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Аннотация
Мир куда попал по оплошности ангела хранителя землянин Артем. Был одновременно прекрасен и смертельно опасен.
Попав в круговерть закулисной борьбы за власть, он стал магом, изгоем, дезертиром и бароном по неволе. Он уже не управлял своей жизнью, а подчинился, судьбе и плыл по ее бушующим волнам, старясь удержаться на плаву.
Заброшенный в дикие земли, где жили племена дикарей, принялся за осуществление планов возрожденного хранителя демиурга. Он должен объединить разрозненные племена народа озер, отбить атаку горцев и победить в схватке с воинством церкви Дракона. Но путь его невероятно сложен, полон разных опасностей и требует от Артема не только напряжения всех его сил, но и проявления мудрости, терпения и милосердия…


Владимир Сухинин
Король мертвецов

Изгнанник, мастер темных дел.
Нашел пристанище у мертвых.
Жить с мертвецами, вот удел,
Его лишь волею ведомых.
Среди безжизненных сердец
Нашел ты путь успокоенья.
И, королевский взяв венец,
Обрел желаньям исполненья…


(Стихи автора)


Глава 1

Предрассветный час. Над головой осеннее хмурое небо. Туман стелится по мокрой от дождя траве. За кустами, не шевелясь, как каменные изваяния, застыли ожившие мертвецы. Их синюшные, безразличные ко всему лица внушали ужас пришедшим с Артемом воинам. В их маленьких глазах жил вечный голод. Не ведающие страха смерти, не знающие, что такое боль, они были безжалостны ко всем живым существам… Бездушные, проклятые Создателем порождения некромантов, ведомые низшими демонами бездны, юшпи, они слушались только его, кого они, хрипя, называли королем. И кто мог повелевать этими демонами. Артама некроманта, изгоя и невольного барона земель у реки Безымянной. Но Артам был лишь тенью и вторым именем землянина Артема.
За глаза дикари так же называли Артема королем мертвецов. Он тоже внушал трепетный ужас в души бесстрашных воинов озер. Простой в общении, приветливый к своим, он был жесток и беспощаден к тем, кто покушается на его власть и пытается встать на его пути. Очерствелое от смертей сердце Артема было закрыто для душевного волнения и сомнений. Окрепшая воля лидера дикарей влекла его к той единственной цели, объединению племен народа Озер под его властью. В этом Артем видел путь к своему спасению и спасению всего народа Озер. Грозная, молчаливая, гнетущая и пока скрытая от глаз надвигающаяся беда нависла над всеми племенами.
Несмотря на призывы Артема к вождям племен объединиться и встретить неумолимо приближающуюся беду сообща, они не верили ему и отвергали все его предложения…
У Артема оставался только один путь объединения племен. Война.
На войне Артем не был излишне жесток. Кого словом и показом одной лишь силы, кого силой он принуждал к союзу и требовал от вождей неукоснительно соблюдать правила, введенные им.
Для начала он ввел военное положение до окончательной и неизменной победы. И обязал племена выделять воинов для ведения войны по первому требованию. Затем он разбил войско на десятки и сотни. Назначил умелых начальников, что отличились в командовании воинами, и приблизил их. Организовывал учения, на которых отрабатывал разные варианты ведения боевых действий. Тренировались недолго, три дня. Разбирались недостатки и указывались просчеты. Воинов распускали, и уже в племенах они оттачивали свои действия. Все это сразу же сказалось на ведении боевых действий. Подвергшиеся нападению строптивые племена были разбиты молниеносно.
За Артемом и его войском непрестанно двигались нестройные толпы мертвяков под предводительством сошедшегося страхолюдного Лича в новенькой красной мантии, которого величали бароном. Самого Артема охраняли его мертвые псы. Часто его видели с парой странных зомби. Пантерой и одним матерым мертвяком из людей. Вожак мертвых псов и мертвец были очень умны. Их взгляд красных глаз бросал в дрожь, казалось, что они могли заглянуть в душу и прочитать затаенные мысли…
Но большинство дикарей Артему благоволили. Вождь союза и король мертвецов был успешен в своих начинаниях. Сохранял жизнь простых бойцов, в дела племен не лез и лишь вел их воинов от победы к победе. В этом ему помогал Дух озер… А что еще надо свободному народу озер? Свобода есть, успех есть, и силы союза крепнут. Теперь не надо бояться соседей. Мир пришел в племена союза Духа озера. Остальные племена притихли, и женщины в страхе шепотом пугают детей именем колдуна.
— Будешь баловаться, придет некромант Артам и заберет тебя….
В предрассветной, мокрой осенней тишине, в тысяче локтей или в полукилометре от мертвого воинства, спал ничего не подозревающий поселок дикарей. Это непокорное воле Артема племя Оруханов. Оно в союзе с племенем Искеназов. Не самое сильное военное образование, в своей самонадеянности решившее бросить вызов союзу племен Духа озер.
Впереди мертвецов стоял Артем. Рядом — в одежде дикарей — Неела. В ее руках — посох мага.
— Пора? — девушка поворачивает голову к Артему… Артем кивает. Мысленно передает команду вожаку стаи мертвых псов — убрать часовых.
Псы, сидящие за спиной Артема, беззвучно растворяются в темноте.
Через несколько минут приходит мысленный посыл.
— Сделано, хозяин…
— Барон! — Артем отдал приказ Личу. — Веди своих в поселок. Атакуй магией те дома, на которые я укажу. В схватку с живыми твои пусть не лезут.
— Слушахюсь хмой кхороль! — сипло ответил старший Лич, и по его мысленной команде мертвецы одновременно, с левой ноги, но в развалочку, шагнули вперед. По сторонам толпы мертвецов, одетых в броню, на четырех конечностях бежали ведьмы, сильно изменившиеся со смертью женщины. Больше похожие на облезлых обезьян. С непомерно длинными руками и полусогнутыми, колченогими в коленях ногами. Голые, жилистые, словно корни дубов. Самые жестокие убийцы из всех мертвяков. Они могли бросить вызов и барону, но воля Неелы их усмиряла.
Когда идут мертвецы, обученные Артамом, воинов пробирает дрожь. Кажется, это идет монолит, который раздавит все на своем пути. Не побегут, не свернут, и смерть им не страшна. Она, с косой в костлявых руках, следует следом, собирая свою жатву.
За мертвецами следовала фаланга юношей, обученных сражаться строем. А за фалангой лавой шли сотни воинов союза племен. У каждой сотни был свой сектор атаки и свои задачи. Все это оттачивалось Артемом на учениях. И горе сотнику, который нерадиво тренировал своих воинов. Он становился в строй армии мертвецов.
Не всем это нравилось. Количество племен, вошедших в союз, хоть и медленно, но неуклонно росло. Росло и число тех, кто хотел занять место вождя. Не единожды его вызывали на поединок. Сначала Артем жалел бунтарей, но когда число желающих помериться с ним силой не убавилось, применил метод устрашения. Он стал убивать противников, но перед смертью показательно заставлял их есть навоз и делал из них живых мертвяков. После нескольких таких случаев претенденты попросту исчезли. Кому захочется бесславно погибнуть и встать в строй мертвой армии Артема? А его мертвецы были настоящим ужасом для живых.
На озерах облезлая пантера стала ужасом для людей из непокорных Артему племен. Она появлялась внезапно посреди поселка, нападала, унося с собой жертву. После находили лишь обглоданные останки. А за пантерой, как привязанный, следовал жилистый мертвяк, ловкий, как кошка, и очень сообразительный. Единственный из мертвяков, умеющий пользоваться огромным тесаком, лазить по деревьям, как белка, и бежать, обгоняя лошадь, а еще он мог долго находиться под водой и, нападая, переворачивал лодки, утаскивая людей под воду…
Артем вышел к окраине поселка. Слева было озеро, и на нем расположились лучники в лодках. Справа и с тыла поселок окружили сотни воинов союза. Они не выходили на открытое пространство, оставаясь за кустами и подходящим почти вплотную к поселку пролеском. Секретов и часовых, охранявших сон поселка, уже не было, они пополнили мертвую армию Артема и тупо стояли, пошатываясь среди матерых нежитей.
Поселок мирно спал. Сладок сон перед рассветом. Даже петухи, спрятав голову под крыло, дремали и ждали своего часа.
Первые удары огненных шаров пришлись в дом вождя и шамана. Артем много раз наблюдал действия огненной стихии и всегда поражался его эффективности. Огненные сгустки взрывались с грохотом, словно это был залп РСЗО (реактивные системы залпового огня). Соломенные крыши в облаке дыма и огня поднялись над домами. Сами дома, сплетенные из толстых ветвей и обмазанные глиной, вспыхнули. Оттуда уже никто не мог выбраться. Артем не жалел упертых вождей и шаманов. Истреблял их, как тараканов. Понимая, что они будут в будущем зачинщиками развала союза, он безжалостно уничтожал всех, кто противился объединению.
К его удивлению, Неела, сумела стать ему полезной. У нее проявился дар управления мертвецами, и, пройдя короткий курс обучения в библиотеке крепости, взяла часть мертвецов под свой контроль. Это была женская половина его мертвого отряда. Десять уродливых существ, самые жестокие создания, которые слушались ее беспрекословно.
Кроме того, увидев его женщину, Неела не воспылала ревностью. Дикарка была красива, хорошо сложена и не проявила агрессии к Нееле. Хойсира, услышав рассказ Артема, как они в свое время повстречались с Неелой, ненадолго задумалась. Затем спокойно произнесла:
— Время все расставит на свои места. Пока я буду звать тебя сестрой. Не лезь в нашу постель, и с тобой ничего худого не произойдет. Я еще не жена… Но Артам мой мужчина. Поняла?
Неела кивнула…
С тех пор прошло два месяца. Осень затянулась дождями и туманами. Хотя пришло время первых холодов, Артем наступал на племена без спешки, но неуклонно. Всем им были переданы предложения вступить в союз. Но старые укорененные привычки, жить самими по себе, и местечковый менталитет вождей оказывался сильнее доводов разума. С такими поступали так, как это делали сейчас. Убивали в первые минуты сражения. Лишенные руководства, дикари не могли организовать полноценное сопротивление…
От грохота взрывов пробудился весь поселок. Из домов выбегали полуодетые воины и попадали в зубы псов. Обученные Артемом, они кусали за ноги людей, и те падали, не в силах убежать. Сопротивляющихся с оружием в руках загрызали насмерть.
Над поселком Артем подвесил светляки, и мечущихся среди домов мужчин, было хорошо видно. Никто не пытался организовать оборону. Это было самым слабым местом у дикарей. Нет лидера, нет организованного сопротивления. Каждый спасал себя и свою семью. Сначала воины спешили к центру поселка, но их там ждали мертвецы, псы и пантера. Увидев сплоченную стаю этих чудовищ, они разворачивались и убегали прочь, стараясь скрыться за домами. Некоторые дикари в панике бежали в пролесок и к кустам, а там их поджидали воины союза с дубинами. Оглушали очумелых дикарей, быстро и умело вязали им руки, и ноги. Другие дикари, более смелые, вставали у дверей своих домов, защищая их. И таких не трогали.
Небольшой отряд из десятка воинов устремился к Артему. Было видно, что они намеревались прорваться через строй мертвяков.
«Или глупые, или очень храбрые, — подумал Артем. — Или и то, и другое». Он наложил на подбежавших ошеломление. Воины замерли в растерянности, и тут же на них набросились ведомые Неелой ведьмы. В считанные секунды они разорвали их на куски и принялись за трапезу.
Другие мертвяки заволновались.
— Останови их! — приказал Артем, и Неела громко рыкнула. Ведьмы недовольно зарычали в ответ, но подчинились. Они на четвереньках, как животные, отошли от тел.
Как эта странная девушка понимала язык мертвых и общалась с ними на их языке, Артем не ведал. Но ведьмы признавали ее власть и подчинялись беспрекословно.
Из-за кустов и деревьев вышли воины союза и плотно обложили поселок. Они не приближались к домам. А воины племени Оруханов уже поняли, что возле домов их не трогают, они постепенно смещались к своим домам, прижимались к ним и затравленно озирались.
Численный перевес был на стороне войска Артема. Он еще подождал с полчаса и вышел на середину общинной площади. Подкинул в угасающий костер дров и закричал:
— Пусть старейшины выйдут на разговор!
— А ты кто? — прокричал кто-то из оруханов ему в ответ.
— Я Артам, вождь союза племен Духа озер…
— И чего ты хочешь?
— Я буду говорить со старейшинами.
Он сел на бревно и стал ждать. Через полчаса к костру потянулись старики. Они настороженно смотрели на Артема и усаживались на свои места.
Старики, не зная, что делать, молчали, молчал и Артем. Он подкидывал дрова в костер, распаляя пламя.
— Мы тебя слушаем, — не выдержал один из стариков. Артем кивнул, показывая им, что услышал. Оглядел хмурые, осунувшиеся лица старейшин и стал неторопливо, с паузами, чтобы до стариков дошло, говорить:
— Я пришел, чтобы ваше племя вступило в союз племен… Вождю и верховному шаману оруханов были отправлены наши предложения… Вождь ответил, что он сам по себе… И сказал, что может защитить себя и свое племя… Теперь нет вождя… И нет верховного шамана… Оглянитесь вокруг… Несколько десятков ваших воинов погибли… Это все смерти случились по глупости вашего вождя… Такое сотворил он… Нас не надо винить. — Артем отвернулся и посмотрел на ближайшие дома поселка. — Видите? — спросил он, — кто поумнее, жмутся к домам… Мы их не трогаем. Тех, кто сбежал, оставив свои семьи, повязали воины союза… — Артем замолчал. Он уже по опыту знал, что дикари, попав в ситуацию, когда им не оставляют выбора, принимают его условия.
«Фаталисты», — мысленно усмехнулся он, но на лице сохранил невозмутимое выражение. — У вас нет права выбора, — спокойно произнес он очевидное им. — Вы его упустили… Назначайте вождя и верховного шамана… Я буду говорить с ними… Ваше племя входит в союз на основе младших. У него год не будет совещательного слова… В остальном вы сами по себе… Я все сказал.
Один из стариков, сухонький и вертлявый, беспокойно оглядывающийся во время речи Артема, выпалил:
— А если наши воины не согласятся с этим, что тогда?
— Племени оруханов не будет, — невозмутимо ответил Артем. — Всех, кто против, я казню. Отдам на съедение мертвецам. Остальные разойдутся родами по другим племенам… Я уже так делал.
Старики помрачнели, весь народ озер уже знал о участи племени иркезов.
— Это против традиций, вождь Артам, — ответил тот же старик, что начал разговор.
— Каких? — спросил Артем. — Придуманных вождями, которые возжелали свой власти над вами?.. С самого начала племена жили вместе. Вместе защищали свои озера и не вытесняли друг друга… А как разделились, то вас стали бить горцы и сильные племена стали теснить слабых… Свои стали сражаться против своих. О каких традициях ты говоришь старик?
Старик пошамкал губами, но возразить Артему не посмел. В его словах была суровая правда.
— Мы можем под давлением обстоятельств войти в союз, но это будет лишь видимость, — ответил он. — Тебя это устроит?
— Вы будете жить по законам предков, — ответил Артем. — Вы свободное племя и на вашу свободу никто не покушается. Живите как хотите… Есть несколько правил, которые вы будете соблюдать… Первое… Защита народа озер от нападений врагов. Племя выделяет сотню воинов для этого… Пять десятков молодых воинов, необученных, неженатых юнцов, уходят в мою крепость, и там я учу их сражаться строем. На свой народ озер без моего разрешения не нападаете… Зимой придут горцы за рабами. Ваше племя будет участвовать в войне с ними вместе со всеми. Весной придут инквизиторы, сжигать народ озер и вы будете сражаться плечом к плечу с воинами союза. Это все. Но сначала будет поход против искеназов…
Среди стариков началось волнение.
Артем поднял руку, успокаивая стариков. Те, поглядев, замолчали.
— Но вы можете их убедить присоединиться к союзу добровольно…
Из сумки Артема показалась заспанная голова гремлуна. Затем он вылез по пояс, и все видели, что он гораздо больше сумки, из которой вылез. Свад выбрался полностью с куском вяленой колбасы в руке. Спросонья потянулся. Затем, не обращая внимания на стариков, уселся на бревно, рядом с Артемом, откусил большой кусок и стал жевать.
Артем видел, как расширились от удивления глаза стариков, смотрящих на неведомо как появившегося коротышку.
— Это посланник Духа озер, великий мастер проклятий Сунь Вач Джин, — представил гремлуна Артем.
— Посланник Духа озер?! — переспросил тот же старик. — А кто это? Дух озер?
— Это хранитель озер и покровитель Народа озер, — ответил Артем. — Он хочет объединить племена… Я исполнитель его воли.
— Мы… эээ, слышали, что появился некий дух, — осторожно произнес первый старик… Но думали, что это просто вымысел…
— Да, вымысел, — встрял в разговор худой непоседливый старикан. Бабьи басни. Мало ли чего плетут… О Духе никто никогда не слышал…
— Да, плетут много чего, — согласился Артем. — Просто Дух спал, и, когда проснулся, то осознал себя хранителем. Он ищет поклонников среди народа озер, за это дает им свое благословение…
— У людей есть Дракон, он тоже хранитель, — ответил вертлявый и многословный старик. — Зачем нам еще один?
— Дракон — хранитель Ривангана. Части империи Шуань и половины южных княжеств. Здесь, в диких землях, его власти нет, — ответил Артем, но Дракон хочет ее иметь. А для этого ему нужно, чтобы народ озер сожгли как еретиков. А женщин и детей продали в рабство. А кто останется в живых, будет ему служить. Но эти благодатные места займут риванганцы. Вы будете у них крепостными рабами. И последнее. Почему это произойдет? Потому что вы не верите в Дракона. Вы же не верите в него?…
— Ха! — скептически высказался вертлявый. — Как можно верить в того, кого не видел?..
— А он такое долго допускать не может. Вам без меня придет конец. И кроме того вы увидите Духа озер. — ответил Антон. — Он приходит в огне или в воде. Вы увидите его и услышите. Собирайте народ и выбирайте вождя, а Дух или согласится с вами, или нет. Я приду позже, утром… Когда основательно рассветет.
Он поднялся и пошел прочь, к своим мертвецам, а потом увел их дальше, из поселка. Мертвецы синхронно повернулись через левое плечо и незыблемым строем пошли следом за своим повелителем. На бревне остался сидеть один Сунь Вач Джин. Он под взглядами стариков доел колбасу, поковырялся ногтем в зубах, сплюнул и обратился к беспокойному старику.
— Ты много говоришь. Это хорошо. Будешь проповедником Духа озер.
— Я? — удивился тот. — Почему я?
— Потому что ты заражен неверием. Увидишь моего господина и поверишь, а не исполнишь его волю, я тебя прокляну. Зубы выпадут, геморрой приключится и вонять будешь.
Старик оторопело разинул рот и так и остался сидеть. Перспективы, обрисованные мастером проклятий, на спор его не вдохновили.
— А теперь, — обратился гремлун к старейшинам, — зовите народ и выбирайте вождя. Дух не хочет долго ждать, у него много дел.
Рядом с гремлуном материализовался Иль. Но старейшины его не видели.
— Ну что? — спросил Свад, — я тебе еще должен?
— Нет, Свад, ты все сделал хорошо. Не хочешь еще сыграть?
— А зачем? — подозрительно спросил Свад, — что ты можешь предложить?
— Я могу прибавить тебе росту, — вкрадчиво проговорил Иль, — чтобы ты был вровень с Лушей.
Свад заерзал на бревне.
— Искуситель, — проворчал он и спросил: — А я что буду должен?.. Если проиграю?
— Поможешь ангелу. Скоро прибудут тифлинги из диких. А я еще не собрал подкрепление. Да и эта рогатая дурочка сбежала от Арингила… Поверь мне, Свад, — положив руку на плечо коротышки и уменьшившись в размерах, произнес Иль, — в жизни мужчины самые горькие огорчения ему доставляют женщины.
— А зачем ты мне это рассказываешь? — подозрительно глядя на хранителя, спросил Свад.
— А чтобы ты, мой друг, не расстроился, когда Луша начнет вить из тебя веревки.
— Как это? Из меня веревки… Ха! Шутишь? Этого не может быть… Ну если только кожу снимет…
— А это такое образное выражение, Свад. Так говорят, когда женщина начинает командовать мужчиной, и он ее во всем слушается, причем против своей воли.
— А она что, начнет?.. Это, вить из меня веревки?
— А как же. Всякая женщина, приживаясь у мужчины, начинает вить из него веревки. Это, брат, природа у них такая… Ну, кто сдает, я или ты? — доставая колоду игральных карт, спросил Иль.
— А?.. — переспросил задумавшийся Свад… — Я сдаю, а то обжулишь…

Народ постепенно собирался на площади. С нее ушли мертвецы и злобные псы. Раненых победители подняли и унесли, а убитых забрали с собой. Вдовы тихо рыдали, оплакивая мужей. Начал нарастать гул среди собравшихся. Обсуждали, что произошло. Глава совета старейшин поднял руку.
Иль, который думал над картами, от шума поморщился.
— Тише вы! Мешаете, — проворчал он, и глава совета неожиданно для себя повторил его слова, удивленно и растерянно при этом моргая глазами. Его уста, его не слушались. Он тоже поморщился, повторяя мимику хранителя.
— Тише вы! Мешаете…
Гул на стал стихать.
— Кому мы мешаем? — раздался вопрос из толпы.
— Мне мешаете, — ответил, не задумываясь, Иль, и старик вновь повторил его слова.
— Мне мешаете… — он затравленно огляделся и откашлялся. — Кхм… Хм… Кхм… Значит, стало быть, так… — собравшись с духом, продолжил он.
— Так, так! — повторил Иль и выложил карту пред Свадом, — а ты мастак. Ишь, как отбился.
Следом старик, очумело глядя на толпу, повторил слова хранителя.
— Так, так! А ты мастак. Ишь, как отбился. — Он при этом смотрел на невысокого полуголого мужчину.
— Кто, я? — прозвучал испуганный голос полуголого, — Я дома сидел…
— Дома сидел и все проглядел, — срифмовал Иль. — А вот что ты на это скажешь? — и выложил пред гремлуном маленький козырь.
— Дома сидел и все проглядел, — сурово пробубнил старик и нахмурился. Вновь откашлялся. — Кхм… Кхм… Мы почему собрались?.. — продолжил он и замолчал, прислушиваясь.
— Не тяни, Оринхол, говори, что надо чужакам? — послышался вопрос из толпы.
— Мы должны избрать нового вождя… — ответил старик.
— А где старый? — воскликнула одна из женщин.
— Где, где — нараспев повторил Иль и вдруг, напевая, произнес: — В Караганде.
Старик от удивления поднял брови на лоб и выпалил:
— Где, где? В Караганде… Эээ… Убит он. И шаман тоже… — также распевно произнес он.
— И шаман тоже, и ждать нам негоже, — напевая, продолжил рифмовать Иль. — Вот каким нужно быть дурнем… А? Чтоб так подставиться? Вот, на… — Он с веселой усмешкой поглядел на бледного Свада. — Проиграл… довольно засмеялся Иль.
— И шаман тоже, и ждать нам негоже, — пропел, фальшивя, старик. — Вот каким нужно быть дурнем… Чтоб так подставиться?..
— Оринхол, с тобой все в порядке? — Из толпы вышел седоусый мужчина.
На него посмотрел Иль, который собирал карты, и произнес:
— Вот достойный вождь, его надо избрать.
Старик следом выпалил как на духу:
— Вот достойный вождь, его надо избрать. — И ткнул пальцем в седоусого.
Тут же толпа перестала гомонить и уставилась на мужчину. Кто-то крикнул:
— Ориграв из младшего рода. Не бывать этому!..
— Заткнись! — прикрикнул Иль, или язык отсохнет.
Старик тут же повторил за ним, не понимая, что происходит. Прижал руку ко рту и опять, скрывая растерянность, закашлялся:
— Кхм… Кхм…
— Нужно собраться и дать отпор чужакам, — крикнули из толпы.
— Выходи и покажись, кто тут такой смелый? — недовольно проворчал Иль — и уже тише: — Вечно эти людишки не могут договориться между собой…
Старик убрал руку от губ и, нахмурившись, сурово спросил:
— Выходи и покажись, кто тут такой смелый?
Из толпы стали выталкивать воина без рубахи, в одних штанах. Тот упирался и не хотел выходить. Бабы тут же подхватили слова старика:
— Ишь, какой смелый! Сам за женину юбку прятался, а теперь воевать призывает. А кто вернет наших мужей? Хочешь еще вдов наплодить?
— Верно говорите, бабоньки, гоните смутьяна прочь… — засмеялся довольный Иль. Он уже поднимался в огне костра, и все собравшиеся на площади увидели огненную фигуру.
— Я утверждаю этого воина как вождя племени, — прогрохотал голос над площадью. — Теперь изберите шамана.
Толпа в испуге отпрянула от костра, заволновалась и зашумела. Вертлявый старик ткнул рукой в сторону огня и истово заговорил.
— Люди! Вот наш хранитель! Примите его покровительство, и будете под защитой. Настали тяжелые времена, и если мы не объединимся, то к следующей осени нас уже не будет. Везде запылают тысячи костров, где будут сжигать женщин и подростков. Мужчин перебьют на войне. Детей возьмут в рабство. Люди! Послушайте Духа и его посланника…
— Охремей! Ты чего заголосил, как помешанный! — удивился стоявший рядом с ним старик. — Ты же никогда не верил в Духа озер? Сам говорил об этом.
— Раньше не верил, — с восторгом глядя на фигуру, объятую пламенем, в каком-то непередаваемом словами экстазе, ответил вертлявый. — А теперь уверовал…
На середину, ближе костру, вышел седоусый. Он хмуро, из-под насупленных бровей оглядел собравшихся. Его крепкие челюсти были плотно сжаты, выделялись желваки, показывая его решимость.
— Люди племени оруханов…. — Он подождал, когда шум, поднятый появлением фигуры в огне и словами вертлявого, стихнет. К нему стали прислушиваться.
— Говори, Ориграв. — предложил глава совета старейшин.
— Люди… — воин окинул взглядом примолкшую толпу. — Мы не можем идти против высших сил. Это предопределение. И все, кто идет против него, гибнут…
Снова раздался шум в толпе. Глава совета прикрикнул:
— Тихо! — Толпа сразу примолкла. Он посмотрел на седоусого. — Продолжай, Ориграв.
— Убиты и вождь, и верховный шаман, но большинство народа цело. Нам ясно показали, что или мы с союзом, или нашего племени не будет… Вспомните участь, постигшую иркезов. Союз силен и дальше будет усиливаться… И все, кто против, будут истреблены… А кто будет с ними, будет силен. Это судьба, люди… И нам, можно сказать, еще повезло… Дома целы, мы остаемся на своей земле и в союзе можем жить безопасно. Даже грованы сюда не сунутся… Вот, я все сказал.
Народ молчал, обдумывая простые слова седоусого.
— Оршинхан! — позвал седоусый кого-то из толпы. К костру, раздвигая толпу, вышел молодой кряжистый парень с залысиной до темечка. — Ты старший ученик убитого верховного шамана. Теперь ты верховный шаман.
— А почему ты командуешь? — раздался одинокий возмущенный голос из толпы. — Мы тебя, Ориграв, вождем еще не выбрали…
— Меня выбрал Дух озер, — спокойно ответил седоусый. — Если ты, Охромей, оспариваешь мое право быть вождем, вызови меня на поединок.
— Я не буду вызывать тебя на поединок, — ответил, не выходя из толпы, дикарь, — но могут найтись другие, кто вызовет…
Вертлявый старик затрясся в беззвучном смехе и прокаркал, словно ворон: — Любой, кто вызовет Ориграва, будет сожжен божественным огнем. Кто тут такой смелый, что хочет пойти против судьбы?
— А ты чего раскаркался, старый? — выкрикнули из толпы. Кто тебе дал такое право?
Вертлявый ухмыльнулся. Отсвет костра упал на его перекошенное лицо. Игра света и теней сделали его лицо, и до того грубое и угловатое, похожим на лицо каменного идола, из тех, что еще встречаются в предгорных районах. Глаза вспыхнули яростным фанатизмом.
— Посланник Духа озер дал мне это право и вложил свои слова в мои уста!
— Не бывало такого! — выкрикнул тот же голос.
— Я вижу, Орсамвон, — зловеще произнес вертлявый, — что тебе некому больше лизать зад. Старый вождь умер, приняв свою судьбу… Ты, верно, хочешь последовать за ним и там, в мире духов, продолжать ублажать Оршимгана…
Толпа несмело разразилась смехом. От прятавшегося в толпе крикуна стали отходить люди, и он остался один на свободном пространстве. Потеряв поддержку, толстяк заволновался, зыркая по сторонам.
— Да я что? Я ничего… Я же за традиции…
— Тебе лучше помолчать, Орсамвон. — произнес глава совета старейшин. — Все знают, что ты подбирал крохи со стола вождя и наушничал.
— Это навет! — взвизгнул Орсамвон. Я… Я…
— Помолчи! — прервал его глава совета. — Мы тут решаем судьбу племени, а не твои поступки. Ты не стоишь этого…

Наместник севера, канган Орангон де Ро, стоял спиной к секретарю и мрачно глядел на вид, открывающийся ему из окна его роскошного кабинета.
Тоскливая осенняя желтизна покрыла старые вековые деревья, росшие вдоль дороги, ведущей ко дворцу. Ветер, налетая резкими, неожиданными порывами, раскачивал кроны деревьев, срывал, кружил, унося, желтые пожухлые листья, над деревьями метались и непрерывно каркали изголодавшиеся стаи ворон. Канган зябко повел плечами и отвернулся от окна.
Он молча и терпеливо выслушал доклад о состоянии дел на севере королевства, и они его не радовали.
В провинции Хволь, где ландстархом был суровый и решительный Гиндстар ла Коше, королевская прокуратура вскрыла заговор дворян. А нити от заговора вели к нему, к кангану севера. Его доверенный человек риньер Остман, отбывший в Хволь, оказался задержан и попал в тюрьму… Неслыханное дело! Его, всемогущего сановника севера, практически хозяина, просто перестали считать таковым. И кто? Простой жандарм, что раньше трепетал при одном только упоминании его имени… Нет. Мир действительно перевернулся… Простолюдин хватает и арестовывает дворян. Часть войск на севере уже не подчиняется наместнику.
«Надо что-то решать», — подумал он и, еще немного постояв в задумчивости, отдал распоряжение: — Позови отца Мерфея и риньера Гольца!
— Ваше сиятельство, — поклонился секретарь, терпеливо ждущий у дверей кабинета. — Оба ждут в вашей приемной.
— Пусть пройдут.
Секретарь вышел, и через неприкрытую дверь в кабинет прошли двое мужчин. Щеголевато одетый по столичной моде подтянутый красавец лет тридцати и полный, в красной мантии инквизитора служитель церкви с капризными, пухлыми губами. За ними закрылась дверь.
Канган медленно обернулся и рукой показал на стулья.
— Присаживайтесь, господа. — вяло произнес он и прошел к своему столу. Сел в кресло и, сцепив руки, уставился на них. Некоторое время изучал вены на поверхности ладоней, но затем, сделав глубокий вдох, выдохнул, поднял голову и мрачно спросил:
— Риньер Гольц, как так получилось, что один из полков перестал мне подчиняться? И что вы сделали, чтобы решить возникшую проблему?
— Ваше сиятельство, все было под контролем. Сыщик из столицы, который шел по следам, был убит, и казалось, что расследование прекратится само собой. Но тут появился некий молодой и решительный простолюдин и как-то смог заставить полковника Румбера и жандармерию его слушаться. Чтобы купить лояльность полковника и вытащить из тюрьмы свидетеля, к нему в Хволь отправился риньер Остман… но — риньер развел в стороны руки, — тот вернулся ни с чем… а после и вовсе оказался в тюрьме…
— Это и понятно, — невесело усмехнулся канган, — полковник с риньеров, владетелей замков, получит гораздо больше, чем вы ему предлагали. Я бы так же поступил на его месте. Почему вы не догадались перекупить помощника Свирта? Он простолюдин, но очень эффективный молодой человек. Так быстро перевернуть провинцию Хволь, мог только очень неординарный человек. Решительный и, несомненно, умный. Такой нам бы очень пригодился, и в будущем место королевского прокурора ему бы подошло. Вот его преданность можно было перекупить, и это нам ничего бы не стоило…
— Эээ… Ваше сиятельство, дело в том, что мы действительно не приняли его в расчет. Он был, как бы это правильно выразиться, темной лошадкой, за ним никто не стоял, а полковник, как человек несомненно смышленый и как человек нашего круга, мог прислушаться к нашим доводам…
— Он и оказался человеком, несомненно, умным, — перебил его наместник. — И он правильно посчитал, что за наши с вами головы король даст ему гораздо больше. А вот этот молодой сыщик не имел таких перспектив. Его, по сути, ждет в лучшем случае забвение, а в худшем — от него после нашей казни постараются избавиться. А с нами у него были бы блестящие перспективы. Как же с вами бывает трудно работать, господа. Все нужно разжевать и положить в рот… — Наместник помолчал, унял подступившее раздражение, успокоился и продолжил. — Нам надо срочно что-то решать. Перекупать обоих уже поздно Остман схвачен жандармами, и я уверен, что в руках этих костоломов он дает против меня показания. Какие у вас будут предложения, господа?
Инквизитор сидел с полуприкрытыми глазами, слушал наместника и, когда тот задал вопрос, встрепенулся.
— Румбера надо убирать из полка. Я это сделаю через Орден. Что бы отвести от вас, Ваше сиятельство, подозрения, нужно все свалить на Остмана. Мол, это он и его друзья организовали маленький заговор. Пусть кто-то из риньеров на него напишет вам донос…
Наместник и риньéр от слов инквизитора поморщились. Но служитель церкви не смутился. Он решительно продолжил.
— Вы тот донос отправите ландстарху Гиндстару ла Коше с приказом разобраться и навести порядок. Пусть его отвезет риньер Гольц и намекнет ландстарху, как правильно нужно разбираться. Ла Коше не потерпит своеволия жандармов у себя в провинции и в своем городе. Он приструнит жандармов. А после того, как полковник убудет к новому месту службы, мы постараемся с помощью матери-церкви, чтобы на его место был назначен нужный нам человек. Он примет дела, арестует сыщика, и тот… Хм… затеряется где-нибудь по дороге в столицу… Время у нас есть. Еще нужно расставить по дороге на юг и восток засады, на случай если сыщик попробует с документами отправиться в столицу или к ландстарху ла Коше. По дороге его легко поймать и принудить отдать ордер. Нужны соглядатаи у замка, где они остановились, и курьеры, чтобы передавать сообщения…
Орангон де Ро думал недолго. Он кивнул:
— Ваш план, отец Мерфей, принимается. Риньер Гольц, вы всё услышали?
Риньер недовольно кивнул. Ему совсем не нравилась миссия ехать к ла Коше, у которого убили сына и погибла жена. Он слыл жестоким и очень мстительным человеком, и как он отреагирует на его приезд, Гольц не знал, но и ослушаться наместника побоялся. Тем более, что план инквизитора был хорош. Остман уже был списан, и любые его заявления будут нивелироваться контрмерами наместника, а тех, кто напишет доносы, он найдет…

Свад, проиграв в очередной раз Илю в карты, возмущенно пыхтел и перебирал в памяти, когда тот его сумел надуть. А что тот его надул, он не сомневался.
«Да как же так? — расстраиваясь, думал гремлун. — Я же все битые карты запомнил, откуда он взял бубнового туза? — Свад перебрал в третий раз карты и не нашел в колоде второго бубнового туза. — Я же помню, что он им отбивался вначале, и битые карты лежали рядом со мной! Что ж такое-то?»
— Хватит карты мять, Свад, — крикнул из костра Иль. — Отправляйся к Арингилу. Сейчас его бить будут…
Гремлун, недовольно посопев, исчез с бревна. Он появился перед ангелом, который сидел и, грызя травинку, наблюдал картину внизу, где проходил сход племени оруханов.
— Один? — спросил его Свад и уселся рядом.
Арингил поглядел на гремлуна.
— Один, — кивнул он. — А ты чего сюда пришел? Это же не твое измерение.
— Иль послал, тебе помочь. Говорит, тебя придут бить тифлинги.
— Тифлинги? Это какие тифлинги? Тифлинги Дракона или дикие? — уточнил Арингил.
Свад пожал плечами.
— Не помню, Арингил, Иль что-то про это говорил, но я не запомнил. Встретим — узнаем…
— Узнаем, — невесело усмехнулся ангел. — Ты-то чем можешь помочь, если тифлинги Иля не придут?
— Я буду прикрывать тебе спину, Арингил…Так хочет Иль…
— Иль много чего хочет. Только я не понимаю, почему ты его слушаешь, ты же не отсюда…
— Я ему в карты проиграл… Представляешь, я никак не могу понять, где он меня дурит. Вот знаю, что дурит, а поймать за руку не могу.
Арингил посмотрел на коротышку.
— Хороший ты товарищ, Сунь Вач Джин. Артему верный друг. Но наивный, как ребенок, не понимаешь простой истины. Иль просто, используя магию, меняет карты на те, которые ему нужны. А потом возвращает их вид обратно. Так ты его никогда не поймаешь. Лучше не играй с ним в карты.
— Да я и не хотел играть, — грустно произнес гремлун. — Но понимаешь, он всегда находит такие слова, что я отказаться не могу.
— Тогда смени игру, — предложил Арингил. — Играй в ту, в которой он тебя не сможет обмануть…
— В какую еще? — недоуменно спросил гремлун. — Я таких игр не знаю.
— Я тебя научу. Есть на Земле простая игра «Камень, ножницы, бумага»…
— Вот он где!!! — За их спинами раздался воинственный крик, и на полянку посыпались, как из мешка, тифлинги.
— Дикие, — обернувшись, отметил факт Арингил.
А одетые в черные кожаные куртки тифлинги со всех ног рванулись к нему.
Ангел не стал ждать, когда они набросятся на него толпой. Он вскочил, и тут же за его спиной развернулись крылья. Он взмахнул ими и подхватил открывшего от удивления рот Свада. Перед носом нападавших взлетел и, перелетев их, опустил гремлуна у своего подземного убежища.
— Лезь туда и спрячься! — приказал он гремлуну. Тот, отпущенный ангелом, мышкой нырнул в подземелье и прикрыл за собой крышку.
Арингил вновь взмыл в воздух, сделал круг над поляной. Выбрал отбившегося от толпы тифлинга и, подхватив его за куртку в районе плечей, поднялся еще выше. Тифлинг, не ожидавший этого, замолотил в воздухе ногами. Он попытался вырваться, но не смог. Тогда от испуга он громко закричал. Арингил вылетел на свободное пространство и отпустил тифлинга. Тот полетел вниз, и его испуганный крик превратился в вопль ужаса.
Ватага напавших тифлингов разделилась. Одни сбились в кучу и стали прыгать, пытаясь руками поймать пикирующего на них ангела. Но он в последний момент уворачивался и взлетал. Наконец он изменил тактику и направился к тем, кто побежал к люку, закрывавшему вход в подземелье. Он видел, как первый тифлинг с торжествующим воплем открыл крышку и тут же получил удар шестерней по голове. Его крик мгновенно прервался, а сам он упал возле входа в укрытие. Остальные тифлинги, не понимая, что происходит, отступили от подземного убежища.
Пользуясь их замешательством, Арингил подхватил следующего тифлинга, находящегося к нему спиной, и тоже сбросил его вниз, в пропасть.
Вновь отчаянный вопль огласил окрестности поляны.
Арингил сделал круг и налетел со спины на сбившихся в кучу злобно орущих тифлингов. Он увернулся от столкновения и взмыл вверх. А следующий тифлинг, открыв крышку убежища, был точно так же успокоен, как и первый.
На поляне на некоторое время установилось непонятное никому равновесие. Тифлинги бегали по поляне и старались увернуться от летающего ангела. А он не мог схватить никого, потому что те махали руками и пытались его поймать. Тогда Арингил подлетел ко входу в свое убежище, сделал ложный выпад по направлению к тифлингам, окружившим люк, и те отпрянули. А он в стремительном пике подхватил спящего агрессора и поднялся в воздух. Затем стал кругами набирать высоту. Он тяжело дышал, но только сжимал зубы и не отступал свою ношу. Набрав, как ему показалось, нужную высоту, в пологом пике пошел на банду, что стояла отдельно. Он, словно комета, несся на них, и те стали отступать к краю поляны. Метров с тридцати над толпой Арингил отпустил тело, и оно, как ракета, на огромной скорости полетело в тифлингов. Сильнейший удар буквально разорвал столпившихся и прижавшихся друг к другу налетчиков. Трое полетели вниз с таким ужасающим воплем, что у Арингила пробежал мороз по коже.
Он отдыхая, кружа над ними, а из подземелья показалась голова Свада. Гремлун огляделся, увидел жадные руки, потянувшиеся к нему, и тут же нырнул обратно. Следом сунулась голова неосторожного, радостно оскалившегося тифлинга, и он тут же захрапел, получив шестерней по лбу.
На поляне осталось пятеро разбойников, и они не знали, что делать. Большую половину их банды уже или усыпили, либо сбросили в пропасть.
Арингил подхватил нового спящего и стал набирать высоту. Заметив это, оставшиеся бандиты побежали прочь и стали пытаться убежать с поляны, но что-то им мешало. Они ударились о невидимую стену и упали обратно, а тут им в спину прилетел новый снаряд, который отправил двоих в свой полет. Осталось трое против двоих, и тут на поляну посыпались новые тифлинги. Арингил застонал и взмыл вверх, но затем среди нападавших он заметил Агнессу и ее бабку. Прибывшие тифлинги с воплем: «Братва, даешь кипиш! — набросились на троих диких. — Гаси блудняк и непутей!»
Вскоре растерзанные тела диких тифлингов были выброшены с поляны. Из подземелья показался Свад и огляделся. Увидел новую толпу тифлингов и вновь нырнул обратно.
— Дорогой, спускайся. Мы их всех прогнали! — потрясая воинственно кулачками, с восторгом пропищала Агнесса.
Арингил спустился и убрал крылья. Подошел к Агнессе и, обняв ее, поцеловал в щеку. Девушка зарделась.
— Спасибо, Агни, — с облегчением проговорил он. — Я думал, это прибыло подкрепление к диким…
— Нет, Арчи, это бабуся позвала своих ребят… — Она на секунду замялась, но улыбнулась и с вызовом в голосе продолжила. — С кем сидела на кичи и мотала срок на каторге. Они решили присоединиться к нам и почитать Иля хранителем. Нас почти две сотни, — с гордостью объявила она.
Арингил более внимательно посмотрел на прибывших. Все были худые и тертые ребята. В наколках на руках, оголенных до плеч. Взгляды жестокие, но лица улыбающиеся.
— Не дрейф, чувак[1], — обратился к нему седой тифлинг с обломанным рогом. Ты, конечно, чичи-гага, крыла имеешь и в «командировку» не ездил, но, как сообщила нам Красотка, чувак ты правильный, и можно считать, что ты тут в ссылке.
Арингил и половины не понял из того, что говорил тифлинг. Он лишь смог произнести:
— Эээ… Спасибо за помощь.
Вперед вышла бабуся Агнессы.
— Зятек, мы двигаемся дальше. Надо дать понять диким, что они тут больше не хозяева. Ты с нами?
— Красотка, — оборвал ее седой тифлинг. — Крылатый с нами. Не видишь разве, что он просто горит как хочет продолжить кипиш. Ведь горишь? — тифлинг испытующе, с прищуром, поглядел на ангела.
— Гореть не горю, но пойду с вами, — ответил Арингил.
— Нормальный базар, чувак, — удовлетворенно произнес седой.
— Я тоже с вами! — раздалось рядом с ними из-под земли, и в прорези приоткрывшейся крышки показалась голова гремлуна.

Уильям возвращался в замок деда своей жены. На душе у него было пасмурно.
«Но почему?» — задавал он мысленно себе вопрос и не находил ответа. Он не понимал, почему возникла в душе смутная тревога. Но какое-то нехорошее предчувствие беды мучило его и не давало покоя.
«Что еще могло случиться?» — размышлял он. Уильям не был набожным и не был суеверным. Он был практичным сыщиком и верил обстоятельствам, а вот обстоятельства складывались для него удачно и благоприятно…
Под покровом темноты он въехал под арку ворот замка риньера Арчибальда и вышел из кареты. Разминая ноги, затекшие от долгого сидения, несколько раз присел. В окне большого зала горел свет.
«Значит, полковник не спит, — удовлетворенно подумал Уильям.
Он поднялся в башню и вошел в зал. Полковник сидел за столом и пил вино. Увидев Уильяма, довольно вытер усы и широко улыбнулся.
Он поднялся и, расставив руки, пошел к сыщику. Обнял того крепко, как родного. И, не отпуская его плечи, придерживая левой рукой, повлек к столу.
— Есть хочешь? — спросил он, затем засмеялся. — Человек с дороги, а я такое спрашиваю. Эй! — крикнул он, и в зал заглянул часовой. — Распорядись, чтобы его милости принесли ужин.
Усадил Уильяма и потребовал:
— Ну, рассказывай, как все прошло?
— Нормально прошло, господин полковник, свидетели надежно спрятаны. Как у вас обстоят дела?
— У нас, Уильям, тоже неплохо. Несколько раз приезжали эмиссары от кагана, но я их посылал подальше… и только. Сам каган молчит… Но главное не в этом. Мне пришел приказ от самого короля…
— Что за приказ? — спросил Уильям, и внутри у него похолодело. Он почувствовал: вот она, неприятность.
— Приказ ехать во дворец. С большими полномочиями. М-да. Даже не знаю, за что? Может, это результат поездки твоей жены? А может, наоборот, хотят убрать меня отсюда… Вчера прибыл фельдъегерь.
— С полком или без него? — уточнил Уильям.
— Без него.
— Кого-то вместо вас прислали?
— Нет. Назначу вместо себя заместителя.
— Уже лучше, — вздохнул Уильям и пригубил вино. — От Энеи известия были?
— Были. Написала, что прибыла в столицу и была у прокурора. Больше известий не было. Да ты не беспокойся, у тебя умная жена.
— Что будете делать, прибыв во дворец? — спросил Уильям.
Полковник пожал плечами.
— Что скажут, то и буду делать. Приказ странный: прибыть в распоряжение самого короля. Надо хорошо подумать, что это значит. Дело, как ты понимаешь, непростое, но и на ловушку не похоже. Если бы такое распоряжение пришло из Королевского Военного приказа, я бы расценил это как попытку меня убрать, и плюнул на них… А вот приказ самого короля… это нечто такое… В общем, как хорошее, так, может статься, и плохое, Уильям. Короче, разберусь на месте. А тебе, Уильям, надо думать, что делать дальше. Расследование закончено… Для нас! — полковник произнес последнюю фразу с нажимом. — Из столицы никаких известий… М-да… Сидеть тут можно, но кто знает, какой еще приказ придет. Противники, они ведь тоже не дремлют. Им наше промедление и затишье на руку. Все, кто был причастен к заговору, скорее всего, собрались во дворце… хм… сам знаешь кого… Теперь их в замках не выловишь. Понимаешь меня?
— Понимаю, — задумавшись над словами полковника, произнес Уильям. — Да, тут надо хорошенько подумать. — Он некоторое время сидел молча. Полковник пил вино и ему не мешал.
— Я думаю, — неуверенно проговорил Уильям, размышляя вслух, — что в столице произошло нечто такое, что не позволило отправить сюда следственную комиссию.
— Вполне может быть, — кивнул полковник. — Враг не дремлет, — повторил он свою фразу.
— Вы едете в столицу и захватите копии материалов дела, полковник…
— Нет, Уильям, — перебил его командир полка. — Я этого делать не буду. Увидев изумленный взгляд сыщика, пожал плечами и пояснил: — Если я привезу эти материалы и кому-то покажу, то меня утром следующего дня найдут мертвым. До короля я не дойду, а отдавать материалы его чиновникам — опасное занятие. Я тебе обещаю, если встречусь с королем, все ему расскажу на словах… Но это очень маленький шанс, Уильям. Где король и где я? Для его окружения я буду делать вид, что ничего не знаю. Ордер у тебя, он тебя охраняет. У меня такой охранной грамоты нет…
— Понимаю вас, господин полковник, — согласился с ним сыщик. — Буду думать дальше… Но… лучше я не буду вам рассказывать о своих планах.
— И сделаешь правильно, — удовлетворенно кивнул полковник. — Я пробуду тут еще дня три-четыре… Передам дела заместителю и ночью инкогнито отбуду.
— Охрану не будете брать? — спросил Уильям.
— После сдачи дел не положено, поэтому буду скрываться…
— А если я распоряжусь и своим правом назначу вам охрану? — спросил Уильям.
— Вы таким правом обладаете, сударь, и буду вам благодарен, десятка бойцов мне хватит.
— Вот и хорошо. Я подготовлю письменное распоряжение вашему заместителю. Еще нужно спрятать нотариуса…
— Я могу забрать его с собой, — предложил полковник Румбер. — Он аристократ, поэтому в столице не пропадет. Деньжата у него появились.
Уильям рассеянно ел и думал. Полковник допил вино, раскланялся и ушел спать. Уильям остался один. Его одолевали мысли о жене.
«Как она там? Все ли с Энеей в порядке? Если в столице произошли чрезвычайные обстоятельства, то находится она в безопасности или нет? Что-то они оба не учли. Если бы до короля довели информацию о заговоре, он бы обязательно отправил сюда следственную группу. А так пришел странный приказ, откомандировавший Румбера в столицу. Значит, король о заговоре не знает. У заговорщиков появилось время, которое он не хотел им давать… И что предпринять? Самое лучшее, конечно, на время спрятаться. Улики собраны, активные участники заговора арестованы и надежно спрятаны. Нужно самому уходить. Если Энея не добилась того, чего они хотели, и не смогла донести до короля информацию о заговоре, то она покинет столицу и, как договаривались, поедет на восток, к границе с империей Шуань. Ему тоже нужно ехать туда. И ехать срочно. Еще посидев с полчаса, Уильям поднялся и пошел искать Луй Ко. Его он нашел в трапезной для слуг.
— Есть разговор, — невесело позвал он шуаня. Тот, заметив состояние сыщика, вытер рот ладонью и живо поднялся.
Они вышли из замка на высокое крыльцо. В воздухе летали первые хлопья снега. Уильям подставил ладошу и поймал снежинку. Она быстро растаяла на его руке.
«Так и наша жизнь — быстротечна, летаем, летаем, пока не погибнем от чей-то руки», — подумал Уильям, разглядывая капельку воды на ладони. Шуань ему не мешал.
— Пройдемся? — предложил Уильям и стал спускаться с крыльца. Шуань последовал за ним. Уильям плотнее укутался в шерстяной плащ. Запахнул его на груди и по-старчески ссутулился. Прошел с десяток шагов молча. — В общем, Луй Ко, ситуация нерадостная. — произнес мрачным тоном Уильям. — До короля не дошла информация о заговоре. Зато в столицу отозвали полковника Румбера. Мы находимся в подвешенном состоянии. Без короля наше расследование ничего не значит, а эту информацию до него мы донести не можем… И сколько времени мы будем прятаться тут?.. Надеюсь, моя жена сможет выбраться из столицы…
Речь сыщика была смятой, несколько сумбурной, но главное шуань ухватил.
— Уильям! — не раздумывая, произнес Луй Ко. — Нужно уходить на восток. И быстро. Ваша жена тоже туда отправится. За нее не беспокойтесь. Я через вашу жену передал весточку для моего отца. Уверен, что она воспользовалась его помощью. Возьмем две кареты, в одну сядете вы и убудете ночью, в другую в вашей одежде сядет мой человек. Я буду за кучера. Вы распорядитесь, чтобы нам выделили пяток солдат. Мы поедем в сторону столицы. Вы на восток. Места встреч мы уже обговаривали. Ночью я покину карету, она покатит дальше. И докуда доедет, не знаю… Ждите меня на второй точке встречи три дня. Не появлюсь — следуйте самостоятельно. Если увидите, что все дороги на восток и юг перекрыты, уходите к молодому магу. Хотя, понимаю, найти его будет трудно, он у дикарей озер. Но это шанс выжить.
Уильям постоял в раздумьях.
— Когда считаешь, нам нужно уходить? — спросил он.
— Лучше бы сегодня, но сегодня не получится. Завтра.
— Уильям, соглашаясь, кивнул.
Ночь прошла спокойно, но Уильям долго не мог уснуть, он ворочался, и тяжкие думы одолевали его. Он гнал их прочь, но они, как тучи, летящие под напором ветра, накрывали его сознание. Наконец, усталый и вымотавшийся, он уснул. Сон облегчения не принес. Он окутал спящего сыщика липкими видениями, в которых он видел то жену в лапах спрута, то себя горящим на костре, и часто с ужасом, в поту, просыпался…

Глава 2

Артем пришел к собранию племени оруханов, как и обещал, утром, когда светило уже взошло, и прикрытое тучами, освещало землю тусклым, серым, тяжелым светом. Накрапывал мелкий дождь, но никто не обращал на это внимания.
Он пришел один, и это удивило оруханцев. Седоусый глянул изподлобья на Артема и, не дожидаясь его вопроса, сообщил:
— Вождь Артам, мы наслышаны о тебе и твоем союзе. Мы входим в союз племен на твоих условиях. Что от нас требуется?
— Как тебя зовут, воин? — спросил Артем.
— Я глава младшего рода Ориграв, теперь вождь племени… Не скажу, что мы добровольно идем на это, но ты не оставил нам выбора…
— Понимаю, — спокойно ответил Артем. — Потом еще благодарить меня будете… А сделать вам надлежит вот что. Направьте послов к искеназам, сообщите о добровольном присоединении к союзу. Если они вам откажут, скажите, что такого щадящего отношения, какое было оказано вам, им не будет. Племени искеназов в случае отказа от вступления в союз не будет. Часть войдет в ваше племя, частью пополним другие племена. От вас мне нужно сто воинов и пятьдесят юношей. Юношей вы отправите в крепость магов. Они будут проходить воинское обучение под моим руководством. Сотня пойдет походом на несговорчивые племена в составе союзных войск. Больше ничего от вас не требуется. В остальном вы сами себе хозяева. С юношами отправишь своих шаманов, я их подучу… И еще. Сегодня вечером готовьте пир. Будем праздновать присоединение вашего племени к союзу.
Ответом ему было молчание толпы. Но Артем уже пообтерся и знал, как надо вести дела с дикарями. Он не заискивал и не перегибал палку. Каждое племя, которое должно было присоединиться к союзу, тщательно им изучалось. Иль поставлял ему информацию, и Артем, посоветовавшись с вождями, принимал решение. Это племя колебалось, и многие его жители хотели присоединиться к союзу, об этом сообщил Иль. Поэтому их немного прижали, а главных противников объединения сразу ликвидировали. Искеназы были другие. Они занимали холмы, и им казалось, что их положение было незыблемым. С востока их защищало дружественное племя оруханов, которому искеназы поставляли железо из своих рудников. И племя искеназов, по мнению Иля, не будет дружественным к союзу. Оно было небольшое. Воинов могли набрать от силы сотню. Но на холмах они выстроили настоящие крепости из камня. Всего крепостей было четыре, и они были связаны между собой подземными ходами.
Неплохо укрепились, — подумал Артем, совершая разведку. Шаманы этого племени были больше учеными-металлургами, чем колдунами. Они могли находить руды, полезные ископаемые и пустоты в толще земли и отлично знали металлургическое дело. Древние маги неплохо постарались, давая каждому племени свое направление магического развития. Для чего это было сделано, Артем мог только догадываться. Магам, по их задумке, как предположил Артем, конкуренты в лице шаманов были не нужны. Вместе племена были силой, но по отдельности слабы. И каждый нуждался в другом. Разделение, так сказать, труда в чистом виде по принципу — «Разделяй и властвуй».
Для того чтобы оруханы не сорвались с крючка и не поменяли свое решение, поселок оставался окруженным воинами союза. Тысяча бойцов для любого племени — это был огромная сила, которую уже много столетий не собирали племена. И не просто разрозненная масса вояк, где каждый сам по себе, а спаянная твердой и непреклонной волей их верховного вождя Артама. Хотя сам Артам почти не показывался, а если выбирался, то находился под присмотром Хойсиры и Неелы. Увидев решительность женщин не дать ему испортить то, что делал Артем, он надолго спрятался.
Артам не знал, что в их команде появилась Неела, но помнил ее по прошлой жизни, когда она требовала от него деньги за то, что подняла подол грязного платья и показала ему свой срам, и угрожала страшной местью.
В один из вечеров, выбравшись на свет, он тихо встал с постели, где спала Хойсира, и побрел по второму этажу крепости магов. К Хойсире он приставать побоялся. В прошлый раз ему здорово прилетело от этой крепкой дикарки. Ему очень хотелось напиться до одури и вновь впасть в забытье. В зале, где принимали пищу Артем и его приближенные, он с удивлением увидел негодницу Неелу.
— Ты?! — Артам с удивлением смотрел на девушку и не мог справиться с охватившим его ошеломлением. — Как ты тут оказалась?
Та ела холодное мясо и пила взвар. Рядом сидел маленький поедатель душ и тоже жрал в два горла.
— А ты не помнишь? — спросила девушка.
— Это темный Артам, — пояснил коротышка.
— А-а-а! — поняла девушка. — Вот кто, значит!..
— Да. Этот дурень появляется ночью и ничего не помнит, — пояснил Свад. — Не обращай на него внимания.
Артам тенью побродил по залу, полазил по шкафам и не нашел самогон. Он, бросив неприязненный взгляд на сидящих девушку и гремлуна, сел рядом. Стал брать и есть мясо из общей тарелки. Все сидели молча и смотрели друг на друга.
— Ладно, я пойду, — прервал молчание гремлун и исчез. Артам сразу повеселел.
— Сколько ты стоишь? — нагло рассматривая похорошевшую девушку, спросил он.
— У тебя столько нет, — ответила без тени смущения Неела.
— Ты мне должна, — нагло заявил Артам.
— Это еще за что?
— Меня избили твои подельники, шлюшка.
— Мало били, — презрительно скривившись, ответила девушка.
Артам, не говоря ни слова в ответ, поднялся, облизал руки и, зайдя за спину ничего не подозревающей девушке, облапил ее. Та взвизгнула и дернулась в его крепких руках. Но Артам с явным наслаждением ухватил рукой ее волосы и с размаху опустил ее лицом в стол. Раз, другой. Девушка застонала и обмякла. А он поднял ее и положил животом на стол. Затем стал задирать ей подол платья.
Оглядев круглый крепкий зад, похотливо облизал губы и стал быстро развязывать пояс.
В это время ему в голову прилетел удар палки. Артам охнул, оглянулся и увидел разъяренную Хойсиру. Он вытянул руки, чтобы схватить ее, но следующий удар, по лицу, поверг его на пол. Артам упал не от того, что его сбили, а по привычке падать, когда на него нападали. Тут пришла в себя Неела. Она повернулась к Хойсире с окровавленным лицом и увидела лежащего на полу и воющего Артама. Визжа от ненависти, стала остервенело бить ногой по его паху…
Артам, получив хорошую взбучку, сдулся и скрылся.
Артем, появившийся на его месте, получил удар ногой, но уже по лицу, когда пытался подняться с пола. Ухватился за эту ногу руками и стал орать, что он Артем.
Его перестали бить. но Хойсира держала палку наготове. Неела схватила кинжал.
— Вы что, ш ума пошходили? — прошепелявил Артем разбитыми губами. Сел и наложил на себя исцеление.
Узнав, в чем дело, поохал, покряхтел и согласился с женщинами, что они все сделали правильно. В душе он все больше ненавидел Артама и решил поговорить с Илем, чтобы узнать, как им можно разделиться…

Пока племена гуляли, Артем ушел на разведку. Свад куда-то пропал, и он шел один, окруженный мертвыми псами.
Уже на полпути к крепостям он обнаружил секреты искеназов. Их было несколько, и они контролировали пути на свою территорию.
«А эти ребята серьезно подошли к проблеме под названием «союз племен», — подумал Артем.
В секрете находилось двое. Еще двое расположились за их спинами в сотне метрах. Воины, видимо, бывалые, — определил Артем.
Немного подумав, он решил начать с той пары, что сидела за спиной передового секрета. Артем мысленно передал команду вожаку мертвых ширдов: «Найди и тихо уничтожь секрет искеназов». Вожак лежал в нескольких метрах от него. Он, получив команду, встал на лапы, посмотрел умными глазами на своего господина и бесшумно растворился в темноте. Следом направился еще один пес.
Вскоре от него пришло известие:
— Готово, повелитель.
Артем вошел в слияние с природой, посидел пару минут и двинулся к передовому секрету. Он шел осторожно, внимательно изучая, что у него под ногами. Дикари были хорошими следопытами. Их тут называли нюхачами. Они могли или по следу, или по запаху определить, где находится противник. Под ногами у Артема были накиданы сухие веточки. Их треск в ночной тишине был слышен далеко. А идти по траве, значит, оставлять больше следов. Поэтому Артем не спеша следовал по тропке, отгребая носками сапог раскиданные тут и там веточки. Где-то через пятнадцать минут осторожного передвижения он услышал негромкий разговор.
— Дядька Прокл, а верно люди говорят, что у нового союза главный — это мертвец.
— С чего ты это взял? — послышался недовольный голос другого.
— Мать говорила с теткой Фросей, а той сказал ее муж…
— Ты слушай больше бабьи сплетни, они и не такого наговорят. Главный у них живой человек, некромант, и у него своя армия некросов.
— А откуда она у него… эта армия?
— Да кто ж его знает. Но те, кто ходил в разведку, говорили, что не малая. И все они с песьими головами.
— С песьими?! — испуганно воскликнул молодой голос. — Как же такое возможно?
— А вот так и возможно. Живут они в Обители скорби и, видимо, там остался один из древних магов, вот он людей и волков лесных скрещивает…
— Скрещивает?! И?.. зачем? — в голосе парня слышался нескрываемый ужас.
— И получаются людопсы.
— Ужас-то какой? А если они к нам придут и будут из нас делать человекопсов?
— И это могет быть, племяш. А чтобы этого не случилось, мы с тобой тут и сидим, высматриваем. Так что смотри в оба. А я подремлю. Ежели чего, ты меня толкни. Сам не кричи, не суетись. Понял?
— Понял, дядька Прокл.
— Ну давай, бодрствуй.
Артем мысленно усмехнулся. Сколько слухов о нем ходит. И маг древних, и делает из волков людопсов. Вот же фантазия у людей! Прямо таки неуемная. Напридумывают, а потом сами же в эти басни и верят…
Артем присел и в полуприсяде двинулся в сторону секрета. Место засады было выбрано хорошее, на холмике, за редким кустиком. Вблизи пройдешь и не заметишь. В неглубокой ямке, прикрытые ветками, находилось двое. Артем обошел их со спины и пригляделся. Виднелись лишь головы и плечи. Один парень был молодой, не больше семнадцати весен, с непокрытой вихрастой головой. Спящий был пожилым, но крепким воином. Видимо, наставник, — решил Артем.
Он некоторое время наблюдал за молодым парнем. Убивать их он не хотел, но и оставлять их тут не было смысла. Артем ненадолго задумался.
«Вот простые воины. Им по сути все равно, быть в союзе или жить сами по себе. Но их главным это не все равно. Они не хотят лишиться власти. Деньги и власть — вот что правит человеком, — мысленно вздохнул он. — Тянет человека, неотвратимо влечет его богатство и власть над другими, и за нее они готовы жертвовать десятками соплеменников!.. Не хочется никого убивать, — разглядывая парня, размышлял Артем. Он устал от смертей… От жадных до власти вождей… — Поговорю ка я с ними», — принял решение Артем.
Он применил ошеломление, а когда оно прошло, и старший воин, и парень оказались связанными. Рядом с Артемом в ночной темноте появился силуэт пса. Пес прижался к ноге Артема и дыхнул смрадным дыханием в испуганное лицо молодого парня.
Тот громко закричал. Но Артем сел на край ямки и с усмешкой поглядел на орущего юнца.
— Некому сообщать обо мне, — произнес он. — Секрет, что позади вас, убит. Но я не хочу ваших смертей. Вы сами загоняете себя в ловушку.
Парень перестал орать и со страхом смотрел то на Артема, то на пса. Пожилой молчал. Ему было стыдно, что он, такой бывалый, так глупо попался.
— Скажи мне, Прокл, — обратился Артем к пожилому. — Вот почему ты не хочешь присоединиться к нам? Что тебе мешает обрести сильных союзников и жить так, чтобы тебя не теснили верши и мерши. А они придут на ваши земли, и ваши крепости их не остановят. И знаешь, почему? Потому что их теснят соседи. Липры и смоклы. Сильные племена. А тех теснят грованы и союз пяти племен. А грован разоряют горцы и работорговцы. Сколько уже озер оставлено? сколько племен перестало существовать? Ты знаешь?
— Почему ты меня про это спрашиваешь? — вопросом на вопрос ответил пожилой.
— Потому что ты прожил долгую жизнь. Стал седым и должен был обрести жизненную мудрость.
— Я, может, ее и приобрел, чужак, но не я управляю племенем… Я не вождь.
— Вот это ты правильно сказал. А почему ваш вождь не хочет войти в союз?
— Потому что вы делаете из людей людопсов! — выпалил паренек.
Артем посмотрел на молодого и улыбнулся.
— Да, я слышал о таких слухах. Но сам ты видел таких людопсов?
— Нет, — ответил парень и отвернулся.
— У меня есть небольшая армия мертвецов, что я забрал из мертвого города…
— Так ты тот самый вождь союза, некромант, — не справившись с удивлением, спросил молодой.
— Да, я тот самый вождь, Артам.
— И чего ты от нас хочешь, Артам, — теперь спросил пожилой.
— Мне проще сказать, чего я не хочу, Прокл, — со вздохом ответил Артем. Не хочу ваших смертей. Не хочу никого убивать…
— И поэтому ты убил стражу позади нас? — со скепсисом в голосе спросил Прокл.
— Не поэтому. А чтобы они не подняли шум. Это военная целесообразность.
— А у нас что, с твоим союзом война?
— Уже да. Это случилось, когда ваш вождь отказался вступить в союз.
— Ты загоняешь нас к себе силой?
— Приходится. Вы сами не хотите, добровольно вступать, хотя понимаете, что в этом есть необходимость. Но на пути объединения стоят препятствия в лице жажды единоличной власти вождей. Каждый хочет быть первым.
— А ты, стало быть, не хочешь? — усмехнулся пожилой.
— А я не хочу, — ответил Артем, — меня толкает на это необходимость и понимание того, что никто другой такой союз в своих руках не удержит.
— А ты удержишь?
— Я удержу. У ваших вождей есть сила удерживать в повиновении свои племена. У меня есть сила удерживать в повиновении все племена.
— И кто тебе дал такую силу, вождь Артам? — спросил пожилой.
— Хранитель народа озер. Дух озер. Он дал мне эту силу и отправил объединять племена.
— Зачем ему это? — не удержался от вопроса молодой.
— Хранители вроде как бессмертные, но до тех пор, пока в них верят и молятся им, — стал объяснять Артем. — А они, получая силу от молитв смертных, делятся ею с теми, кому она нужна. Чем больше поклонников, тем больше силы. А народ озер обречен на гибель. В Дракона вы не верите. Своего хранителя нет. За вас некому заступиться. Зимой придут с востока горцы и будут разорять восточные племена. Весной с юго-запада придут церковники и буду жечь народ озер на кострах в жертву Дракону. Вы сидите тут и думаете, что до вас не дойдут. Может, и не дойдут горцы. Но придут убегающие от них племена с востока и погонят вас с ваших мест. А вы побежите на запад и юг, а там мой союз. Так уже было не раз. Народ озер находится между молотом и наковальней. Я хочу собрать всех в один кулак, разгромить горцев и дать отпор церковникам, чтобы ваши дети, матери и жены не горели на кострах.
— Складно говоришь, Артам, только не верится, — произнес пожилой воин. Взгляд его был опущен в землю, брови насуплены, по скулам гуляли желваки. На крепкой морщинистой шее двигался кадык.
«Переживает, что его застали врасплох», — понял Артем. — Ты мне не веришь, потому что сравниваешь меня со своим вождем, который цепляется за власть над племенем. Мне власть нужна, чтобы выжить и помочь выжить другим. А твоему вождю нужна просто власть, потому что она для него всего дороже. И он глазом не моргнет, отправит половину племени на смерть, лишь бы усидеть на своем месте. Я стараюсь лишних смертей не допускать. Мне дорог каждый воин. Но война бескровной не бывает… Оруханы уже с утра в нашем союзе. Вы остались одни.
— Брешешь! — воскликнул молодой.
— Вставайте, — поднимаясь с земли, приказал Артем. — Пойдем, покажу племя оруханов. Потом вас отпущу.
Воины оставались лежать на земле. Псы издали негромкий рык, и воины со связанными руками стали подниматься.
— Я вас развяжу, но не делайте глупостей, — Артем указал глазами на псов. — Они вас разорвут мгновенно.
Шли дикари медленно и неохотно. Но ничего поделать не могли. Страшные псы следовали с боков. Пришли в пирующий поселок.
Прокл и молодой не веря своим глазам наблюдали пир оруханов и множества воинов разных племен. Походили по общинной площади. Поговорили с несколькими знакомыми им воинами и убедились, что оруханы в самом деле в союзе племен Духа озер. И при этом они казались вполне довольные своим новым положением.
— Вождь наш был недоумок, и шаман такой же, потому и погибли стразу, — говорили знакомые Проклу старики. — А нам что? Нам бы, чтоб было жить безопасно… За нами вона теперь какая сила стоит…
— Посмотрели? — спросил Артем, водивший воинов по поселку оруханов. — Идите и сообщите своему вождю, что если он не решит присоединиться, то дни жизни его уже сочтены. Я приду и убью его. Вы видели, сколько тут воинов. Больше тысячи, и это не все тут.
Среди воинов его союза племен в походе вождей не было. Артем установил правило единоначалия. Были сотники, полусотники и десятники. Вожди занимались административными делами своих племен. Артем — всеми военными делами союза. Пока ему сопутствовал успех, и авторитет его как командующего был непререкаемым.
— Думаешь, вождь искеназов послушает их? — спросила Неела, которая ходила следом за Артемом.
— Наверное, нет, но Прокл расскажет людям о том, что союз племен пришел к ним, и у него тысячи воинов… По крайней мере, я на это надеюсь.
— Что дальше думаешь делать? — спросила неугомонная девушка.
— А сейчас я отправлюсь спать, устал сегодня, — ответил Артем.
— Праздновать со всеми ты не будешь? — уточнила Неела.
— Нет, надоели эти пиры, пусть народ празднует.
Артем ушел в выделенный ему дом. У порога сели два пса, еще два пса вошли в дом. Пантера и матерый мертвяк скрылись в темноте ночи, в лесу.
Артем выпил пару глотков эликсира концентрации и сел на кровать, поджал ноги и через минуту почувствовал легкость и ощущение полета. Его сознание воспарило над ним и устремилось прочь. Сделав круг над домом, Артем увидел идущих воинов-искеназов.
Он спустился ниже, прислушиваясь к тому, что они говорят.
— Ты это, племяш, не говори никому, что нас поймал их вождь и притащил к оруханам.
— Почему? — удивился тот.
— Потому что нам не поверят и объявят предателями. Утопят в реке и делу конец. Заберем тела убитых и вернемся утром. Скажем, что не видели никого.
— А как же тела?
— А скажем, видимо, колдовство. Пусть сами думают, что там было и как.
— Так мы вождю ничего не скажем?
— Нет. Хочешь жить — молчи. Пусть этот Артам приходит и все объясняет сам.
— А если они начнут штурм крепостей, дядька Прокл?
— Не начнут. Артам сказал, что лишних смертей он не хочет.
— Ты ему веришь?
— Верю. Но ничем помочь не могу. Исган, наш вождь, шкуры с нас спустит за болтливость. Сейчас придем на место лежки и будем лежать до смены. Понял?
— Понял, дядька Прокл.
Артем поднялся над воинами и утвердился в своих мыслях, что старый воин очень боится своего вождя. Страх за свою жизнь был сильнее доводов разума. Союз племен, может, еще и не придет, а вождь — вот он, рядом, и будет жестоко карать за любые панические слухи.
Артем полетел к крепостям. Облетел округу, определил места еще пяти секретов и изучил подходы к оборонительным сооружениям. Самая большая крепость находилась на самом высоком холме. На ближайших, тех, что пониже, треугольником расположились еще три крепости поменьше. Облетев крепость, Артем убедился, что мастера племени неплохо могут работать с камнем. Такими специалистами разбрасываться нельзя, решил он. На стене ходила пара часовых.
Артем влетел в крепость через стену и стал изучать ее изнутри. Внутри все было скудно. Большие помещения, где располагались жилые отсеки для семей, были разделены деревянными перегородками.
«Как бараки для заключенных», — удивленно подумал Артем и спустился ниже.
Ниже находился подвал, из которого был прорыт туннель. Полетев по нему Артем попал в штольни.
«Опа! — мысленно воскликнул он и понял, что выработки уже практически нет. В штольне лениво работало с десяток рудокопов. А жила-то обеднела. Что они дальше будут делать? Чем жить? Меняли металл на еду, и вот рудник иссяк. О чем думает вождь?» — Но, в общем-то это было не тайной. Артем догадывался, о чем думал вождь искеназов. Как сохранить свою власть.
Он пролетел дальше и увидел узкий проход, перекрытый толстой дверью. Проникнув сквозь нее, он очутился в подземном ходе, который привел его к точно такой же двери.
За ней был узкий ход, где пройти согнувшись мог только один человек. И, пролетев по нему, Артем очутился в подвале другой крепости. Здесь рудник был еще меньше.
Артем тщательно разведал все четыре крепости. Обнаружил несколько выходов на поверхность. Все они вели к реке, в камыши, и прятались под водой. Если не знаешь, никогда не найдешь. Полетав над выходами, Артем запомнил ориентиры. Затем вернулся в самую большую крепость. В покоях на втором этаже башни он обнаружил вождя и шамана. В ранний час те не спали. Сами помещения были богато украшены камнем и деревом. Это было жилище барона, а не вождя. По сравнению с тем, как ютились рядовые члены племени, эти хоромы были просто шикарны.
— Что случилось, Исган? — зевая и прикрывая ладонью рот, спросил шаман невысокого, но широкоплечего мужчину. То, что вопрошавший был шаман, Артем догадался по ожерелью из разноцветных камней на шее дикаря, куда были вплетены куньи хвосты.
— Перебежчики пришли от оруханов. Двое охотников. Когда они вернулись с охоты домой, их племя уже было окружено воинами нового союза, и было тех несколько тысяч… Сами оруханы после небольшой битвы сдались и вошли в союз некроманта… И стали, скоты, праздновать…
— Несколько тысяч? — не поверил шаман.
— Может, и нет, кто знает, — пожал плечами вождь. — Но и так понятно, что тех очень много.
— Мы отсидимся за стенами.
— Долго не просидим, еды не хватит…
— Тогда что ты предлагаешь? Сдаться? — уточнил шаман.
— Послать делегатов к мерши, они с верши предлагали к ним присоединиться.
— А смысл?
— Смысл в том, что тогда мы останемся на своих местах, ты шаманом, я вождем, а с этим новым союзом неизвестно, что и как. Там главный — некромант Артам. Что скажет, то и будем делать.
— Исган, ты наивный как ребенок. Зачем вершам и мершам помогать нам в войне с новым союзом?
— А затем, что их ждет та же участь что и оруханов. Пусть сговариваются с либрами, идут к грованам. Мы, пока суд да дело, посидим в осаде.
«Навряд ли», — усмехнулся Артем и взмыл вверх.

— Госпожа, — шуань вошел в комнату, где обитала жена Уильяма, Энея, и поклонился.
— Да? — спросила она и нахмурилась. — Что-то случилось?
— В комнату, которую вы сняли в гостинице, подбросили это письмо. — Шуаннь протянул свернутый лист бумаги.
Энея осторожно его взяла.
— Вы знаете, кто его подбросил? — спросила она шуаня?
— Да, госпожа. Это служанка. Она уже ответила нам, что ее попросил это сделать один господин и дал серебряную монету… — И, опередив ее вопрос, продолжил: — Мы знаем этого господина. Видели его у того дома, куда ездил секретарь бывшего прокурора. Мы проследили за ним и знаем, где он сейчас обитает.
Энея одобрительно кивнула и развернула лист.
«Дорогая Энея, я знаю, что ты теперь жена того сыщика, что сбежал из тюрьмы твоего отца. Он сделал карьеру, и я аплодирую твоему уму. Думаю, что у вас может все получиться, тогда не забудь о том, что я оказал тебе небольшую услугу».
Энея оторвалась от чтения. Недоуменно посмотрела на шуаня.
— Этот господин знает меня и моего отца. Он пишет мне, как хорошо знакомой женщине. Вы знаете, как его зовут?
— Да, госпожа, — кивнул шуань, — вы его знаете как риньера Оробата.
— Ах, вот кто это! — воскликнула Энея и закусила нижнюю губу. Постояв в задумчивости, она принялась читать дальше.
«Услуга состоит в том, что я тебе открою тайну. Полковник Румбер не тот за кого себя выдает. Он человек хозяина того дома, в котором меня видели твои шуани. Скажи этим ребятам, что в том доме, до которого они меня проследили, меня уже нет. Мне просто интересно, разгадаете ли вы, кто на самом деле истинный кукловод…
До встречи, дорогая Энея».
Женщина побледнела и передала письмо шуаню.
— Прочитай, он пишет о вас.
Шуань спокойно взял письмо и углубился в чтение. Когда он дочитал до конца и поднял глаза на женщину, та спросила:
— Что скажешь?
— Все может быть, — так же спокойно произнес он. — Оробат — опытный шпион.
— Шпион? — удивилась Энея, — Чей?
— Пока не знаем. Такой задачи нам не ставили. Мы несколько раз пересекались с его деятельностью, и всегда он уходил от наблюдения.
— Он опасен.
— Согласен, — кивнул шуань, — но он за вами не охотится. У него другие цели.
— Ты знаешь, какие?
Шуань пожал плечами.
— Откуда! Он как-то связан с тем делом, которым занимаетесь вы. Может, он хочет посеять подозрения насчет полковника. Может, говорит правду, кто его поймет…
— А его можно поймать?
Можно, но это будет очень трудно и долго. Если он не захочет себя показать, то мы потратим время и деньги впустую.
— Понимаю, — согласно кивнула женщина. — Думаю, что я в столице уже сделала все дела. Меня нужно вывести на восток, а моего человека и подсадную даму отправить под охраной на север.
— Сделаем, госпожа, — невозмутимо ответил шуань. — Вас отправим уже сегодня, а через пару дней остальных.

— Ты снова здесь? — старик недовольно поморщился. — Что на этот раз?
— Я недооценил ум и хватку риньеры, что приехала с севера. Она наняла шуаней, и я еле ушел от слежки. Они следили возле дома Проказы. Кроме того, исчез секретарь бывшего прокурора и его сын. Думаю, это работа шуаней.
— Ты ей письмо подбросил?
— Да, но за мной был хвост. Уходил подземным ходом. Мне нужно время пересидеть, пока меня ищут. Я у тебя поживу?
— Какая решительная особа! — засмеялся старик. — Поживи… — И перевел он разговор на другую тему. — Что делает Безгон?
— Мои источники сообщают, что он ничего не делает. Ругает за бездействие начальника пятого отделения жандармерии и все. Опечален смертью друга, прокурора, Грибуса.
— Затаился старый лис, — проскрипел старик, понял, что его обложили. Нет, сынок, он не бездействует. Безгон умеет ждать. Он боится за свою жизнь и не знает, кто в его окружении может ее прекратить. Всех видит врагами. Я с ним тридцать лет был рядом. Знаю его хорошо… Ты вот что, сынок, помоги королю с информацией. Рано ему еще умирать. Он должен передушить крыс перед смертью, иначе они нас загрызут. И надо подставить Проказу под гнев Конадриона. Пусть те узнают, что он ведет свою игру.
— А как это сделать? — удивился Оробат. — Королю, допустим, я могу подбросить записку. А как быть с Проказой? Он очень непростой человек. И его не так-то просто подставить. Он отбрешется и поймет, что информацию слил я… Тогда мне нигде не спрятаться.
— Думай, — ответил старик, — у тебя голова молодая. Я знаю, что надо делать, а ты думай, как это сделать…

— Рисварг, — полковник Румберг тяжелым взглядом уставился на своего заместителя. — Послушай меня, старого полковника из неблагородных. Я стал полковником, потому что не лизал задницы дворянам, а служил королю, не жалея жизни, верой и правдой. За это меня те, кому надо, отметили и возвысили. Я уеду, а ты останешься. Уверен, к тебе придут от кангана и предложат столько, о чем ты и не мечтал. Но, поверь мне, это лишь обман. Обещать не значит сделать. Все их обещания основаны на предположении, что они убьют короля и станут править королевством. Но наш Безгон еще та лисица. Его просто так не лишишь жизни. А вот ты можешь вслед за мной взлететь в карьере или, покусившись на посулы, погибнуть. Прикрытый приказом Уильяма и имея в своих руках полк, ты неприступен для них. Уходи с полком в Хволь и бери город под свою охрану. Наш молодой сыщик снабдит тебя всеми нужными приказами, и по повелению короля ты станешь временным главой города. Всех посланников кангана арестовывай и сажай в тюрьму. Жандармы из них вытрясут все, но и о себе не забывай, пусть эти наглецы отпишут тебе что-то… понимаешь меня?
Заместитель Румбера, пятый сын бедного безземельного дворянина, кивнул. Он хорошо понимал своего командира.
— Прояви стойкость и поверь, король и я тебя не забудем. Такой шанс, сынок выпадает раз в жизни и не всем… Нам повезло. А теперь ступай и подумай над моими словами. И вот еще что, — остановил он поднявшегося с кресла офицера. — По моему приказу, утвержденному Уильямом, тебя с этой должности может снять только он или король… Понимаешь, о чем я говорю?…
Офицер кивнул, отдал честь полковнику и молча вышел.

Утром невыспавшийся Уильям встретил такого же хмурого полковника Румбера. Тот поглядел на Уильяма и криво усмехнулся.
— Не спал? — спросил он.
— Плохо спал, — ответил Уильям.
— Я тоже, — согласился с ним полковник. — Все думал, думал… Там, в столице, творятся странные дела… Это уже понятно… Ты когда уходишь?
— Сегодня разберусь с делами и уеду… — ответил Уильям. Их разговор прорвало появление дежурного офицера.
— Господин полковник, нами пойман отравитель, — вытянувшись в струнку, доложил он.
Полковник некоторое время сверлил его потяжелевшим взглядом.
— И кто это? — спросил он.
— Помощник повара, господин полковник. Мы проверяли пищу на отраву, тем амулетом, что дал нам господин королевский прокурор, и обнаружили в ней яд. Быстро допросили всех слуг и нашли отравителя. Прикажете его сюда доставить?
— Нет! — первым высказался Уильям. Передайте его моему шуаню, он всю правду из него вытащит.
— А что с завтраком, он будет? — поинтересовался полковник.
— Готовим, господин полковник.
— Ясно… — Полковник рывком сорвал салфетку, заправленную за воротник мундира, и с раздражением бросил ее на стол. — Активизировались, — недовольно проворчал он. — Совсем страх потеряли.
— Уильям, — проговорил он. — Моему полку лучше вернуться на свои зимние квартиры.
Сыщик кивнул. Он тоже понимал, что здесь они больше ничем следствию помочь не могут. А в расположение полка не так-то легко постороннему пробраться.
— Пойду посмотрю, кто это решил заработать на наших смертях, — произнес он и тоже поднялся из-за стола.
Утро было окончательно испорчено. В воздухе чувствовать растущее напряжение. Уильям прошел вместе с дежурным офицером в подвал тюрьмы. Там висел привязанный к столбу избитый молодой парнишка. В углу в кожаном фартуке чистил свои инструменты палач бывшего хозяина замка риньера Арчибальда.
— Вот он, отравитель, господин королевский прокурор, — указал на очевидное офицер, — разрешите откланяться, я прикажу позвать вашего шуаня.
— Идите! — отпустил его Уильям. Он подошел к избитому парню и всмотрелся в его лицо.
— Много тебе заплатили? — спросил он узника.
— Пять золотых… — хрипло пробормотал тот.
— Понятно… Не много. А кто заплатил?
— Я его не знаю. На деревенском рынке встретил…
— Вот так просто взял у незнакомца деньги и отраву? — не поверил Уильям. — Понимаешь, тебя будут пытать, и не так, как пытал палач, а гораздо сильнее. Зачем тебе мучиться? Никто не умер, и твоя вина не такая уж тяжкая. Ты никого не должен выгораживать. Назови всех, кто участвовал в этом деле, и я подарю тебе жизнь. Переведу в разряд свидетелей и оформлю явку с повинной. В противном случае ты станешь калекой и будешь повешен. — Уильям говорил просто и доброжелательно. Узник смотрел на него, и в его глазах сначала отразилось сомнение, а потом надежда.
— Меня… — он облизал разбитые губы. — Я все скажу, ваша милость…
— Хорошо, — мягко ответил Уильям. — Развяжите узника и дайте ему воды, — распорядился он.
Палач оторвался от своего занятия и сноровисто снял отравителя со столба. Усадил на скамью и дал кружку воды. Взяв кружку связанными, трясущимися руками, парень стал, захлебываясь, жадно пить. Утолив жажду, он подал кружку палачу.
— Меня пригласили в дом старосты деревни, — начал рассказ узник. Староста Форкл — родственник моей матери. Меня угостили, дали выпить, и староста стал расспрашивать, что творится в замке. Ну я и рассказал все, что знал. Дядька Форкл сказал, что есть богатые люди, которые хотят сделать мне предложение. Я сказал, что готов выслушать это предложение. Из светелки вышел богато одетый господин. Я знал его. Он служит риньеру Кромшату, а тот часто бывал в замке у его милости риньера Арчибальда.
— Как зовут этого господина? — спросил Уильям.
— Господин Лавон. Он его охранник и всегда сопровождал риньера Кромшата.
— Что дальше было?
Дальше Лавон предложил мне заработать. Подсыпать снотворное в пищу господам…
— Снотворное? — не поверил Уильям.
— Да, он сказал — снотворное.
— И зачем ему это было нужно? — приподняв брови, Уильям недоверчивым, немного насмешливым взглядом посмотрел на парня.
— Они хотели выкрасть у спящих какой-то документ…
— Кто — они? — уточнил Уильям.
— Лавон сказал, что в замке есть его люди, и они это сделают.
— И ты в это поверил? — усмехнулся Уильям.
— Да, он дал мне два золотых и обещал дать еще три, когда я вернусь, за остатком денег.
— Мне не верится, парень, что ты такой глупый и поверил в то, что можно дать снотворное утром, когда можно его дать вечером и тогда уже безбоязненно ограбить спящих. Ты это понимаешь? — спросил Уильям.
— Золото своим блеском на многое закрывает глаза, — раздался голос шуаня из дверей. Уильям обернулся.
— У нас тут отравитель, Луй Ко, — сообщил он.
— Наслышан, — ответил тот, не проходя в пыточную. — Он говорит правду. Ему сказали, что надо будет подсыпать снотворное… Но он догадывался, что это яд.
— Так ведь? — спросил он парня, и тот, опустив голову, кивнул.
Времени прошло немного, — произнес Луй Ко. — Никто еще из замка не выходил. Старосту и этого господина Лавона можно задержать. Я сейчас отправлюсь со взводом солдат и приведу их сюда. Заодно узнаем, что это за люди, которые служат чужим господам.
Прошло два часа, и отряд, ушедший в деревню, вернулся. В крытой тентом телеге лежало два тела. Уильям заглянул под тент. Увидел крестьянина и крепкого мужчину в разорванном дорожном платье и с синяком под глазом.
Подошел Луй Ко.
— Взяли их тепленькими. — довольно произнес он. — Только-только сели завтракать. Не смогли сбежать, но этот Лавон сопротивлялся отчаянно.
— Тащите, ребята, их в пыточную, — приказал он, обернувшись к солдатам.
Потом уже тихо прошептал Уильяму: — Нам мало что даст их рассказ. Это исполнители. Нам надо уходить. Ты готовься убыть ночью. Поедешь на этой телеге до леса. Я там лошадей оставил со своими людьми. Надень одежду тороговца. Парик. Я дал его тебе. Я уеду утром в карете. Дальше все по плану. Чувствую, нас обкладывают…
Уильям понимающе кивнул.
— Я в деревне специально пошумел, — улыбнулся шуань, — пусть думают, что мы заняты расследованием.
Ульям, понимая, что нужно быстро завершать дела, развил бурную деятельность. Он не стал ждать результатов расследования попытки отравления. Написал приказ о выделении сопровождения полковнику Румберу — десятка солдат полка, распоряжение об утверждении приказа Румбера назначить своего заместителя штаб-маойра Рисварга командиром полка, и в нем указал какие задачи возлагаются на полк, и передал его заместителю полковника. Тот откозырял и принял приказ.
Затем Уильям закрылся в своей комнате и стал собирать нужные в дороге вещи.
Прошел обед, потом ужин. Стемнело. В замке, как обычно, было тихо.
Из ворот замка, скрипя колесами, выехала повозка старосты и поехала по дороге в сторону деревни. Ее никто не досматривал и беспрепятственно выпустили. На полдороге она свернула в лес…

— Борис, — король выглядел плохо и не скрывал этого. — Мы с тобой дожились. Прячемся в потайных ходах от своих подданных, которым должны доверять больше всего.
— Ничего, Ваше величество, — ответил королю секретарь, — я привел к вам два десятка бойцов внешней охраны вместе с лейтенантом. Я с ним переговорил, и он понимает свою задачу. Им можно доверить охранять ваши покои.
— Это я понимаю, Борис, — вздохнул король, — но знаешь?.. Ужасно стыдно понимать, что я оказался такой беспомощный… И резких движений делать нельзя, убьют, гады. Ведь всем нутром чую, убьют. Претендентов убивают и меня убьют… Кто же хочет моей смерти? Неужели северяне?
— Трудно сказать, Ваше величество. — помрачнел секретарь. — У кангана и ландстарха погибли сыновья…
Король махнул рукой.
— Брось юлить, Борис, и ты, и я понимаем, что это, скорее всего, мои сыновья… Они мне мстят… Сговорились с церковью…
— Вряд ли, Ваше величество, ландстарх Гиндстар ла Коше ярый противник церкви и предан вам. А иметь сына-наследника — это само по себе много значит. Через него можно управлять королевством. А вот канган набожен…
Король задумчиво постоял.
— Знаешь, Борис, — прервал молчание король, — в этом деле много странного. Кто принес Грибусу известия о заговоре на севере? Где этот человек? Как те, кто замешан в заговоре, узнали о документах? Они не побоялись убить моего друга в королевских покоях, и никто, слышишь, никто, кто это сделал, до сих пор не найден! А знаешь, почему?
— Знаю, Ваше величество. Заговорщиков боятся больше, чем боятся вас.
— Вот именно, Борис! И это меня тоже пугает… Кто в королевстве имеет власть больше чем король?..
Ответом ему было молчание.
— Ты нашел сына Грибуса?
— Нет, ваше величество, он исчез. Секретарь Грибуса тоже исчез. В доме одна прислуга, и никто не знает, где молодой хозяин. Но в дом приходила риньера-провинциалка и долго говорила с бывшим прокурором. После этого он отбыл к вам… Думаю это тот человек, который привез документы Грибусу. Больше ничего узнать не удалось. Кто она и где остановилась, неизвестно. У меня, Ваше величество, мало возможностей проводить расследование. Я думаю, за мной следят.
— Да, Борис, надо действовать осторожно. Пока Черный лотос не отбыл на север, к диким землям, нужно быть очень осторожным. Ты отправил приказ на юг к нашим войскам?
— Да, Ваше величество.
— Хорошо, веди сюда этого лейтенанта…

— Ми Ли! Быстро уходи отсюда. — В комнату на постоялом дворе, где должна жить Энея, ворвался шуань. — Сюда идут инквизиторы. Лезь на крышу через окно и перебирайся на другую сторону. Мы там забронировали пустой номер. Я тебя встречу. Шуанька не заставила себя долго уговаривать. Она кошкой метнулась к окну, грациозно пролезла в него и по стене дома выбралась к водосточной трубе. Еще минута, и она была на крыше. По ней перебралась на другую сторону и заглянула вниз. Там в окне маячил шуань и махал ей рукой. Вскоре она была принята крепкими руками двух шуаней. Отдышавшись, она спросила:
— Что дальше?
— А дальше мы отсюда уходим. У крыльца ждет извозчик.
Все трое быстро покинули комнату. Спустились в общий зал, прошли мимо отряда инквизиторов из трех воинов и одного надменного инквизитора в красной мантии, которые, раздвигая встречных, направились к буфетчику. Посторонившись и пропустив инквизиторов, шуани так же быстро покинули постоялый двор. Сели в экипаж и уехали.
— Что случилось? — спросила шуанька.
— Церковники пришли за госпожой, которую ты подменяла. Ши Вон подслушал их разговор на крыльце, и мы еле успели тебя предупредить.
— Но откуда они узнали, где живет госпожа?
— Мы предполагаем, — ответил шуань, что эту информацию передал одному важному господину секретарь отставного королевского прокурора. А тот, видимо, поделился ею с инквизиторами.
— Значит, инквизиция…
— Это не наше дело, Ми Ли, — оборвал ее шуань. — Но тебе предстоит побыть в образе госпожи еще немного.
— Хорошо, — согласилась шуанька.

Меченосец веры иерон, отец Плутарт, не оглядываясь по сторонам, шел к замершему и побледневшему буфетчику. Он остановился напротив и уставился на молодого полноватого парня с редкой рыжей бородкой. Буфетчик сглотнул тугой комок и весь сжался, скукожился под взглядом инквизитора, а затем закатил глаза и упал под стойку.
Инквизитор был собой доволен. Он знал, какое магическое действие оказывает его взгляд на простых людей. Из дверей, ведущих в подсобные помещения, выскочил управляющий гостиницей, полный черноволосый мужчина в красной шелковой жилетке, надетой на зеленую полотняную рубаху, и, низко раскланиваясь, приблизился к инквизитору.
— Чем могу быть полезным вашему святейшеству, — угодливо кланяясь и лебезя, проговорил он.
— Мне нужна молодая госпожа, что прибыла с севера и снимает у вас комнату. Аристократка.
— Одну минутку, ваше святейшество, я сейчас посмотрю в своих книгах, — не разгибаясь, живо ответил управляющий. И, как был согнутым, поспешил к высокому столу рядом с барной стойкой буфетчика. Открыл книгу и, слюнявя палец, стал искать. — Вот, риньера Астральда, второй этаж, восемнадцатый номер. Позвольте, я вас провожу.
Инквизитор протянул руку и пролаял:
— Ключи!
— Одну минутку, — засуетился управляющий. Он вспотел, и капли пота крупными градинами катились по его лицу. Он спешил и запнулся о тело буфетчика. Со злостью пнул того ногой. Парень вскрикнул, но глаза открывать не стал.
— Ну что ты там копаешься! — раздраженно процедил инквизитор.
— Вот, ваше святейшество, ключи, — заторопился управляющий и с низким поклоном протянул ключи. Он не рассчитал расстояние и лбом с оглушительным грохотом ударился об крышку буфетной стойки. Удар был сильным, и управляющий повалился на буфетчика. Поспешил подняться и протянуть ключи инквизитору. Тот их буквально вырвал из ослабевших рук управляющего.
— Где сейчас эта постоялица? — спросил инквизитор.
— Она, ваше святейшество, давно не выходит из номера. Воду и еду ей туда носят служанки…
Меченосец веры дальше слушать его не стал и, кивнув троим воинам, приказывая следовать за ним, пошел в сторону лестницы.
У номера восемнадцать он остановился и вновь одним кивком головы указал одному из воинов на дверь. Тот постучал. Ответом им было молчание. Инквизитор передал ключи этому воину, и тот открыл дверь. Распахнул ее и первым вошел. Следом вошел инквизитор. Он увидел пустую комнату, распахнутое окно и криво усмехнулся.
— Проверьте, здесь ли ее вещи! — приказал он.
Шкафы были пусты. Постель смята. Инквизитор подошел к окну и выглянул.
— Удрала, тварь! — процедил он сквозь плотно сжатые зубы. — Но ничего, далеко не уйдет…
Он повернулся к двери и скомандовал:
— Уходим! И захватите этого управляющего, тащите его сразу на допрос.

Энея слушала отца Луй Ко. Оказывается, за ней пришла инквизиция. Как она узнала о ней? И зачем они пришли?.. Конечно, Энея догадывалась, что за ней пришли в связи с расследованием ее мужа. Противники короля зашевелились. А ей не удалось донести до него информацию о заговоре. Но почему первой начала действовать церковь? Неужели это и есть главный участник заговора против короля?
«Напроситься на прием к его величеству? Воспользоваться правом аристократов раз в год просить аудиенции? — размышляла она, но тут же отбросила эту мысль. — Если Грибуса убили в приемных покоях короля, то ей даже до дворца не дадут дойти».
Нет, она пока не знает, что делать. Лучше тайно покинуть столицу. Ее будут искать. Обязательно будут искать, и надо сменить внешность, и может, даже переодеться в мужчину…
… — Мы вывезем вас, госпожа, из столицы переоденем в мужчину, в приказчика, и доставим на восток, — оборвал ее мысли старик. Он был спокоен и говорил тихо. — Это будет вам стоить еще двадцать золотых.
— Хорошо, — согласилась Энея. Вот кошель, — она протянула старику мешочек с золотом. — Тут двадцать пять золотых. Они ваши. Благодарю вас за оказанное мне содействие.
Старик-шуань с достоинством принял монеты и убрал под подушку, на которой сидел.
— Вас проводят, госпожа, — еще раз, не вставая, поклонился старик, показывая женщине, что разговор окончен.
Энея вышла, и ее на выходе встретила шуанька. Ухватила крепко за руку и потащила за собой. В комнате, куда она ее привела, на столе были разложены баночки и кисточки. На стуле лежала аккуратно свернутая мужская одежда. Еще через час из зеркала на Энею смотрел красивый молодой человек в одежде, приличествующей человеку торгового звания.
Шуанька, вертя ее из стороны в сторону, осталась довольна. Она что-то крикнула на своем языке, и в комнату вошел знакомый Энее шуань.
— Если вы готовы, госпожа, — оглядывая цепким, холодным взглядом узких черных глаз женщину, произнес он. — Мы можем выезжать.
У дома отца Луй Ко их ждал простой экипаж. Даже не экипаж, а крытый тентом воз. Они сели и вскоре прибыли к расположившемуся у ворот города торговому каравану. К удивлению Энеи хозяином каравана был улыбающийся еще один знакомый ей шуань, а начальником охраны — ее телохранитель Перо.
— Господин приказчик, — скалясь, произнес Перо, — прошу пересесть в ваш экипаж. — Энея ничего не ответила. Лишь весело сверкнула глазами и слезла с подножки одного воза и пересела в другой.

Глава 3

Артем вернулся в тело и сидел, размышляя о будущих планах. Пока у него не было ясной цели, не было стратегии, и он не понимал, как же ему объединить племена в долгосрочной перспективе. А то, что скоро начнутся проблемы, он предчувствовал. Дикари были самоуверенны, горды и часто ставили свои личные цели выше общих. Показать силу, удаль и стать лучше других — это было воспитано у них поколениями. Слабых затирали, и они погибали первыми. Никто не хотел быть слабаком, и жажда первенства была самым слабым местом любого дикаря. Но он охотно подчинялся силе, если не мог ее преодолеть…
— О чем думаешь? — раздался голос сбоку. Артем слегка повернул голову и увидел сидящего на скамье Иля. Рядом примостилась красивая брюнетка. Она показалась ему знакомой. Он ее уже видел. Но не помнил, где.
— При ней можешь говорить свободно, — понял его молчание хранитель отверженных. — Она моя помощница. Так о чем таком глубоком ты задумался? — повторил он свой вопрос.
— Я не понимаю, куда мы идем. Нет плана, нет стратегии. Нет ясной главной цели. Для чего мы объединяем племена? И нет идеологии. Что будет дальше, когда мы объединим племена? Как удержать племена в повиновении? Как историк я могу тебе, Иль, сказать, что без идеологии успешно править нельзя. Нужна идея, которая объединит дикарей. Это может быть вера, может быть, свобода, может быть, завоевание новых земель, может быть, высокие идеалы… или утверждение превосходства народа озер над другими народами. Ничего подобного у нас нет. Только сила и страх…
— Ну, сила и страх тоже работают и заставляют подчиняться, — ответил Иль. — Но я тебя понимаю. Только сейчас не время для идеологий. Я веду борьбу с дикими тифлингами. Без них мы инквизиторов не победим. Твоя битва на земле, а моя в высшем плане. Там, где обитают те, кто исполняют волю Создателя. Надсмотрщики над душами смертных. Поэтому ты захватываешь одно племя за раз. Сначала побеждаю я, потом уже по моим следам идешь ты. Лишенные духовной поддержки, племена теряют боевой дух и волю к победе. Но к твоей идее мы еще вернемся. Но… несколько позже. Сейчас же тебе придется возродить два мертвых культа. Культ богини смерти Иехель. И культ бога войны Марселона…
— Как это возродить? — не понял Артем. Их же нет.
— Кого нет, Артем?
— Ну, бога войны и смерти…
— Они были и будут вновь, как только о них вспомнят смертные. Боги не умирают, они уходят в забвение. И из забвения их вытащишь ты. Назначь свою новую подружку Неелу жрицей культа богини смерти Иехель. Я посвящу ее в жрицы. Отправь ее с ведьмами и псами на охоту за живыми. И она будет приносить богине свои жертвы. Увидев, как скривился Артем, Иль жестко усмехнулся. В его глазах появился ледяной холод. — Жертвы Иехель теперь забирает Дракон через инквизицию. Ты тоже убиваешь, чтобы выжить, такова природа живых. Иехель забирает тех, кто достиг своего дна в этой жизни, и тех, кому подошел назначенный срок. Хотя другие, не зная сущности мироздания, могут посчитать павших от ее руки вполне нормальными и порядочными людьми. Я тебе, наверное, не открою большую тайну, если скажу, что зло человека разрушает вселенную и тот, кто ее создал, поставил механизм очищения от этого зла. А вот церковь забирает чистые души. Ими питается Дракон. Эту жертву нужно у него забрать. Понимаешь?
Артем задумался. В словах хранителя есть свой смысл, не до конца ему понятный, но вполне резонный, и возразить, в общем-то, нечем. Он слабо улыбнулся и кивнул.
— А бог войны для чего? — спросил он.
— Пока ты сражаешься с дикими племенами и горцами, далекими от внимания Дракона, ты побеждаешь. Но сражаться с войском Дракона будет очень и очень сложно, а нам нужна первая и решительная победа. Проснувшийся бог войны вспомнит свое прошлое и как его обманул Дракон. Он обязательно даст тебе больше шансов на победу.
— Вот оно как… — со вздохом проговорил Артем, — мы все марионетки…
— Марионетки? Это что такое? — удивился Иль.
— Это те, кем кто-то управляет. И кто же будет жрецом бога войны?
— Ты и будешь, — улыбнулся Иль. — Чего рот раскрыл? Мне в жертву победы на войне не нужны, а ему очень даже. Я тебя посвящу, и будешь ты первожрецом Иля — хранителя всех отверженных, и первожрецом Марселона, бога войны.
— Занятно, — без улыбки и тени радости произнес Артем. — Сборище бандитов, насильников, воров и убийц… Да еще мертвецы. Вот мой круг общения и паства. Да, забыл. Еще дегенерат, что делит со мной тело.
Женщина зашлась в смехе.
— Ха! Ха! Ха! Как точно ты подметил. Именно так. Но кто-то же должен взять заботу о них на себя. Как раз нужные жертвы для Иехель. Мальчик, это не Артам делит тело на двоих. Ты, как приживалец, которого пустили в дом… Так что будь ему немного благодарен. Ты живешь в его теле, пользуешься его именем. И если бы жил у себя на Земле праведно, не попал бы сюда. Так что не очень-то задирай нос. Ты был там у себя бандитом, солдатом и убивал людей. В общем-то, влачил пустую никчемную жизнь. Так хоть здесь, когда тебе предоставился еще один шанс, проживи эту жизнь достойно, с правильной целью.
Артем опустил голову. Женщина ударила его в самое сердце. Именно так он и считал, живя на Земле.
— Я постараюсь, — ответил он.

Охота! Сердце Неелы замирает от охватившего ее экстаза. Вот она, настоящая жизнь, к которой она так долго стремилась. Ее чувства обострены, а впереди живые. Она чувствует их. Их кровь, их энергия жизни влечет ее. Она каким-то непостижимым образом соединилась с одной из ведьм, и жажда, голод, вожделение влекли ее к кустам. Там пища! Там жертва. Кровь бордовым огнем застлала глаза. Неела вытянула руки, ее скрюченные пальцы вонзились в плоть, и приглушенный крик живого существа бальзамом потек по ее жилам.
— Стой! — раздался окрик в ее голове. И муть, захватившая ее разум, спала. — Мне не нужна пустоголовая жрица, готовая пожирать живых…
Неела проморгалась и огляделась. Стояла ночь. Рядом терлись о ее ноги два пса. Из кустов раздалось довольное чавканье. Неела передернула плечами от омерзения и пробормотала:
— Иехель, прими эту жертву… Прости… Я не знаю, что на меня нашло… — Девушка упала на колени. Долго стояла, склонив голову…
В ее жизни произошли огромные изменения, и она никак не могла к ним привыкнуть.
— Неела! — позвал ее Артам, выйдя из дома, где он отдыхал. Заметив девушку, приказал: — Зайди ко мне!
Удивленная суровостью Артама, Неела послушно зашла за ним в открытую дверь. И прикрыла ее за собой.
Артам был странным. Иногда пугающе жестоким, иногда наивным, как ребенок, а по ночам превращался в скота. Она его и любила, и боялась. Он был одержимый демоном. Это она хорошо понимала. Единственная, кто мог его держать в равновесии, была дикарка Хойсира. Неела не ревновала. Хойсира не была одаренной, но стала для Артама незаменимой советчицей. Она была нужна Артаму, и Неела это приняла как должное. Она ждала, когда что-то в их жизни изменится. Была покорна и терпелива, и это пришло.
— Неела, твоя жизнь скоро изменится, — усаживаясь на лавку и приглашая жестом сеть ее, произнес Артам. — У Духа озер большие планы на тебя, и он хочет посвятить тебя в первожрицу богини смерти. Ее имя Иехель. Что скажешь?
Неела, не ожидавшая такого разговора, испуганно посмотрела на Артама. Она некоторое время пребывала в смятении, потом спросила. Голос ее звучал тихо и глухо.
— Мне нужно будет умереть и стать мертвячкой?..
— Нет. Но ты будешь повелевать мертвяками. Я тебе сейчас поясню суть твоего служения. Когда-то, до прихода в этот мир Дракона, Иехель была почитаемой богиней. Она забирала только души тех, кто пришел к своему концу, и дарила им тихую смерть. Тех, кто сильно нагрешил и сеял зло, она забирала, можно сказать, насильно. Я всего не знаю и, если честно сказать, знать не хочу. Эти тайны она откроет тебе. Дело в том, что Дракон забрал ее власть и забирает с помощью церкви чистые души. Он разрушает этот мир и сам становится сильнее. Он хочет стать настолько сильным, чтобы уйти в другой мир, отставив тут одно пепелище. На тебя, Неела, возложена высокая миссия — возродить культ Иехель и вернуть ее из небытия. Дух озер посвятит тебя в жрицы. Тебе будут служить ведьмы и часть псов. Я сейчас выйду, а он проведет обряд посвящения. Потом следуй его указаниям. Я свое дело сделал.
Артам вышел, а в горевшем очаге возникла фигура человека.
— Неела! — прозвучал голос в ее голове. — Ложись на кровать и закрой глаза.
Девушка беспрекословно подчинилась и легла на низкую кровать, на которой до этого лежал Артам. Она хранила еще его тепло и его запах пота. Она успокоилась и закрыла глаза. Вскоре ее сознание помутнело, и девушка впала вроде бы в сон, но при этом все видела и чувствовала. Неела мгновенно оказалась на облаках. Над головой разлилось синее небо. А рядом стоял, по колено окутанный в дымку облаков, молодой улыбающийся парень. Он ободряюще подмигнул ей.
— Не дрейф, Неела, — задорно произнес он. — Это не страшно. Сейчас я надрежу руки тебе и себе. Мы смешаем нашу кровь, и это будет твоим посвящением. Он достал из ножен, висящих на его поясе, тонкий острый клинок и надрезал свою ладонь. На ней появилась алая кровь и потекла по ладони. Затем капли стали капать на облака, обагряя их в кровавые тона. Неела засмотрелась на эту картину. Ее позвал голос парня и вытащил из состояния созерцания.
— Давай, детка, свою руку.
Она молча протянула ее, и парень неуловимо быстрым движением полоснул ножом по ее ладони. Он не мешкая схватил ее руку и прижал к своей. Рука девушки отозвалась болью и жжением. Она непроизвольно дернулась, но парень крепко ее держал.
— Не бойся, это скоро пройдет, — проговори он. Но боль и огонь усилились, стали распространяться дальше, и скоро дошли до сердца. Оно застонало, застучало, стало биться внутри нее, и ей показалось, что сейчас оно вырвется из груди. Но огонь вскоре утих, и боль прошла. Парень отпустил ее руку.
— Ну, вот и все. Ты прошла обряд посвящения. Гордись, теперь в тебе течет частица крови бога.
Неела посмотрела на руку — на ладони отпечатался красный знак, похожий на косу.
— Его можешь видеть ты и твоя богиня, — улыбнулся довольный парень и спросил: — Вопросы есть?
— Есть, — оторвав взгляд от руки, прошептала девушка. — Артам тоже прошел такое посвящение?
— Артам? Нет! — засмеялся парень. — Его гремлун пописал на жертвенник, я принял эту жертву и назначил Артема своим первожрецом. Вот как это было, — и он вновь задорно засмеялся. Парень был молод, очарователен и никоим образом не походил на бога.
— А ты точно бог? — спросила Неела и засмущалась.
— Точно, но еще очень молодой, — ухмыляясь во весь рот и сверкая белыми зубами, отозвался тот.
— А у тебя зубы, как у Артама, — выпалила девушка.
— И это правда, — кивнул парень. — Я увидел его зубы и сделал себе такие же. Правда, красиво.
Девушка кивнула.
— Но нам, дорогуша, пора. Забирай своих ведьм, пару псов и иди на охоту за живыми. Тебе твое сознание подскажет, что делать.
Неела пришла в себя, все так же лежа на кровати. Чтобы развеять сомнения, посмотрела на руку и увидела бордовый шрам в виде косы.
«Значит, не приснилось», — подумала она и встала. Села на кровать и поняла, что чувствует всех мертвецов в округе. И еще она поняла, что может ими повелевать. Девушка поднялась с кровати и пошла к выходу. У дверей ее поджидали два мертвых пса, увидев девушку, завиляли хвостами. — Позовите ведьм, — мысленно приказала Неела. — Мы уходим на охоту.
Ночь выдалась темная, и наступившее раннее утро скрывало свои тайны под завесой тяжелых низких туч. Живые кутались в шерстяные плащи, и их ауры хорошо были видны в магическом зрении. Неела сначала удивилась, когда смогла настроиться на зрение одного из псов, ушедшего на разведку. Он видел в темноте не силуэты живых, а их ауру, и неспешно и тихо приближался к жертве. Их было двое. Два дикаря, сидевшие в засаде недалеко от стойбища оруханов.
«Шпионы», — догадалась Неела. — Придуши, но оставь живыми, — приказала она псу. И вскоре сдавленные испуганные крики возвестили о том, что пес все исполнил правильно.
Неела размытой тенью промелькнула по кустам и остановилась у двух лежащих без памяти тел. Один был молодой и высокий, с хорошо развитой мускулатурой, второй постарше, ниже, но с длинными руками и большими ладонями. Он раскинул руки в стороны и хрипел. Пес держал его за шею.
«Аура человеческая, а душа темная. Ночные убийцы, — пришло к Нееле понимание сущности воинов, Она даже не удивилась этому пониманию внутренней сущности воинов, когда разглядела темные поросли кустов разросшиеся в их аурах. — Хорошая жертва госпоже», — улыбнулась девушка. Она присела рядом с тем, кто был постарше.
— Отпусти! — приказала она псу. Пес медленно разжал пасть и сел рядом. Жадно облизнулся. На шее мужчины остались кровавые следы.
Неела положила руку на лоб воину, и тот открыл глаза. Увидел склонившуюся над ним девушку и попытался ухватить ее рукой. Но та сразу же была перехвачена зубами пса. Мужчина охнул и замер на земле.
— Кто вы и зачем сюда пришли? — задала вопрос Неела.
— Да пошла ты, тварь!.. — огрызнулся воин и тут же об этом пожалел. Его другую руку ухватил второй пес. Над ним появилась сгорбленная фигура отвратительного существа с космами на голове. Его красные глаза горели голодом.
— Ешь его с ног, — прошептала Неела, и существо заурчало. А следом дикарь почувствовал, что его стали жрать заживо. Он хотел зайтись в крике, боль накатилась на него, как волна, быстро и мощно. Но девушка, что сидела рядом, просто положила руку ему на уста и улыбнулась. — Молчи! — произнесла она, и крик застрял у него в горле. Он забулькал и только застонал.
— Кто вы и зачем сюда пришли? — повторила она вопрос, и мужчина сдался.
— Не надо… я все скажу. Он приподнялся на локтях. — Мы из племени грованов, ночные охотники…
Неела отогнала пса. Раненый откинулся на спину.
— Мы должны были добыть одного из воинов нового союза и доставить в свое племя… Нам надо знать, чем силен их колдун… Артам…
— Сколько таких групп, как ваша, вышло на поиски? — уточнила Неела.
— Десять… Оооо!.. — лицо дикаря болезненно скривилось. — Прикажи этой твари меня не есть, я все тебе расскажу… Лучше убей…
— Молодец, я вижу, что ты не врешь, — спокойно произнесла девушка. — Но тебе придется еще немного потерпеть. Мне нужно вернуть госпожу.
Неела выхватила кинжал и разрезала воину грудь, достала еще живое сердце и произнесла:
— Госпожа! Богиня Иехель, проснись и возьми мою жертву.
Воин дернулся и затих.
Так же она поступила и с другим воином. Это были первые, самые кровавые жертвы, и этот путь ей надлежало пройти. Она приносила богине смерти сердца живых, а их тела пожирали мертвяки…
Неела и ее отряд обходили окрестности, прилегающие к поселку оруханов. Мысленно она послала сигнал Артаму, что вокруг бродят разведчики племени грованов, ночные охотники. Это племя готовило воинов, способных проводить диверсии.
И Артам услышал ее призыв. Он даже удивился.
— Неела?.. Это ты? — задал он вопрос и на некоторое время растерянно замолчал.
— Я! Я вышла на охоту и сразу нашла чужих. Допросила и выяснила, что десять групп ночных охотников пришли, чтобы выкрасть воинов союза и узнать, в чем твоя сила. Будьте осторожны.
— Хм… вот как. Понял, спасибо, но как ты со мной говоришь?
— Я не знаю. Так получилось. Дух озер, может быть, дал такую способность.
— А что за охота?
— Жертвы богине Иехель…
— Ну, удачи. Береги себя…
Чужие прятались хорошо. Но от глаз мертвяков и Неелы укрыться не могли. Их выдавала аура живых. Сквозь поросль густой и высокой травы, сквозь ветки кустов и деревьев их было хорошо видно.
Вторая группа охотников находилась ближе к поселку и они уже сумели поймать незадачливого часового. Его связали и, сунув в рот кляп, тащили, прячась в траве. Два пса посмотрели в глаза Неелы. И та лишь кивнула им. Они понимали ее без слов. Две размытые тени молча устремились на чужаков и прыгнули им на спины. Послышался короткий и негромкий вскрик, недолгая возня, и все закончилось.
Неела в рассветных сумерках подошла к троим воинам. Один был связан и испуганно таращился на псов.
— Что, горе-вояка, поймали тебя. Небось спал на посту?
Тот отчаянно закачал головой.
— Не спал? А как же они тебя схватили и без шума связали? Врага проспал. А ты знаешь, что с такими делает Артам? По его испуганным глазам она поняла. Воин догадался. — Вот и ответишь, — непреклонно, с нотками суровости произнесла Неела и стала допрашивать чужака. Он тоже сначала строил из себя героя, но вскоре начал рассказывать, как подошли к спящим часовым и обезоружили их. Одного убили, он попытался закричать, а этот запросил пощады.
— Ты из какого племени? — спросила связанного Неела.
— Из оруханов…
— Ты позор племени и будешь предан моей госпоже.
Неела ему первому вырезала сердце, затем остальным.
Когда Неела, держа последний окровавленный кусок, полиняла над головой, она услышала шелест. Трава стала прижиматься к земле. Ее овеял ледяной холод, и чьи-то невидимые руки дотронулись до ее лица. Правая половина лица мгновенно потеряла чувствительность.
— Кто ты, неразумная, что зовешь меня? — услышала она слабый голос у себя в голове. Ты играешь с огнем. Ледяным огнем смерти…
— Я недостойная твоя жрица, богиня Иехель…
— Ты знаешь мое имя? Откуда?
— Мне его сообщил Дух озер, и он посвятил меня в твои жрицы. Вот — и Неела выставила ладонь, на которой был знак косы.
Теперь ледяной холод коснулся руки, и она занемела, а багровый шрам стал синим и покрылся инеем.
Затем холод отступил, и Неела услышала затухающий голос.
— Уходи. Мне нет дела до смертных. Мне нужен покой…
«Э, нет! — промелькнула мысль у девушки. — Раз ты пришла, то останешься». — Она встала и отошла от кровавой трапезы мертвяков. — Ешьте во славу Иехель и прославляйте свою богиню крикнула она им и скрылась в кустах. Справив малую нужду, она мысленно позвала свой отряд следовать дальше. Местное солнце еле-еле пробивалось сквозь серую завесу туч. Туман стелился по траве, уходя к лесополосе. Туда и направилась Неела, увлекая за собой мертвецов.

Артем, получив тревожный сигнал от Неелы, позвал вожака псов.
— В округе чужие, их можете съесть, — мысленно произнес он. Псы тут же потерялись в сумерках рассвета. Лариска, пантера, постояла рядом, хлестнула себя облезлым хвостом, противно мяукнула и огромными прыжками помчалась следом. Матерый мертвяк ухнул и побежал за ними. В руке он держал большой ржавый тесак.
«Теперь не уйдут», — удовлетворенно подумал Артем. Но как-то надо бороться с диверсантами. Уж больно благодушно племена стали себя вести. Почувствовали себя в безопасности, но она мнительна, и грованы это сейчас ему показали.
Нужен свой аналог смерша, и, наконец, надо пройти ритуал посвящения в жреца бога войны. Ох уж эти боги! Сами ничего не могут, но умеют аккумулировать молитвы простых людей, превращать их в свою пищу и раздавать по крупицам приближенным. Но, как говорится, что имеем тем и ходим.
«Может быть? — подумал он, — этот Марселон поможет ему провести военную реформу. Все-таки специалист в области войны.
— Иль? — позвал он хранителя. — Давай посвящай меня в жрецы Марселона. — И услышал краткий ответ:
— Некогда. Мы сражаемся с тифлингами.

Арингил вместе с Агнессой и ее бабкой был в свите Иля. Они стояли на холме, а под ними растянулась жиденькая цепочка из трех сотен тифлингов. У многих в руках были заточки и цепи. Другие просто держали в руках палки.
Арингил слышал о сражениях с падшими ангелами, но никто никогда не рассказывал, как они сражались. Было ли у них оружие, а если было, то какое? И вот он воочию увидел, что может представлять из себя небесное воинство. Хотя небесным его назвать — было бы погрешить против истины, скорее поднебесным.
У ног Арингила стоял Сунь Вач Джин, и он как-то умудрился из подручных материалов, как говорили на Земле у русских, «на коленке», сделать рогатку. Сначала Арингил не понимал, зачем он вытаскивает разный хлам из своего кармашка на замызганном фартуке. Это единственная деталь его прошлой одежды, с которой он не расставался. И карман был у коротышки прямо таки бездонный. Оттуда непостижимым для Арингила образом появлялись палочки, резиночки, стамеска, пилка, штангенциркуль, гвоздики, кусок колбасы, кружка и куча всякой непонятной мелочи…
Свад, бормоча что-то невнятное себе под нос, разложил все это перед собой, опустился на колени и стал что-то чертить в своем потрепанном блокноте. Арингил и Иль с интересом за ним наблюдали. Женщина и девушка-тифлинг не обращали на него никакого внимания.
— Так, скорость, умножаемая на массу, дает нам… — пробормотал Свад и написал столбец цифр. Под его взглядом цифры сами по себе перемещались по листу, а коротышка лишь качал головой. — Нет, так слишком слабо, — проговорил он, и цифры вновь, как живые, стали перемещаться. — А так слишком туго… не пойдет. В конце концов, он сделал еще один расчет и остался доволен. Потер руки и важно произнес:
— Крибли, крабли, бумс. — И, о чудо, в его руках появилась огромная рогатка.
Иль удивленно вскинул брови.
— Такого заклинания нет, — веско заявил он.
— А вот и есть! — довольно ответил ему гремлун. — Ты просто малообразованный божок и притом обманщик.
— И ничего я не малообразованный. Уж в магии я понимаю побольше твоего, — неожиданно для Арингила обиделся Иль.
— Ну вот, а это простейшее заклинание ты не знаешь, — рассмеялся Свад. — Какой же ты знаток магии?..
— Да и что это за заклинание? — запальчиво спросил Иль.
— Скажу, — ответил Свад, — но будешь должен.
Иль был настолько азартен, что тут же, потеряв осторожность, согласился.
— Буду должен, говори.
— Это заклинание Артема. Он часто его говорит.
— И… что оно значит? — поторопил его Иль.
— А ты у него спроси. Это землянское заклинание.
— Может, земное? — уточнил Арингил. — Я слышал эти слова по радио.
— По чем? — в два голоса спросили Иль и Свад. Оба были удивлены.
— А разве на Земле существует магия? — спросил с подозрением Иль.
— Нет, только сказки…
— Сказки, значит, — насупился Иль. — Вот ты, Свад, пройдоха!..
— От пройдохи и слышу, — огрызнулся гремлун и, широко раскрыв рот, громко рассмеялся.
— Смотри, муху не проглоти, — незлобливо заметил Иль и тоже рассмеялся, а Свад поперхнулся и, широко раскрыв глаза, уставился на Арингила.
— Арингил, я муху съел, — под хохот Иля и тифлингов растерянно проговорил он и стал отплевываться.
Арингил лишь скривил губы. Хранитель вечно подшучивает над Свадом. Он перевел взгляд на противника. Там началось шевеление, и темная масса направилась в их сторону. Они шли неорганизованной толпой, держа в руках такие же палки, какие были и у некоторых бойцов их малочисленного отряда. «Эх! Сейчас бы пулемет!» — подумал Арингил. Представил себе ПК (Пулемет Калашникова, калибр 7.62 мм.), что таскал одно время Артем, и тот неожиданно появился у него в руках.
Сильно удивившийся ангел чуть не выронил его из рук. Но в последний момент удержал.
— Это что у тебя? — первой опомнилась Агнесса. — И где ты это взял? Ты им махать будешь?.. Или дудеть в него?
— Это, — немного растерянно проговорил Арингил, — пулемет ПК… вот. А где взял?
— Из воздуха…
— А что он может? — живо спросил Свад, протягивая дрожащие руки к неведомой, но очень привлекательной конструкции.
— Стрелять, — ответил Арингил.
— Покажи! — распорядился Иль.
Арингил нажал на курок, и ствол пулемета озарила длинная вспышка. Раздался грохот, и отдача выстрела повела Арингила в сторону. По земле, воздуху и толпе тифлингов прошли огненные «осы». Горячие гильзы разлетелись по воздуху. Одна попал гремлуну за шиворот, и он, заорав благим матом, как ожидающий кастрации хряк-двухлеток, стал прыгать и скакать на месте.
— Не надо так бояться, — попытался успокоить гремлуна Арингил. Но коротышка только громче взвыл, обматерил ангела земным ругательством, Патетически воскликнул: «Ты меня убил», — и упал на землю. Стал спиной возиться по невысокой траве.
— Свад, хватит придуриваться, — поморщился Иль, — он убил не тебя, а наших противников…
На противоположном конце поля боя с десяток тифлингов просто валялись на земле, а остальные с воплями ужаса бросились наутек. Вскоре перед небольшой армией Иля никого не было.
— Победа? — недоуменно произнес он. — Ну да, победа…
— Ура! — закричала Агнесса и, потрясая кулачком, завопила. — Как мы их! — Затем набросилась на Арингила. — Ты почему раньше не вытаскивал свой пулемет? Жалко было, да?..
Свад, не вставая, прогундосил:
— И пострелять даже не дал из гогатки.

На следующий день после торжеств и умеренного употребления самогона, туманным, пасмурным утром, по не высохшей под скудными лучами светила росе делегация старейшин оруханов в составе шести человек приблизилась к стенам главной крепости искеназов. Шли они несмело и даже как-то обреченно. Это было видно и защитникам, и тем, кто стоял за их спинами в лесу.
— Вам чего, предатели? — крикнули им со стены.
— Мы пришли на переговоры с вашим вождем! — крикнул в ответ старейшина Оринхол.
— О чем с вами можно говорить, предатели? — раздался со стены грубый голос. — Идите себе обратно, а то наш вождь проснется и прикажет повесить вас на воротах нашей крепости.
— Исгрум, когда ты стал решать в вашем племени за вождя? — громко спросил воина старейшина Оринхол. — Мы принесли вам хорошую весть. Вы будете свободны и будете жить, как и прежде. Ваш вождь будет вашим вождем. От вас нужно только выделять воинов для войны в объединенное войско. Это нормально и дает безопасность…
В ответ два воина на стене подняли большую дубовую бочку и вылили нечистоты на головы оруханов. Со стены раздался громкий хохот, а послы племени оруханов, ругаясь и крича угрозы, поспешили отойти от стен.
— Это наш ответ вам и вашему некроманту! — крикнул со стены тот, кого старейшина назвал Исгрумом. — Так будет с каждым, кто приблизится к стенам нашей крепости. Вы опозорили себя предательством и потому прокляты. Лучшее, чего вы достойны, это жрать дерьмо. — Его слова поддержал громкий крик и свист на стене. Там смеялись, свистели и улюлюкали.
Старейшины, облитые нечистотами на глазах зевак из крепости, направились к воде реки. А из леса вышла стройная фаланга воинов в невиданных доспехах. С большими щитами и длинными копьями. Они остановились на расстоянии двухсот локтей от стены и замерли.
На стенах стали смолкать радостные крики. Из-за спин выстроенных в пять рядов воинов вышли мертвяки и тоже остановились.
— Да их тут триста воинов! — громко и испуганно крикнул кто-то со стены, но Исгрум на него шикнул.
— Чего орешь? Тише ты. Смолкни!
На стенах и у стен установилась тишина. Защитники молча и с испугом смотрели на неподвижные ряды воинства союза, а те стояли и молчали.
— Их всего триста воинов, а не тысячи, как нам рассказывали. И им нужно еще забраться на стены, — приободрил воинов Инсгрум. — А лестниц у них нет. Мертвяки тоже по стенам не лазят. Чего испугались? А ну-ка давайте освищем их! — И первый заливисто засвистел. Его свист подхватили остальные защитники стены. Их число быстро росло, и они, кривляясь и крича в сторону молчаливо стоявших воинов союза, потрясали дротиками.
— Вождь! С нами вождь! — радостно закричали на стенах.
— Ну что? Обгадились? — крикнул Инсгрум. — Подходи, я вас помою, — и, спустив штаны, стал под хохот защитников крепости мочиться вниз.
В это время один мертвяк в синей нарядной мантии поднял посох, и десятки огненных шаров устремились к стенам. Защитники крепости ничего сделать не успели. Их накрыла волна огня и взрывов. Они с воплями, вспыхнувшими факелами, стали взлетать и падать по разные стороны стены. После следующей атаки фаерболами на стенах никого не оказалось. Взглядам воинов союза предстала обложенная, в черной гари, стена. У стены снаружи лежало с десяток почерневших тел. А перед мертвецами стала выплясывать странный, но притягательный танец девушка в простой одежде дикарей. Только защитники этого уже не видели. Внутри крепости раздались громкие испуганные крики и шум скоротечного боя. Вскоре за стенами крепости суета прекратилась, и ворота со скрипом отворились. В проеме появился Артам в своей великолепной броне и пять псов с окровавленными мордами. Артам держал в правой руке меч, а в левой голову дикаря.
Он постоял и воздел отрубленную голову над собой, затем громко, так, чтобы его слышали все, закричал:
— Марселон, эту победу я посвящаю тебе!

Артем знал, что посольство оруханов к искеназам будет бессмысленным. Они его не примут и еще могут поглумиться. За стенами им казалось, что они находятся в безопасности. Брать штурмом в лоб крепость он не собирался. Поэтому план захвата крепости он продумал очень тщательно. Защитников нужно было отвлечь, и это должны были сделать парламентеры и фаланга молодых воинов. А решить исход сражения за крепость должен был он, пробравшись в нее тайно. Задачи у него были две.
С одной стороны, искеназы должны были так поссориться с оруханами, чтобы те им этого не простили и ополчились на соседей. С другой стороны, он должен показательно их наказать за упрямство и при этом не убить много народу. На это племя у него были свои планы. Искеназы среди племен были самыми продвинутыми в промышленно-технологическом плане, и это племя он решил забрать под себя, присоединить их к своему баронству.
Пока старейшины препирались с часовыми. Он вместе с пятеркой псов-зомби незаметно пробрался к реке и нырнул под воду. Там был вход в подземелье центральной крепости.
За ним следом нырнули псы. Им дышать было не нужно, и приказы хозяина они исполняли беспрекословно. Артем вынырнул через десяток гребков и огляделся. Перед ним был плавный спуск в воду из большой темной пещеры. Но темнота не мешала как Артему, так и псам. Артем выбрался на сухое место и подождал, пока вода стечет с него. Неподалеку отряхивались псы. Отряхнувшись и разбросав вокруг себя кучу брызг, они уселись у его ног.
Пещера была пустой, это была заброшенная выработка. По стенам можно было видеть углубленные следы инструментов шахтеров. Артем сделал глоток эликсира концентрации и, постояв с полминуты, тронулся вглубь штольни. Он прошел метров сорок, и неширокий тоннель стал разветвляться. Один ход вел к шахтам, и там слышались удары кайла, а другой — в подвал крепости. Туда Артем и направился. Рабочие трудились тщательно. По полку были проложены деревянные канавки, как углубленные рельсы, и по ним катали телеги с рудой. Доски были истертыми и кое-где уже заменены на новые. Это действительно было проявлением инженерной мысли местных рудокопов, и Артем поставил отметку в своем уме — узнать, кто это придумал.
Он вышел в пустой обширный подвал, где горой лежала руда, но рядом с дробилкой никого не было. Руда лежала рядом, и, смирно жуя сено, стоял вол, который, видимо, крутил вал дробилки. Шум из двора крепости сюда не доходил, и Артем спокойно поднялся на первый этаж. Здесь располагались жилые помещения, и стоял затхлый запах, вонь пригорелой пищи и на деревянных нарах сидели присмиревшие ребятишки. Женщины сгрудились у входа и что-то высматривали снаружи.
Артем, провожаемый взглядами ребятни, прошел к ним и спокойно попросил его пропустить. Женщины, стоявшие ближе к нему, оглянулись и стали расступаться. В темноте, которая слабо разгонялась светом вонючих ламп, его приняли за своего. Но, когда за ним пошли псы, помещение огласил женские вопли и визги. Бабы в страхе стали разбегаться в разные стороны.
Артем невозмутимо переждал суматоху и, когда проход освободился, вышел на высокое большое крыльцо. По двору, не замечая его, суетясь, бегали воины и тащили на стены котлы с водой.
«Там, видимо, будут их греть», — мысленно усмехнулся Артем и шагнул с крыльца. По двору в окружении десятка воинов шагал местный вождь, и следом шел хмурый шаман. Шаман мельком кинул взгляд на Артема и безразлично отвернулся, затем встал как вкопанный и вновь посмотрел на Артема. Тот в ответ улыбнулся. Шаман несколько секунд изучал его броню и, узнав в Артеме врага, закричал. Но его крик заглушил рев со стен.
— Вождь с нами!.. Вождь с нами!..
И сразу после этого громкие взрывы потрясли стены. Шаман оказался весьма проворным и сообразительным дикарем. Он быстро повернулся и побежал обратно. Вскоре он скрылся в одной из дверей в башне. А Артема заметили телохранители вождя, они схватили того за руки и, крича, стали тыкать в Артема пальцами.
Вождь тоже увидел Артема, но спешить к нему не собирался. Он рукой указал своим воинам на чужака, и те бросились в свою последнюю и отчаянную в этой жизни атаку.
Артем отступил, и навстречу воинам в тяжелой железной броне из дверного проема устремились псы. Они были быстры, как молнии, уклоняясь от ударов коротких копий, они бросались воинам в ноги, кусали и тут же отскакивали, а следом, как таран, пошел Артем. Он наложил ошеломление, и разгром отряда телохранителей стал неизбежен. Разрубив мечом троих, Артем предстал перед плотным, могучим воином с молотом в руках. Тот не стал отступать и, поудобнее перехватив молот, размахнувшись, хотел ударить Артема по выставленному вперед щиту. Артем понял — перед ним не воин, а кузнец. Он сделал шаг вперед, сокращая дистанцию, и острый меч в его руке молниеносно прочертил зигзаг по незащищенному горлу воина. И замах так и не закончился ударом. Молот — могучее оружие, но очень медленное. В руках вождя оно могло сокрушить любого, кто попадет под его удар. Но этого не случилось. Вождь выпустил из слабеющих рук молот, тот упал за его спиной на каменные плиты двора, а вождь схватился руками за горло. Глаза воина вытаращились. Он не верил в то, что произошло. А из-под пальцев хлынула алая кровь. Захрипев, вождь искеназов упал на колени. Артем ухватил его за волосы и одни резким движением нагнул ее к каменным плитам, которыми был мощен двор крепости. Ударом меча сверху отрубил голову, и тело могучего воина завалилось Артему под ноги. Это видели многие из защитников крепости, и по крепости прозвучал глухой стон. Это был печальный конец племени искеназов.
Не отпуская головы, Артем направился к воротам. Там уже никого не было, все защитники в страхе разбежались. Сидя за стенами крепостей, они разучились сражаться, и их дух был слаб. Получив значительный урон от огненных шаров, защитники, которые в основном были работягами, спрятались в подземных убежищах, а отряд воинов, преданных вождю дикарей, был уничтожен.
Артем подошел к воротам и, поднатужившись, скинул запорный брус, толкнув ногой створку, отворил ворота. Он вышел и, подняв голову, радостно закричал:
— Марселон, эту победу я посвящаю тебе!
Тут же из леса выскочили легковооруженные воины и поспешили к крепости. Вскоре они ее заполонили и, выгнав всех женщин с ребятишками во двор, стали прочесывать пещеры. Там сопротивления практически не было. Впереди отрядов дикарей двигались псы, и они первым атаковали тех, кто осмелился оказать сопротивление. Еще через час всех пленных выгнали из крепости.
Артем встал пред дрожащей в страхе толпой.
— Я удивляюсь вам, искеназы, — громко произнес он. — Вы же не воины, вы работники, шахтеры, мастера… Зачем вам воевать? Живите тихо, работайте. Я даже не буду среди вас набирать воинов. Вы теперь родами войдете в мое племя. А племени искеназов среди племен озер не будет. Вы потеряли это право. Я назначу вам владетеля и отряд охраны. Кроме того, вас расселят. Вы живете, как скоты в стойлах. У вас будут дома, скот, кто-то будет добывать руду, кто-то ловить рыбу и заниматься скотоводством. А теперь пусть шаман племени выйдет сюда и не прячется за вашими спинами.
Толпа постояла и стала расступаться. Но не от того, что шаман хотел выйти, а чтобы дистанцироваться от него. Вскоре среди свободного пространства стоял, затравленно озираясь, шаман.
По знаку Артема два пса рванулись к нему и повалили на землю. На глазах оробевшей толпы они разорвали дикаря на куски и тут же всей стаей его сожрали. Вокруг кровавой трапезы кружилась и камлала стройная, молоденькая девушка. Артем подошел к останкам и поглотил душу труса.
— Теперь возвращайтесь в свою крепость, — разрешил Артем.
Артем отошел и приказал своему адъютанту, который стал его вечным слугой после неудачного поединка, позвать пожилого капрала Прончика, что привел новых поселенцев и свой небольшой отряд ветеранов. Был этот седой вояка нетороплив в суждениях, мыслил здраво, говорил редко, но по существу, и ему можно было поручить это работящее племя.
— Прончик! — Артем сразу взял быка за рога. Как он узнал, старый капрал рейтаров Прончик был бастардом. Нрав имел разбойничий, и вскоре небогатый риньер, его отец, отказался от сына, лишив его рода и привилегий. В один из печальных дней, во время разбойного нападения на купца в составе шайки, был ранен, схвачен и попал на каторгу. Каторгу заменили службой в армии и направили в рейтары в Хволь, где он и провел лучшие годы жизни. Сражаясь и получая раны, остепенился и стал для Артема незаменимым советчиком по планированию операций. — Тебе ставится новая задача. Теперь ты владетельный риньер. Эта крепость и люд в них — твой. Правь ими, я тебе выделю шамана. Они работяги, не воины, воинов для охраны тебе дадут оруханы.
— Так это… — удивился такому решению капрал, — еще три крепости не сдались…
— Сейчас сдадутся, — уверенно заявил Артем. — У них духа не хватит сражаться. Раньше они боялись вождя. А теперь его нет. Страх внушаем только мы. — Артем мысленно позвал псов и в окружении небольшой свиты направился к следующей крепости.
Артем заботился о повышении силы своих мертвецов, личам и зомби-псам он скармливал души убитых. Его мертвяки заматерели, обрели способность мыслить, и магические силы их выросли. Не осталась без внимания и Неела. Она первое время страдала от поглощения душ, а потом выучила заклинание, которое позволяло ей прикреплять к своей ауре души убитых, и стала потихоньку подкармливать ими ведьм. Когда Артем смотрел на ее камлание, даже ему становилось не по себе. Над ее головой сгущался туман, и от него веяло смертельным холодом. Сейчас Неела увязалась за ним.
Со стен ближайшей крепости на них смотрели побледневшие от увиденного защитники.
— Эй на стенах! Я долго буду стоять перед закрытыми воротами? — крикнул Артем. — Или хотите, чтобы я проник через подземный ход старшей крепости? Так в этом случае вы все погибнете, а ваши женщины станут наложницами оруханов. Если не хотите такой участи, открывайте ворота. И будет вам счастье.
Сверху крикнули в ответ:
— А нас точно не убьют?
— А зачем мне вас убивать? Я Артам, вождь союза Духа озер, даю слово, что никого не убьют. Вы теперь входите родами в мое племя. Племени искеназов больше нет. Открывайте ворота…
Ждать долго не пришлось. Ворота крепости открылись. Из них вышел крепкий мужчина в доспехах. Его топор был в петле на поясе. Хотя тот был при оружии и в доспехах, Артем понял, этот тоже не воин. Он с любопытством уставился на вышедшего мужчину.
— Я Искренган, Голова этой крепости, приношу тебе, Артам, слово верности. Все роды, их тут три, идут под твою руку.
— Искренган, я принимаю твою верность и оставляю Головой в этой крепости. Ваши жизни будут защищены мной. Возвращайся к своим и сообщи им эту радостную весть. Ты и твои рода подчиняются риньеру Прончику Мудрому.
Воин спокойно кивнул, соглашаясь с Артемом, и направился в крепость.
А когда этот старый, облезлый пьяница стал мудрым? — после ухода дикаря спросила Неела.
Ну, наверное, года три назад, когда состарился. Я точно не знаю.
Неела презрительно фыркнула.
— Фрр… мудрый. И звучит-то как… Прончик-пончик мудрый. А еще он меня лапать пытался, да я ему по рукам настучала.
— Это когда?
— Когда в Падь шли.
— Ну, это когда было. Когда ты была каторжницей на выселках…
— Все равно я его не люблю.
— И не люби. Пошли к остальным крепостям.
К вечеру сдались остальные две крепости.
Артем сознательно разделил искеназов. Главную крепость и еще две и всех жителей в них он отдал Прончику. Одну крепость, где лили металл, оставил себе, но под контролем новоявленного сеньора. Он своей властью возвысил его, сделав его владетелем. Он, как в земной истории, окружал себя теми, кто мог его поддержать, и наделял их землями и людьми.
Руда скоро совсем закончится, и надо будет думать, как переориентировать бывших искеназов на новое направление. Предстояло их переселение, но об этом он пока говорить дикарям не собирался.
Еще одна бескровная победа Артема — и два племени усилили его союз. Слухи о этой победе разойдутся по племенам, и у многих дрогнут сердца. Артем уверовал, что ему удастся объединить народ озер. И этот союз будет могучей силой, способной не только дать отпор горцам, но и бросить вызов Ривангану. Но это было еще впереди, а пока дел насущных было много, и надо все успеть до весны… Поднять из небытия богов и заручиться их поддержкой. Построить современную армию и вооружить ее, обучить шаманов и, главное, удержать массу своевольных дикарей в подчинении.

— Что происходит? — Иехель открыла глаза. Она была полупрозрачна и, оглядывая себя, хмурилась.
— Все нормально, сестра, — прозвучал голос рядом с ней. Иехель повернула голову направо и увидела улыбающегося парня. Она его знала, но не могла вспомнить, кто это.
— Кто ты? — спросила она, — и что тебе надо от меня? Зачем ты позвал меня из моего забвения?..
— Я Иль, твой младший брат. Покровитель всех отверженных и хранитель народа озер. Я позвал тебя, чтобы ты, сестра, смогла приступить к своему служению. Хватит спать, сестренка. У тебя есть поклонники… Они позвали тебя.
— Ха! Позвали… Я себя не ощущаю… Ты видишь, в каком я состоянии?..
— Это скоро пройдет, и ты вновь обретешь свою былую силу. Здесь власти Дракона нет…
— А что будет, когда он ее обретет? Я вновь уйду в небытие?
— Я думаю, сестренка, — невозмутимо завил Иль, — что ты уже поняла свой промах в прошлом и больше не подставишься. Мы еще вызываем Марселона…
— А зачем тебе этот ходячий кусок железа? Лучше бы нашел Удачу.
Марселон поможет в предстоящем сражении народа озер и церкви Дракона, а Удачу никто и никогда не видел. Она как была, так и осталась сама по себе. Так что ты обживайся, осваивайся и помогай свое жрице…
Иехель неопределенно фыркнула и растаяла в воздухе…

Безземельный аристократ риньер Гольц подъезжал к замку ландстарха ла Коше с душевным трепетом. Он привык лавировать, угождать, быть полезным для кангана и его семьи. Но Гиндстар Ла Коше был человеком прямым, грубым и очень жестоким. Кроме того, он обладал вспыльчивым нравом. Замучил дочь компаньонки жены, а ее мать не выдержала такого обращения и повесилась. С таким разговаривать от имени кангана Гольцу было откровенно страшно.
«Проклятый инквизитор. Губастый святоша. Что бы тебя первым сожгли на твоем же костре. Подставил, сволочь!» — мысленно проклинал он духовника кангана отца Мерфея. Но приказ есть приказ, и его надо исполнять, поэтому риньер Гольц как можно быстрее собрался и отправился в путь. Он специально объехал стороной Хволь и, сделав небольшой крюк, дождливым вечером добрался до замка ландстарха Гиндстара ла Коше.
Ла Коше не был Риванганцем. Еще ребенком его привез из герцогства Лапрандийского беглый дворянин. Он передал отцу Безгона какие-то очень важные документы и был обласкан королем. Получил надел и сделал политическую карьеру. Его сын Гиндстар проявил себя не хуже и уже королем Безгоном был поставлен ландстархом захудалой провинции, которую решительный и жесткий ла Коше поднял из разрухи, наладил сбор налогов и твердой рукой без всякого страха вымел всех церковников из провинции, забирающих львиную долю налогов и тоже был награжден королем. Правда, в ином смысле. Он дал ему наследника, который мог бы стать королем Ривангана. Никто не знал, как Гиндстар относился к неродному сыну. Любил ли он его или ненавидел? Это было скрыто от посторонних глаз.
У ворот замка риньера надолго не задержали. Узнав, кто он такой, его пропустили, и сержант охраны проводил Гольца до гостиных покоев, пообещав доложить о госте риньеру ла Коше.
Гольц переоделся, сменив дорожное платье на приличествующий приему у ландстарха костюм из темно-зеленого тонкого сукна и был приглашен красивой горничной в столовую на обед.
Знать имела свои традиции, и обед у них начинался с закатом.
Гольц вошел в обеденный зал, увидел Гиндстара ла Коше и с натянутой улыбкой поклонился.
— Вечер добрый, ваша светлость. — пританцовывая по столичной моде, поклонился гость. — Позвольте передать вам соболезнования от кангана и примите мои…
— Присаживайтесь за стол, риньер Гольц, — сухо, но вежливо прервал словоизлияния Гольца ла Коше. — Я принял ваши и кангана соболезнования. Располагайтесь в моем замке, как дома.
Гольц танцующей походкой, слегка вихляя задом, подошел к столу и сел на противоположном его конце. Ему служанка налила в серебряный кубок вина и положила мясную закуску. Он заправил накрахмаленную салфетку за шелковый нашейный платок и пригубил вино.
— Отменное вино, — похвалил он. Гиндстар молча согласно кивнул.
Обед проходил в бесстрастном молчании хозяина замка и с редкими словами Гольца. Разговор был ни о чем. О погоде. О том, что осень затянулась и пора бы уж начаться первым заморозкам. А то дороги развезло, и много грязи. Ла Коше слушал, ел немного и кивал головой.
После обеда принесли ликер, и ла Коше сел за маленький искусно вырезанный из красного дерева стол, предложив Гольцу расположиться рядом.
— Так зачем вы прибыли, риньер, — пригубив рюмку, прямо спросил он гостя.
— Видите ли, ваша светлость, у меня приказ от кангана для вас. И пожелания его сиятельства…
— Приказ? Вы лично доставили приказ мне? — Ландстарх сделал удивленный вид. — С чего бы это?
— Дело в том, ваша светлость, что в провинции, которой вы управляете, творятся злые дела. Тут появились некоторые недальновидные дворяне, что затеяли бунт против короля, и его сиятельство не хочет предать огласке данный факт. Он хочет, чтобы вы лично разобрались в обстановке. Дело усугубляется еще и тем, что королевский полк, располагающийся в Хволе, вышел из своих зимних квартир и стал грабить замки владетелей… Понимаете, какой шум может подняться вокруг этого?..
— Не понимаю, риньер Гольц, — глядя холодными синими глазами в лицо гостя, ответил ла Коше. — Я за свою репутацию не боюсь. Если все так, как вы сказали, вам надлежало отдать этот приказ в канцелярию в Хволе, как положено, а не везти его сюда.
— Его сиятельство, — попробовал спорить Гольц, — не хотел поднимать шум, он искренне заботится…
— Риньер Гольц, — невозмутимо прервал его Гиндстар, — я не принимаю частные приказы. Я служу королю и веду дела открыто. Передайте этот приказ в канцелярию и я его непременно исполню. Что касается полка, то им командует Военное ведомство. Раз оно направило полк к замкам мятежных риньеров, значит, так нужно. Но, получив приказ, я выясню всю подоплеку этих действий и приму нужные меры, как того требует мой долг. Так и передайте кангану. У вас есть еще, что сообщить мне?
— Ваша светлость, его сиятельство будет недоволен таким вашим решением, — немного растерянно произнес Гольц. — Он надеялся на ваше понимание сложности ситуации… Огласка того, что происходит на севере, повредит не только ему, но и вам. Его сиятельство хотел бы, чтобы вы приняли незамедлительные меры к наведению порядка.
— Риньер Гольц, передайте мои слова сочувствия кангану, который радеет о севере. В рамках моих полномочий я сделаю все необходимое для наведения порядка в провинции. Но хочу отметить, что мне не докладывали о беспорядках. Я получаю отчеты каждые тридцать дней, и в них нет ничего необычного, ну, кроме задержания риньера Остмана, которого изобличили в бунтарстве. Но такое бывает. Риньеры иногда немного фрондят, и это, как правило, быстро заканчивается после ареста двух-трех самых упертых бунтарей. Дух свободы в баронах еще силен. Это все?
— Да, ваша светлость. Разрешите откланяться и утром убыть в Хволь?
— Да, конечно, риньер Гольц, отдыхайте и далее занимайтесь своими делами. Передайте кангану мои соболезнования по поводу гибели его сына.
Гольц встал и поклонился. Он с трудом сдерживал рвущийся наружу гнев. Канган его по головке не погладит за проваленную миссию.
«Тупой ла Коше!» — пряча глаза, подумал Гольц и поспешно покинул столовую.
После его ухода из-под стола вылез карлик. Сел на место, где до этого сидел Гольц, и стал лопать мясо фазана, ломая тушку руками.
— Что скажешь? — спросил его Гиндстар.
— Брать его надо, — жуя, но при этом внятно ответил карлик. Он расскажет многое о Жупре.
— А смысл? — не согласился Гиндстар. — Что он может рассказать, чего мы не знаем? — Убийца ублюдка находится в тюрьме в Бамергеме. Кангану туда не добраться. Связи кангана с заговорщиками описал Остман. Ну подтвердит Гольц эту информацию, и что? Как ей воспользоваться? Нет, мой друг, пусть гонец от Жупре едет в Хволь, отдает приказ канцелярии. А сам Жупре не знает покоя. Он сам себе роет могилу. Нам рано еще проявлять себя. Что говорят слуги?
— Говорят, что ты слепой дурень, и сына потерял, и жену…
— Пусть говорят, — отмахнулся Гиндстар. — Чужие появлялись?
— Нет.
— Скоро появятся. Дай приказ командиру наемников их не задерживать, пусть проследят за ними.
— Понял, — равнодушно ответил карлик и снова принялся есть в два горла.
— Куда в тебя столько лезет? — невесело усмехнулся Гиндстар.
— А ты, брат, попитайся одним хлебом всю неделю, — ответил карлик, — я посмотрю, как ты жрать будешь?
— Не называй меня братом… Сколько раз я просил тебя об этом, — незлобливо отозвался ла Коше. — У стен тоже есть уши.
— Ладно, прости, брат. Не буду, — не раздумывая, ответил карлик.
Гиндстар поднялся, проходя мимо карлика, потрепал того по голове.
— Потерпи еще немного, — произнес он и вышел из столовой.

Глава 4

Луй Ко погонял лошадей и настороженно оглядывался по сторонам. Карету Уильяма можно было отследить по нему. Узкоглазый шуань — заметная примета на севере. Луй Ко каждую следующую лигу ждал нападения. Не заметить отъезд кареты, которую погонял шуань в сопровождении четырех солдат, было очень трудно.
Солдатам была дана команда в случае нападения удирать с места боя и в схватку не ввязываться. Шуань был уверен, что силы для задержания Уильяма будут привлечены большие. Так зачем же губить понапрасну солдат? Сам он о себе не беспокоился. Уверен был, сумеет уйти. Коляска, в которую были запряжены два легконогих южных коня, катила по пыльной дороге уже больше часа. Видимых признаков слежки или преследования шуань не наблюдал, но расслабляться не собирался. У кангана и его своры все было поставлено на карту, и Луй Ко это хорошо понимал, а поэтому был готов ко всему.
Но шло время, а нападения не было. Он проехал придорожный постоялый двор и уже начинал дремать, как из прилепившейся к реке деревеньки на пути их следования выметнулся отряд всадников.
«Так они ждали не на постоялых дворах, а в деревеньках», — догадался шуань о замыслах загонщиков. Он резко остановил коней и стал разворачивать коляску обратно. С трудом, но это ему удалось. Загонщики хоть и сократили расстояние, но не рассчитали время атаки и выскочили слишком рано. Видимо, надеялись на внезапность и хотели лихой атакой перехватить конвой. Но Луй Ко был настороже. Он не стал задаваться вопросами, что это за всадники, которых было два десятка, и погнал лошадей прочь. Солдаты, заметив погоню, хлестнули коней и бросились врассыпную. Из-под копыт поднялась пыль, и она на некоторое время закрыла от преследователей коляску.
— Пересаживайся на мое место! — крикнул Луй Ко кому-то в коляске и, подхлестывая коней, погнал их еще быстрее. Южные кони были быстры. На коротком участке дороги могли здорово обогнать тяжелых уланских коней севера, но уступали им в выносливости. Управление перехватил бородатый мужик. Он ловко вскочил на козлы, а Луй Ко на всем ходу спрыгнул в овраг, прокатился, оборвав одежду, и, с расцарапанным лицом, на четвереньках поспешил в кусты. Там залег и, переждав погоню, пригибаясь и хромая, побежал в обратную сторону. Весь путь до двух ближайших постоялых дворов на юг он изучил хорошо. Ему нужно было пробежать метров триста, миновать деревеньку, переправиться через речку, а там начинался взгорок с лесом. Он надеялся спрятаться там. Новый кучер, пользуясь скоростью коней должен был оторваться от погони и, бросив коляску, скрыться за постоялым двором. В наступающих сумерках его не найти.
Луй Ко почувствовал, что при падении повредил лодыжку, и она распухла. Долго бежать он не смог и, когда первая горячка спала, почувствовал сильную боль в лодыжке. Сев на камень, стал перевязывать ногу, накладывая тугую повязку.
«Как неудачно!» — поморщился он. С такой ногой ему далеко не уйти. Скоро преследователи поймут, что пассажир скрылся, начнут прочесывать канавы и его найдут. Он поднялся и, прыгая на одно ноге, поспешил дальше. Шуань надеялся на ночь, на то, что сумеет спрятаться в лесу. Но его надеждам не суждено было сбыться. Дорога проходила через деревеньку, и канава заканчивалась у первых неказистых домиков с низкими плетеными палисадами. А у въезда в деревню, запалив костер, сидело семеро солдат. Но главное было в том, что во дворах были собаки. Они лениво перебрехивались, и если он попытается перелезть через плетень, те подниму лай, и его обнаружат. Считать уланов дурнями было бы глупо.
Оставался один вариант: обойти деревеньку и спуститься к реке. Но нужно было пройти по скошенному полю. А одиноко бредущую фигуру было видно издалека.
Сплюнув от досады, Луй Ко лег на живот и, сдерживая стон, пополз через дорогу. Он перебрался через нее незаметно. Солдаты что-то обсуждали и на дорогу не смотрели. Да и что на нее смотреть, если нет всадников и колясок?
Немного отдохнув, Луй Ко пополз вдоль плетня. Он бы и дальше полз, если бы впереди не показались двое крестьян, возвращавшиеся после вечерней рыбалки. На ветках они несли нанизанный за жабры улов. Еще немного, и они наткнутся на Шуаня. Он выругался, привстал и перевалился через плетень в огород. И там замер. Крестьяне, смеясь, прошли мимо. Но один неожиданно замолчал и остановился.
— Куртях! — произнес он настороженно. — А тебе не кажется, что через плетень кто-то перемахнул?
— Кто? — изумился второй.
— А я не знаю, но, могет быть, лисица. Эта тварь повадилась в курятник к Фролку шастать. Да хитрая такая, задерет пару кур и с ними сбежит.
— Да не-е… — второй крестьянин сдвинул нелепую шапку на лоб и почесал затылок. — Лисица так не делает. Ежели в курятник попала, всех курей передушит. Это, могет быть, курокрад.
— Эх ты ж, курокрад!? — воскликнул первый рыболов. — А давай его поймаем! Жинка Фролка нам магарыч поставит. У нее первак знатный и грибочки малосольные… — он облизнулся.
— А давай! — азартно согласился второй. Упоминание о перваке его подвигло на то, чтобы постараться найти курокрада. Они положили у плетня удочки, улов и полезли через плетень.
Луй Ко, слышавший их разговор, скривился. Убивать крестьян он не хотел, но те перли на него и могли поднять шум. Он огляделся, куда бы спрятаться, и увидел чучело в пяти шагах от себя. Прополз к нему и залез под рвань женского платья, которое болталась на ветру. Он успел вовремя. Нахлобучил на голову шляпу и, расставив по палке-перекладине руки, замер.
Два доморощенных сыщика осторожно прошли мимо, не обратив на чучело никакого внимания.
— Что-то я никого не вижу, — прошептал один из них. — Ты точно видел курокрада?
— Точно, Куртях! Пошли к курятнику, он там. Верно тебе говорю…
Оба, осторожно и таясь, двинулись дальше. Они прошли к темным силуэтам сараев и остановились. Луй Ко краем глаза за ними наблюдал. Стоять было трудно, но он терпел.
Один из рыболовов приоткрыл дверку сарая и заглянул внутрь, но тут же с громким охом упал. А из открывшихся дверей сарая выскочил огромный пес и с лаем бросился на второго крестьянина. Следом за псом выскочила растрепанная дородная баба с вилами в крепких, натруженных руках.
— Хватай, Алдам! Ату его! — заорала она во все горло.
Первый мужик, оправившись от удара, попытался подняться, но новый удар вилами плашмя по голове свалил его на землю. Он упал и затих, а пес вцепился в портки второму крестьянину и стал их рвать. Крестьянин заголосил на всю округу и стал отбиваться от пса ногами. Портки не выдержали, и большой кусок ткани остался в пасти пса. А бедный незадачливый сыщик прыжками, с воплем поспешил прочь. Он пронесся мимо Луй Ко, тот замер. А следом проскочил пес. Но неожиданно затормозил всеми лапами и повернулся к чучелу. Замер, рассматривая его.
Баба еще раз огрела вилами поднимавшегося с земли крестьянина и продолжила орать:
— Алдам, куси! Взять его! Что ты застыл, сукин сын, ату… — Она ногой по лицу огрела беднягу, что пошевелился на земле, и приставила к его горлу вилы.
— Лежи, поганый курокрад, — прохрипела она и закашлялась…
А пес ринулся на Луй Ко. Тот ждать развязки событий не стал и, выдернув палку из земли, поскакал к плетню. Он забыл о больной ноге и, припрыгивая, бежал, обгоняя крестьянина. Тот краем глаза заметил ожившее чучело, вытаращился на это чудо и споткнулся. Пес прыгнул ему на спину, а чучело на глазах изумленной крестьянки и крестьянина перемахнуло через плетень и побежало дальше.
На шум, поднятый бабой, прибежали соседи и солдаты.
— Что случилось? — раздвигая толпу, спросил капрал.
— Да вот, ваша милость, курокрада поймала! — радостно и зловеще проговорила женщина и толкнула ногой смирно лежащего крестьянина. — Второй паршивец убежал, лишь портки оставил, и я вам, ваша милость, скажу: они колдуны!
— Колдуны?! — удивился капрал.
— Как есть колдуны! Второй-то курокрад как начал кричать свои жуткие заклинания, так у меня аж мурашки по спине пошли, я и обмочилась со страху. А мой пес Алдам от него отстал и бросился на чучело, а оно взяло и ожило… Как побежит, как прыгнет через плетень. А мой Алдан за чучелом погнался. А второй колдун раз — и исчез, как не бывало. Истинно говорю, колдун, не иначе. Теперь вот будет молоко у коров портить и похабничать. Такое было в прошлом годе. У, гад! — И женщина вновь ударила ногой по ребрам лежащего крестьянина.
— Не курокрады мы!.. — жалобно пропищал крестьянин, мы с Куртяхом сами хотели курокрада поймать…
— Ага, поймать! А сами в курятник полезли! — не унималась женщина. — Пользуются колдуны тем, что я одна осталась. Муж мой на заработки убыл, а я, слабая женщина, одна за всем углядеть должна. Меня всякий может обидеть. А тут стали куры пропадать. По две сразу, — пожаловалась она капралу. — Вот я и осталась на ночь с Алдамом, чтобы, стало быть, посмотреть, кто по ночам шастает. А это вон кто! Скотина! — и она вновь ногой двинула беднягу по ребрам. Тот ойкнул и заголосил:
— Да не колдуны мы. Шли с рыбалки, смотрим, кто-то через плетень перескочил, и пошли следом, хотели вора поймать и первака у тебя выпить в благодарность…
В это время подошел солдат и доложил:
— Ваше благородие, там в деревне странное творится. Мужик без порток бежит, и чучело рядом, а за ними пес увязался. Что прикажете?..
Капрал сплюнул.
— Это курокрады. Ничего не делайте. Не наше это дело… — Он равнодушно отвернулся и зашагал прочь.
— А как же колдуны? — крикнула ему вдогонку женщина.
— Сами разбирайтесь, — небрежно бросил через плечо капрал.
Стали расходиться соседи, равнодушные к проблемам женщины. Ну курокрад, и что? Подумаешь, невидаль… И вскоре у курятника остались лишь двое. Несчастный рыболов, что решил помочь Фролку́, и женщина, жена убывшего на заработки Фролка.
— Меларья, ты отпусти меня, не бери грех на душу, — взмолился крестьянин. — Я хранителем клянусь, не воровал твоих курей. Загляни за плетень, там наши с Куртяхом удочки и улов лежат…
— Молчи, злыдень! — замахнулась вилами женщина. А ну вертайся в дом ко мне.
— Зачем? — удивился крестьянин. Женщина воровато огляделась. Никого поблизости уже не было, и она прошептала: — Грех свой исправишь…
— Это как? — прошептал в ответ рыболов.
— А так. По-мужски. Фролка уже как три десятины на заработках. Соскучилась я по мужской ласке… Или тебе твое хозяйство проколоть? Это я мигом. — И она подняла вилы.
— Что ты! — воскликнул в страхе крестьянин. — Я, Меларья, со всем своим усердием приласкаю тебя. Дай только подняться…
— Ты это, Козьма, не шути! — пригрозила женщина. — Алдам вернулся. Зараз без бубенчиков останешься…

Страх творит чудеса. Луй Ко никому не признавался, что с детства больше всего боялся собак. Поэтому, забыв о больной ноге, бежал по поселку, не разбирая дороги. Проскочил удивленно глядевших на него солдат и скрылся из их вида, свернув между плетнями, побежал к реке, не без основания решив, что пес за ним в воду не последует.
Но пес в это время, потеряв всякий интерес к беглецам, терзал портки незадачливого сыщика и рычал.
Сам незадачливый сыщик пробирался огородами к себе домой. Такого злого пса, как у Фролка, не было ни у кого, и он просто отгонял гавкающих псов подобранной палкой. Наконец он прибыл домой и предстал на обозрение жены. Та, заслышав захлебывающийся лай своей собаки, вышла из дома. Женщина держала в руках ухват и стояла у дверей, а та без порток не признала хозяина и заливалась злым лаем из-под крыльца.
— И откуда же ты такой идешь? — зло и ехидно спросила его жена.
— С рыбалки. Не знаешь, что ли? Сама собирала меня, — недовольно ответил Куртях и хотел пройти в дом.
— А портки где потерял? Водяной унес? — Выставив перед собой ухват, спросила елейным голосочком жена. — И рыба где? Где удочка?
— Ты не поверишь, Кальяна. Мы с твоим братом Козьмой шли с рыбалки, а тут смотрим, к Меларье, жене Фролка, курокрад забрался. Ну мы и решили его поймать… помочь другу…
— И как, помогли? — снова елейным голосом спросила жена. — И где же Козьма? Тоже без порток остался? — И как закричит: — Конечно не поверю, кобель бесштанный! Все знают, что эта потаскуха Меларья слаба на передок. Муж на заработках, а вы, мужики бесстыжие, и повадились под видом рыбалки к ней шастать.
Она размахнулась и треснула мужа ухватом по голове. Он недолго постоял, закрыл глаза и упал лицом вниз. На спине у него из-под задранной рубахи были видны ссадины и синяки.
— Ишь, кака горяча сучка! — возмутилась женщина и пнула мужа между ног. — Ну мы с женой Козьмы тебе покажем, как сманивать наших мужиков! — И, оставив Куртяха, лежать на земле, быстро пошла прочь со двора. Из-под крыльца вылез пес, обнюхал человека и, признав своим, лизнул в нос.

Луй Ко сам не заметил, как перебрался на другую сторону реки. Забежал в лес и упал на траву. Он пролежал так больше часа и с удивлением понял, что нога больше не болит. Он сел, развязал тряпку, намотанную на лодыжку, и пошевелил ступней. Опухоли не было, и нога была совершенно здорова. Луй Ко немного посидел и увидел, что до сих пор в одежде чучела. Он стащил ее с себя и, вспомнив пережитое приключение, громко и долго смеялся…

Очередной успех Артема, который в одиночку захватил крепости искеназов, поднял его авторитет среди племен союза Духа озер до небес. Но он сам понимал, что основная борьба еще впереди. Пока он склонял на свою сторону отдельные слабые племена, на западе зрели планы сильных племен — дать ему отпор. Во главе тех, кто сопротивлялся объединению, стоял союз пяти племен. Они первыми поняли необходимость объединиться, и их земли стояли особняком, поэтому горцы в поисках рабов к ним не заходили, а они не лезли в разборки других племен. На их землях был мир, и они не хотели менять свой уклад жизни.
Артем долго размышлял над тем, как ему поступить. Самым лучшим решением в данной ситуации для него казалось объединиться с этим союзом. Но лидер этих племен, вождь племени урказ Уркан Непобедимый, с насмешкой выпроводил его послов. Ничего худого им сделано не было, но они привезли ответ.
«Артам, некромант, покорись под мою руку и приди на коленях, и я приму твой жалкий союз в свой. Ты будешь моим слугой, а я правителем народа озер».
Вот так ни много ни мало Уркан считал себя царем пяти племен, и другие вожди признавали его лидерство. Как о нем говорили, он был хитрым, физически крепким, но он был еще и колдуном, одаренным дикарем, и совмещал должности вождя и шамана. У него было около десятка учеников из одаренных, и Иль поведал, что Уркан был сильным магом огня. Всех своих соперников он сжигал мощной струей пламени. Он знал, как накачать себя магической силой, и непрерывно увеличивал свой магический запас. Действовал незамысловато, но эффективно.
Там, где расположились пять племен, было одно большое, вытянутое серпом озеро. Больше похожее на море, оно отделяло их земли от остальных племен.
С другой стороны земли союза укрывала река, по которой Артем прибыл в эту местность, и она далее проходила между двух хребтов, на которых дымили вулканы. Видимо, близость вулканов и то, что раскаленная магма близко подходила к поверхности, было причиной мягкого теплого климата и горячих озер. А со стороны гор их прикрывали плавни болота, за которым жило большое племя ургутов. Ургуты в случае набега горцев объединялись с ванганами и черхами. Эти племена были весьма воинственны, наученные сражаться с горцами и противостоять им. Но все же они постепенно сдвигались на запад, оставляя свои земли и тесня более слабых соседей.
Горцы, зная их суровый и беспощадный нрав, старались обходить эти племена и совершали набеги на более слабые и разрозненные и только когда приходили вместе с пиратами, тогда шли в пределы Ургутов. Пираты приводили с собой магов, а им противостоять было сложно.
Можно было бы пойти простым путем: захватить грованов и уже после этого начать завоевание разрозненных племен. Но Иль сообщил ему, что если так поступить, то все эти племена в страхе перед Артемом присоединятся к союзу пяти племен, и тогда это будет непоборимая сила. Это будет война на истощение. Но Иль не дал совета, куда направить следующий удар.
— Думай сам, — ответил он. — На то у тебя голова и есть, нечего пользоваться моей. Твои дела, твои ошибки, твои победы, твой опыт, — сказав это, он просто ушел.
Артем не считал себя гением тактики и стратегии, но со слов дикарей, хорошо знающих местность, составил приблизительную карту-макет на столе в своем замке. Тут были и озера, и болота, и река, и подножие гор.
Он вернулся в свой замок и сел за составление плана будущей компании.
В его распоряжении было уже полторы тысячи бойцов легкой мобильной пехоты и четыреста воинов фаланги. Довольно внушительная сила по местным меркам, А еще сотня мертвяков разной степени силы. Из них четыре мага-лича, что, по его мнению, было мало. От дум у Артема заболела голова. Одно дело разведать и захватить слабое племя, другое дело — вести полноценную военную кампанию. Здесь Артем считал себя неспособным на правильное принятие решения и чувствовал себя неуверенно.
«Как там было по науке? — стал вспоминать Артем. — Нужно в первую очередь оценить обстановку, силы и возможности врага, время года, местность…»
В комнату, где сидел и думал Артем, вошла Неела. Села рядом и молча посмотрела на карту.
Артем, не поднимая головы, задал вопрос:
— Тебе чего?
— Спросить хочу, о чем думаешь?
— Думаю, как дальше поступить… вот видишь, — указал он на макет, — тут земли пяти племен. Их даже названия не произносят, просто пять племен. Но они являются ключом ко всем землям народа озер. Если подчинить эти земли, то остальные сами придут к нам. Но до них сложно добраться, лишь на лодках по реке или протокам. Если двигаться по протокам, то надо будет пересечь земли недружественных нам племен, и они вряд ли нас мирно пропустят. А если и прорвемся, то с потерями. А лодки еще на воде пожгут маги огня уркезов…
— Понимаю, — ответила девушка, разглядывая макет. — А почему нельзя и дальше нападать на отдельные племена? Так же проще…
— Проще то проще, — хмуро произнес Артем, — но хранитель народа озер сообщил, что если мы предпримем попытку захватить грованов, остальные племена пойдут на союз с пятью племенами, а это будет уже война на истребление. Нас они боятся больше, чем горцев. Я некромант и по слухам скрещиваю людей и собак и воинство у меня состоит из мертвецов. Распустили слухи, что я живых превращаю в мертвецов и хочу всех сделать мертвяками. меня так и зовут — король мертвецов.
— Какие планы уже есть? — уточнила Неела.
— Нет, планов еще нет, — огорченно вздохнул Артем, — есть мысль начать с союза пяти племен. Но вот как? — он пожал плечами. Мне нужен штаб из людей, способных мыслить тактически и стратегически. У нас говорили, одна голова хорошо, а две лучше.
— Как это две? Ты хочешь прирастить себе еще одну голову? — испуганно спросила Неела. И где это «у вас»? В школе магии?
— Нет, в другом месте, неважно где. А две головы — это такое образное выражение, означающее, что два человека лучше думают, чем один.
— Штаб, значит? — задумалась Неела, — я знаю, кто туда может войти, — быстро ответила она. — Ты, я, Хойсира, староста, коротышка Свад и капитан стражи. Начни с них. Хочешь, я соберу их всех здесь?
— А почему нет? — подумав, ответил Артем. — Давай собирай их сегодня вечером после ужина и там обсудим наши планы. У нас нет генералов, будем ими сами. — И засмеялся.
— Ты чего смеешься? — с подозрением спросила девушка.
— Да вот, представил вас с Хойсирой генералами в эполетах, и смешно стало.
— Кхх… Ему смешно. Мы не дурнее вас, господин барон, и я вот еще что хотела спросить. Когда в Мертвый город наведаемся? Ты обещал…
— В мертвый город? — переспросил Артем и ненадолго задумался. — Скоро. Обещаю.
— Я это запомню, — выходя их комнаты, прощебетала довольная Неела. Она плотно прикрыла за собой двери, оставила Артема наедине со своими мыслями. Он вздохнул и перестал улыбаться, нахмурив белесые брови, снова уставился на макет.
— Трудно, да? — услышал он хриплый грубый голос у себя за спиной. Вздрогнул и стремительно обернулся. В сгустившемся тумане проглядывала повисшая в воздухе фигура.
— Не узнал? Кхе, кхе… — раздался смех.
Артем не ответил. Он отступил на шаг и, сделав пассы руками, наложил на себя заклинание энергетического щита…
— Ну и первожрец у меня! Бездарь и трус, Слушай меня, смертный, у меня мало еще сил, а времени общаться с тобой еще меньше, но раз ты вызвал меня к жизни, то я обязан тебя наградить. Я даю тебе талант полководца. Он еще не развит, и тебе придется в битвах оттачивать свое искусство, но мыслить ты будешь правильно, а теперь прощай, — и фигура растворилась вместе с туманом в воздухе.
Артем проморгался. Не показалось ли ему это видение от усталости?.. Он перешел на магическое зрение и увидел странное плетение. В воздухе перед ним висела энергетическая конструкция. Она представляла из себя косичку, свитую из трех нитей — золотой, синей и красной. Косичка была свернута в кольцо. Артем ухватил руками это плетение и получил новое знание:
«Благословение Марселона». — озарила его мысль. Артем не думая достал флакон эликсира концентрации и сделал глоток. Затем опустился на стул и посмотрел на макет. Неожиданно ему в голову пришла идея, о которой он раньше не помышлял. В Мертвом городе на стапелях стояло пять больших одномачтовых кораблей-галер, или «ушкуев», или «драконов». Он не помнил точное их название. Они были почти готовы, и при небольшой доделке корабли можно было спустить на воду. Потом вывести через протоки в реку и подвести к берегам союза пяти племен. Речная флотилия ему бы очень пригодилась.
В складских помещениях Мертвого города было много бронзы, из нее можно вылить пушки. Это способен организовать Свад, и сделают это под его руководством искеназы. У них были плавильни и мастера. Осталось дело за малым. Порох, артиллеристы и снаряды.
«А собственно, зачем нужны пушки? — подумал Артем. — Бомбометы. — Вот что нужно!» — Артем сел вспоминать, что он знал об артиллерии и порохе. Делать дымный порох можно. Но где брать селитру? Собирать с мочи и дерьма в уборных? Это не дело. Он человек цивилизации ракет и поэтому должен соображать в другом ключе. Использовать магию, чтобы испарять воду? Или воздушный кулак, запертый в снаряде? Это все можно попробовать… Но вот беда, с церковниками такой номер не пройдет, они заблокируют магию на поле боя. Серную и азотную кислоту тут уже умеют делать. Сам видел у металлургов-искеназов. Мелкие древесные опилки, солома, лен, пропитанные азотной кислотой и высушенные, а потом очищенные растворителем, тем же крепким самогоном, могут стать метательным средством. Но делать это нужно непременно со Свадом. Иначе… Но Артем даже думать не захотел, что будет иначе. Он попробует, и все. Успокоившись, направился в столовую.
После ужина состоялся первый совет нового штаба армии Артема. Будучи под впечатлением открывшихся ему идей, Артем с воодушевлением рассказал о политической обстановке на озерах и мерах по преодолению трудностей. Раскрыл планы дальнейшего наступления.
Если политическая составляющая его пылкой речи навела на присутствующих уныние, то после слов о кораблях, пушках, морской пехоте у всех членов штаба были глаза как блюдца, а рты открыты. Все таращились на прожектера и молчали.
Первым высказался староста. Он крякнул, оглядел присутствующих и произнес:
— Милорд, мы понимаем, что обстановка непростая. Племена озер не радует присоединение к нашему союзу, но, может быть, не стоит заниматься… э-э-э пушками, порохами… Может, все сделать по-простому? На лодках подплывете ночью, захватите берег и с помощью мертвяков принудите дикарей… Простите, госпожа Хойсира, вырвалось, — извинился староста, перед молча сидящей дикаркой. Принудите несогласных сдаться.
— Не выйдет, — вступил в разговор капитан стражи. — Там огненные маги. Я видел их в деле, когда служил, они все лодки пожгут на подходе. Мы понесем потери и только… — он задумчиво забарабанил пальцами по столу.
Свад достал свой блокнот и что-то в нем чертил.
— Какой вес у снаряда? — спросил он.
— Два-три килограмма… Скорее три, — ответил Артем.
— На какое расстояние он должен лететь?
— На пару тысяч локтей…
— С паром не выйдет. Нужно будет мгновенно испарить целую бочку воды. Затратно. Если вот воздушный кулак, то такое можно попробовать, но надо не допустить чтобы воздух проходил мимо снаряда. Энергия метания уменьшится. А вот порох — дело стоящее. Если отдать его моему отцу на доработку, то можно попробовать. Жемчуга у нас много… Когда начнем? Теперь все, в том числе и Артем, с открытыми ртами смотрели на коротышку…

На лодках зибров отряд Артема, состоящий из жрицы богини смерти, четырех личей, пяти псов, одной пантеры и матерого мертвяка, переправился на остров, где расположился Мертвый город.
Остров их встретил могильной тишиной, мелким дождем и серыми громадинами стен. Со стороны могло показаться, что он пуст. Но Артем знал, там существует и прячется своя, чуждая всему живому жизнь.
Он провел отряд ко входу в городскую канализацию и добрался до водосборника с проломленной крышей. Отсюда через башню он мог попасть во многие места города за исключением центра, закрытого магической защитой.
Сразу в подземелье он лезть не стал, а забрался на башню и оттуда позвал Неелу.
— Завтра с утра пойдем в город, — сказал он, усаживаясь на принесенную с собой кошму, — разжигай костер, обсушимся и отдохнем.
Неела быстро разожгла плавник и поставила котелок на огонь.
— Тут так необычно и интересно, — произнесла девушка. — Так тихо, будто и нет мертвяков…
— Они есть, и их много, — облокотившись спиной на каменный выступ и вытянув промокшие сапоги к огню, разомлев, ответил Артем. — Слабые прячутся на окраинах города и охотятся друг на друга. Они хитрые и смышленые. А сильные сидят в центре за магической защитой…
— А что там, в центре? — засыпая копченое мясо и крупу в котел, спросила она. Неелу распирало любопытство.
— Я точно не знаю. Там барьер, и я за него не заходил… Испугался. Там в воздухе появляется такая страшная рожа и смотрит таким хищным взглядом, что хочется побыстрее спрятаться.
— Интересно, что тут произошло, что все стали мертвыми? — не обращаясь ни к кому конкретно, произнесла Неела.
— Мне тут было видение, — неохотно отозвался Артем, — что все это устроили ученики магов из дикарей. Они нашли свитки вызовов демонов смерти и впустили их в наш мир. Хотели взять власть в городе в свои руки. Но они оказались недоучками и не поняли, какое страшное оружие было в их руках. Демоны стали убивать всех, и, чтобы сохранить души, маги запустили заранее приготовленное массовое заклятие посмертия. Вот так все в городе умерли и стали мертвяками.
— Страшно-то как, — прошептала Неела. — И где теперь эти демоны?
— Ушли в свой мир. Набрали силу живых и вернулись к себе. У тебя там готово?
— Еще немного, Артам, подожди, — отозвалась девушка. — Пусть настоится.
Насытившись и согревшись у костра, Артем уснул.

Артам пробудился от долгой спячки. Ему было скучно, и он осторожно выглянул из своего уютного уголка сердца. Вокруг него было темно. Догорал костер, и его тлеющие угли лишь слегка освещали пространство вокруг. Рядом, укрытая шерстяным одеялом, спала негодница Неела. Артам на всякий случай отодвинулся от нее подальше. Он привстал и выглянул из-за небольшого каменного заборчика. Он находился на высоте. Спускаться вниз он не решился. Осмотревшись, нашел котел с кашей. Хотел поесть, но понял, что сыт, и стал обходить место, где он находился. Под ногами обнаружил люк, прикрытый кошмой, и приоткрыл его. Вниз вела ржавая поручневая лестница. Артам создал светляк и запустил его вниз. Это был глубокий колодец, ведущий в подземелья.
Поразмыслив, что сидеть одному скучно, а внизу может оказаться нечто интересное и даже, может быть, клад (не зря же Артем сюда пришел), он открыл люк. Скрип петель заставил его остановиться, но Неела спала крепко. Артам стараясь поменьше шуметь, осторожно, чтобы не разбудить сумасшедшую девку, полез вниз. Он особо не задумывался, куда и зачем он лезет. Жизнь в спячке разучила его рационально мыслить, чего-то опасаться. Он ленился продумывать свои шаги. Да и зачем, если его жизнь проживает внедренец, а он лишь существует и только. Артам доверил свое тело Артему, а тот решал все их жизненные проблемы, и пока они были живы. Можно сказать, что Артам настолько отупел, что впал в детство. Любопытство, свойственное детям, а также жадность до денег управляли его сознанием. Чувство самосохранения уснуло вместе с ним и не проснулось…
Внизу было сухо и пыльно. На стене висела медная табличка, но Артам поленился на нее посмотреть, он двинулся дальше по неширокому проходу, освещая себе путь весело прыгающим под потолком светляком.
«И где тут сокровища? — буравила его мозг одна-единственная мысль. — Найду и перепрячу», — решил он.
Через некоторое время скучного продвижения по туннелю он вышел на перекресток. Постоял в задумчивости, причем мыслей куда пойти не было. Он просто тупо осматривал перекресток и, машинально повернув направо, пошел дальше. Идти было легко. Тело стало поджарым и крепким, Артам с наслаждением упивался прогулкой. Он повернул несколько раз то направо, то налево, вышел к лестнице, похожей на ту, по которой спустился. Догадавшись, что это путь наверх, полез по ней.
Артам вылез в большом помещении и, запустив светляк, огляделся. Тут были столы, печи и многое другое, что ему было непонятно. Повсюду валялись металлические заготовки и кости. Много обглоданных костей. Это Артама насторожило. Кости были явно человеческие. Он прошел между рядов длинных столов, задел ногой металлический брусок, и тот оглушительно зазвенел в тишине помещения. От неожиданности Артам вздрогнул и вжал голову в плечи. Он со страхом огляделся. Но было тихо. И опасности ничего не предвещало. Успокоившись, Артам усмехнулся своему безотчетному страху и подобрал брусок. Держа его в руке как оружие, он пошел дальше. Он даже не обратил внимания на то, что на поясе у него висел меч. Никогда им не владея и не имея навыков обращения с мечом, он больше полагался на дубины и палки.
Артам вышел из помещения мастерской и оказался в широком сводчатом коридоре. Здесь также валялись металлические заготовки и кости.
«Если тут все заброшено и нет следов того, что что-то выносили и прятали, то сокровища должны быть обязательно!» — подумал Артам и порадовался своей сообразительности. Он будет первым и подберет все брошенное… Додумать он не успел. Сзади раздался шорох, и Артам, вздрогнув, опасливо обернулся. За его спиной в сумраке коридора появилась маленькая, сгорбленная фигурка. Постояв, она исчезла. Артам до боли в глазах всматривался в темноту и не заметил, как по потолку к нему подобралась человекоподобная тварь. Маленькая, скукоженная, она упала с потолка и смотрела в упор красными глазами на Артама. Артам размахнулся заготовкой и крикнул:
— Кыш!..
— Кышшш… — неожиданно громко повторили у него за спиной, и Артам быстро обернулся. Дорогу ему перегородила худая, безволосая тварь, отдаленно похожая на человека. Ее мосластые, длинные руки подрагивали и тянулись к нему. Впалые ноздри раздувались и трепетали.
— Кышшш… — шипяще повторила тварь и прислушалась к своему голосу.
Дальше Артам ждать не стал, взвизгнув по-поросячьи, он бросился обратно к колодцу. Краем глаза заметил, как две твари, большая и маленькая, устремились за ним. Это придало ему скорости. Он побежал что было сил. Ужас, накрывший его с головой, гнал его вперед, а уши слышали стук их лап о каменный пол. — Тук, тук… — отдавалось в висках.
До отверстия в полу он добежал первым, но вот залезть в него не успел. Его схватили за ногу. Он тряхнул ногой и, не оборачиваясь, взвизгнув, ударил металлическим прутом по нападавшему. Раздался глухой звук, потом треск, и захват ослаб. Артам юркнул в отверстие и чуть не упал. С трудом удержался за ржавый поручень и поглядел вверх, где отплясывал прикрепленный к его ауре светлячок, и сердце его обмерло. За ним следом показалась тварь. Она заглянула в колодец и прошипела:
— Кышшш… — и нырнула следом за ним вниз головой. Артам замер, в ужасе заорал и прижался к скобам лестницы, стараясь втиснуться в стену. Тварь пролетела мимо, не успев его ухватить, а пришедший в неописуемый ужас Артам тут же полез наверх. Зубы его стучали, он лез, продолжая подвывать. Он высунул голову, и вопль застрял у него в горле. Он нырком ушел вниз, присев на ноги. Сверху его попытался схватить маленький монстр с прогнившими зубами, а снизу медленно поднималась большая тварь. Зажатый с двух сторон Артам ничего лучше не придумал, как потерять сознание. Руки его ослабли, и он, потеряв волю к сопротивлению, полетел вниз. По дороге зацепил монстра и вместе с ними полетел дальше. Удар привел его в чувство. Он открыл глаза и почувствовал, как кто-то ухватил его ногу и сильно сжал. Он машинально дернул ею, но хватка была крепкой. Потом его обхватили за тело и потянули к себе чьи-то крепкие лапы. Артам, не способный думать, завизжал и стал отчаянно молотить руками по всему, до чего доставал. Он боролся, не соображая, с кем сражается, и в процессе возни постепенно оказывался снизу. Его уже душили, смрад, мешая дышать, проникал в нос и легкие, а в уши забивался шепот: «Кышш…»
Артам терял силы и задыхался… Он уже не отбивался, а лишь слабо пытался столкнуть тварь с себя. Он стонал и мычал.
Когда он решил, что ему пришел конец, сверху упало что-то тяжелое и выбило дух из Артама, он опустил руки и закашлялся. Но неожиданно хватка, которой его сковывали, ослабла, и туша врага сползла с него.
У таких людей, как Артам, было два основополагающих инстинкта — выжить и вляпаться в неприятности. На этот раз победил инстинкт выживания. Артам воспользовался моментом, поднялся и, шатаясь, нащупал поручни лестницы. Он хотел лишь одного — оказаться подальше от этих страшных чудиш. И отупело полез наверх. Вскоре ему стало легче, и он, не глядя вниз, откуда доносились чавкающие звуки, выворачивающие ему нутро, поспешил наверх. Когда он выбрался, то сумел собраться и запустить светляк. Руки дрожали, пот заливал глаза, и это ему удалось с третей попытки. Быстро оглядевшись вокруг, он захлопнул крышку люка и стал собирать разный хлам. Подносил и наваливал его сверху на крышку. Кое-как сложив все грудой, он побежал прочь.
Артам бежал, не разбирая дороги. Навстречу ему попадались тупики, повороты, и он бежал, гонимый страхом, чтобы оказаться подальше от такого страшного места. Он то спускался вниз, то поднимался наверх, не соображая, куда и зачем бежит. Наконец он выскочил из очередного коридора в открытые настежь двери и оказался на улице. Артам затравленно посмотрел налево, потом направо, и громко и горестно взвыл. Его неприятности не закончились. С двух сторон к нему подбирались монстры. Он подпрыгнул на месте и помчался обратно. Вновь мелькали коридоры, лестницы и тупики. Заскочив в очередной коридор, он оказался в тупике, а следом, приближаясь к нему, слышался дробный топот многих ног.
— Тук, тук! — било ему в уши, отдавало в голову, и Артам с отчаянием обреченного бросился на стену, желая ее пробить. Ударился головой, упал и увидел сбоку в стене полуоткрытую массивную, но неприметную дверь в неглубокой нише. Он живо заполз в спасительное, открывшееся ему пространство и, присев на корточки затаился, за дверью. Топот приближался. Артам сунул кулак в рот, чтобы не закричать, и вытаращился на дверь.
Стук прекратился, и преследователи затоптались на месте. Так продолжалось около минуты. Затем топот ног стал удаляться. Артам уже свободнее вдохнул, вынул кулак изо рта, но тут сильный удар сотряс дверь. Она резко открылась и приложила бедного Артама по лицу. Он оказался прижатый створкой двери к стене, в западне. Артам почти потерял сознание и готов был сдаться, чтобы покончить с этим ужасом навсегда, когда мельком, краем глаза, увидел шевеление справа от себя. К ним, громыхая железными сапогами, шел облаченный в доспехи человек. Тварь, что заскочила следом за ним, бросилась на воина. Тот взмахнул топором и разрубил ее на части, наступил на голову и с хрустом раздавил череп. Следом за первой тварью в проем двери хлынул поток других. Воин принимал их удары на щит и одним движением топора рубил их пополам. Он стоял на месте, как скала, а возле него росла груда тел.
Покончив с тварями, воин повернул голову в сторону Артама, а тот вспомнил про Артема и, тихо прошептав: «Артем, спасай…» — нырнул в тишину и безопасность своего уголка…

Суровое, свинцовое северное небо низко опустилось над дорогой и лесом. Дорога на восток была одна и шла через Бамергем. От столицы одноименной провинции вели дороги в разных направлениях. На север, юг и далее на юго-восток, куда и надо было добраться Уильяму. Одетый, как небогатый торговец аптекарскими товарами, с наложенной подушкой на живот под рубахой, Уильям надеялся, что сможет быть неузнанным ищейками кангана.
Сначала все складывалось для него и полковника хорошо и благоприятно. Они брали замки один за другим, арестовывали контов и вышли на главных действующих лиц заговора, а вот дальше удача отвернулась от них. До короля информация о заговоре не дошла. Видимо, в столице королевства и во дворце у заговорщиков были сильные позиции. Теперь время играло против сыщика и полковника Румбера. Их зажали в землях деда его молодой жены. Прокормить целый полк длительное время было невозможно. В деревеньке риньера Арчибальда продовольствие было выбрано подчистую. Запасы в замке заканчивались, а фуражный отряд, посланный на поиски провизии, пропал. Нужно было возвращать полк на зимние квартиры, а самому Уильяму скрываться до времени. Маршрут, по которому он доложен был уйти, обговорили заранее. На руках у него были векселя на предъявителя, и по ним в отделениях Королевского кредитного банка нужно было получить средства.
Избрав для себя личину мелкого торговца аптекарским товаром, Уильям скрылся из замка в крестьянском возке, в лесу в трех лигах от замка Арчибальда пересел в другую повозку и под охраной двух наемников убыл в сторону Бамергема. Ночь провели в лесу. Моросил мелкий дождь, и Уильям, свернувшись на дне повозки, кутался в шерстяное одеяло. Сон не шел. Он, измученный и невыспавшийся, ранним утром следующего дня тронулся в путь.
Дорога до Бамергема не принесла облегчения, и неясная тревога наполняла его душу. Вечер их застал на полпути к Хволю, и Уильям отдал распоряжение остановиться на придорожном постоялом дворе в небольшой деревеньке.
В полусумраке зала трактира при постоялом дворе было не много людей. Он вошел первым и незаметно оглядел зал. У дверей сидело четверо хорошо экипированных наемников. Они цепкими взглядами встречали всех входящих.
«Непростые парни», — подумал Уильям и походкой усталого человека потащил свой баул к центру зала. Сел за стол и подождал разносчика пищи.
Он сидел лицом к двери и рассеянно оглядывал зал. Вот, слева от него купец и приказчик. Сидят и налегают на жареную рыбу. Запивают пивом. В стороне от них, ближе к двери, трое крестьян пьют самогон и закусывают вареными яйцами и зеленым луком. Явно принесли с собой, чтобы не тратиться в трактире на закуску… Зашли его охранники и сели отдельно. Как и его самого, наемники проводили парней безразличными взглядами.
«А ведь нас обложили!» — подумал Уильям. Перекрыли все дороги на юг и восток. Им известны его приметы. Молодой богато одетый горожанин, каким он выглядел еще день назад. И эти наемники не просто так тут сидят… И четверых для его захвата как-то маловато… Они должны были догадаться, что он поедет не один, а с охраной. Значит, где-то ждет подкрепление.
Уильям поел и заказал недорогой номер на постоялом дворе. Поднялся в свою комнату и огляделся. Комната небольшая, для одного постояльца. Прибранная, с выскобленными некрашенными полами, с тюфяком под окном с мелкими слюдяными кусочками в свинцовом переплете. Деревянная бадья, накрытая крышкой в углу, у двери. Постель из сероватой холстины свежая и чистая.
Уставший за сутки Уильям улегся и сразу уснул.
Разбудил его тихий стук в дверь. Уильям проснулся мгновенно. Схватил в руку амулет искры, висевший на шее, и, поперхнувшись, спросонья хрипло спросил:
— Кто?
— Ваша милость, уходить надо, — еле слышно проговорили за дверью. Уильям узнал голос одного из наемников, набранных для его охраны шуаньцем.
Он встал, открыл дверь и впустил парня. Выглянул в коридор и огляделся по сторонам. В коридоре было темно, но тихо. Он захлопнул дверь и, повернувшись к переминающемуся с ноги на ногу охраннику, спросил:
— Что случилось?
— Те парни, что сидели у двери в трактире, похоже, вас признали, ваша милость.
Уильям зажег масляную лампу и посмотрел на гостя.
— Почему ты так решил? — спросил он.
Парень нахмурился. Вздохнул и проговорил.
— Я думаю, что Саввак, мой напарник, предатель, — ответил он.
— Предатель? Почему?..
Он вышел до ветру и долго не возвращался, а вышел он следом за одним из тех наемников. Когда наемник вернулся, то кинул на меня такой взгляд, что мне стало страшно. Я вида не показал, что о чем-то догадался, и вышел в сени, там столкнулся с Савваком. Он смутился и спросил меня, куда это я. Я ответил, что иду спать на сеновал. Подождал, когда он придет и залезет в повозку. Он быстро засыпает. И, услышав его храп, выбрался через крышу, потом через окно в коридоре второго этажа пробрался к вам, ваша милость. Убьют нас… Утром… Точно говорю… Саввак сдал вас и меня этим бандитам…
— Присядь! — указал Уильям на скамью у тюфяка. — Мне подумать надо.
Он стал мерить шагами комнату.
«Не похоже, чтобы парень врал, — размышлял Уильям. — Видимо, все так и есть. Старый наемник смекнул, что может заработать на мне, и договорился с теми, что сидели у двери… Паниковать не надо, — успокаивал он себя. — Надо думать, что делать. Уходить на возу не имеет смысла, догонят. Кто знает о нем? Саввак и эти четверо. Спрятаться не получится. Найдут. Прочешут местность и найдут его и парня. — Уильям потер небритую щеку. — Что можно сделать? Они не ждут от меня каких-то решительных действий, и поэтому их можно застать врасплох. Кто-то из них дежурит у лошадей. Один или двое. Скорее один. Трое спят в комнатах или на сеновале…»
— Ты знаешь, где остановились эти наемники? — спросил Уильям.
— Нет, ваша милость, но на сеновале их нет. Стало быть, где-то в номерах…
— А кто-то на дворе сторожит?
— Не видел, Ваша милость… вроде нет. Надо уходить, и прямо сейчас…
И тут в словах парня проявилась нервозность. Это можно было бы списать на его страх, но страха в глазах как раз не было. Его глаза заюлили, избегая встречи со взглядом Уильяма.
«Он притворяется! — догадался Уильям. Это открытие его неприятно поразило. — Он заодно с Савваком». — Сделав над собой усилие, Уильям не изменился в лице. Он ненадолго замолчал, решая, что предпринять и продолжал мерить комнату шагами. Три шага вперед, три шага к двери…
— Открой окно и посмотри, никого там нет? — выйдя из задумчивости, приказал он наемнику. Парень поднялся, распахнул окно и выглянул наружу. В этот момент Уильям нанес ему удар кистенем, который прятал в рукаве, по затылку. Он не сомневался и не раздумывал, прав он или нет. Парень обмяк и осел на пол.
Уильям потрогал его шею. Пульс не бился. На проломленном затылке появилось кровавое пятно.
Уильям недовольно скривился. Перестарался. Слишком много силы вложил в удар. Он подхватил тело и перекинул его через окно наружу. Он был уверен, что под окнами его ждать не будут. Они ждали его на сеновале или в конюшне, куда должен был его привести этот молоденький парень. Еще он понял, что их завербовали еще в деревне. Или не завербовали, а они слышали от кого-то, что за его голову назначена награда. Вот и решили по-тихому заработать. Он понимал их мотивы, но оправдывать не стал.
Залез в баул, достал магические свитки и стал их пересматривать. Все они были одноразовые и достались ему от Свирта. Перебирая их, нашел массовый паралич на двадцать секунд. Вот это ему понадобится, обрадовался он. Достав из того же баула крюк с веревкой, спустил свой баул вниз. Подергал веревку, освободил ее и поднял. Зацепил крюк за подоконник и сам по веревке с узлами стал спускаться вниз. Четкого плана у него не было, но Уильям надеялся на свою реакцию и опыт в таких делах.
Он спустился и подергал веревку, освобождая крюк, и вскоре она упала к его ногам. Веревку он свернул и засунул в баул. Оттащил в кусты тело молодого охранника и, прижимаясь к стене дома, пошел к сеновалу.
Ночь выдалась темная, с тучами, но недождливая. Холода Уильям не чувствовал. Его нервы были напряжены, а голова работала четко. По сути, он сейчас был в своей стихии. Сколько раз ему приходилось проделывать подобное, он не помнил, но рефлексы работали независимо от сознания. Шел он таясь и не издавал ни единого звука.
Добравшись до угла, осторожно выглянул и внимательно осмотрелся. Никого. Двор пуст. Он постоял, прислушиваясь к звукам в ночи, но было тихо. И тогда, собравшись с духом, метнулся через двор к воротам сеновала. Конюшня примыкала к сеновалу, и он надеялся через крышу добраться до наемников, которые, по его мыслям, прятались там.
Ворота сеновала были приоткрыты. Уильям присел и заглянул внутрь. В темноте что-либо различить было невозможно, но он надеялся на обостренный слух. На сеновале царила тишина, хотя он знал, что там спали крестьяне. Поэтому быть обнаруженным наемниками он не опасался. Забравшись внутрь сеновала, он без боязни залез по приставленной лестнице наверх и через слуховое окно вылез на крышу. Теперь он осторожность удвоил и практически пополз по крыше, крытой дранкой.
Так он перебрался на соседнюю покатую крышу и приник отверстию в торце фасада. Прислушался. Сначала все было тихо, затем послышалось легкое ржание и фырканье лошадей. Значит, кто-то их потревожил. Уильям замер.
— Что-то их долго нет, — послышался приглушенный шепот из темноты.
Уильям плотно сжал губы. Значит, он был прав. Молодой наемник оказался подсадной уткой для него и получил по заслугам. Не то чтобы Уильям переживал за его смерть, но убивать безвинного он тоже не хотел.
— Может, выглянуть? — раздался новый вопрос.
— Сиди! — послышался окрик. Приказ был отдан строгим голосом. — Ждем…
Снова установилась тишина. Уильям осторожно достал зелье, повышающее возможности человека. Оно обостряло все чувства. Делало его сильным, ловким и быстрым. Уильям, не жалея зелья, выпил его полностью и полежал на крыше, пока не почувствовал, что стал всемогущим. Именно такое ощущение он испытал в самом себе. Заглянув внутрь конюшни, он увидел пятерых наемников, и среди них был Саввак. Больше не прячась, Уильям порвал свиток и просто рухнул вниз на земляной пол конюшни. Он вскочил, словно подброшенный пружиной. Дальше работали рефлексы. Два кинжала в обеих руках работали, как мельницы, и уже через пять секунд пятеро изрезанных тел лежали на полу.
Уильям действовал не задумываясь. Он вытащил мечи и кинжалы из ножен убитых и вложил им в руки. Разложил на полу тела и поглядел на дело своих рук. Все было похоже на то, что они перерезали сами себя. Вспомнив о молодом наемнике, он притащил его тело и положил у входа. После чего вернулся за баулом, закинул крюк с веревкой на подоконник своего номера, забрался внутрь, закрыл окно и упал на постель без сил.

Артема выдернула из сна боль. Он очумело ухватился за лицо руками и застонал. Спросонья не понял, что происходит, но частью своего сознания сумел быстро оглядеть обстановку. Темнота, груда тел и механический воин, что стоял, повернув безглазую голову в его сторону. Артем преодолел желание закричать и замер. Воин не двигался. Артем тоже. Он даже руки не убирал от лица.
Воин постоял и медленно повернулся в обратную сторону, а затем, к облегчению Артема, пошел на свое место в нише. Артем с осторожно выдохнул. Удрать из угла за дверью, где он странным образом оказался, Артем бы не смог, а справиться с древним «роботом» ему было не под силу.
— А в самом деле? — подумал Артем, — как я тут оказался?» Болел сломанный нос, и дышать было трудно. Артем наложил на себя исцеление и осторожно выбрался из угла, прошмыгнул за дверь и побежал по коридору. Где находится выход, он помнил. Не помнил только, как оказался здесь.
«Неужели это проделки Артама? — пришла к нему в голову мысль, и он позвал сожителя. — Артам! Отзовись…» Тот долго не отвечал. Затем недовольно спросил:
— Чего тебе?
— Ты куда ночью ходил?
— Никуда не ходил, отстань…
— Если не скажешь, я попрошу мастера проклятий связать нас ночью и уйду спать. А он будет тебе в твой зад вливать клизмы, и так будет каждую ночь. А Неела будет бить тебе морду. А я до утра не выйду из своего убежища. Это я тебе, падла, обещаю…
— И чего сразу ругаться? — испуганно ответил Артам. — Это так же и твой зад… Просто вышел погулять и заблудился…
— Зачем ты вышел погулять в Мертвом городе? Ты что, дурак?
— Я не знал, что это Мертвый город… я сокровища искал.
— Какие сокровища? — удивился Артем.
— Те, за которыми пришел ты… Они наши общие…
Артем некоторое время молча переваривал сказанное. Объяснять Артаму, зачем он пришел сюда, он не хотел. Артем задумался и по памяти пошел обратно к водосборнику, где остался его отряд.
«Что же мне с Артамом делать? — вопрошал он сам себя. — Почему тот не меняется? Как был трусливой сволочью, так ей и остался. Наипоскуднейший человек, признает только силу и готов лизать сапоги тому, кто будет сильнее и наглее его. Как же его перевоспитать? Ведь подставит однажды, ох, подставит… Может, дать ему ночного наставника из дикарей? Пусть учит его сражаться, прятаться… А что? Дельная мысль. И дурака валять не будет, и делом полезным займется».
Артем вернулся, когда Неела уже проснулась и оглядывала помещение водосборника с высоты башни, услышав скрип поднимаемого люка, который она не заметила ранее. Он был укрыт кошмой Артама. От неожиданности вскрикнула. А, увидев голову своего командира, показавшуюся из отверстия, чуть не врезала по ней сапогом. Артем выставил руку, защищая лицо, и недовольно крикнул:
— Эй! Ты потише, мне и так досталось…
Он не успел еще вылезти, как Неела закидала его вопросами.
— Ты где был? Я проснулась. Уже рассвело, а тебя нет. Не мог подождать меня или разбудить? Почему ушел один?
— Потише, Неела, это не я ушел, это темного Артама понесло вглубь города. Скотина чуть не угробил нас…
— А что с твоим лицом?
— А что с ним? — спросил в ответ Артем.
— Оно все синее, и нос распух… все лицо в крови… Дай я тебе его оботру.
Артем сел и разрешил девушке привести его лицо в порядок. Она наложила на Артема благословение и следом исцеление. Осторожно, смоченным эликсиром исцеления платком, обтерла лицо.
— Больно, да? — участливо спросила она.
— Не так чтобы очень, — ответил Артем. — Я даже не знаю, где его так поколотили. Очнулся — нос болит, вокруг валяются тела мертвяков, на куски порубленные, а напротив стоит и смотрит на меня здоровенный голем с топором. Я чуть… но это не важно. Главное, что я выбрался. Темный Артам там столько шума поднял, что мертвяки сбежались со всего города… идти туда сейчас опасно.
— А что будем делать? — разочарованно и с обидой в голосе спросила Неела.
— Позавтракаем и обследуем стапеля на озере, там, где деревня.
— Ладно, я сейчас кулеш разогрею, — согласилась девушка и стала раздувать угли ночного костра. Скоро запылал огонек на тонких веточках, и, подбросив в костер дрова, Неела стала помешивать кашу.
Потянуло ароматным парком. Уставший от ночных приключений Артама Артем почувствовал, что сильно проголодался. Он сглотнул набежавшую в рот слюну и стал нетерпеливо стучать ложкой по тарелке.
— А что ты думаешь делать с темным Артамом? — спросила Неела и подула на ложку, в которой была каша, зачерпнутая из котла. — Почти готова, сообщила она свой вердикт Артему. — Еще немного, и подогреется. Так что ты думаешь? Может, как-то изгнать этого демона? Может, шаманы смогут?..
— Каша сейчас пригорит. Давай накладывай, — ответил Артем.
— Потерпи, не пригорит. Так что с Артамом делать? — повторила она свой вопрос.
— Ночью, пока мы тут, будешь меня связывать, а когда вернемся, я к нему наставника приставлю, будет по ночам гонять его и учить воинским делам… Давай уже накладывай кашу.
— Бери, — девушка подала ему полную чашку каши и участливо спросила: — А когда же твое тело будет отдыхать? Днем ты сражаешься или бегаешь куда-то. Ночью тренируется темный…
— В гробу, — пошутил Артем и принялся за кашу.

Стапеля находились в бухте у поселка, который располагался на южном берегу острова. Отряд, ведомый Артемом, без проблем добрался туда, когда местное солнце только взошло. Ветер разогнал тучи, и в прорехах облаков показалось осеннее свинцовое небо. Дождь прекратился. Артем пустил первыми псов, и они обследовали причал, деревню и корабли, полазив внутри них. Оттуда притащили останки нескольких мертвяков. Сам поселок и прилегающая к нему роща были очищены от зомбарей, как про себя называл Артем оживших мертвецов.
Он шел вдоль единственной улицы и удивлялся сохранности домов. Время и непогода мало что смогли сделать со строениями. Черепичные крыши радовали глаз ярким кирпичным цветом, маленькие оконца в домах были целы, и, хотя везде были открыты двери, следов погромов он не наблюдал. Ради любопытства он зашел в один из приглянувшихся ему домов с флюгером на крыше в виде петушка.
Обыкновенные сени. В углу прелая солома, и на ней кости. Темные следы на деревянном полу от потеков. Видимо, кровь. В комнате стол. Посеревшая от пыли скатерть с глиняными тарелками и остатками заплесневевшей пищи. Перевернутый стул, две кровати. Вот и все убранство. Можно жить.
«Каких-то ценностей тут не найдешь», — решил Артем и вышел на улицу.
На берегу, сразу за поселком, стояло пять недостроенных кораблей. Вполне пригодных к тому чтобы закончить строительство и спустить их на воду. Мачты были тут же, лежали на подставках. Рядом, в бревенчатом складе, нашлись парусина, смола, якоря, скобы, гвозди, воск, рули в виде весел и сами весла. Все хорошо сохранилось. Мертвяки ничего не сломали, не перевернули. Им дела не было до забот живых.
Почему все так хорошо сохранилось, Артем догадывался. Маги древних не жалели сил на сохранение того, что здесь строилось. В этом был свой резон. Меньше материальных ресурсов требовалось для поддержания жизни. А они у них были ограничены. Он не был корабелом и, полазив по кораблям, решил привезти сюда мужиков. Плотников, кузнецов и свою дружину. Надо было учиться водить корабли.
Чтобы сюда не лазили мертвяки, он оставил на берегу всех псов. Вожаку наказал отгонять всех мертвых, но в город не лезть.

Глава 5

Венцариот, вождь венгов и зибров, подлил Артему горячий взвар из местных груш.
— Что ты собираешься делать дальше? — спросил он.
Артем хитрить не стал.
— Положение серьезное, Венцариот. Мы сейчас идем по тонкой жердочке над пропастью. Отдельные племена очень боятся нашего союза. Они готовы соединиться с союзом пяти племен, но не войти в наш. А это, как ты понимаешь, для нас худший вариант. Будет затяжная, кровопролитная война. А это никому не нужно. Я склоняюсь к тому, чтобы напасть на эти пять племен. Остальные племена их поддерживать не будут, В этом я уверен. Они по привычке надеются пересидеть и посмотреть, чем это противостояние закончится… Это дает нам хороший шанс без их участия покорить эти племена. Но подобраться к землям союза можно лишь на больших кораблях.
— Ты будешь строить корабли? — спросил вождь венгов и зибров.
— Корабли есть, — ответил Артем. — Они требуют лишь оснастки и стоят на стапелях в Мертвом городе. Нужны те, кто может их достроить и ими управлять…
— Это не проблема, Артам. Мы, венги, умеем строить «драконы» и управлять парусами. Просто давно не было такой надобности. У нас есть три таких «дракона». Мой отец притащил их с острова, а наши мастера разобрали их и собрали…
— Зачем? — удивился Артем.
— Что «зачем»?..
— Для чего твой отец рисковал жизнями воинов и забрал эти корабли?
— Он хотел сделать ближайшие озера своими и думал использовать «драконы», так раньше назывались эти корабли. Он еще нашел схемы строительства кораблей… Но он помер, а его брат увел часть племени сюда… Но мастера наши живы. Если ты обеспечишь охрану, они дооснастят корабли и пригонят их сюда.
— Да без проблем! — обрадовался Артем, — хоть сейчас. Мои мертвяки сожрут всех чужих. Лучшей охраны не придумать.
— Тогда через два дня сюда прибудут мастера и те, кто будет управлять кораблями, — улыбнулся Венцариот. Затем улыбка сошла с его лица. — Но ты знаешь, что у союза — шаманы, маги огня?
— Знаю, — безмятежно ответил Артем. — Я прикрою корабли щитами льда. Если бы шли на лодках, я бы этого сделать не смог. Их слишком много. Но десяток кораблей я прикрою. Кроме того, у меня есть задумка, как сломить сопротивление уркезов и их союзников.
— Да? И что это?
— Пушки… — Увидев недоумение на лице воина, Артем рассмеялся. — Объяснять долго, сам увидишь. Мы их разместим на кораблях.
Венцариот улыбнулся.
— Я рад твоей непоколебимой решимости, Артам. Она внушает мне уверенность, что мы сможем объединить наши народы…
Артем помрачнел.
— Венцариот, — без улыбки ответил он. — Мало объединить народы, надо удержать их в союзе. Одному мне это не под силу. Мне нужны единомышленники. Большинство племен силой заставили войти в союз. Нужна административная реформа.
— Это как? — Венцариот недоуменно посмотрел на Артема. — Что такое «административная реформа?»
— Я сам точно не понимаю, — честно ответил Артем, — нужен дельный совет.
Венцариот задумчиво посмотрел на Артема.
— Это хорошо, Артам, что ты не строишь из себя всезнайку. Совет нужен любому вождю… Какие-нибудь мысли есть на этот счет?
— Кое-какие есть. Хорошо бы разбить земли племен на большие куски и поставить над этими землями начальствующих. Тех, кто будет следить за обстановкой и сдерживать ретивых вождей. Но это должны быть преданные союзу люди, Венцариот.
— Союзу или тебе? — уточнил Венцариот.
— А как сам-то считаешь? — прямо, глядя в глаза вождю двух племен, спросил Артем.
— Думаю, что в первую очередь тебе, Артам, и это в общем-то правильно. Какие права будут у этих больших вождей?
Артем помолчал.
— Подумать надо, — ответил он. — Ты лучше меня знаешь уклад вашей жизни. Надо так обставить это дело, чтобы не ущемить права вождей и держать их в подчинении законам союза.
— А они есть?
— Кто?
— Законы союза?
— Пока нет. Но они нужны.
— Хм… Это не сложно…
— В смысле? — уточнил Артем.
— Установить общие законы, приемлемые для всех. Нужно вернуться к древним традициям и сделать их законом союза. Внести туда дополнение о наместниках, смотрящих за выполнением законов. И назначить их из тех вождей, что преданны тебе и идеям объединения. Основой для такого решения станет воля Духа озер. Нужны проповедники, что будут нести новую веру. Она сможет стать тем клеем, что скрепит союз.
Артем, открыв рот, слушал Венцариота. Этот дикарь обладал талантом незаурядного администратора.
— Венцариот, ты будешь моей правой рукой, — выйдя из ступора, проговорил Артем. — И ты проведешь эту самую реформу. Какая тебе от меня нужна помощь?
— Ну, думаю, нужно созвать Большой сход племен, — ответил Венцариот. Это можешь сделать только ты. Пока твой авторитет незыблем, тебя будут слушаться во всем. На сходе ты предложишь создать законы, по которым будет жить союз. Это понравится многим. Будет много шума и споров, но, в конце концов, придут к пониманию, что нужно возвращаться к древним традициям. Ничего другого они придумать не смогут. И под шумок мы протолкнем все нужные нам идеи. — Венцариот, увидев удивление на лице Артема, широко усмехнулся. — Что? — подначил он Артема. — Не такие уж мы дикари, как о нас говорят?
— Да уж… — только и смог ответить Артем. Он неожиданно для себя осознал простую и лежащую на поверхности идею: ему нужен административный аппарат. Он, конечно, не будет совершенным, лишенным коррупции и недостатков, но это лучше, чем бегать повсюду самому. Он должен делегировать часть управленческих функций тем, кто сможет понести этот груз…
Когда Артем загорался идеей, он жил ею и прилагал все усилия, чтобы ее осуществить.
Своего пожизненного слугу Хойскара он определил как наставника для Артама, которого ближний круг, зная о странностях вождя, называл темным… Подумав, как это лучше преподнести дикарю, Артем решил говорить правду или почти правду. Отозвав того в сторонку, он пригласил его сесть на бревно у берега озера. Хойскар не тяготился своим положением. Он был где-то даже горд тем, что служит такому непобедимому воину, как Артем.
— Хойскар, ты, наверное, понимаешь, — начал разговор Артем, — что силы, которые даются человеку свыше, часто становятся его проклятием. Все, чего я добился, это было сделано силой, посланной мне свыше. Но часть моего существа ночью выходит из-под контроля и может творить зло. При этом эта часть не обладает сверхъестественной силой, она просто дурость. — Артем замолчал и изучающе посмотрел на дикаря. Тот остался невозмутим.
— Я слышал об этом, — ответил он. — Что ты хочешь от меня?
— Я хочу, чтобы два раза в семь дней ты ночью тренировал эту часть моего существа и гонял ее нещадно. Можешь бить, угрожать, но заставь его перестать дурить. Научи его принципам жизни в племени, и чтобы он их хорошо усвоил.
— Это сделать несложно, но как я узнаю, что эта часть вышла на свободу.
— Ночью я сплю, а он не спит. Еще если он тебя не узнает. Тогда смело усмиряй этого темного Артама и ничего не бойся. Если он начнет колдовать, выбей из него эту дурь сразу. Он трус. Запомни, он темный, я светлый.
Хойскар плотоядно ощерился и охотно кивнул.
— Сделаю, вождь Артам. — ответил он. — Но лучше это держать в тайне, чтобы не пошло ненужных сплетен.
— В этом ты прав. Мы переедем на остров к Мертвому городу, и я буду ночевать отдельно, с тобой. А теперь можешь пока быть свободен.
На остров с армией мертвых Артем переехал в тот же день. Они обосновались на границе с поселком. Мертвяки взяли под свой контроль пустые поля, через которые могли к живым подобраться дикие мертвяки из города. Питание своей армии Артем организовал через поставки оленей, коров, свиней и диких кабанов. Три туши вполне хватало всем на семь дней. Мертвяки могли не ечть. Некроэнергия юшпи давала им псевдожизнь и хранила тела. Но голод они ощущали, и его нужно было утолять.
Со Свадом, который также загорелся идеей пушек и пороха, они вместе с Неелой облазили мастерские, нашли пригодные плавильные печи и амулеты для плавки метала — вместо угля. Мертвый остров ожил. Прибыли корабелы и приступили к оснастке кораблей. Еще через три дня — металлурги-искеназы. Сначала их брала оторопь. Но, увидев мастерские древних магов, они пришли в неописуемый восторг. Не думая о мертвяках, они наводили порядок, собирали металл. Пробовали плавки с помощью амулетов. Два лича и пара псов-ширдов охраняли металлургов.
На второй день армия Артема пополнилась двумя десятками новых мертвецов, которых он расположил по коридорам и накормил свининой. По обтянутым пергаментной кожей рожам мертвяков, пребывающих в постоянном голоде, разлилось невиданное ранее умиротворение. Все те мертвяки, что пробовали пробиться к живым, стали пищей для новой охраны, и вскоре поток желающих отведать плоти живых иссяк. Мертвяки учились быстро.
Артем трое суток пребывал без сна. Он организовывал работу бригад, обеспечивал их безопасность, кормежку, размещение и наконец, осознав, что один со всеми делами не справляется, передал охрану живых Нееле. Среди мастеровых назначил старшего, который должен был следить за тем, чтобы у металлургов было все необходимое — еда, материалы, и обращаться за всем нужным он должен был опять же к недовольной этим Нееле.
— Работай! — кратко приказал он возмущенной девушке, и та, прошипев что-то, принялась за дело.
Скинув с себя этот административный груз, Артем ушел в отдельный блок, Там раньше, по его догадкам, располагался управленческий контингент мастеров прошлого, и позвал с собой Хойскара.
— Я — спать, — сообщил он. — Если ночью проснусь, значит, это темная моя натура проснулась, работай с ней. — Сказав это, он завалился прямо на импровизированную кровать, собранную из элементов стеллажей, крытую кошмой, и тут же засопел.
Хойскар уселся рядом и принялся чистить свой новый меч, выданный Артемом. Что до просьбы Артема, то она не была для него неожиданной или странной. Артам сам по себе был странным, непостижимым и очень опасным. Хойскар чувствовал в нем безжалостного убийцу, и то, как напряжен он внутренне. Такому человеку трудно сдерживать свою звериную природу, и у Артама она просыпалась ночью, чтобы выйти и творить зло. Светлый Артам был сильнее, и Хойскар его за это уважал. Поэтому покорился ему. Служить такому воину было для Хойскара большой честью. Быть рядом с великим — это разделять его славу, что еще нужно для простого воина?

Артама рывком выдернуло из его безопасного уголка. Он этого не хотел. После путешествия по Мертвому городу приключений ему хватило. Но воля чужого была сильнее.
Артам открыл глаза. Было сумрачно. Он не сразу догадался, где находится, а когда увидел столы, бурые стены, то узнал в обстановке это место. Мертвый город.
«Нет!» — застонал он и попытался спрятаться, но что-то его не пускало обратно в сердце. Артам завозился на жесткой постели и, не выдержав, сел. Огляделся.
У потолка горел светильник и тускло освещал большую комнату. На столе сидел и чистил меч дикарь. Он мельком поглядел на Артама и вновь приступил к своему занятию.
— Эй, — позвал он дикаря. — Ты кто?
— Хойскар, твой слуга, — ответил дикарь, не прекращая своего занятия.
— Слуга? Тогда принеси мне чего-нибудь поесть и выпить! — нагло потребовал Артам.
— Да без проблем, — отозвался тот. Поднялся, убрал в ножны меч и неспешно направился к Артаму. Подошел и сильной рукой неожиданно схватил его за шиворот, стащил с постели и, нагнув, дал пинка.
Артам пробежал несколько шагов и больно ударился головой о стол. Выпрямился и разъярился.
— Скотина! — заорал он, — ты за это поплатишься!.. Попытался создать боевое заклинание, но в спешке не сумел справиться с плетением и был настигнут ударом кулака в лоб. В голове зазвенело, а сам Артам упал на зад и, отгоняя нахлынувший туман, затряс головой. Следующий удар пришелся в челюсть. Но удар был хоть и несильный, но произведенный ногой. Артам упал на спину и разбросал руки. Пришел он в себя от того, что его трясли за ноги. Попытался взбрыкнуть, и ноги отпустили. Он стал подниматься. Сел, увидел своего мучителя и заревел:
— Тебе не поздоровится, морда дикарская…
Больше он ничего сказать не успел. Дикарь мгновенно оказался рядом и ударом ноги в челюсть снова отправил его в беспамятство.
В следующий раз он пришел в себя от того, что его голову поливали холодной водой. Он закашлялся, подавившись водой, и стал отплевываться.
— Тебе чего надо от меня? — отдышавшись, спросил он.
— Повиновения. Светлый Артам приказал учить тебя боевым искусствам и правилам хорошего поведения.
— Какой еще светлый Артам?! — в истерике заорал Артам. — Артам один, и это я, а он самозванец, тварь! Проклятый демон, что залез в мое тело… Чтоб он сдох…
Хойскар понимающе покачал головой.
— Светлый был прав, ты ничтожен и жалок. Но я постараюсь из тебя сделать воина и порядочного соплеменника. Сначала мы начнем учиться послушанию…
— Да пошел ты, кусок дерьма!..
Это было его ошибкой. Хойскар избивал его не сильно, но обидно и методично. Наконец Артам не выдержал и, бросив голосить, запросил пощады.
— Все… Все, хватит… Пощади… Я буду слушаться тебя.
— Хорошо, — согласился дикарь. Тогда вставай с пола, и пойдем наводить порядок в мастерских.
Артам рукавом рубахи вытер капающую из носа кровь.
— Мне надо подлечиться, — произнес он и опасливо посмотрел на дикаря.
— Лечись, — согласился Хойскар. Но если ты создашь другое заклинание, я тебя снова изобью…
— Не буду, — буркнул Артам и шмыгнул носом. Он с трудом сплел заклинание малого исцеления и наложил на себя. Затем воровато посмотрел на дикаря. Тот отвернулся, и, воспользовавшись этим, Артам рванул с места к двери. Но он успел пробежать лишь половину расстояния, как табурет, пущенный рукой дикаря, врезался ему в спину и сбил с ног. Лежа на холодном каменном полу, Артам отчаянно вопил от страха и боли. После этого он прошел еще через один раунд методичного избиения. Воля его была сломлена, и он на коленях стал упрашивать дикаря его отпустить. Обещал рассказать тайны Артама светлого, сделать Хойвара вторым после себя…
Хойскар выслушал его и снова стал бить. Он знал в этом толк. Бил не увеча, но чувствительно. При этом приговаривая:
— Ты, темный, должен запомнить, что мы своих не предаем. Повтори.
Артам взвизгивал при каждом ударе и плача повторял:
— Мы своих не предаем…
— Самая важная добродетель в человеке — это преданность своему роду, — твердил Хойскар, и Артам повторял за ним…
После двух часов учебы Хойскар прекратил внушение, достал из своей сумки эликсир исцеления, выданный Артемом, и заставил Артама выпить, потом приказал ему лечь и уснуть…

Артем проснулся бодрым и отдохнувшим. Рядом на столе храпел Хойскар. Стараясь не разбудить слугу, Артем поднялся и направился к выходу. В спину ему прозвучал грозный окрик:
— Артам! Ты куда?
Артем остановился и злорадно ухмыльнулся. Повернулся к дикарю и спросил:
Артам темный проявлялся?
— Он самый… А ты кто?
— Ты спи, Хойскар, я светлый. Как он?
— Ужасен…
— Вот, вот и я так же говорю. Бил?
— Немного.
— Пытался тебя купить?
— Пытался. Но я выбил это желание из него.
— Ему полезно, — ответил Артем и вышел.

В мастерской за ночь мастера вылили трубу из бронзы. Причем, украсили ее орнаментом. Свад, который бегал между мастерами и путался у них под ногами, нещадно ругался, обзывая литейщиков бездарями и тупицами…
— Ты чего разошелся, Свад? — поинтересовался Артем, усаживаясь за обеденный стол, и, положив кусок вареного холодного мяса на хлеб, налил себе остывший взвар из кувшина и стал завтракать.
— Да ты видел, какое убожество они вылили? Безрукие идиоты! У них руки из зада растут.
— А что не так? Мне нравиться.
— Тебе, может, и нравится, ты не специалист, а я посмотрел и увидел, что при отливке они не соблюдали строго температурный режим, поэтому часть ствола пушки приобрела излишнюю твердость и потеряла вязкость. При сильном напряжении ствол треснет. Вся ночная работа насмарку!
— Мастер, — уважительно обратился к нему пожилой литейщик. Ты не ругайся, мы старались делать, как ты говорил. Мы не плавили никогда с помощью амулетов…
— Надо было меня слушаться, а не делать, как вы привыкли. Ствол пушки — это… это ствол пушки! — потряс он кулаком. — Понятно?
— Нет, — в один голос ответили три мастера.
— Свад, ты не горячись, — остановил брюзжание гремлуна Артем. Он понимал, что мастер проклятий может быть слишком привередливым. Гремлуны если что и делали, то стремились добиться совершенства, но Артему нужно была не совершенство, а рабочая пушка.
— Ты можешь просчитать, выдержит ли ствол давление пороха или воздуха при весе снаряда в шесть таланов и при метании его на три-четыре лиги?
Свад надулся, сел рядом с Артемом и тоже ухватил двумя рукам большой кусок мяса. Артем ему не мешал. Он ел и запивал взваром. Мастера полировали ствол трубы. Наконец гремлун не выдержал.
Ствол выдержит давление, — сообщил он Артему.
— Ты в уме просчитал? — удивился Артем.
— Нет, отец сказал. Вот почитай. — Свад протянул ему мятый лист бумаги.
Артем развернул его и стал читать:
«Сунь Вач Джин. Мы рады, что ты хорошо устроился в другом мире. Мама купила шубку, и мы переехали в более дорогой район города. Старый дом оставили твоему старшему брату. Он взял в жены ту девушку, о которой мы тебе писали, День Ги Неси. Он тоже шлет тебе привет. — Дальше шла приписка неровными буквами.
— Если ты, тварь, появишься в моем доме, я тебе ноги вырву… Крам Вач Джин. — Снова приписка, уже от мамы Суня: — Мы рады, что вы любите друг друга. По поводу твоего заказа отец сказал: все нормально, ствол надежный.
— Ну? — не понял Артем, отдавая гремлуну записку. — И чего ты ругался, если ствол нормальный?
— Он нормальный, потому что его исправил отец. А для меня позор посылать ему такие изделия. И теперь их будет править мой брат, что обещал мне выдернуть ноги… а он задерет цену до небес…
— А вот это не есть хорошо, — произнес Артем, — но, наверное, можно найти других гремлунов?
— Можно… — согласился Свад, — но как бы семья она… родня.
— Вот они, коррупция и кумовство в чистом виде, — наигранно осуждающе произнес Артем. — Все своим… Ну что, тогда к отцу опять обращайся…
— Мастерская теперь вместе с домом принадлежит старшему брату, а отец будет брать за работу еще дороже брата… — хмуро посмотрев на друга, ответил коротышка.
— Может быть, — согласился Артем, — но мы гарантируем твоему отцу регулярные поставки жемчуга или совсем прекратим с ним сотрудничать. И с твоим братом тоже, напиши им, и пусть подумают. Мы надежные поставщики и богатые. Пусть цену снижают, иначе… передай, уйдем к другим мастерам.
Свад, жуя, согласно кивнул.
— Эх, показать бы отцу Лушу, — мечтательно вздохнул Свад… Но его мечтания прервал Артем.
— Ты хочешь, чтобы при ней тебе оторвали ноги? — смеясь, спросил он.
Гремлун от таких слов вздрогнул и стал истово качать из стороны в сторону головой.
— Ты уже придумал, каким будет снаряд? — перевел он разговор на другую тему.
— Придумал. Он будет двух видов, картечь и фугас. А выглядеть будет вот так, — и Артем достал из своей сумки лист, на котором была нарисована схема снаряда. Гремлун тут же завис над листом.
— Это что? — спросил он, указывая жирным от мяса пальцем на хвост мины.
— Хвостовое оперение, которое позволит снаряду стабилизироваться в полете.
— Ага… А это что?
— Это пороховой заряд, который взорвется при падении мины на землю.
— А отчего он взорвется?
— От амулета искры… Его можно поставить на задержку три-десять секунд.
— Понятно. А это что?
— Тут написано. Не видишь, что ли? — буркнул Артем.
— Вижу. Написано: мокрая кожаная прокладка с дыркой. Для чего она?
— Это для того, чтобы воздух не проходил мимо снаряда, а выталкивал его из ствола.
— Понятно. А это что за полоски на двух половинках?
— Это резьба для сборки половинок снаряда. Верхний конус накручивается на нижний.
— Резьба? Это что?
— Вот сюда смотри, я нарисовал шаг резьбы покрупнее.
— Вижу, но мы никогда ничего подобного не делали… — растерянно ответил Сунь Вач Джин.
— Теперь будем…
— Как? — удивленно переспросил гремлун.
— Подумай и сделай. Я что, все за тебя думать должен? Знаешь, что такое плазма, и не знаешь, что такое резьба? Спроси у отца.
— А он-то откуда может знать? — сильно удивился гремлун.
— Он старше и опытнее.
Свад надулся.
— Без него справлюсь… Эй, вы, тупоголовые, — крикнул коротышка мастерам, — будем делать резьбу. Он встал, взял в руку кусок бронзовой заготовки и стал чем-то острым чертить спираль. Получалось у него неплохо. Попотев, он показал изделие Артему.
— Так пойдет? — спросил он.
— Пойдет, — ответил Артем, не глядя на деталь, — теперь делай верхнюю часть, чтобы накрутить на нижнюю.
— А я что сделал? — спросил Свад.
Ты сделал две одинаковые нарезки резьбы, попробуй накрутить верх на низ.
— Так еще надо верхнюю делать по-другому?! — воскликнул гремлун.
— Ну да. Это очень хорошее соединение. Ты эту технологию можешь продать своим гремлунам.
Свад задумался.
— Продать? — повторил он. — А кому она нужна?
— Не знаю, но это новое слово в вашей технике. Изобретение.
— Продать? Сначала нужно освоить это изобретение, — проворчал Сунь Вач Джин.
Гремлун полдня потратил на изготовление резьбового соединения, но Артем не сомневался, что умный гремлун справится. И тот справился. После обеда он принес ему готовую мину. Гордо задрал нос и всучил мину Артему.
— Вот, готово, — гордо заявил он, — вручную сделал.
Артем развинтил половинки и снова ее собрал.
— Попробуй отливать заготовки уже с резьбой, — заявил он, отдавая мину гремлуну, — иначе ты до моей смерти от старости сделаешь их штук пять, не больше.
Свад вытаращился на Артема.
— И как ты себе это представляешь? — возмущенно закричал он.
— Да никак, — осадил его Артем. — Я генерирую идеи, ты их воплощаешь. У каждого свое занятие.
Гремлун ничего не смог на это ответить, лишь вытаращился на Артема и сверлил его взглядом.
— Иди думай! — приказал ему Артем, — а то дырку во мне взглядом просверлишь. Или попроси отца, он поможет…
Свад сорвался с места и исчез в мастерской. Артем усмехнулся. Он нашел слабое место Свада. Просить что-то отца, было выше его сил. Он сам сделает, помучается, но просить не будет. Этим Артем стал бессовестно пользоваться.
Мастера под руководством Свада трудились усердно. Артем видел, что работа им нравится и они не задумывались, на кого они работают. На злого некроманта, что разрушил их уклад жизни, или еще на кого, они были в своей стихии. И Артем еще раз порадовался тому, что сделал правильный выбор, и присоединил мастеровитых искеназов к своему баронству. Но втайне он уже считал себя вождем вождей или местным чингизханом. Да по-другому и быть не могло. Дикари подчинялись только силе.
Культ силы был здесь на первом месте. За силу уважали и возвышали. Не важно, какая сила. То ли сила мышц, то ли ловкость или магические способности, главное — одерживать победы. Можно еще было иметь сильный отряд приближенных воинов и держать племя в узде, как было в некоторых племенах. Артем все запоминал, обдумывал и старался приспособить для того, чтобы быть первым среди первых.
Свад и мастера потрудились на славу. К исходу дня было отлито и собрано десять заготовок мин. Но расход ценного металла был большой. На это могли уйти все запасы бронзы, и Артем задумался, из чего их лить. Самое лучшее, что он придумал, было железо или чугун.
На следующее утро от Неелы, которая осталась в поселке, пришел гонец. Его прислал Венцариот. До мастерских его проводила Неела. Она с надутыми губками стояла рядом и слушала рассказ гонца.
— Что-то случилось? — посмотрев на хмурый вид гонца, спросил Артем.
— Грованы обложили наш поселок, воруют скот, женщин, убивают разведчиков…
— Ты из оруханов? — спросил Артем.
— Из них.
— А от меня ты что хочешь?
— Меня послал новый вождь…
— Ну и что, вы не справляетесь с грованами?
— Нет, они умеют прятаться и нападают из засад. Мы посылали отряды их поймать, но только понесли потери… Нам нужна помощь… Люди волнуются…
— Хм… Помощь… — произнес Артем и задумался. — Надо подумать, Грованы мастера в плане диверсий. Это я понимаю. Согласен и с тем, что им надо преподать урок. Возвращайся в племя и передай своему вождю, что Артам решит эту проблему.
Когда гонец вместе с Неелой ушли, Артем позвал Хойсара и Свада.
— Я на несколько дней отлучусь. Надо решить вопросы с диверсиями грованов. Хойсар остается за старшего. Его приказы выполнять беспрекословно и в срок. Ты, Свад, старший над мастерами. К моему возвращению должны быть сделаны заготовки снарядов, не менее ста, и три ствола миномета. Снаряды лейте из чугуна. Выполнение поставленного плана на тебе, Хойскар.
— Из чугуна! — воскликнул Свад. — А как же резьба? В чугуне ее не выстрогаешь…
— Не надо строгать, отлей и подправь резцом. Не знаешь, как, спроси у отца.
Свад сжал кулачки и натужно просипел:
— Иии!.. — но на этом возмущение закончилось.
Артем недолго собирался. Забрал всех своих псов, оставил Нееле пантеру и Засранца, матерого мертвяка. Отплывая, он дал наказ Нееле оставаться за него и следить за порядком. Не став слушать ее тут же возникшее возмущение, на нескольких лодках убыл к оруханам.
Там встретился с обеспокоенным вождем Оригравом. Седоусый воин несколько удивился.
— Быстро ты прибыл, вождь Артам… не ожидал. Ну, раз прибыл сам, то значит, так нужно…
— Ориграв, — перебил его Артем. — Я не могу один разорваться между всеми племенами. Но в данном случае пришел помочь. Вы только вступили в союз, и я не хочу, чтобы нападения грованов омрачили ваши сердца. Но в дальнейшем надо уметь противостоять их атакам. Используйте свои сильные стороны. Можете пойти большим отрядом и угнать их скот. Можете сжечь их небольшие поселения. Вам в помощь будут даны силы союза. Но как решать проблему диверсантов-грованов, нужно думать сообща. У тебя есть какие мысли?
— Есть. Нужно предупредить их, что если набеги не прекратятся, мы объявим им войну…
— И что это даст? — скептически спросил Артем. — Они объединятся с другими племенами.
— Если пойдем союзом, то да, они постараются объединиться. Это я понимаю, — спокойно ответил вождь оруханов, а если одно мое племя и твои мертвецы, то нет. Они считают себя сильными, но они сильны в набегах, а в прямом столкновении мы их били, и не раз. Только при этом теряли воинов… много теряли.
— Хм, а что? Это может сработать, — подумав, ответил Артем, — гонцом пойду я. Только войной всем племенем мы не пойдем, я навещу их сам. А пока почищу территорию вокруг поселка.
Он ушел, оставив в задумчивости вождя оруханов, и скрылся в лесополосе. Там его ждали псы, мертвые ширды.
Артем глотнул эликсир концентрации и сел. Минуту сидел без движения и наконец почувствовал свободу. Потянулся вверх, его дух воспарил над телом.
Поднялся выше и огляделся. Он не мог, как Неела, получившая свой дар от богини смерти, видеть ауру живых сквозь предметы и стены. Но мог видеть с высоты, и он увидел. И оруханов, сидящих по десятку воинов в засадах, и грованов, окруживших поселок секретами. Они искусно прятались по двое. При этом умели отводить глаза.
«Вот какая у вас магия, — догадался Артем. — И вот почему простые воины вас не видят».
Облетев окрестности, он выделил участок, где сидело в засаде шесть пар чужих. Еще дальше он обнаружил целый отряд из шести человек, прячущихся в камышах вместе с лодками.
«Значит, они приплывают по воде, — понял Артем, — и там можно устроить им засаду. Идут длинным путем. А оруханы думают, что те приходят по лесу, и отправляют туда отряды. Хитро…» Он спустился. Вернулся в тело и еще немного посидел, приходя в себя.
— Ловить и уничтожать всех чужих рядом с поселком, — отдал он мысленный приказ. — Головы сносите сюда.
Псы мгновенно и бесшумно исчезли в густой траве. Артем развел огонь и стал греться у костра от порывов осеннего, промозглого ветра. Уже через полчаса вожак притащил пару голов. Затем потянулись псы. К полудню у костра лежала пирамида из двенадцати голов.
К его стоянке пришел Ориграв и сам принес еду в корзине. Увидел головы и побледнел. Артем заметил его растерянность, мысленно усмехнулся и, кивнув на головы, произнес: — Это еще не все. Садись, поговорим.
Вождь сел на кошму и скрестил ноги, внимательно посмотрел на Артема. А тот стал деловито доставать припасы из корзины.
— Они приходят по ночам плавнями, прячутся среди камышей. Там еще шесть бойцов сторожат лодки…
— Откуда ты это знаешь? — не выдержал и с неверием в голосе спросил вождь.
— Сам видел. Видел твои секреты по десть бойцов, неумело прячутся. Видел поисковые отряды оруханов на границе леса, на западе…
Артем развернул тряпицу и выложил на нее нехитрую снедь. Лепешку, вареную курятину, зелень и луковицу.
— Они заставляют тебя распылять силы и держат вас в страхе, — продолжил он после недолгого молчания. — Неплохо придумано. Они владеют инициативой, но тебе ее надо перехватить. Я пришлю тебе свою помощницу с ее отрядом ведьм. Ты совершишь набег на ближайшее селение. Много людей не убивай, просто сожги его. Это будет им знаком, чтобы не лезли к тебе. Не поймут — еще один набег совершишь. Посылай своих воинов к камышам, где огромный камень у берега, на нем засохшее дерево наверху. Не дай грованам уйти водой, мои псы погонят их с земли. Как будешь готов, сообщи. Я начну загонную охоту. Надо, чтобы твои воины победили грованов. Это поднимет их боевой дух. Вот амулет искр, — он протянул вождю браслет из медных пластинок. Десять зарядов. Пожелай выстрелить и направь руку на противника. Произнеси слово «огонь» и сожми кулак. противника обожжет и оглушит. А может и убить…
Вождь молча кивнул. Взял браслет и поспешно встал. Быстро, почти бегом, ушел. Артем посмотрел ему вслед и усмехнулся.
«Ну, прямо как дети стали. Забыли, что они воины, и ждут помощи. Это надо исправлять, а то не набегаешься по племенам».
Он поел и стал строить шалашик от накрапывавшего дождя. Нарубил ветки и сложил их навесом, подкинул дрова в костер и укрылся под навесом. Растянулся на кошме и задремал. Его покой прорвало появление мальчишки.
— Дядька вождь! — постучал он по крыше навеса и ойкнул. — Ой!.. Не надо… — в страхе прошептал он.
Артем открыл глаза и увидел мертвенно-бледного мальчишку, а рядом с ним сидящего ширда.
— Тебе чего? — спросил Артем.
— Так это… Мальчик скосил глаза на пса, — дядька Ориграв велел сказать, что они поплыли к камышам…
— Сколько им плыть до скалы с деревом? — спросил Артем и зевнул. Прикрыл рот рукой.
— Да поди уже приплыли…
— Ну и ладно. Ступай с миром, тебя псы не тронут.
Артем дал мысленную команду, и пес исчез в траве.
Мальчик тут же сорвался с места и удрал.
Артем сделал глоток эликсира концентрации, применил слияние с природой, позвал псов и двинулся к месту предстоящей схватки.
До скалы он добрался за полчаса. Осторожно приблизился к скале и увидел наверху замаскировавшегося разведчика. Тот смотрел в сторону протоки.
Артем поднялся выше и тоже посмотрел в ту же строну. Там, перекрывая путь к отступлению, плавало пять лодок, полных бойцов. Артем наложил на разведчика ошеломление и ударом рукоятки меча оглушил воина. Быстро связал и дал мысленную команду псам атаковать грованов, но не убивать.
Тут же камыши зашевелились и зашумели. Послышались приглушенные крики, и вскоре из камышей выскочили три лодки. Они устремились вправо, стараясь уйти от столкновения с оруханами. Но те быстро налегли на весла и стали отрезать им путь к отступлению. В одной из лодок находился Ориграв. Он, как и учил Артем, выставил руку и направил ее на ближайшую лодку. Из его кулака выскочила короткая молния и врезалась в лодку, та закачалась, и гребцы попадали в воду. Артем видел, как злорадно исказилось лицо вождя и он стал осыпать две другие лодки вспышками выстрелов. Следующая лодка просто развалилась на половинки, а лодки оруханов уже были среди плывущих. Грованы нырнули, и Артем с высоты увидел их плывущие к камышам тени под водой, но там их ждали псы. Доплыв, люди тут же бросились обратно и попали под весла подоспевших оруханов. Незадачливых пловцов оглушили ударами весел и выловили. Один из налетчиков остался прятаться среди камышей, и псы гоняли его там. Гоняли до изнеможения, и Артем увидел впервые, что ширды играли, развлекались. Они давно могли выгнать незадачливого диверсанта на чистую воду, но то один ширд, то другой, выныривая из воды, отрезали ему путь. Гоняли его до тех пор, пока он не заорал, что сдается, и погреб к лодкам оруханов.
«Еще бы, — мысленно усмехнулся Артем. — Оруханы менее страшны, чем эти исчадия бездны».
То, что диверсантов взяли в плен, Артема несколько удивило, и он решил узнать, почему оруханы проявили такое милосердие к врагам.
Он вернулся к поселку племени и стал ждать у общинного костра.
Лодки прибыли буквально через пять минут после него. Своим появлением он ажиотажа не создал. Народ, свободный от своих повседневных дел, собрался на пристани, с любопытством наблюдая, как из лодок стали грубо выталкивать пленных.
«На милосердие это не похоже», — подумал Артем. Он дождался Ориграва и прямо спросил, зачем ему пленные.
— Менять будем на наших, — ответил тот.
Артем понимающе кивнул. Посмотрел на связанных и побитых диверсантов и приказал Ориграву:
— Готовь лодки, поеду с посольством и пленными к грованам… сегодня. Для моих псов тоже приготовь пару лодок…

В дом к вождю грованов зашел шаман племени и, хмуро посмотрев на накрытый стол, уселся на гостевой циновке.
— Ты чего, Гровсар, такой мрачный? — спросил его вождь и, налив из кувшина, подал ему чашу с пивом.
— Думаю, к нам пришла беда, Гросвен, — поставив чашу на низкий стол, ответил шаман.
— Что за беда? — Вождь стал серьезным и поставил рядом свою недопитую чашу.
— Беда под названием Артам-некромант, король мертвецов. У поселка нашли на кольях головы лазутчиков, которых ты отправил к оруханам. Все секреты со стороны леса вырезаны… Их головы тоже на кольях. Враг подобрался совсем близко к поселку, но входить не стал.
— Вот как? — произнес вождь и задумался. Он сидел с минуту молча, потирая подбородок, потом спросил: — Ты думаешь, что оруханы научились находить наших разведчиков?
— Нет, оруханы все так же тупы, глупы и слепы, но пленные рассказали, что у некроманта есть девушка-ведьма, которой подчиняются мертвецы, такие же ведьмы, как она, и псы. Видимо, это они находят наших лазутчиков.
— Если это некромант и его армия, то почему он не входит в поселок и не убивает наших соплеменников? — спросил вождь.
Шаман скривился, как от зубной боли.
— Некромант не любит убивать народ озер. Он его хочет объединить под своей властью… Видимо, дает нам понять, что может прийти и убить всех. Теперь посылать воинов к оруханам бессмысленно, мы их только потеряем. А народ, узнав про это, может взбунтоваться…
— Может, перейти под крыло пяти племен? — спросил вождь.
— А что это нам даст? — хмыкнул шаман. — За нас вступятся в случае прямой войны. А ее не будет. Некромант просто будет убивать нас, пока мы не сдадимся или не покинем эти места и не уйдем отсюда, став частью других племен. Но там не будет места тебе и мне.
— И что делать? Покориться некроманту?..
— Может, это и выход, но пока спешить не надо. Надо вернуть пленных оруханам и сообщить им, что мы не будем нападать на их селения.
— Вернуть-то можно, — неохотно ответил вождь, — но мужчин мы показательно запытали, а баб снасиловали… Как они воспримут такое?
— Не знаю, посмотрим на их реакцию. Потом будем решать, — отозвался шаман. — Но в поселке нужно держать отряд воинов… на всякий случай.
— Гросвен! — в дом вождя заглянул воин. Он зашел и отряхнул с волос капли дождя. — По протоке плывут лодки… открыто, под зеленой ветвью, — сообщил он.
— Кто там и сколько лодок?
— Шесть. Похоже, оруханы, но в лодках собаки и наши воины… связанные, гребцы…
Шаман криво усмехнулся.
— Дождались. Это посольство оруханов, везут пленных на обмен…
Вождь понимающе кивнул и отдал приказ воину.
— Собери отряд в три десятка воинов, встретьте посольство. Вреда не чинить, пусть ждут у общинного костра…
Воин кивнул и вышел.
— Ты заставишь послов ждать? — спросил шаман. — Разумно ли это?
— Ничего, не переломятся, подождут, — отрезал вождь. — Надо показать им, что мы их не боимся… Уважают только сильных. Я покажу им, что мы не слабаки.
— Делай как знаешь, но как бы хуже не вышло, — отозвался шаман.
Вождь обозленно посмотрел на шамана, но тот встал и вышел. Направился к причалу и, приложив руку ко лбу, стал всматриваться в приближающуюся флотилию.
На носу первой лодки стоял одетый в великолепную древнюю броню молодой воин без шлема на голове. Шлем крепился к его поясу.
«Важный переговорщик пожаловал», — догадался шаман, — и он не из оруханцев.
Лодки приблизились и остановились в ста локтях от причала. Молодой воин громко, так, чтобы его слышали все собравшиеся на берегу, заговорил:
— Я посол от племени оруханов. Прибыл сообщить вам, что нами захвачены ваши воины, мы желаем их обменять на пленных оруханских соплеменников. Есть тут среди людей грованов вождь?
Ответом ему было молчание.
— Вождя нет! — спокойно констатировал воин. — Ваш вождь, грованы, видимо, забыл древние традиции, как надо встречать послов. А встречать он должен лично. Я напомню ему о традициях. Через сто ударов сердца я убью одного из пленных. Он вытащил короткий кинжал, взял пленного грована за волосы и под громкий удивленный возглас собравшихся на берегу задрал ему голову.
— Стой, посол! — крикнул шаман племени и поднял руку. — Подожди! Я шаман племени, а вождя сейчас позовут… не торопись.
— Мне некуда спешить, шаман, невозмутимо ответил воин, — ты уполномочен решать вопросы за вождя?
— Нет, но…
— Время жизни этого грована истекает, шаман.
Шаман обернулся и приказал одному из воинов:
— Быстро за вождем, и пусть бежит сюда.
Воин сорвался с места и бросился к дому вождя. Шаман решил разъяснить послу ситуацию.
— Посол, если ты убьешь нашего воина, мы можем убить вашего. Кровь за кровь…
— Это не важно, — невозмутимо ответил тот. — За каждого убитого оруханца мы убьем троих грованов, а их головы повесим перед вашим селением. За каждую изнасилованную оруханку мы отрежем срамный уд у троих грованов. Время вышло, шаман, — и воин ударом в висок убил пленного. Ногой столкнул того в воду, схватил за волосы второго. Тело убитого покачалаось на воде и стало тонуть. По собравшимся на берегу грованам пробежал возглас горя.
Рассекая толпу, на берег стремительно вышел вождь. Он увидел убитого, спина которого мелькнула и исчезла в воде, и прорычал:
— Ты за это заплатишь, посол…
— Ты кто? — спросил его воин.
— Я вождь грованов, скотина…
— Жаль, что ты скотина, — насмешливо отозвался воин, — я хотел бы разговаривать с человеком. Но раз у грованов такой вождь, которого считают скотиной, я буду разговаривать с тобой…
— Иди сюда и сразись со мной, если тебе не страшно! — громко и озлобленно прорычал вождь, размахивая топором.
— Я приду, — смеясь, ответил воин, — если после того, как я тебя убью, племя выберет меня вождем. Я буду сражаться за место вождя, один на один, как того требует древний обычай.
— Да хрен тебе от быка, а не место вождя, сволочь. Чего стоите, как коровы, — придя в неописуемую ярость, закричал в бешенстве вождь. Хватайте лодки и потопите этих засранцев.
Толпа воинов, подстегнутая криком своего вождя, бросилась к причалу. По знаку Артема лодки с псами быстро пошли вперед, и на причал одним прыжком выпрыгнули страшные, уродливые псы. Они были огромны. Мышцы узлами бугрились под коричневой испещренной шрамами шершавой кожей. Они сразу же бросились на толпу, в атаку. Первым воинам перегрызли ноги, тем, кто следовал за ними, бросались на грудь и сбивали с ног. Удары топоров оставляли на их телах глубокие раны, но они тут же, на глазах испуганной толпы, зарастали. Воины, не желая погибать от собачьих клыков, в панике отступили от причала и стали закидывать псов дротиками. Но тут ширдов накрыл серебристый купол защиты, и пущенные дротики не причинили им вреда. животные не тронулись с причала, а стали жадно рвать тела воинов и поглощать огромные куски мяса вместе с костями. Зрелище для неподготовленных грованов было ужасным…
— Вот так грованы встречают послов, — засмеялся воин.
А вождь, брызжа слюной, бесновался на берегу.
— Убьете их! Чего стоите!.. — орал он и потрясал топором. — Говмар! Где твоя сотня охраны?!
— Гросвен, — вперед вышел крепкий мужчина в кожаной броне со щитом и топором в руках. — Там, — он указал топором в сторону лодок с пленниками, — два моих сына, я не хочу их смертей. Отдай им пленных…
— Что-о? Отдать этому молокососу… пленных? Да я тебя первым зарублю!
Но рядом с мужчиной встали еще шесть воинов. Они заслонили сотника от вождя. А за их спинами стали вставать еще воины, один за одним.
Шаман понял, власть Гросвена над племенем закончилась. Он опозорил себя, не вступив в схватку с прибывшим воином и послав на смерть других, он умер в глазах всего племени. Нужно было срочно решать, какую сторону принять. И он решился.
— Грованы! — заглушая шум, загремел его голос над пристанью. — Мы чтим древние традиции. Нашему вождю брошен вызов другим воином. Он хочет оспорить право Гросвена быть вождем. Хватит уже с нас смертей грованов за властолюбие ничтожного вождя, что трусливо послал воинов в бой, а сам спрятался за их спины. Пусть свершится высший суд. И кто выйдет победителем в поединке, тот и будет нашим вождем.
Вождь перестал орать и уставился на шамана.
— Гросвар… Ты в своем уме? — растерянно проговорил он…

Артем направился к грованам не уговаривать их. Нет. Он четко представлял себе, что с ними нужно действовать предельно жестко и, если они нарушат закон предков о послах, показать им сразу, что он шутить с ними не собирается. Не собирается так же вести какие-либо долгие разговоры. По сути, он ехал предъявить им ультиматум.
Для этого и чтобы их хорошо проняло, перед прибытием, ночью, Артем с псами высадился за несколько километров от поселка грованов. С помощью псов бесшумно снял все секреты, расставленные грованами. У самого поселка на колья нанизал головы убитых сторожей и головы диверсантов, прихваченные с собой. Удовлетворенный, вернулся к месту стоянки лодок. Переждал ночь и поздним утром приблизился к главному поселку грованов. Лодки по его приказу специально двигались медленно, чтобы увидевшие их грованы могли сообщить вождю, что к ним движется посольство. Зеленая ветка, сорванная с дерева, об этом красноречиво сигнализировала.
Они остановились примерно в сорока метрах от пристани. Артем стоял на носу лодки с пленными грованами. Еще в двух лодках были его псы. Эти лодки немного выдвинулись вперед. Три лодки с оруханами находились несколько позади. Остановившись, Артем, принялся разглядывать грованов. Ничего примечательного в них он не обнаружил. Такие же дикари, как и все остальные. Несведущий в орнаментах на одежде дикарей мог принять бы их всех за членов одного и того же племени.
— Я посол от племени оруханов. — крикнул Артем. — Прибыл сообщить вам, что нами захвачены ваши воины, мы желаем их обменять на пленных оруханских соплеменников. Есть тут среди людей грованов вождь?
Люди просто смотрели на них и молчали.
«Нет, — мысленно усмехнулся Артем. — Вождь решил поиграть в значимую личность, думает, я буду ждать его, как бедный проситель, ну уж нет, Сейчас вы у меня запляшете».
Он схватил за волосы труп привезенного с собой грована, что умер от удара веслом в висок при захвате, и приставил к голове костяной кинжал. Он с самого начала был готов к этому спектаклю, и он удался на славу.
«Какой артист пропадет!» — похвалил себя Артем, заметив, как заволновалась людская масса на берегу. Оставалось дождаться вождя.
В плане у него было вызвать того на дуэль и убить. Обезглавленное племя долго будет собираться с духом, чтобы что-то противопоставить ему и его союзу. Новый вождь не будет таким смелым и самоуверенным, и может, даже захочет вступить в союз Духа озера. Но все неожиданно вышло даже лучше, чем он предполагал.
Вождь грованов сам подставился, а местный шаман быстро смекнул, куда ветер дует, и организовал Артему поединок.
Сам поединок ничем примечательным не запомнился. Артем применил ошеломление и зарубил дикаря быстро и тем самым поставил точку в их споре.
А шаман ловко и быстро взял управление племенем на себя, и Артем обратил на него внимание.
— Грованы, — послышался над площадью хорошо поставленный голос шамана. — Мы исполнили закон предков. Вождь, что струсил, был убит быстро и без сопротивления. Нам позор, что такой слабый воин правил племенем. Воздадим почести воину, доказавшему свою силу и доблесть. Теперь у нас новый, достойный вождь, и мир воцарится на земля грованов…
Толпа молча слушала шамана и не перечила. Дикари тупо смотрели на обезглавленное тело бывшего вождя и еще не успели оценить все изменения, случившиеся в их жизни. Артем, понимая, что нужно действовать быстро, вышел к шаману.
— Грованы! — громко и спокойно начал он свою речь. — Я Артам, которого все называют некромантом. По закону предков я должен стать вождем вашего племени, и я им стал. Но неотложные дела зовут меня в другую сторону. Вместо себя я оставляю вашего верховного шамана. Он будет руководить вашим племенем в мое отсутствие. В вашей жизни ничего не изменится кроме того, что я приду к вам на защиту, когда на вас нападут враги. Можете расходиться по своим домам. Жизнь продолжается.
— А с тобой, шаман, нам нужно поговорить, — тихо произнес Артем.

Глава 6

Уильям встал поздним утром. Поеживаясь от утреннего промозглого холода, спустился в зал трактира постоялого двора. Там стоял шум. В зале было много народу, крестьяне и купцы что-то громко обсуждали. Уильям подошел к буфетчику и попросил холодного взвара. У него болела голова.
— Что случилось, любезный? — спросил он его.
— Да вот ночью наемники поссорились и поубивали друг друга. Вся конюшня кровью залита, — протирая глиняную кружку полотенцем, охотно поведал новости тот. Видно было, что буфетчику скучно и ему хотелось с кем-то поболтать.
— И что они не поделили?.. — спросил Уильям.
— Да кто ж его знает, господин торговец, но надо признаться, они были странными. Сидели тут сутками. Не пили, лишь ели. А глазами по сторонам так и зыркали. Говорят, — он наклонился поближе к Уильяму, — они найденный клад не поделили…
— Да вы что? — Уильям сделал вид, что удивился. — Надо стражников позвать…
— Зачем? — небрежно отмахнулся буфетчик. — Простые разборки бандитские. Стражники на такие случаи не выезжают. Да и где тела хранить? Сегодня же их и прикопаем на лесном кладбище.
— И то верно, — охотно согласился Уильям. — А клад нашли?
— Нет, — огорченно ответил буфетчик и мечтательно закатил глаза, — вот если бы… Лишь мелочь одна… Говорят, — поправился он. Его верно сообщники унесли, а тела бросили.
— У тебя поесть найдется?
— Конечно, господин хороший. Что закажете? Есть суп из куриных горлышек, овощи с мясом, баранья лопатка…
— Давай суп и овощи с мясом… и холодный взвар, — сделал заказ Уильям и направился к столам. За одним из них сидел и улыбался шуань.
Уильям сделал вид, что его не знает, и сел за другой стол. Поев и расплатившись, он вышел из трактира, запряг повозку и направился по дороге в сторону Хволя.
В придорожном лесу из кустов выглянул Луй Ко и помахал ему рукой. Уильям натянул вожжи и остановил лошадку. Шуань быстро забрался в повозку и спрятался внутри.
Оттуда послышался его голос.
— Привет, Уильям. Как прошла дорожка?
— Сначала ничего, все было нормально. Но здесь, на постоялом дворе, твои наемники меня предали, сговорились с охотниками за головами…
— Вот сучата! — без всякой злобы воскликнул шуань. — Предали, значит, и ты их за это наказал… и охотников за головами тоже. — Он тихо рассмеялся. — Страшный ты человек, Уильям. Прямо жуть берет. Твоя дорога просто усеяна трупами…
— Я себя спасал, Луй Ко. А как у тебя все прошло? — не разделяя веселья товарища, спросил сыщик.
— Тоже не все гладко, — ответил, посмеиваясь, шуань. — Попали в засаду. Уходил от погони по канаве, повредил ногу. Потом пес за мной гнался. Еле-еле от него оторвался. Украл коня и вот добрался до постоялого двора. Гляжу, и ты тут…
— Дальше поедем вместе? — уточнил Уильям.
— До Бамергема да, вместе. Потом разделимся. Я приметный. Не думаю, что наши противники только тут выставили засаду. Уверен, они будут еще впереди…
— Ладно, — согласился Уильям. — Мне надо в Бамергем товаром закупаться, чтобы было правдоподобно.
— Ты разбираешься в аптекарском деле? — спросил шуань.
— Да, немного. Мать была аптекарем.
— Это хорошая легенда, — согласился шуань. — Ты поезжай, а я посплю. Больше двух суток без сна. У Бамергема меня разбуди.
Уильям ничего не ответил и лишь слегка подстегнул засыпающую на ходу лошадку.
Перед Бамергемом он разбудил Луй Ко.
— Приехали, — сообщил он ему. Шуань выглянул из-под тента, огляделся и, ни слова не говоря, спрыгнул. Быстро метнулся в кусты и исчез. Уильям подстегнул лошадку и доехал до городских ворот. Он миновал трактир, в котором встретился с первыми и оказавшимися очень надежными наемниками, и, заплатив въездную пошлину, въехал в город. Но на рынок он не отправился. Он поехал к неприметному домику на восточной окраине и остановился рядом с ним. Слез с козел, присел пару раз, разминая ноги, и постучал в двери.
Дверь открыл старик, подслеповато посмотрел на Уильяма.
— Тебе чего, болезный? — спросил он посетителя.
— Я, дедушка Пей, к Сороке…
— Какой сороке?.. Милок, ты в здравом уме? Сороки на деревьях…
— Я Хитрец… Не узнал?
Старик прищурился.
— Не узнал, милок. Прости старика, больно ты растолстел. Говорят, барином стал… Проходи, я провожу тебя… Да сапоги сымай. Ходют тут, ходют, — как обычно незлобливо проворчал старик.
Уильям вошел, и старик закрыл за ним двери.
— Пошли, — произнес он и, шаркая большими ботинками, пошел впереди.
— Сорока, это барин Хитрец. До тебя… Гнать или выпивку нести? — спросил старик.
В полутемной, душной комнате, куда старик привел гостя, за круглым столом, накрытым белой скатертью, сидел горбатый мужчина лет сорока пяти. Длинные серые волосы с проседью спускались с непомерно большой головы на плечи. Руки с такими же непомерно большими кулаками лежали на столе.
Он поглядел на Уильяма, и взгляд его потеплел.
— Не забыл старика, — произнес он. — Пей, — посмотрел горбатый на старика. — Тащи выпивку и закуску.
— Садись, сынок. Вижу, разговор у нас будет непростым. — Сорока указал на стул у стола.
Уильям сел. Ворчливый старик принес графин хлебного вина, соленых овощей в глубокой чашке, хлеб и нарзанную большими кусками копченую колбасу.
Сорока разлил в стаканчики выпивку и первым залпом выпил. Уильям повторил за ним и поставил стаканчик на стол. Потянулся к огурчику и с хрустом закусил.
— Что под рубахой? — спросил Сорока.
— Подушка…
— Скрываешься?
— Временно.
— А от меня что нужно?
Уильям потянулся к закуске, положил кусок колбасы на хлеб, сунул в рот, медленно прожевал. Сорока его не торопил, он тоже закусил выпитое.
— Хочу сделать тебе предложение, — негромко произнес Уильям.
— Хм… В опасное дело втягиваешь? — спокойно спросил Сорока.
Уильям положил перед Сорокой свернутый лист.
Сорока его взял, развернул и прочитал.
— Податель сего состоит на службе короля и выполняет особые поручения. Волей и милостью короля освобождается от преследования.
Ниже шла подпись Уильяма и печать нотариуса.
— Это что? — спросил Сорока.
— Это тебе, — ответил Уильям.
— Ты хочешь, чтобы я служил охранке? — Сорока поднял взгляд на сыщика, в нем блеснул недобрый огонек.
— Нет, — невозмутимо ответил Уильям. — Только чтобы помогал мне… и не бесплатно. Но не предал. Это тебе охранная грамота на будущее…
Сорока надолго задумался, разлил еще по стаканчикам. Выпил, закусил и произнес с вопросом.
— А оно будет… это будущее?
— Обязательно.
— Ты, Хитрец, здорово изменился, — произнес Сорока. — Стал уверенным… даже умным… Я не против помогать тебе за плату… И за охранную грамоту спасибо. Но что я должен буду для тебя делать?
— Для начала мне нужна норка, где можно на время схорониться. Затем информация, что происходит в городе и в провинции. Тут могли появиться чужие людоловы… так их надо тихо устранить… Потом нужны связи в столице, среди твоих друзей. Мне надо добраться до короля.
Сорока приподнял густые седые брови.
— До короля?.. Ты понимаешь, о чем просишь?
— Понимаю, вопрос в деньгах и только. Там, в столице, скоро будет мой человек. Ты его знаешь, полковник Румбер. Вот ему нужно будет передать от меня весточку и привести ответную.
Сорока исподлобья посмотрел на Уильяма.
— Ты высоко взлетел, Хитрец. Не боишься упасть и разбиться?
— Уже не боюсь. Поздно бояться, Сорока…
Тот молча и с пониманием покивал головой…

— Ваше святейшество, — к инквизитору обратился начальник районной стражи. Это кварталы шуаней. Лезть туда опасно…
Меченосец веры иерон отец Плутарт высокомерно поглядел на офицера.
— Централион, обращайтесь ко мне «досточтимый иерон». Святейшество у нас одно, это Святой папа, Непогрешимый иерон, глава нашей матери-церкви. Я всего лишь скромный слуга веры. В этом квартале спрятались бунтовщики и колдуны. Ваша задача — найти их. Описание колдуньи вам даны, и надо найти ее и ее сообщников. Так что не бойтесь и идите с силой хранителя…
— Досточтимый иерон, — не отступал от своей линии офицер стражи. Мне даны лишь устные указания помогать вам, но не ловить колдунов. Мы не для этого тут несем службу. Наша задача поддерживать порядок, что мы и делаем. В этом районе нет бунтовщиков, это самый спокойный район столицы…
Офицер, вы только что сказали, что это опасный район. Как вас понимать? Вы отказываетесь выполнять свой долг? — Инквизитор уставился своими черными глазами на стражника. Но тот не смутился под его взглядом.
— Я сказал, досточтимый иерон, что лезть туда опасно. Может случиться международный скандал. Этот район находится под покровительством посла империи шуаней…
— Подумаешь, шуани, — пренебрежительно бросил инквизитор, пусть они у себя в империи устанавливают правила, тут правила матери-церкви…
— Прошу простить меня, досточтимый иерон, но мне нужен письменный приказ моего начальства. О привлечении сил городской стражи к облаве в квартале шуаней. — Офицер твердо посмотрел в глаза инквизитора. Иначе на меня потом спустят всех собак и виноватым останусь я. А я не хочу быть причиной международного скандала. Предоставьте письменный приказ, и я его выполню.
— Ты сильно рискуешь, централион[2], спорить со святой инквизицией бывает опасно…
— Я выполняю свой долг, досточтимый иерон, и мы находимся в столице. Здесь власть короля, или вы ее оспариваете? — Глаза офицера холодно блеснули.
«А он не дурак, — со злобой подумал иерон, — обвинение в узурпаторстве власти в королевстве — самое тяжкое преступление после мятежа. И принадлежность к церкви не спасет даже Папу».
— Хорошо, — выдавил из себя инквизитор, — мы проведем обыски своими силами, просто не мешайте нам.
— Надеюсь, досточтимый иерон, все будет в рамках закона?
— Не сомневайтесь, централион… Мы чтим закон, — ядовито ответил инквизитор. — Вы можете быть свободны.
«Еще бы! Так я и поверил, — подумал офицер, — расхлебывать будешь сам». — Он приложил два пальца к шлему и, отдав честь, ушел, уведя с собой стражу.
Отец Плутарт не смотрел ему вслед, он отдал приказ десятнику стражников инквизиции:
— Шолон, начинайте с ближайших халуп. Вытрясите из этих узкоглазых тварей, где девка, что нам нужна, и кто из шуаней ей помогал.
Десятник отдал честь и взмахом руки позвал за собой стражников. Они подошли к первому дому и ударами сапогов открыли дверь. Двое ворвались внутрь, но через минуту вышли.
— Шолон, — растеряно произнес один из них, — дома никого.
Только теперь стражник обратил внимание на то, что в квартале царила тишина. Не было вездесущих любопытных мальчишек и нигде не было видно шуаней.
— Пошли в следующий дом! — приказал офицер, и они последовали дальше. Так же вышибли хрупкую дверь и никого не обнаружили.
— Да они что, попрятались?! — рассердился командир десятка. — Ребята, разошлись по домам и посмотрите, что там.
Он остался стоять на улице, а стражники быстро разошлись в разные стороны. Шлон прождал их больше получаса и, не дождавшись, в гневе зашел в первый попавшийся дом, куда до этого вломился стражник. Он обследовал его и никого не обнаружил. Повернувшись, чтобы уйти, столкнулся нос к носу с худым стариком.
— Эй, — окрикнул его Шолон, — где все?
— Пошли покажу, — невозмутимо ответил старик и шаркающей походкой первым направился вперед. Стражник сделал два шага, и неожиданно его шею захлестнула петля. Он дернулся, но петля сильнее сжала горло, и Шолон, захрипев, повалился на пол.
В полу открылся замаскированный циновкой люк, и тело сбросили вниз.
— Все ваши там, — тихо произнес старик.
Иерон остался один. Он прождал больше часа, но никто из домов не появился. Понимая, что случилось нечто непредсказуемое, иерон решил покинуть квартал. Он дал знать рукой кучеру своей коляски подъехать и быстро юркнул внутрь.
— К замку братства, — приказа он. — И быстро… я им покажу, сволочи… — выругался он.
Неожиданно дверцы коляски открылись, и с двух сторон туда заскочили шуани. Кучер обернулся и, скаля зубы, произнес на шуаньском:
— Зачем спешить, иерон, теперь тебе спешить некуда…

— Ваше величество, — к королю в его кабинет вошел секретарь. — К вам на прием проситься посол Шуаньской империи. Прикажете впустить?
— Пусть войдет, — разрешил король. Безгон не любил официоза. При приватной беседе можно иметь маневр, договариваться, даже торговаться, и это было в пределах правил. Официальный прием таких вещей не допускал. Он решил принять посла в неформальной обстановке. Отказать послу шуаней король не хотел. И брать излишнюю ответственность за решения тоже. Король, кормя рыбок в аквариуме, спросил: — Он с официальным визитом или частным?
— Скорее с частным.
— Тогда проводи его сюда… Как там новый начальник телохранителей?
— Выше всяких похвал, Ваше величество. Узнав, что от него требуется, привел десяток молодых офицеров из безземельных дворян. Они взяли под охрану ваши покои. Магистр Черного лотоса пытался протестовать, пробиться к вам на прием, но я ему сказал, что они не справились со своей задачей и вы ими недовольны. Им остается охрана входа во дворец.
— И что, Черный лотос спустил лейтенанту его смелое возвышение?
— Его пытались задирать члены ордена, но он просто послал их подальше… Еще он собирает группу дворян для того, чтобы весь дворец взять под охрану. Солдаты караула несут службу на кухне и в коридорах.
— Борис, мне стало поспокойнее. Подготовь указ о присвоении лейтенанту звание полковника гвардии. Пусть попробуют его задирать. У тебя есть знакомые бретеры?
— У меня нет, Ваше величество, но я знаю людей, у кого такие знакомые есть.
Найди пару самых лучших и пристрой в охрану. Думаю, не помешает пустить кровь зарвавшимся членам ордена. Дай им команду приструнить гордецов.
— Слушаюсь, ваше Величество. Еще какие указания будут?
— Зови посла.
— Ваше величество! — в кабинет впорхнул в ярких желтых шелковых одеждах посол шуаней. Круглолицый, глазки-щелки, длинная коса по шуаньской моде, он расплылся в угодливой улыбке. Кланяясь, мягко произнес:
— Я с жалобой…
— Да? На кого? — удивился Безгон.
— На действия инквизиции. Они напали на квартал шуаней и стали пытать его жителей, требуя выдать какую-то колдунью, что прибыла с севера королевства.
Король с интересом уставился на посла.
— А что, — спросил он с явно нарастающим интересом, — шуане стали прятать колдунов?
— Как можно, Ваше величество…
Король прошел к креслу и сел. Сложил пальцы рук вместе и задумался.
— Ши Лай, — произнес король. — Я знаю тебя давно. Если бы в вашем квартале не пропали инквизиторы, ты бы не пришел защищать своих соотечественников. Я уверен, что после тебя припрутся инквизиторы и будут жаловаться на шуаней. Что мне им сказать? Нападение на служителей церкви — это, знаешь ли… тяжкое преступление…
— Вам будет, что ответить, Ваше величество, — сощурив и без того узкие глаза, ответил посол. — Вот чистосердечное признание досточтимого отца Плутарта о незаконном розыске и преследовании дворянки. — Он протянул королю листы бумаги, ловко извлеченные из обшлагов халата. Это для инквизиции. А это для вас, Ваше величество. — Он вытащил еще два листка. Это сообщение того же иерона, что в королевстве готовится мятеж…

Артем сидел напротив спокойно глядящего на него шамана. Как ни странно, но они понимали друг друга с полуслова, и это Артема радовало. Не так часто можно встретить человека, который будет тебе понятен. То, что шаман очень быстро сориентировался в обстановке и сумел предотвратить кровопролитие и сохранить жизнь соплеменникам даже ценой смены вождя, говорило Артему, что перед ним не приспособленец, а незаурядный человек.
— Шаман, тебя как зовут? — спросил Артем.
— Гросвар.
— Так вот, Гросвар, я буду с тобой откровенен. Мне нужны такие умные люди, как ты. Со мной ты возвысишься, так как перерос племя. А останешься сам по себе, то плохо кончишь. Тебе не найдется достойного места среди вождей. Я объединю племена, и в конце это будет королевство. У народа озер будет один правитель, и ты будешь занимать высокое место рядом с ним. Это понятно? Я не скрываю от тебя свои планы, и они вполне осуществимы…
— Что требуется от меня? — все так же сохраняя спокойствие на лице, спросил шаман.
— Только одно — преданность. Сейчас не стоит вопрос о вступлении племени грованов в союз Духа озер. Я не хочу пугать остальные племена. Пусть все остается как есть. Вы пока будете сами по себе и в безопасности. Но если к тебе придут другие племена с предложением объединиться против меня, я должен об этом знать. Ты затягивай переговоры, ставь условия, которые те не захотят принять… В общем, живите, как жили до меня. Но ты умный, шаман, а мне нужны советы умных людей. Пока я наметил двоих таких, у кого могу поучиться. Это Венсариот и моя женщина Хойсира. Ты третий. Вы трое будете моими ближайшими помощниками. И хотя я тебя почти не знаю, вижу в тебе большой ум и здравый смысл…
Лицо шамана непроизвольно дернулось.
— Ты так просто раскрываешь мне свои тайны, вождь Артам?
— А я племени грованов не чужой, — усмехнулся Артем. — Я ваш вождь, ты шаман племени. Какие тайны могут быть между нами?
— В этом ты прав. Наши отношения держатся на вековых традициях, а не на личных притязаниях. Но какой совет тебе нужен?
— Пока не знаю. У меня предстоит война с пятью племенами. После нее мы поговорим конкретнее. Может, ты посоветуешь что-то дельное, чтобы смирить остальных, как выстроить вертикаль власти и держать в подчинении свободолюбивых вождей…
— Вертикаль власти — это что?
— Это вождь вождей и под ним несколько ближайших помощников. Они набирают помощников себе, а те себе. Эта прослойка правит. Умный выберет умных. Дурак — дураков.
— Вот как ты видишь будущее? — ответил шаман. — А если я скажу, что ты не прав?
— Я тебя выслушаю, и, если твои доводы будут разумными, я к ним прислушаюсь. Поэтому я и говорю тебе, что мне нужны советники. Я больше воин, маг, а не управитель.
— Я тебя понял, Артам-вождь, и если все так, как ты говоришь, то можешь не сомневаться в моей преданности.
Артем кивнул.
— Я рад, Гровсар, что мы друг друга поняли. А теперь прощай, мне нужно в город Мертвых…

Артама вышвырнуло из его уютного уголка. Он растерянно и суматошно заморгал и увидел ухмыляющегося мучителя. Хотел, как обычно, нырнуть и спрятаться, но натолкнулся на невидимое препятствие.
— Артем! — мысленно заорал Артам. — Спасай! — И снова попытался спрятаться. Но не тут-то было. Старая схема не работала. Артам попятился от хищно скалившегося Хойскара. — Что тебе нужно? — застонал Артам.
— Сегодня мы будем учиться сражаться на мечах, мой нерадивый ученик. Но сначала я хочу научить тебя правилам вежливости. Я учитель, ты ученик. Я старший, ты младший.
Не успел Артам понять, что это значит, как получил удар увесистой палкой по голове. Артам взвизгнул, прикрыл голову руками и стал пятиться. Получив тычек в живот, согнулся. Следующий удар по голове усадил его на задницу. Но Артам не был бы Артамом, если бы не попытался удрать. Он ухватил табурет и швырнул его в сторону обидчика, затем быстро на четвереньках пополз из комнаты. На спину посыпались удары палки. Он полз и терпел. Но потом рухнул на живот и прикрыл голову, по которой стала стучать палка, руками.
— Все, не надо… Я подчиняюсь, — взмолился он. И как бы ужом ни извивался, но удары сыпались на него сильные и болезненные. Он даже попытался укусить мучителя за ногу, но вместо ноги ухватил зубами палку и вцепился в нее, как пес в кость. Удар ноги в живот выбил из него дух, и он, застонав, отпустил палку.
— Первое правило, которое ты, Артам, обязан усвоить. Это то, что ты должен научиться подчиняться, и не силе, а добровольно, по совести. А у тебя ее нет. Почему? Где ты ее потерял? — спросил Хойскар. Он остановился и оперся на палку. — Светлый Артам гораздо лучше тебя. Ты просто навоз рядом с ним. Тебе не стыдно?
— Стыдно! — охотно согласился Артам, поднимаясь с живота и усаживаясь на пол. Он готов был согласиться на что угодно, только чтобы его не били.
— Очень хорошо, — довольно улыбнулся Хойскар, — вот сейчас и проверим тебя. Насколько ты умеешь подчиняться. В соседней комнате сидит коротышка, пойди и задай ему взбучку.
— Коротышка? Это какой? В грязном фартуке? — уточнил Артам.
— Он самый, — кивнул Хойскар.
— А он не ответит мне? — со страхом в голосе спросил Артам. — Он колдун.
— Ты тоже колдун, но я тебя бью. Так что его избить то же самое, что избить ребенка. Он слаб и беспомощен.
— Слаб и беспомощен… — повторил Артам, и лицо его исказилось гримасой ненависти. — Сейчас я ему задам…
Сунь Вач Джин сидел за столом и за обе щеки уплетал мясо зажаренного на углях горна кабанчика. На шум отворившейся двери он не обратил внимания. Жирными рукам ухватил кувшин с брагой и налил себе в глиняную кружку. Поднес ко рту, но выпить не успел. Крепкий подзатыльник, прилетевший ему сзади, заставил его ударитбся лбом о кружку. Он выронил ее и, обернувшись, обалдело вытаращился. Над ним стоял Артам и зло ухмылялся.
— Что, мелкий паразит, доигрался?! — просипел сдавленно Артам, у него внутри неожиданно случился спазм. Он поднял руку для следующего удара. Но Свад просто исчез со своего места. Рука Артама просвистела в воздухе, и он пошатнулся.
— Ты где, гаденыш? — злобно закричал он. — А ну появись!.. Душу мою захотел?..
Неожиданно сильный и болезненный удар по пальцам ноги заставил его вскрикнуть. Артам подскочил и схватился за ушибленное место. Он заскакал на одной ноге, но следующий удар, по второй, просто свалил его на пол. Артам заелозил и стал отползать от стола. Рядом с ним появился разъяренный коротышка с шестерней в руке Он с размаха приложился ею по опирающейся о пол руке Артама и попал по пальцам. Тот взвыл и затряс кистью. Подвывая, он пятился от Свада, при этом он громко вопил: — Хойскар! Спасай!..
Хойскар стоял в проеме дверей и хохотал во все горло.
— От кого? — смеясь и вытирая слезы на глазах, спросил дикарь.
А гремлун размахнулся и треснул шестерней Артама в лоб. Артам закатил глаза и упал.
Подошел Хойскар, посмотрел на лежащего без движения Артама и озабоченно спросил коротышку:
— Ты что, его убил?
— Нет, — ответил Свад и водрузил шестерню на голову. — Только усыпил. Это Артам темный. Вот же гнида! И когда он перестанет паскудничать?..
— Скоро, мастер Сунь Вач Джин, я об этом позабочусь.
Он подхватил бесчувственное тело Артама за руки и потащил в его кабинет, там положил на кровать.
«Такой и мать родную прирежет, только прикажи», — осуждающе покачал головой Хойскар.
Он подождал с час, и Артам пришел в себя, открыл глаза и снова их прикрыл.
— Хватит притворяться, что ты спишь! — громко произнес Хойскар. — Вставай.
Артам нехотя подчинился, сел в кровати и посмотрел на опухшие пальцы руки.
— Что еще? — недовольно спросил он. — Я выполнил твой приказ, но коротышка оказался сильнее… Отпусти меня…
— А за что ты его стал бить? — с интересом спросил Хойскар.
— Как за что? — Артам даже подпрыгнул на кровати. — Ты же сам приказал пойти и набить ему морду…
— Да, приказал и что? А если я прикажу тебе жрать дерьмо за мертвяками, ты тоже его будешь жрать?
— Дерьмо?.. — опешил Артам. — Нет, конечно.
— А почему?.. — Дикарь прищурился и как-то странно посмотрел на Артама. Ты избираешь сам, в чем подчиняться, а в чем нет? — и голос дикаря зазвучал зловеще.
Артам запаниковал.
— Что ты от меня хочешь?
— Я хочу понять, почему ты решился идти избить ни в чем не повинного коротышку, а дерьмо жрать не хочешь? Вот что я хочу узнать…
Артам, не зная, что ответить, заюлил глазами.
— Он хотел меня засунуть в свинью и съесть…
— Ты понимаешь, какую чушь несешь?..
— Это не чушь, мне об этом Артем сказал… Вернее, не меня, а мою душу, у этого коротышки больная свинья…
— Хватит! — прикрикнул Хойскар. — А я тебе сам скажу, дерьмо поросячье, — грозно нависнув над Артамом, произнес дикарь. — Ты готов убивать и бить слабых, чтобы поднять себя в своих же глазах. Ты готов предавать и слушаться подлецов, лишь бы тебя не били. Но дерьмо жрать ты не хочешь, потому что брезгуешь. Ты просто жалкий подонок и в моем племени тебя бы давно убили свои же. Ты позоришь светлого Артама, и я буду тебя перевоспитывать, мразь.
— Да пошел ты, урод! — взорвался ненавистью Артам. Дикарь, сам того не осознавая, попал в самое больное место Артама, и он этого стерпеть не смог. Артам яростно оттолкнул Хойскара и попытался сплести убойное заклинание. Но его рука дрожала, и нити путались. Дикарь насмешливо посмотрел на бледного и трясущегося Артама и ногой врезал ему по губам. Артам захлебнулся криком и упал с кровати.
С пола поднялся уже Артем. Он тряхнул головой и поморщился. Провел рукой по разбитым губам и с усмешкой на окровавленных губах произнес: — Сурово ты с ним обращаешься…
— Поверишь, вождь Артам, я словно в дерьме измазался, когда разговаривал с ним.
— Поверю, как не поверить, — согласился Артем и наложил на себя исцеление. Выпил пару глотков эликсира исцеления и добавил: — Скотина он редкостная. Но ты руки не опускай, сделай из него нормального человека. Я думаю, он способен учиться. В бой бы его сводить. Посмотреть, каков он в деле, но пока рано. Как там мастера, сделали что-нибудь? — перевел Артем разговор на более важную для него тему.
— Сделали, — ответил Хойскар. — Еще два ствола отлили и из железа наделали болванок для снарядов. Сколько — не считал, там этот коротышка руководил. Ох, и мастер ругаться этот мастер. Я таких слов и не слышал никогда. Одно колдовство. И синупсы, и плинтупсы, и обещал глаз на жопу натянуть. Просто страшен в гневе…
— Да, этот может… — смеясь, согласился Артем. — Пошли поедим и посмотрим, что они там натворили. — Артем посмотрел на правую руку. — А отчего у меня пальцы распухли? — спросил он. Ты его пытал, что ли?
— Нет, это он с коротышкой сцепился, — отведя глаза в сторону, неохотно отозвался Хойскар. Артем пристальней на него посмотрел и криво усмехнулся. — Ты его натравил?
— Я, — не стал отпираться дикарь. — Хотел посмотреть, совесть у него осталась или нет…
— И как?..
— Не осталась…
Артем кивнул, соглашаясь с дикарем, и вышел в соседнее помещение. Там сидел Свад и, увидав Артема, хмуро на него посмотрел.
— Ты кто? — спросил он и снял с головы шестерню.
— Я светлый, — отозвался Артем.
— Светлый, темный, развелось вас… — проворчал гремлун и отвернулся. Он не спеша жевал мясо и запивал из кружки. Артем принюхался, пахло чем-то спиртным.
— Это ты чего такое пьешь? — спросил он.
— Бражка из ягод, — ответил гремлун. — Тут много их по берегу растет. Я насобирал, а мастер… Хотя какой он мастер, и на подмастерье не тянет. Короче, Варкул сделал брагу на меду. Вкусно, хочешь попробовать?
— Не хочу. И тебе не советую.
— Сам разберусь, — огрызнулся гремлун, — советчик мне тут нашелся. Лучше бы за темным следил. Он тут меня избить пытался, неисправимый гад…
— Исправимый, Свад, исправимый, — не согласился с ним Артем. — Он почему таким стал? А все потому, что ты ему руки в детстве проклял. И дар имеет, и пользоваться им не может. Вот и пришлось ему приспосабливаться. Кому хочется, чтобы тебя признали диким магом и сожгли инквизиторы? Он жил каждый день как последний. Всю жизнь из-за этого комплексовал, приспосабливался и пить из-за этого начал, заливал горе. А голова у него светлая. Он ученый. Я хочу, чтобы, когда мы разделимся, он нормальным человеком стал. Вот Хойскара приставил к нему, чтобы он за ним приглядывал…
Гремлун кинул недовольный взгляд на молчавшего дикаря и проворчал: — Плохо что-то он за ним присматривает, от рук он отбился. Драться лезет… — затем он поднял глаза на дикаря и подозрительно на него посмотрел.
— Это не ты ли его на меня натравил?
Хойскар не моргнув глазом открестился от обвинения.
— Да вы что, мастер! Как вы могли такое подумать? Конечно нет, это он сам сказал: пойду, мол, коротышке морду набью. Мол, хочет меня в свинью засунуть и съесть. А я хотел посмотреть, что из этого выйдет, и потом задал ему взбучку… Хойскар стрельнул взглядом в Артема, но тот сделал вид, что их разговор его не касается. Он сел за стол и стал уплетать приготовленную снедь.
— В свинью? У меня нет свиней…
— Это я придумал, — отозвался Артем, — чтобы он тебя боялся.
Свад некоторое время таращился на Артема, а затем громко и задорно рассмеялся.
— В свинью! Ох, не могу… Надо же такое придумать… Ха! Ха… — Отсмеявшись, стал серьезным. — Пока ты спал, приходила эта сумасшедшая ведьма, — пробурчал он, — и сказала, что ты стал вождем еще одного племени. Роговары или брововары, — произнес Свад. — Это правда?
Хойскар разинул рот от такой новости.
— Правда, Свад. Я в поединке убил их вождя, и меня признали вождем.
— Тебе не страшно проливать кровь? — спросил гремлун.
— Проливать не страшно, привык. Страшно за последствия, брат. Чем это мне аукнется?..
— В смысле? — гремлун даже перестал жевать и посмотрел на друга.
— В том смысле, Свад, — ответил Артем, — что не хочу напрасных смертей. Но мир так устроен, что хочешь не хочешь, а приходится убивать… Или убьют тебя. Кроме того, когда ты идешь к какой-то цели, а на твоем пути стоит человек и можно до цели дойти лишь через его труп, то приходится через него переступать…
— Страшные вы создания, люди, — вздохнул Свад.
— Ваши тоже не овечки. Тебя твои родные братья дважды убивали, — ответил ему Артем. — Ты им мешал, вот они тебя и убивали. Так везде, Свад. Не нами заведено, не нам отменять. Но если можно обойтись без убийств, я буду обходиться. А бывает, когда смерть одного избавляет от смерти многих. Так случилось и с племенем грованов. На пути к миру стоял вождь. Я его убил и заключил мир с грованами…
Артем замолчал и, продолжая жевать, думал о своем, а Свад не лез к нему с новыми вопросами.
После завтрака гремлун повел Артема показывать итоги работы за трое суток, пока он отсутствовал.
— Вот три ствола и полсотни мин, вернее, половинок, — показал он лежащие на стеллажах заготовки. — Понимаешь, много времени ушло на то, чтобы наладить технологию выплавки заготовок из железа и нарезку резьбы, но теперь пойдет быстрее. Железа много. Когда будем проводить испытание? — гремлун искренне горел желанием опробовать свои изделия в деле.
— Для стволов, Свад, нужны лафеты, то, на чем будет крепиться ствол пушки. Я пока не знаю, какие, — честно признался Артем. — Может, ты подскажешь, как правильно их сделать?
— Ты нарисуй свой лафет, как ты видишь свои пушки, брат, — ответил гремлун, а я подумаю.
Артем тут же углем на полу нарисовал схему миномета, такую, какую видел в армии. Ствол, опирающийся на плиту, и две подпорки.
— А это что? — уточнил Свад.
— Это механизм опускания и подъема ствола.
— А это?
Это наводка по горизонтали…
— Ну, это не сложно. А плита какая должна быть, толстая? — уточнил гремлун.
— Такая, чтобы отдачу при выстреле гасила.
— Хм… А какое метательное средство будет?
— Будем пробовать разные, — размыто ответил Артем. — Сначала используем амулет воздушного кулака…
— А куда вектор удара будет направлен? — допытывался Свад, — вверх или вниз.
— Вверх… или вниз, — ответил Артем и вогнал гремлуна в ступор.
— Так вверх или вниз?
— Попробуем так и так…
— Ты можешь точно поставить техническое задание?! — возмутился гремлун.
— Нет, Свад, не могу. Я не инженер. Я мыслитель. — И Артем в качестве доказательства постучал себя пальцем по голове. — У меня идеи, у тебя их воплощение. Работай.
Гремлун некоторое время переваривал слова Артема, а потом просто махнул рукой.
— Мыслитель, — проворчал он. — Только и знаешь, что перпетуум мобиле… — Сказав это, в испуге стал озираться. Но новых гремлунов в помещении не оказалось. — Это я один такой неудачник, — сокрушенно проговорил он.
К вечеру Свад собрал первый миномет и позвал дрыхнущего весь день Артема посмотреть на орудие.
Артем тщательно осмотрел изделие и спросил:
— А где метки и деления на механизме подъема ствола?
— Какие еще метки и деления? — удивился гремлун. — О них ты ничего не говорил…
— Я знаю, что не говорил, — не стал спорить Артем, но расчет миномета должен знать, какой метке соответствует нужное расстояние…
— И какое?
— А я почем знаю…
— Вот и поговорили, — съязвил гремлун, — как немой с глухим…
— Не сердись, Свад, дело новое. Опытным путем определим и нацарапаем.
Казалось, гремлуна сейчас хватит удар.
— Нацарапаем?..
— А как? — в свою очередь спросил Артем.
— Ты со своим царапаньем и близко не подходи к миномету, — решительно заявил Сунь Вач Джин и закрыл его своей маленькой фигуркой.
— Ладно, ладно, Свад, как скажешь, — не стал спорить Артем и вытащил из своей поясной сумки два амулета. В виде серебряных колец с речным жемчугом.
Артем по дороге домой «на коленке» создал два артефакта древних магов. Книги по конструированию амулетов он прочитал и кое-что мог использовать.
Поэтому в хвост мины он засунул амулет воздушного кулака. А в другую мину амулет огненного шара. Условием срабатывания первого амулета было желание Артема. Оно запускало плетение воздушного кулака, а вот со вторым он долго мучился. В книгах ничего не было сказано, как запускать амулет в работу на расстоянии. Так-то амулет был привязан к ауре носителя и срабатывал по его желанию. И тогда он придумал активировать его через действие второго заклинания. Благо что в колечко можно было добавить второе заклинание — светлячка. Он наложил на амулет два плетения. Первое, светлячок, должно было запустить второе после того, как погаснет. Этот способ применяли маги для магических фугасов. А Артем не мудрствуя лукаво использовал его в своих снарядах. Миномет вытащили на балкон и направили в сторону городской стены.
Артем сам собрал две мины. Первую — без фаербола, вторую — с фаерболом. С сомнением посмотрел вниз на городскую улицу и, решившись, выгнал всех с балкона.
— Технику безопасности соблюдать будем, — ответил он недовольно ворчащему гремлуну.
Немного постоял в нерешительности. Ему было страшно. А что, если рванет в руках?… Но, сделав несколько глубоких вдохов, он активировал светляк. Размахнулся и запустил мину подальше и тут же поспешил с балкона в мастерскую. По дороге он считал:
— Один, два, три, четыре, пять… — ровно столько должен был гореть светляк внутри мины. А следом раздался такой грохот, что все присели, и Артем тоже.
— Сработало! — восторженно заорал гремлун и первым бросился к балкону. За ним поспешил Артем и остальные.
Артем выглянул вниз и почесал затылок. Плазма, запертая в железе, произвела разрушение, сопоставимое с применением мины калибра сто двадцать миллиметров. Стена оказалась проломленной. Двери ближайшего дома выбиты. На дороге валялось два тела мертвяков. Просто растерзанных и обожженных. А один, без ноги, уползал прочь.
— Ну, пробуем теперь из твоей пушки? — нетерпеливо потирая руки, спросил Свад.
— Попробуем, — согласился Артем. Поднял мину с амулетом воздушного кулака, приставил сверху к стволу и стал ее туда опускать. Мокрый кожаный ободок плотно прилегал к стволу, и она застряла. Он взял молот и забил ее вглубь. Дальше пошло легче, ее затолкали простой палкой.
— Ты как разметил амулет? — уточнил Свад, — вектором вверх или вниз.
Артем задумался.
— Ты знаешь, Свад, — ответил он, — я не помню. Как бабахнуло, так все из головы и вылетело…
— Ну, тогда стреляй, разиня, — недовольно буркнул гремлун.
Артем пожелал применить воздушный кулак, и мина с громким хлопком вылетела из ствола, а сам миномет от толчка сложился и чуть не придавил ногу Артему. Его спасла реакция, и он успел отскочить.
— Кто видел, куда улетела мина? — спросил он. Собравшиеся мастера и гремлун лишь пожали плечами.
— Я видел, — отозвался Хойскар, который стоял позади всех.
— И куда? — живо спросил Артем.
— Вверх.
— И? Это все, что увидел?..
— Ну да. Она взлетела и исчезла. А потом это упало, — он показал кивком головы на лежащий миномет, — и я смотрел сюда.
— Хм. Кхм, — откашлялся Артем. — Свад, миномет неустойчив. Переделать ножки, и плиту толще делай. А я амулетами займусь.
Остаток дня гремлун гонял мастеров и обещал им незабываемые кары. А Артем корпел над серебряными колечками с камешками и создавал амулеты. Кроме того, он думал, как с пользой задействовать Артама. Тот тоже читал книги в библиотеке и учился магическим искусствам. У Артама была тяга к академическому образованию.
«А что, если собрать в крепости магов, одаренных парней и девушек, и пусть он их учит магии. У него это получится», — пришла к Артему мысль, но он тут же ее отбросил. Когда он будет отдыхать? Тело они делят на двоих, а оно не железное. Ему отдыхать надо… Остается одно — попробовать разделиться. Только кого оставить в этом теле? Оставаться в нем Артем категорически не хотел, Артам ему опротивел. А как тогда объяснить племенам, что их вождь перешел в другое тело? Да и как разделиться? Книг по этой тематике в библиотеке не было, да и кому в здравом уме придет в голову поместить две души в одно тело, а потом их разделить?
И тут к Артему пришло откровение.
«Ангел! Это он засунул его в тело, вот кто может это осуществить… Надо только иметь тело мужчины, который только что умер. Его душа вышла, и он сможет занять освободившееся место. Нужен маг-целитель, что сможет вернуть к жизни. — Артем даже замер на секунду — другую, и его руки зависли в воздухе. — Надо будет поговорить с Илем, пусть он свяжется с ангелом».
Вечером здорово похолодало, и Артем вышел погреться в мастерскую. Там работало два горна. Один на старинных амулетах, другой на древесном угле. Запас его был большой, но он не восполнялся. Кроме того, в помещении, где спал Артем, был камин, но не было дров.
— Хойскар, — позвал он своего слугу. — Надо наведаться в поселок, пусть принесут сюда дрова.
Хойскар кивнул и вышел. Путь по туннелю и вдоль берега озера был безопасен. Мертвяки Неелы навели такой «шухер», что городские мертвяки туда не совались.
Артем погрел озябшие руки у горна и остался в мастерской делать амулеты.
На улице грянул гром, и разразился ливень. Артем сходил за одеялом в свою комнату и вернулся обратно. Магические кристаллы-светильники он подзарядил, и они давали достаточно света.
Спать Артем не ложился и работал до самого утра. Да и как тут уснешь, когда рядом в мастерской гремят и стучат? А еще во все горло ругается гремлун.
К утру были готовы и новая плита под миномет, и сошки. Артем поупражнялся в управлении минометом. То опускал ствол, то поднимал. В конце концов, остался доволен.
Вернулся Хойскар в сопровождении Неелы и ее ведьм. Каждая из зомби несла за спиной мешок с дровами.
Увидев необычную конструкцию посереди мастерской, пристала как репей:
— Что это такое? А что она делает? А ты покажешь мне? Не уйду, пока не увижу, — тараторила девушка, тенью следуя за Артемом.
— Хорошо! — не выдержал он. — Это «вундервафля». Оружие победы.
— А что оно делает? Колдует?..
— Стреляет.
— Стреляет? — всплеснула руками Неела, — а чем?
— Название снаряда тебе ничего не скажет, — ответил невыспавшийся и усталый Артем, — лучше покажу. Ведь понимаю, все равно не отстанешь. — И обратился к мастерам: — Тащите миномет на балкон. И пять мин тоже.
— Не отстану, — поддакнула довольная тем, что ее не прогнали, Неела.
Артем вышел на балкон, подождал, пока принесут миномет, и осмотрелся. Стояло хмурое утро. Дождя не было, но дул сильный северный ветер.
«Надо делать поправку на ветер», — подумал Артем, примеряясь, куда бы направить ствол. Хотел бы пострелять в центр города, но туда попасть было невозможно. Сектор обстрела заслоняли стены мастерской. Артем решил стрелять в сторону городской стены. Расстояние по прямой до нее было метров двести — двести пятьдесят. Ему было жалко тратить снаряды и амулеты, но он должен был пристрелять орудие.
Миномет вытащили, установили на плиту и развернули ствол в сторону указанную Артемом. Тот снарядил мину, забил ее в ствол и пропихнул вырезанной из тонкого дерева палкой.
— Ну, с богом! — произнес он и активировал амулет светляка, потом сразу же амулет воздушного кулака. При этом подумал:
«Как бы не перепутать».
Резкий, громкий хлопок испугал Неелу. Она вскрикнула и отскочила. Хотя до этого чуть ли не нос совала в ствол, и Артем ее пару раз отгонял за свою спину.
Мину он увидел на траектории падения. Она улетела далеко за стены и упала где-то в воды озера. Оттуда донесся негромкий хлопок.
— Нормально так, — не ожидавший такого успеха, радостно проговорил Артем. — Хорошо полетела.
— И для чего все это? — не выдержала Неела, которая не поняла, что произошло.
Артем поднял ствол выше и, прикинув на глаз расстояние до стены, приподнял еще чуть-чуть. Закрепил его клином. Вставил мину, забил молотом. все это у него уже получалось быстро и на рефлексах.
Активировал светляк и воздушный кулак. Но, к его ужасу, ничего не произошло. Мина осталась в стволе. Подхватив на руки Неелу, он закинул ее на плечо и проорал:
— Полундра! Деру! — И первым бросился в мастерскую. Там забежал за стену и упал на пол.
Взрыв потряс балкон и мастерскую. От стены отскочила штукатурка и приложила Артема по голове. Что стало с остальными свидетелями его позора, он не знал. Он лежал оглушенный и некоторое время не мог подняться. Под ним завозилась и заохала Неела. Она стала брыкаться, пытаясь скинуть Артема с себя.
— Да отпусти ты, — просипела она, и Артем медленно поднялся, сел, прислонившись к стене, и огляделся. По мастерской клубилась пыль. Из-за горна выглядывали испуганные мастера, а Свада нигде не было видно.
— Свад! — закричал испуганный Артем. И, не получив ответа, вскочил. — Кто видел мастера Сунь Вач Джина? — заорал он и побежал к балкону. Но балкона не было, он обрушился, и на его месте красовалась обгорелая дыра.
— Твою мать, Свад… Как же так?! — чуть не заплакал Артем. На его глазах выступили слезы. К нему подошла Неела.
— Артам, что случилось? — она положила ему руку на плечо и потрясла.
— Что случилось? — крикнул Артем, — я убил Свада.
— Как это произошло?.. Может, он где-то здесь или его закинуло на крышу? — сделав неуклюжую попытку поддержать Артема, произнесла девушка.
— Я амулет воздушного кулака поставил вектором силы вниз. А он не смог вытолкнуть мину, и она взорвалась. Вот что произошло. А Свад не успел убежать. Эх, Свад, Свад, — как же ты так! — Артем шмыгнул носом и стянул с головы шлем.

Глава 7

Сунь Вач Джин проверял крепление клина у миномета. Ему показалось, что он плохо удерживает ствол, и, когда раздался крик Артема: «Полундра! Деру!» — он лишь недоуменно посмотрел на друга. А тот подхватил девушку и прыжками поскакал внутрь мастерской. Постояв пару секунд, Свад осознал, что произошло нечто чрезвычайное, что заставило всех убежать. Сделал два шага от миномета, а в следующий момент его настиг взрыв.
Очнулся Свад в сарае, где и раньше оказывался после смерти в мире Артама. Только теперь в нем не было постели, не было его инструментов, и дверь обили железным листом. Сам сарай был завален разным хламом: старой мебелью, кухонной посудой, узлами.
Свад поднялся с пола и направился к двери. Толкнул ее и понял, что она закрыта. Он остановился в раздумьях. Кричать? Придет старший брат и выдернет ему ноги. Молчать? Так он умрет тут от обезвоживания через пять дней. Что так смерть, что эдак. Только смерть от обезвоживания менее мучительная, чем от родных братьев. Гремлун с досады глубоко пару раз вздохнул и вернулся к груде хлама, постоял, посмотрел и стал в нем копаться. Собрал разобранный стол и на него, развязав несколько узлов, выложил старую одежду. Создав импровизированную постель, улегся и сложил руки на груди. Он смирился с участью умирать и воскрешаться. Осталось только дождаться неминуемой смерти.
Так прошли день и ночь. Свада мучила жажда, и он не мог больше лежать. Ворочаясь с боку на бок, он громко вздыхал и постанывал. Даже встал со стола и побродил по сараю в поисках воды, но ничего не нашел. Тогда он стал в поисках еды или воды копаться в хламе дальше. Он создал небольшую пещерку и залез поглубже. В какой-то момент груда старых вещей, потеряв устойчивость, с грохотом обрушилась на гремлуна и похоронила его под завалом. Сваду стало тяжело дышать. Он ослаб и с большим трудом, прилагая последние усилия, стал откапываться. Но чем больше он копал, тем больше хлама на него сыпалось. Он не слышал, как отворилась дверь сарая и кто-то вошел. Но вскоре ему стало легче, и, отбросив старый плащ, он высунул голову. На него с немым удивлением на лице смотрел старший брат Крам Вач Джин.
— Привет, брат, — с явным облегчением произнес Свад. Увидев родственника, он как-то позабыл, что тот обещал ему не самую приятную встречу.
— Опять ты! — воскликнул пораженный увиденным Крам. — Что на этот раз тебе надо? Мой дом? — В руках Крам держал молоток, и тот подрагивал в его руках. — Ничего у тебя не выйдет, сморчок. Как был неудачником, так им и остался. — Он размахнулся, а Свад, высвободив руки, прикрыл ими голову. Удар пришелся по предплечью, и Свад от вспыхнувшей боли громко и отчаянно закричал. Руки его бессильно опустились, в широко раскрытых глазах вместе со слезами царил ужас.
— Не надо, брат! Я сам… — простонал он. А следующий удар оказался сильным, но смазанным. У Крама дрожали руки, и он торопился. Задев по касательной голову, попал по плечу. Но и этого Сваду хватило за глаза. Он откинулся на спину и потерял сознание.
— Что тут происходит? — у Крама за спиной раздался испуганный голос женщины. Он оглянулся и увидел жену, Неси День Ги. Крам побледнел и заюлил глазами. На лбу у него выступил холодный пот, и его капли потекли по лицу.
— Ничего! — грубо произнес он. — Уходи, я вора поймал…
— Какой же это вор, Крам? Это твой брат, Сунь Вач Джин, который столько сделал для твоей семьи… За что ты его так? — женщина обошла мужа и присела на корточках рядом с тяжело дышавшим Свадом.
— Он — позор нашей семьи и пришел забрать наш дом, — прохрипел Крам. — Ты этого хочешь?
Женщина обернулась.
— Это неправда! Он помогает твоей семье. И это он помог нам получить этот дом, и ты так его встретил! Ты негодяй! Ему нужна помощь, а о том, как ты поступил с братом, я расскажу твоему отцу… Я ухожу от тебя.
— Уходишь? — Крам опасно прищурился. Он посмотрел на еле дышавшего Свада и перевел хищный взгляд на женщину. — Ну что же, так даже лучше. Ты уйдешь вместе с этим идиотом. Приданое я получил, и теперь ты мне не нужна. А отцу я скажу, что Свад напал на тебя и убил, а я, защищая тебя, убил его. Правда, я хорошо придумал? — Крам истерично засмеялся.
Женщина сильно побледнела и отстранилась от мужа.
— Ты не посмеешь, Крам…
Но удар молотка по голове прервал ее слова. Она кулем упала на тело Свада.
Крам на всякий случай нанес еще один удар, в висок, и проломил череп. Он разогнулся и вытер рукой выступивший пот.
— Браво! Браво! — послышалось у него за спиной. Крам резко обернулся и увидел второго брата.
— Тебе чего? — спросил испуганный Крам.
— Хочу сказать, что приехали отец и мать повидать вас. Прихватили и меня с собой. Пришли в дом, а там никого… Я сразу сюда, и что я вижу? Опять Свад пожаловал…
— Лон, не выдавай меня…
— С чего бы это, братец? Ты убийца, и тебе место в небытии…
Крам с рычанием зверя кинулся на среднего брата, но тот шустро выскочил и захлопнул дверь, задвинул щеколду запора. Крам грудью налетел на преграду, и его отбросило обратно. Он взвыл и стал стучать молотком по двери. На грохот пожаловали отец и мать братьев.
Старый грандмастер хмуро спросил:
— Лон, что тут происходит?
— Крам убил Свада и свою жену. Напал на меня, а я успел запереть его.
— Не говори чепухи, Лон, Крам не мог этого сделать. Хватит шутить и открой сарай!
— Отец, ты можешь об этом пожалеть, Крам невменяемый…
Посуровевший гремлун отстранил сына и открыл задвижку. Дверь распахнулась, и из нее выскочил разъяренный Крам. Он с размаху опустил молоток на голову отца и сбил того с ног. Мать, увидев такое, завизжала и стала пятиться.
— И ты здесь? — прохрипел Крам и стал приближаться к матери.
— Крам, сынок, что ты хочешь сделать? — прошептали ее губы. Над ней навис окровавленный молоток, но тут в шею Крама возились вилы, что стояли у сарая. Он захрипел, выронил молоток и ухватился руками за зубья. Средний брат надавил на вилы и прижал дергающегося Крама к стене сарая.
Мать обоих братьев лишилась сил и упала на землю без чувств. Лон Вач Джин выдернул вилы, и тело брата упало на землю. Он, перешагнув его, пошел к дверям, небрежно оттолкнул руку отца, что оказалась под ногами, и вошел в сарай. Там почти в обнимку лежали Неси День Ги и Свад. Лон поднял вилы и, размахнувшись, с силой вогнал их в спину лежащей женщины и, выдернув их, размахнулся и воткнул лезвия в лицо Свада.
— Какой же ты гадина! — прозвучал голос отца за его спиной. Каких гадов я родил и воспитал! Проклинаю тебя и Крама. Гореть вам в огне преисподней…
Лон не спеша обернулся, увидев стоящего в дверях отца, скабрезно ухмыльнулся.
— Что? Пришел учить меня жизни, старый козел? Теперь твое время закончилось, Пора, отец, покинуть этот бренный мир. Пришли новые мастера, молодые. И им нужно освободить дорогу…
Он, продолжая ухмыляться, поднял вилы и направил их сторону отца. Но тут за спиной отца появилась мать. Она сложила руки перед собой и произнесла:
— Я дала тебе жизнь, я ее и забираю. — И Лон неожиданно почувствовал слабость. Вилы сами собой выпали из его рук. Он перестал победно ухмыляться и сделал шаг вперед.
— Мама… — прошептали его губы. Затем вокруг него возникло темное облако, и в нем закружились тени в серых балахонах. Они потянули Лона к себе, и он громко и ужасно завыл. В этом вое слышался крик отчаянно испугавшегося создания. А тело Лона стало развоплощаться.
— Я отдаю эту жизнь тебе, дочка, Неси День Ги, — вновь проговорила мать и опустилась без сил на землю у ног отца. Женщина, лежащая на Сваде, пошевелилась. А Свад стал таять на глазах отца и матери и вскоре растворился в воздухе…

Король Вангора Безгон девятый хоть и не любил официальные приемы, но был весьма неглупым и дальновидным правителем. Он понимал, что без пригляда за своими подданными он может легко лишиться не только власти, но и жизни. В быту пьяница и распутник, он тем не менее не упускал из вида государственные дела и раз в три десятины собирал у себя тех, кто должен быть столпами его королевской власти. Командующего гарнизоном в столице. Начальника пятого управления жандармерии, следившего за политической обстановкой в королевстве. Королевского прокуратора, следившего за исполнением законов, и королевского казначея, отвечающего за сбор налогов и процветание Вангора. Он терпеливо заслушивал доклады и задавал вопросы, которые, по его мнению, нужно было задать. Иногда после таких совещаний кто-то лишался должности, а кто-то и жизни. Но король не злоупотреблял своей властью и сейчас в душе жалел об этом. Начальника охранки он перестал принимать каждый день после убийства Грибуса. Он хотел посмотреть, насколько тот ему лоялен и будет ли проводить расследование или затянет его. Король был умен и понимал, что в случае затягивания жандарм играл против него.
Выслушав всех и не услышав главного, что он хотел услышать, Безгон с безразличным выражением на лице начал задавать вопросы.
— Риньер Штросель, — произнес король и заставил жандарма напрячься. — По вашим словам, в королевстве тишь и благодать… А у меня во дворце убивают мою няньку, в моих покоях убивают бывшего королевского прокурора… И нет виновных в этих преступлениях. Это как понимать?
— Мы ищем, Ваше величество. Расследование сложное и требует…
— А что там сложного? — перебил его король. — Свидетелей много, их надо только допросить. Скольких гвардейцев Черного лотоса вы арестовали и допросили?
— Эээ… Ваше величество… Это…
— Что вы мнетесь, как девица перед первой брачной ночью. Штросель, я конкретный задал вопрос. Сколько?
— Ваше величество, это гвардейцы… и они лучшие…
— Понятно, никого. Борис, как там, бывший начальник моей охраны риньер Мальдини жив?
— Жив, Ваше величество, — ответил секретарь.
— Я думаю, что он уже понял всю глубину своей ошибки, — произнес король. — Служить нужно королю, а не церкви. Вызови охрану. Штроселя арестовать! Посадить под арест в подвал моего дворца. — Слова короля били как плеть. — Арестованного Мальдини из тюрьмы выпустить и привести ко мне. Палача вызвать сюда и допросить Штроселя. Досконально узнать, почему этот риньер не выполняет свой долг перед королем.
Штросель покачнулся и упал, потеряв сознание. Секретарь позвонил в колокольчик, в покои короля вошли три офицера охраны.
— Этого! — указал секретарь, — во внутреннюю тюрьму. Никого кроме меня и палача вместе со мной к нему не пускать.
Офицеры подхватили тело бесчувственного Штроселя и потащили вон.
— Ну, так-то лучше, — произнес король и посмотрел на смертельно побледневшего прокурора.
— Вы были вице-прокурором, господин Лазнье, и сейчас исполняете обязанности королевского прокурора, не так ли?
Исполняющий обязанности королевского прокурора еще сильнее побледнел и закачался.
— Скажите, как продвигается расследование смертей претендентов на престол?
— Э-э-э… Ваше величество, мне не были даны указания расследовать эти смерти…
— Указания? От кого вы ждете подобных указаний, Лазанье?.. — Король седлал вид, что удивлен, и взглядом удава смотрел на прокурора.
— Как от кого? От вас, Ваше величество… — растерянно ответил Лазанье.
— Странно… Странно, что я должен вас учить, как и по каким поводам проводить расследования, — пожал плечами король. — Лазанье, вы или предатель, или дурак. Как вы добрались до должности вице-прокурора? Кто вас двигал?..
— Ваше величество, — Лазанье стал заикаться. Я н-н-не ппонимаю в-в-вас.
— Плохо, Лазанье, что вы не понимаете своего короля. Вы не на своем месте. Ваше место на каторге. Вы добрались до столь высокой должности, чтобы только жрать и пить в свое удовольствие. Мы с вас жирок сгоним. Пару лет на каторге вернут вам чувство преданности королю… Борис, — обратился король к секретарю, — У нас есть достойные кандидаты на место королевского прокурора?
— Ваше величество, — поклонился секретарь, — я думаю, что господину Лазанье надо дать возможность себя реабилитировать…
— Я что, буду ему указывать, как надо служить королю? — спросил Безгон.
— Нет, Ваше величество. Думаю, нужно дать господину Лазанье тридцать дней на проведение расследования, и посмотрим, чем все это закончится.
— Не смеши меня, Борис, он будет заниматься лишь тем, во что я ткнул его носом. А что с остальными вопросами его деятельности на столь важном посту?..
— Ваше величество! — Лазанье упал на колени, — я отслужу верой и правдой. Вы не пожалеете.
— Тебе дано тридцать дней на то, чтобы исправить все, что ты недоглядел! — жестко приказал король и махнул рукой, — Иди. Ты тоже иди, Самуэль, у меня нет претензий к твоей работе. — Король отпустил свободно вздохнувшего казначея. Тот поклонился и вышел вслед за бросившимся к двери прокурором.
Король словно коршун посмотрел на командующего столичным гарнизоном.
— Риньер Соригон, вы перевели в столицу части из южных пограничных провинций?
— Еще нет, Ваше величество. Передислокация такого количества войск сопря…
— Молчать! — в гневе закричал король. — Вы присвоили себе право игнорировать приказы короля! Для военного человека это сродни предательству.
— Борис! Стражу сюда! — приказал король и на всякий случай сжал в руке амулет щита.
По знаку секретаря в комнату вбежало четверо офицеров.
— Этого арестовать и в подвал! — приказал король, — в отдельную камеру.
Офицеры встали вокруг генерала, и один из них приказал отдать ему саблю.
Генерал подчинился и, сложив руки за спиной, поплелся на выход.
— Борис, как там, прибыл полковник с севера?
— Прибыл, ваше величество, его пытались не пускать гвардейцы к малому дворцу, но он вернулся к выходу, приказал солдатам, охранявшим снаружи следовать за ним и тогда под их охраной прошел сюда.
— Каков молодец, зови его.
— Там, Ваше величество, магистр ордена святой инквизиции ждет приема.
— Подождет, давай сюда полковника.

Полковник Румбер без всяких происшествий прибыл в столицу и отпустил сопровождавший его десяток солдат. Выдал каждому по золотому и напутствовал караул отеческой речью.
— Знаю, стервецы, что пропьете, но за службу благодарю. — Отдал честь и направился к дворцу. Дворец короля Вангора представлял из себя обширный комплекс зданий и парков, огороженных стенами, и занимал почти треть столицы.
На проходной у центрального входа он толпиться вместе с остальными желающими попасть во дворец не стал, а направил коня к боковым, Восточным воротам. Там дежурный офицер посмотрел приказ, подписанный лично королем, и, вытянувшись в струнку, разрешил Румберу проехать внутрь. Полковник миновал пару караулов и, показывая приказ, беспрепятственно прибыл к малому дворцу, где любил находиться король и его охраняли гвардейцы из ордена Черного лотоса. Тут его застопорили. Лейтенант стражи сразу же устроил полковнику допрос. Куда, зачем и почему у того на руках такой приказ?
Опытный в таких делах полковник разговаривать долго не стал. Он ответил кратко, но емко.
— Спроси, сынок, у короля. Ему лучше знать, кому и что давать. А теперь посторонись, я пройду.
Но не тут-то было. Лейтенант вызвал караул и приказал полковнику ждать, а одного стражника отправил за старшим командиром.
Полковник Румбер ждать не стал. Он молча развернул коня и вернулся к офицеру, несущему караульную службу у внешних ворот.
— Лейтенант, — командирским голосом, в котором было много власти, отдал приказ полковник, — именем короля приказываю выделить мне два десятка бойцов для прохода к монарху. Там, — он указал плетью, — стоят олухи из Черного лотоса, которые разучились исполнять приказы короля. Тут кто командует, король или Черный лотос?
— Король, господин полковник, — четко отрапортовал офицер.
— Давай, лейтенант, зададим жару этим выскочкам. Всю ответственность беру на себя.
То ли полковник был убедительным, то ли сказалось то, что орден не любили, но лейтенант спорить не стал и радостно гаркнул:
— Караул, ко мне!
Вскоре два десятка солдат с алебардами строем в колонну по три следовали за полковником. Вел их уже другой лейтенант, и глаза его горели огнем в предвкушении предстоящей драки.
У входа во дворец их остановили стражники из ордена Черного лотоса. Пять сержантов во главе с лейтенантом преградили им путь.
— Прочь с дороги, крысы тыловые! — громко закричал полковник и выхватил саблю. — Вперед, сынки! За короля! — Румбер бесстрашно проревел боевой клич и первым ринулся на сержантов. Он грудью коня сбил не успевших отойти сержантов, а в «пролом» устремились солдаты. Трубач задул в рог, поднимая тревогу, но отряд, ведомый полковником, был уже у крыльца. Оттуда выскочило несколько уже совсем других стражников, и полковник придержал коня.
— Что тут происходит? — хмуро спросил его появившийся молодой полковник.
«Какой юный, а уже полковник!» — мысленно подивился Румбер и отдал полковнику честь.
— Полковник Румбер, прибыл по личному приказу короля, а гвардейцы не хотели меня пускать, пришлось пробиваться с боем…
— Покажите приказ! — распорядился полковник и, ознакомившись с ним, тоже отдал честь. К крыльцу прибывали и прибывали гвардейцы, окружая отряд Румбера.
— Эти солдаты ваши? — уточнил юный полковник.
— Нет, господин полковник, они из караула у внешних ворот. Я взял их по приказу короля.
— Я понял вас…
— Лейтенант, вы можете уводить своих солдат. Дальше я уже сам провожу господина полковника. Благодарю за службу! — И, кинув презрительный взгляд на обозленных воинов из отряда Черного лотоса, пригласил Румбера следовать за ним.
— А вы, — он распорядился молча смотревшему на них майору, — позаботьтесь о коне господина полковника.
Майор попытался протестовать.
— Но позвольте, господин полковник… — Фразу «господин полковник» он выговорил с большим трудом, словно во рту у него появился кляп. И фраза получилась смятой. — Но пожволе гспооо полкооик.
— В чем дело? — остановился юный командир.
— Мы не знаем, зачем прибыл этот полковник…
— А вам и знать не положено, — отрезал полковник. — Ваше дело маленькое, проверить документы и проводить до крыльца. Передать его моим людям. Вы же стали оспаривать приказ короля…
— Я? Нет! Что вы… Я просто… Я прибыл по тревоге. Это вот он, — майор в страхе указал на лейтенанта. А тот стал отнекиваться:
— Я не оспаривал приказ короля, я хотел вызвать старшего, чтобы он решал…
— Какой беспорядок у вас творится в карауле. Командиры не знают своих обязанностей, стыдно, господа, — сурово проговорил Румбер и потряс пальцем. — Вы не склад охраняете, а короля!
Когда два полковника скрылись за дверями дворца, майор распорядился:
— Быстро отправь доклад магистру ордена, скажи, что на караул было совершено нападение. Напавших поддержал этот выскочка из небогатых…
Румбер прождал в приемной около часа. О коротком бое у крыльца сообщили секретарю короля. Он мельком глянул на полковника Румбера и скрылся в покоях монарха.
— Зайдите, — позвал его секретарь. — Его величество вас ждет.
Полковник, цокая подкованными каблуками сапог, строевым шагом вошел в покои короля и, отдав честь, тут же поклонился.
— Кто вы и как вас зовут? — спросил король, рассматривая поджарого офицера.
— Полковник Румбер, Ваше величество. Командир полка легкой пехоты из Бамергема… Бывший командир, — поправился он. — Прибыл по вашему приказу, Ваше величество.
— Полковник, я получил от главы ордена инквизиции самые благоприятные рекомендации по поводу вас, что скажете?
— Скажу, что очень этому удивлен. У нас в Бамергеме инквизиторы не приживаются, Ваше величество.
— Да? — король несколько удивленно посмотрел на Румбера. — И чем таким вы там занимались, что церковь стала о вас хлопотать?
— Помогал дознавателю королевской прокуратуры выявлять заговорщиков против короны, Ваше величество.
— Что вы делали? — король был явно удивлен.
— Брал штурмом замки мятежников, Ваше величество.
Король переглянулся с секретарем.
— И у вас были основания для таких действий?
— Были, Ваше величество. Ордер на проведение расследования по поводу смертей претендентов на престол. В ходе расследования сам дознаватель был убит наемными убийцами, но его помощник довел дело до конца. В результате этого вскрылся факт мятежа контов, Ваше величество.
— Почему же вы не сообщили сюда о мятеже?
— Сообщили, Ваше величество, Грибусу Аданайтису. Он отдавал приказ провести расследование. Ему были переданы все необходимые документы.
Король вновь переглянулся с секретарем.
— А почему не сообщили о мятеже наместнику севера.
— Сообщили, Ваше величество.
— М-да… лицо короля потемнело. — А кто этот упорный помощник дознавателя, что раскрыл такое важное дело?
— Некто Уильям из Бамергема… из не благородных, Ваше величество.
— Вы привезли с собой материалы дела, полковник?
— Нет, Ваше величество.
— Почему?
— Дознаватель не доверил мне документы ввиду их особой важности.
— Где сейчас этот дознаватель?
— Спрятался, Ваше величество.
— Где?
— Не знаю.
— Вас преследовали?
— Да, Ваше величество, мы были на осадном положении.
— А свидетели и сами мятежники?
— Их хорошо спрятали, Ваше величество…
— Вы знаете, где?
— Нет, Ваше величество.
— Вам не доверяли?
— Ваше величество, дело не в недоверии. Доверяли. Опасались, что меня могут схватить по дороге и выпытать информацию.
— Подробности можете сообщить, полковник?
— Нет, Ваше величество. Мы не лезли дальше, чем нужно. Это должны были сделать ваши дознаватели. Мы нашли и арестовали тех, кто знает много о заговоре, и все.
— Почему?
— Потому что цель следствия, определенная ордером, была найти виновных в убийствах претендентов на трон. Их нашли…
Король понимающе покивал головой.
— Полковник, подумав, распорядится Безгон, — пока вы останетесь во дворце. Потом решу, что с вами делать. Вас проводят до гостевых покоев. Из дворца вам выходить запрещается…
— Борис, — отдал распоряжение король. — Распорядись, чтобы полковника разметили и накормили. Он ни в чем не должен нуждаться.
Когда полковник Румбер в сопровождении юного полковника ушел, король стал задумчиво мерить шагами свои покои.
— Странно все это, Борис, — наконец произнес король. Секретарь молча стоял в сторонке. — Неужели Жупре мог польститься на корону, или он нашел неизвестного нам приемника? Но его сына убили… Это понятно, смерть Оригона не случайна, да и другие смерти претендентов тоже. Или он мстит мне за то, что я переспал с его женой? Так многие вельможи просто хотели этого… Родить претендента на трон — это великая честь для аристократов… М-да… И церковь тоже участвует в этом заговоре. Им-то чего неймется? А? Как думаешь?
— Церковь хочет получить всю полноту власти, Ваше величество. А носители древней крови их останавливают. Скорее всего, святоши хотят посадить на трон новую династию и управлять королями… Жупре — ревностный сторонник церкви…
— В этом я согласен с тобой, Борис. Это многое объясняет. И пока столичный гарнизон в городе, я не могу себя чувствовать в безопасности. Нельзя им давать повода для выступления, мы еще не готовы. Информацию о мятеже придержим… Зови этого ушлого святошу.
— Там еще магистр ордена Черного лотоса пожаловал, рвется на прием.
— И его зови, обоих приму…

Артем искренне горевал о гибели друга. Он так же понимал, что дома ему будет не сладко. Он даже пригубил бражку, что пил его друг, за упокой души раба мироздания Сунь Вач Джина.
— Спокойной тебе жизни дома, брат мой, — встав, проговорил Артем, чем сильно удивил Неелу.
— А в какой дом он ушел? — спросила она.
— К себе, в свой мир… Он бессмертный, Неела. Пока я его не отправил заклинанием. Умерев здесь, он воскрешается у себя, а умерев там, он воскрешается здесь.
Неела удивилась еще больше.
— Не понимаю, Артам, тогда чего ты его оплакиваешь, коли он жив?
— Скоро он появится здесь. Его там убьют родные братья. Знаешь, каково, когда тебя жестоко убивают?
— Нет. Меня не убивали…
— Вот, а его постоянно убивают. То тут, то там, и я стал причиной его очередной смерти тут.
— Но он же воскрес! Чего ты убиваешься?
— Свада жалко, — шмыгнул носом Артем и пригубил из кружки.
— Ты всю бражку не выпей, мне оставь — раздался недовольный голос гремлуна, и все в мастерской вздрогнули. Неела осенила себя знаком могильного креста и ошарашенно проговорила:
— Матерь Иехель, он жив…
Гремлун, не обращая внимания на оторопевших присутствующих людей, прошел к столу и сел. Взял из рук Артема кружку и надолго приложился к ней.
— Уф! — выдохнул он. — Как надоело умирать и воскрешаться. А как больно-то…
Артем наконец пришел в себя.
— Свадушка, лапушка! — заорал он и, подхватив на руки маленького гремлуна, закружил его по мастерской.

Второй магистр ордена Искореняющих иеротетрах Гомус Фалмус, отвечающий за боевое крыло ордена, был в ярости. В отсутствии магистра ордена, который срочно убыл на север, он исполнял его обязанности, и сейчас в его обязанности входила поездка к королю. Пропали инквизитор и стража, отправленные на поиски колдуньи с севера. Городская стража помогать инквизиции не спешила. Отправлять в квартал шуаней новый отряд он не стал. Слишком это выглядело бы вызывающе и вызвало бы много шума. Но и оставлять без внимания такой болезненный удар по репутации инквизиции он не хотел. Еще меньше он хотел ехать и просить помощи у короля. Но это была столица, а не провинциальный город, где у инквизиции были неограниченные возможности. Там орден ревнителей веры не спрашивал разрешения властей, он сам был властью.
«Когда эта мышиная возня с королем прекратится? — недовольно размышлял он, сидя в приемной перед королевскими покоями. — Убрать самодура, и все! Так нет, тянут…» Его заставили ждать, что еще сильнее било по самолюбию церковника. Пока он сидел в приемной, подошел магистр ордена Черного лотоса. Поклонился иеротетраху и попросил:
— Благословите, досточтимый иерон.
Фалмус осенил магистра священной змейкой и произнес:
— Да пребудет с тобой милость нашего хранителя, Огирам. Ты по какой надобности к королю?
По важной, досточтимый иерон. Тут один полковник к королю пробился силой. Пожаловаться хочу.
— Жаловаться? Это правильно, — пробурчал Фалмус, — Много свободы дали мирянам. Не любят мать-церковь и горды вельми. Пороки людские губят королевство…
Их разговор прервало появление старого бессменного королевского секретаря Бориса. Его часто называли тенью короля. Он был всегда рядом, молчалив и собран. Но все знали, что Безгон ему безгранично доверяет.
— Господа, — по-мирски обратился к посетителям Борис, и от этого обращения оба служителя церкви поморщились, как от кислого, попавшего в рот. Борис сделал вид, что не видит их недовольства. — Его величество ждет вас. Прошу пройти вместе со мной в малый зал приемов.
Фалмус переглянулся с магистром ордена Черного лотоса. Их приглашали на официальную аудиенцию. Оба понимали, что Его величество был не в духе. Хотелось уйти, но было поздно. Приглашение было ими принято, и они поплелись за секретарем.
— Какие новости, Борис? — фамильярно обратился к секретарю Огирам.
— Все хорошо, Огирам, новостей особых нет…
— Я слышал, арестовали главного жандарма и начальника гарнизона… Безгон не в духе? — уточнил Огирам. Борис понял, что магистр ордена Черного лотоса специально поднял тему арестов. Он хотел показать ему, что, несмотря на то, что воины ордена отлучены от охраны короля, он владеет информацией и тем, что происходит во дворце. Борис мысленно усмехнулся. Понять, что произошло с двумя высокопоставленными чиновниками, было не трудно. Они не вышли из дворца, и Огирам хочет знать, почему?
— Вас, Огирам, неверно информировали. Оба господина находятся в гостях у Его величества. Всех арестованных отправляют, как вы хорошо знаете, в королевскую темницу…
— А что, этот прибывший полковник, что устроил схватку у дворца… тоже в гостях?
— Это вы можете спросить у Его величества, — невозмутимо ответил секретарь и, подойдя к высоким искусно украшенным дверям, подождал, пока два офицера, несущих стражу, распахнули их. — Прошу вас, господа. Проходите.
Его величество сидел на малом троне. Корона был сдвинута набок, в руках он держал четки и перебирал их. Вид был скучающий и несколько легкомысленный. Увидев вошедших, поманил обоих рукой.
Церковники приблизились и поклонились.
— Что привело столь занятых важными делами служителей церкви ко мне? — спросил равнодушным тоном король.
Оба посетителя опять переглянулись, и магистр ордена показал знаком руки, что пропускает вперед инквизитора.
— Ваше величество, — насупленный Фалмус сделал шаг в сторону трона. В столице творится беззаконие, а городская стража потворствует этому… — Он замолчал, ожидая реакции короля. Но тот и глазом не моргнул, он молча, со скучаюшим видом рассматривал иеротетраха и ждал продолжения его речи. Фалмус смутился и откашлялся.
— Кхм, кхм … Простите, Ваше величество, дело в том, что мы напали на след сильной колдуньи, что прибыла в столицу наводить порчу. Эти следы привели нас в квартал шуаней, и там на нашу стражу напали эти самые шуани. Отряд и бывший с ним инквизитор пропали. Городская стража отказывается содействовать святой церкви в поисках преступников.
— Да, это немыслимо! — кивнул, соглашаясь с инквизитором, король. — Какое попрание законов… А кто эта колдунья и что она успела сделать?
— Это… — инквизитор замялся, — просто женщина, бежавшая с севера… Там ее объявили в розыск за то, что она губила младенцев…
— Серьезное обвинение, досточтимый иерон. И есть доказательства этого преступления?
— Есть, Ваша величество, — твердо заявил Фалмус.
— Да? — несколько удивленно спросил король. — Представите мне их.
— Доказательства? — еще больше удивился Фалмус, — но я не взял их с собой…
— Не взяли? А кто проводил дознание?
— В столице… отец Плутарт. Все материалы были у него, — облегченно произнес инквизитор. — Но он пропал в квартале шуаней вместе с материалами по ведьме. — Он был рад, что нашел выход из сложного поворота в разговоре.
— А эта женщина — благородная дама? — уточнил король.
— Нет, конечно, Ваше величество. Просто… обыкновенная крестьянка.
— И ее ловил отец Плутарт в квартале шуаней?
— Именно ее, Ваше величество.
— Странно, — задумчиво произнес король, — досточтимый иерон. Кто-то из ваших помощников вас обманывает, и это навевает мне невеселые мысли, что вы не управляете ситуацией и за вашей спиной творятся злые дела. Вот тут у меня отчет отца Плутарта. который пишет, что искал в квартале шуаней вовсе не ведьму, а благородную даму, что прибыла с севера, и он хотел по вашему приказу ее арестовать. Он понимает, что это преступление против короля. Арестовать дворянку можно лишь по приказу короля. Вот, почитайте, что он пишет. — Король протянул Борису листы бумаги. — Борис, передай материалы досточтимому иерону.
Фалмус застыл с открытым ртом. Инквизитор, не веря своим глазам, смотрел на листы так, словно они были ядовитой змей. Он принял материалы от Бориса и стал читать. Его руки при этом предательски дрожали. Он читал и перечитывал исписанные листы и потел. Король ему не мешал, он наслаждался моментом. И не упустил своего случая.
— Досточтимый иерон. То, что сотворили ваши помощники, попадает не под церковный суд, а под уголовный. Я направлю в ваш орден следственную группу прокуратуры… Дело слишком щепетильное и громкое. В вашем ордене свили себе гнездо преступники, покушающиеся на власть короля. Вы пока побудете моим гостем. И напишете письмо о полном содействии следственной группе. Борис, проводите нашего гостя в гостевые покои и обеспечьте его бумагой. Я думаю, что это дело много времени не займет и досточтимый иерон убудет на свою службу…
Король потерял интерес к Фламусу, а тот только открывал и закрывал рот, как рыба, вытащенная из воды. Вошли два офицера, и они вместе с инквизитором и секретарем покинули зал приемов.
Король обратил свой взор на магистра ордена Черного лотоса. Взгляд его был взглядом удава, рассматривающего новую жертву.
— Что у вас, дорогой Огирам?
Магистру сразу же поплохело. Признаться в том, что он пришел жаловаться, сразу расхотелось. Король показал ему и Фламусу, что он еще твердо стоит на ногах и у него есть свои источники информации.
— Эээ… Ваше Величество, я пришел выразить свою признательность за то, что вы соблаговолили отправить мой… наш орден в священный поход…
Король одобрительно улыбнулся.
— Я принимаю вашу признательность, и расскажите мне, что сделано для того, чтобы поход был успешен? Сколько провизии вы заготовили?..
Допрос Огирама длился больше двух часов.
— Нас удручает, дорогой Огирам, что вы ничего не сделали для того, чтобы ваш поход был успешен. — огорченно и с нотками суровости проговорил король. — Не заготовили провиант себе и лошадям, не подготовили базы для хранения этого провианта. Ваши воины не тренируются, а проводят время в праздности. Разве так нужно служить королю и матери-церкви. Видимо, вам не хватает твердости управления орденом…
Огирам побледнел.
— Послушай меня, Огирам. — Король был суров. — Я даю тебе еще один шанс исправить положение вещей. Ты немедленно забираешь всех своих воинов из дворца и уводишь их на север. Там готовишь базы для сбора провианта и снаряжения. Я дам приказ, и тебе выделят пустые склады. Церковь позаботится о том, чтобы твои склады были наполнены всем необходимым. Я выделил ей денежные средства для этого. Чтобы у тебя не было соблазнов не исполнить мой приказ, я посылаю с тобой «Око короля». В последнее время я увидел нерадостную картину. Чиновники всех мастей не спешат выполнять мои приказы, а это, Огирам, подрывает авторитет королевской власти.
— Борис! — позвал король секретаря. — Выдели для господина Огирама младшего офицера моей охраны и надели его властью быть «Оком короля». Подготовь приказ и немедленно передай его Огираму. А ты, Огирам, подожди в соседнем кабинете.
Магистр ордена Черного лотоса вышел на негнущихся ногах. Король Безгон еще мог навести страху, и Огирам не на шутку струхнул.
Вернулся Борис и посмотрел на короля.
— Позови полковника Румбера! — приказал король. Он быстро соображал и незамедлительно воспользовался ошибками заговорщиков. Ему сейчас нужно действовать на упреждение. Убрать Черный лотос из столицы и занять церковников расследованием. — Потом позови смышленого младшего офицера охраны…
Румбер вошел к королю и отдал честь, щелкнув каблуками сапог, затем поклонился.
— Румбер, — начал король без предисловий. — На вас возлагается важная миссия. Вы отбываете на юг, берете под свое командование боеспособные части и приводите их в столицу. С этого момента вы главнокомандующий всеми силами королевства. Гарнизон столицы должен сегодня начать марш на юг. Как вы это сделаете, меня не интересует. Все необходимые приказы будут вам отданы на руки. Вы готовы послужить королю?
— Так точно, Ваше величество! — бодро отрапортовал Румбер.
— Хорошо, генерал Румбер, ждите бумаги в соседнем кабинете.
Когда Румбер покинул зал приемов, туда вошел молодой лейтенант.
— Лейтенант, вы наделяетесь чрезвычайными полномочиями, — строго произнес король. — Вы теперь «Око короля» при ордене Черныго лотоса. Необходимые распоряжения вы получите через час от моего секретаря. Идите. Борис, вызывай королевского прокурора. Для него появилась срочная работа…

Артем с помощью ведьм вынес минометы из мастерской и расположил их на берегу озера. Несколько самых сообразительных учеников шаманов стали командирами артиллерийских расчетов.
Погода баловала. Тучи ушли, унесенные западными ветрами. Светило местное солнце, которое дикари называли Яри, и воздух быстро прогревался. Помня неудачный опыт с кольцами, когда он перепутал вектор направления воздушного кулака, Артем заказал мастерам медные палочки, на концах которых были закреплены речные жемчужины. Их Артем преобразовал в амулеты воздушного кулака и привязал к аурам командиров расчетов.
Пробные стрельбы было решено проводить простыми болванками. И хотя Артем все прикидывал на глаз в метрах и километрах, местные все мерили локтями, и ему пришлось вносить поправки в шкалу расстояний на прицельном диске. Напротив углов наводки предстояло начертить расстояние до цели. Дело облегчалось тем, что у дикарей был отлично развит глазомер, и расстояния они определяли с точностью до трех локтей.
Разметив берег вешками, Артем приступил к стрельбе. По его сигналу командиры выставляли указанный угол наклона ствола и запирали клином. Затем засовывали мину в трубу. Кожаный поясок был уменьшен, и мина входила в ствол уже гораздо легче.
По команде Артема «Выстрел!» командиры запускали амулеты. Раздавался громкий хлопок. Миномет слегка подпрыгивал, а мина улетала. Так, за день тренировки использовали все амулеты и научились запускать снаряд довольно метко на нужное расстояние.
Еще два дня было потрачено на изготовление амулетов и мин. Артем вымотался, но был доволен. Его артиллеристы показывали отличный результат, и, главное, им понравилось стрелять. Артем даже устроил соревнование на самого меткого стрелка, и Свад по его просьбе изготовил серебряный знак «Отличный стрелок». Его получили два командира расчета из пяти.
Еще три дня расчеты провели на кораблях. Установили на укрепленной стальными листами палубе на носу минометы и стреляли по берегу. По команде командира расчета гребцы то заставляли корабль ускоряться, то останавливаться. Не все получалось как надо, но старания у матросов и артиллеристов было хоть отбавляй. Они тренировались с утра до вечера.
На четвертый день Артем решил, что пора сюда перевозить свою армию. Еще неделя ушла на сборы. Вскоре весь берег был занят лодками и воинами. Страх перед мертвяками прошел. Армия мертвецов Артема под предводительством Неелы успешно сдерживала натиск «зомбиков» из города. А сам Артем отдал всех мертвяков ей в подчинение, кроме псов. Ширдов он оставил себе.
За это время были запасены амулеты и снаряды к минометам. План наступления был согласован с сотниками. К береговой линии пяти племен первыми выдвигались пять больших кораблей, на которых были воины Артема. Корабли были защищены магическими щитами. За ними на расстоянии тысячи локтей группировались лодки остального воинства.
Погода установилась ясная, и Артем, пользуясь этим, отдал команду на выдвижение.
Перед походом, как обычно, направил послов к главному вождю союза пяти племен. Ждать их возвращения он не стал. Уверенный в исходе этого посольства и в том, что его условия не примут, он выдвинулся со всей своей армией к реке Безымянной и по ней направился к полуострову, где обитали пять племен.
Выбор был сделан. Еще никогда Артем не сталкивался с таким могучим по местным меркам политическим и военным образованием. По данным Иля, у них было почти тысяча бойцов, около тридцати шаманов, из них десять пиромантов, огненных магов, и со всей этой армией ему предстояло вести сражение. И начинать его с воды. Ночью по реке корабли достигли побережья полуострова. Остановились на расстоянии тысячи локтей от березовой линии и бросили якоря. За ними густой массой растянулись лодки основного войска. Артем посмотрел на темные очертания берега и вошел в свою небольшую каюту. Там принял эликсир концентрации и, сев по-турецки, настроил сознание на полет. Минуту спустя он почувствовал легкость. Поднялся над телом, потом над кораблем. Вознесся выше и оглядел воду и берег. Всюду, куда хватало взгляда, были лодки его воинства. Воины были спокойны и сосредоточены. Они верили в своего командира и ждали его сигнала. Артем полетел к берегу. Их корабли должны были заметить дозорные, и он оказался прав. На берегу суетились люди. Среди них были и шаманы. Он спустился ниже и прислушался к разговору нескольких дикарей.
— Уркезов с их шаманами нужно звать, — торопливо говорил один из горцев. — Смотри, на каких чудищах некроманты приплыли. Пока не высадились, их нужно сжечь. Мы одни не справимся.
— А то без тебя, такого умника, вождь и шаман не понимают, что делать, — проворчал раздраженно седой старик. Он опирался на палку и смотрел бесцветными глазами на реку. — Откуда только взяли такие лодки? — произнес он и пошамкал губами. — Построили, что ли?
— А что этому некроманту? — ответил вихрастый молодой воин. — Он мог и наколдовать…
— А может, это не лодки, — встрял в разговор совсем юный воин, с редкой рыжеватой щетиной. Может, это просто морок? Никогда таких ладей не строили…
— Может, — согласился старик. — Вот и посмотрим. Наши уже все поднялись и к берегу подтягиваются…
Артем понял, что их с этой стороны не ждали и здесь на берегу всего одно племя. У него было время напасть на это племя и высадиться на берег. А там уж как пойдет…
Он не стал задерживаться на берегу. Воины все время прибывали и заполняли берег. Он вернулся на корабль, вошел в тело и минуту-другую приходил в себя.
Затем громко скомандовал:
— Минометы к бою! Расстояние тысяча локтей, пристрелочным одиночным, огонь по готовности.
Его команды передали на другие корабли, и вскоре раздались громкие хлопки. Корабли были выстроены в одну линию, и вскоре Артем увидел большие вспышки там, где взорвались мины. Три упали в воду, а две точно легли у кромки берега.
— Внести поправки и беглый огонь пятью минами! — скомандовал Артем.
Следующие выстрелы накрыли берег, и в вспышках фаерболов были видны мечущиеся толпы людей. Берег стал пустеть. Артем поднял зеленый флаг над мачтой. Это был сигнал для атаки воинам на лодках. Слитный удар весел прошелестел над гладью реки, и из тумана к берегу стремительно понеслись сотни лодок. Впереди всех плыли защищенные амулетами лодки с мертвыми воинами Неелы.
Огонь с кораблей прекратился, и они, подняв якоря, направились к берегу.
Первые лодки уже причалили, и с них на песок посыпались сотни воинов. Впереди людей лавой шли мертвяки. Следом за ними шагали личи, и последней в окружении псов-ширдов шла Неела. А уже за ней, огибая поселок полумесяцем, быстро наступали воины союза. Они не кричали воинственных криков. Не перекрикивались. Эта молчаливая масса, одетая в стальные доспехи, шла, чтобы встретиться с противником и сразиться с ним. Но противника не было. Он в панике покинул поселок и убегал вглубь территории.
Когда Артем высадился на берег и пришел в поселок, там были только женщины, дети и старики, что не успели сбежать вслед за своими мужьями, братьями и сыновьями. Их загнали в дома и под страхом смерти запретили выходить. Артем поднял нескольких убитых, и ожившие мертвяки стали бродить по улмцам. Войско Артема покинуло поселок и устремилось вдогонку за беглецами. Уж очень стремительно произошла высадка воинов союза Духа озер на берег. А воины местного племени, устрашенные взрывами мин на берегу, бежали сломя голову, забыв о своих родственниках. Сытая и спокойная десятилетиями жизнь сыграла с ними на этот раз плохую шутку. Они разучились стойко сражаться и побеждать. Каждое племя надеялось на соседей, поэтому и бежали они к соседним племенам за поддержкой.
Разведчики небольшими группами устремились вслед за отступающим противником, вместе с ними ушла Неела. Артем не стал оставлять своих воинов в поселке. Построил их и тремя колоннами направился следом по натоптанной широкой дороге. Минометы везли на тачках. Их тащили расчеты. А снаряды несли помощники-носильщики в кожаных ранцах за спиной.
Рассвело. Яри обогрел верхушки деревьев своим теплом. К Артему подбежал разведчик.
— Вождь Артам, там у поселка в пяти тысячах локтей впереди собралось два племени, и они готовятся выступить нам навстречу. Их около пяти-шести сотен. Шумят, галдят… — рассмеялся разведчик, — решают, кто будет командовать армией. Магов огня не наблюдали, видимо, еще не подошли. Вообще шаманов не видно…
— Как ты думаешь, почему? — уточнил Артем.
— Думаю, подались к племени уркезов, испугались.
— А простые воины, значит, не испугались?
— Испугались, вождь Артам. Еще как испугались, да им делать нечего. В поселке бабы и дети…
— Хорошо. Я тебя понял, — удовлетворенно кивнул Артем. Пока все складывалось неплохо. Противник бежал и пребывает в панике. Нужно его додавить. Рядом с Артемом шли посыльные.
— Передайте сотникам, — приказал Артем, — пусть разворачивают колонны в боевой порядок. Впереди идет фаланга моего племени, остальные по флангам, каждый на своем месте. Скоро будет сражение.
Войско прошло еще с километр, и ему навстречу из подлеска выплеснулась масса людей, одетых кто во что горазд. Разведчики вернулись и стали искать пути обхода противника. Вернулась и Неела с мертвецами. В бой они не вступали, дожидаясь прибытия основных сил Артема.
Заметив развертывающиеся порядки воинов союза Духа озер, дикари притормозили. Артиллеристы уже ставили минометы и определяли расстояние до противника, ожидая команды Артема.
— Стрельба по готовности! — распорядился Артем.
И вскоре за спинами фаланги раздались громкие хлопки, и мины с противным свистом устремились к войску дикарей. А когда они упали, то разрывы тучами поднятой с земли пыли заслонили то, что творилось в войске противника. А когда стрельба по команде Артема прекратилась, то войска уже и не было, оно разбежалось. Фланги тут же устремились вдогонку. Они гнали непримиримых противников Артема дальше. Захлестнули поселок. Прошли сквозь него и стали преследовать убегающих дальше. Били им в спину без жалости. У многих воинов еще жило в памяти, как эти гордые и надменные племена вытесняли их все дальше на запад. Убивали, жгли поселки, оставляли без пропитания. Их гнала вперед ненависть. И пусть это были не те племена, что сгоняли их с насиженных мест, но в их лице они обнаружили хороший объект для своей мести. Псы, мчащиеся впереди, рвали ноги беглецам, сбивали их на землю и устремлялись дальше. Они исполняли приказ Артема — жестоко наказать непослушные племена, чтобы сердца остальных неприсоединившихся дикарей наполнились страхом и воля к борьбе у них ослабла. Каждый должен уяснить! Он проявляет милость к сдавшимся и несет смерть тем, кто не повинуется ему.
Мертвецы, бегущие первыми, сломили встреченное сопротивление группы смелых защитников, прорвали их неказистый, на скорую руку собранный строй и устроили кровавое побоище. Воины Артема не останавливались. Они уже привыкли к этому зрелищу. Они гнали своих врагов дальше, не давая им остановиться, и дошли до небольшой речушки. Отступающие бросились в воду, а им в спину полетели тучи стрел и дротиков. Немногие смогли перебраться на другой берег. Да и сам берег был усеян телами бежавших.
Артем подошел к реке и задумчиво остановился. Дальше идти он смысла не видел. Нужно ждать противника тут и дать ему генеральный бой, а не бегать за беглецами по всему полуострову, на котором так вольготно обосновались пять племен.

Глава 8

Гиндстар ла Коше наконец-то получил через свою канцелярию распоряжение наместника севера Жупре де Ро. Наместник провинции Бамергем не благоволил к святоше, как за глаза называл худого, словно высохший тростник, кангана. Не боялся его гнева и проводил независимую политику. Гиндстар с детства уяснил и применял в жизни тезис, что служить нужно лишь королю, и его преданность была замечена. Безгон снисходительно отнесся к убийству безземельной аристократки, пожурил, подержал в тюрьме для вида и отпустил. Наместники меняются, а милость короля остается. Наместники провинций были поставлены королями в противовес канганам, чтобы те не набрали много власти и не заговорили о сепаратизме. А лорды были становым хребтом королевства, самостоятельными владетелями и вассалами самого короля. Эта система сдержек и противовесов идеально работала почти две тысячи лет. С одной стороны, ее поддерживали маги, а магов сдерживала церковь. И так было до последнего времени. Но Гиндстар чувствовал — что-то в этой системе сломалось. Она забуксовала. Часть лордов севера, не гнушаясь предательством, пошла за канганом, и это было странно. Здесь на севере было немного войск. И не было воинских формирований, которые подчинялись бы кангану. Полк легкой пехоты в Бамергеме, столице провинции Бамергем. Пограничный полк рейтаров на границе, в Хволе, и конный полк гренадеров в Бирвилле.
«На что надеялся Жупре в противостоянии с королем?» — размышлял Гиндстар, недоумевая. Но признал, что Жупре ловко отвел от себя подозрения, всучив ему приказ разобраться с мятежными лордами.
Гиндстар прибыл Бамергем и сразу направился в управу жандармерии.
В управу его пропустили беспрепятственно, но и без излишнего изъявления страха и чинопочитания. Сам начальник жандармерии был хмур, собран и смотрел на наместника колючим подозрительным взглядом. Он при его появлении поднялся со своего места, поклонился Гиндстару и приказал секретарю подать вино и сладости. Сел после того, как опустился в кресло сам наместник.
Гиндстар чутьем прожженного политика понял, что фамильярность не пройдет, и начал говорить официальным тоном.
— Господин начальник жандармерии, я получил распоряжение кангана разобраться с тем, что творится в… — он на секунду замялся и тут же нашел подходящую моменту фразу, — …нашей провинции. Говорят, у нас завелись мятежники…
— Так точно, ваше превосходительство, — ответил жандарм. — Такое имеет место быть.
— Что уже известно по этому прискорбному случаю? — задал уточняющий вопрос Гиндстар.
— Это дело находится в руках королевской прокуратуры, ваше превосходительство. Она занимается раскрытием заговора. Мне детали не известны… Мы арестовали одного из видных заговорщиков, который прибыл, чтобы подкупить правосудие, он дожидается следствия. Дело носит секретный характер…
— Понимаю, — кивнул наместник. Его это вполне устраивало. Он не собирался лезть в королевские тайны, — но в общих чертах вы можете мне сообщить о происходящем?
— В общих чертах могу, ваше превосходительство. Часть лордов вступило в сговор с целью свержения короля. Они избрали метод устранения наследников на престол. Им способствует кто-то из высшей знати. Дело серьезное…
— А где сейчас члены королевской прокуратуры, ведущие расследование? — спросил наместник.
— Этого я не знаю, ваше превосходительство…
Гиндстар вновь кивнул и спросил:
— Какие силы задействованы для оказания помощи в расследовании?
— Все имеющиеся в наличии. Полк легкой пехоты, городская стража и жандармы. Город находится под временным управлением военной администрации. Ее возглавляет командир полка легкой пехоты…
Гиндстар не выдержал и высказал свое удивление:
— Однако как все закручено… У прокуроров такие широкие полномочия?
— Личный приказ короля, ваше превосходительство, — ответил жандарм.
Наместник замолчал, обдумывая ситуацию. А она оказалась очень серьезной. Королевская прокуратура, не ставя в известность наместников, провела свое расследование в провинции, которой управляет он, Гиндстар. Они выявили мятежников и вскрыли смысл мятежа. Это убийство претендентов и, скорее всего, затем — самого короля. Они убирали всех носителей древней крови… Для чего? Ответ был для Гиндстара очевиден. Они хотели сменить династию. Древняя кровь не позволяла магам и церкви взять всю власть в свои руки. А когда не будет носителей этой крови, то новый король будет просто марионеткой в руках неведомых кукловодов.
«Почему неведомых? — задал вопрос сам себе Гиндстар. И горько ответил сам же себе: — Вполне понятных. Это церковь. А новый король — это Жупре. Если заговорщики начали с севера, то только для того, чтобы до времени спрятать концы, а в столице у них сильное влияние и позиции. Скорее всего, они смогли изолировать короля… И его, Гиндстара, участь в случае победы заговорщиков будет печальна…»
Гиндстар собрался с духом, сжал всю свою волю в кулак.
— Господин начальник жандармерии, я благодарю вас за честную службу. Прошу вас дать мне письменный отчет о том, что вам как должностному лицу известно. Я направлюсь прямо к королю. Дело не терпит отлагательств. И я обещаю вам хорошее повышение за верность долгу.
Гиндстар поднялся и отдал последнее распоряжение:
— Я буду в расположении полка, пришлите отчет туда. Если меня там уже не будет, пусть отвезут в мой дворец.
Вместе с ним поднялся жандарм. Его просто распирало от гордости и похвалы могущественного наместника.
— Непременно, ваше превосходительство. Я займусь этим сейчас же, срочно…
Гиндстар одобрительно кивнул и покинул кабинет жандарма. Он шел и думал. Оказывается, Кварт, при всей своей показной любезности, умеет поставить себя. Вон как запугал власти. И жандармерию, и военных. Все его слушаются. Где же его найти? Может, в полку знают?..
В расположении полка его встретил адъютант командира и любезно пригласил пройти в кабинет. Обычно его встречал сам полковник, приезд наместники никогда не оставался незамеченным, и то, что его не встретил командир, говорило ему о многом. В городе уже нет его власти, она у Свирта.
Гиндстар ничем не выдал своего недовольства. Он прошел в кабинет командира и тут понял, что это не полковник Румбер. Его встречал, стоя у двери, майор, которого он раньше не видел или просто не замечал…
— Исполняющий обязанности командира полка легкой пехоты Его величества майор Рисварг, — представился офицер. — Чем обязан, ваше превосходительство?
— Господин майор, а где полковник Румбер? — поинтересовался, приходя в себя, суровый наместник провинции.
— Его отозвали личным приказом короля в столицу, ваше превосходительство. — Майор смотрел прямо, без страха и заискивания.
«Понятно, — догадался Гиндстар, — они всех подозревают в мятеже, в том числе и меня».
— Майор, я не собираюсь вмешиваться в ваши дела, — не присаживаясь, прямо с порога начал Гиндстар. — Но как наместник хотел бы в общих чертах знать о том, что происходит в провинции. Я еду на доклад к королю, и мне нужны хотя бы общие сведения…
— Простите, ваше превосходительство, но я не уполномочен рассказывать о делах в провинции. Я не знаю, что тут происходит. Мы выполняли поручения королевской прокуратуры и оказывали помощь в задержании тех лордов, что вызывали подозрения в попытке мятежа против королевской власти. Мы не проводили расследования. Все, что я знаю, это то, что расследование закончено, и нам приказано вернуться на зимние квартиры, кроме того, мне передана вся полнота власти в городе до особого распоряжения…
— Хорошо, — покладисто ответил наместник. — А можете сказать, где находится дознаватель Кварт Свирт?
— Могу, ваше превосходительство. Он убит мятежниками в катакомбах кладбища в Бамергеме, там и похоронен.
Невозмутимость наместника дала трещину.
— Убит? — воскликнул он. — А кто же тогда проводил расследование?
— Его помощник Уильям, ваше превосходительство… Майор заметил удивление наместника. — Может, пройдем к столу? — предложил он. — Вы что будете пить?
— Пить? Ничего, майор. А где сейчас этот Уильям?
— Не знаю, ваше превосходительство, он убыл в неизвестном направлении.
Наместник понял, что попал в замкнутый круг. Ему не с чем было ехать к королю. Жупре подстраховался и свалил на него разгребать последствия своего заговора. Канган выйдет сухим из воды. Но вот у Гиндстара положение гораздо хуже. Его могут подставить лорды — обвинят в том, что это он организатор мятежа. Скорее всего, советники Жупре до этого додумаются. Свалят на него и сами до времени спрячутся.
«Что же делать?» — подумал Гиндстар и осознал всю степень опасности, грозившей ему со стороны заговорщиков. Да, он был номинальной властью в провинции… до последнего времени. Теперь она у неведомого Уильяма, что скрылся неизвестно где.
«В любом случае нужно срочно ехать к королю», — решил Гиндстар. Пусть у него нет доказательств предательства кангана, но таким образом, доложив первым, он отведет от себя угрозу быть обвиненным в заговоре…
«Кто первым сообщил, тот и победил», — гласила старая поговорка о тяжбах в суде…

Яри освещало окрестности и обогревало запоздалым теплом озябшую землю. В поселке урказов царили суета и шум. Воины и женщины носились по поселку как угорелые. Бабы собирали и уводили скот и детишек подальше, в плавни болота. В поселок прибывали беглецы и раненые. Они такое рассказывали, что у урказов замирало сердце. Тяжесть обреченности нависла над поселком.
— Вот и случилось, чего не ждали, — расстроенным тоном произнес вождь племени урказов Уркан Непобедимый. Он смотрел в окно своего жилища и видел хаос, воцарившийся в поселке. — И чего это он так неожиданно приперся? Сколько, говоришь, земель он занял? — обратился он к разведчику.
— Под ним земли двух племен, вождь, плаванов и шапунов. И воины этих племен или разбежались, или перебиты. Они судачат о магии, которая взрывалась в их рядах и убивала множество воинов…
— Они столкнулись в открытом бою с врагом? — уточнил шаман племени, что до этого сидел молча и слушал.
— Нет, великий шаман, — ответил разведчик, — они не успели и позорно бежали с поля боя…
— Сколько воинов до нас добралось? — спросил вождь.
— Всего пара сотен, и те сильно напуганы. Их семьи остались в руках некромантов.
— Немного… — покачал головой вождь. — Каков хитрец, отправил послов озерами, а сам приплыл по реке. Мы ждали его тут, у болота. Это ближайший путь, а он на больших лодках прибыл по Безымянной. Где его войско сейчас?
— У реки Малки. Стало там и стоит. Разведчики его бродят по нашим землям. Уничтожают секреты. Мы их выловить не можем. Они буквально заперли нас вблизи поселка…
— Надо послать к грованам за помощью, — произнес шаман. — У них ночные охотники. Предложим им свою поддержку в войне с некромантом, они согласятся.
— Неплохо было бы, — проговорил вождь, — только будет ли некромант ждать, пока придут грованы?
— Этого мы не знаем, — ответил шаман. — Нужно выходить из поселка всеми силами. К вождям оставшихся двух племен я уже послал гонцов. Подождем подкрепления у реки. Если некромант переправится через Малку, то будет совсем худо.
— Может, стоит ему покориться… — предложил присутствующий на совете вождь плеванов. Он остался жив и сумел привести часть своих воинов сюда. Он был ранен, наскоро перевязан тряпками. Кровь обильно проступала через ткань.
— Это, Плевар, трусость! — сурово произнес вождь урказов. Мы еще не побеждены. Наши земли свободны. Тебе должно быть стыдно за такие слова…
— Мне не стыдно, Урказ, — со вздохом произнес Плевар. Я видел войско некроманта. Оно в стальных доспехах. Наши дротики ничего не смогли с ними сделать. Некромант показал свою силу и то, что он не будет жалеть нас, тоже. Мы потеряем много воинов в этой войне и, если даже победим, нас сомнут те же грованы, что вечно зарятся на наши земли, а к ним присоединятся верши и другие…
— Молчи, Плевар! — гневно воскликнул Уркан. — В тебе говорят слабость и страх. Мы покажем некроманту, где его место. Наши шаманы сожгут его воинов и запекут их в их же стальных доспехах. Иди! Я не хочу с тобой говорить. Выводи своих воинов к реке и ставь их у леса с правого фланга. А лучше спрячь своих трусов в лесу, и пусть они будут засадным войском. Если некромант вздумает перейти реку, ударишь ему во фланг. Ступай…
Плевар поднялся и понуро вышел. Он не верил в победу. И там, за спиной войска некроманта, осталось его племя. Это женщины, старики и дети. Что станет с ними? Он думал об этом.
У дома вождя его ждали три оставшихся в живых сотника.
— Пошли, — приказал им Плевар. Отойдя подальше от дома, он тихо заговорил:
— Слушайте меня внимательно. Соберите всех наших за поселком. Пусть десятники держат в руках зеленные ветви. Тогда на вас нападать не будут. Я пойду к некроманту. Мы войдем в его союз добровольно… Иначе все погибнем…
Сотники, своими глазами видевшие силу войска некроманта, с ним согласились.
— Верно говоришь, Плевар, там остались наши семьи, и за урказов мы умирать не хотим, пусть сами сражаются. Ты за нами придешь?
— Приду…
Вождь направился к выходу из поселка. По дороге сорвал с дерева ветку и, покинув поселок, поднял ее над головой. Не успел он зайти за кусты, как сразу же с двух сторон поднялись два воина и обступили Плевара.
— Чего ты хочешь? — спросил один из них — По узорам на одежде Плевар с удивлением узнал грованов.
«И они в союзе с некромантом!» — догадался он. — Тайно вступили, как сам он хочет. Не один он такой умный, и значит, его решение верное.
— Я, вождь плеванов Плевар, хочу вступить в союз с некромантом…
— Мы тебя проводим, — отозвался один из грованов. — Там твои воины с ветками собираются за поселком?
— Мои.
— Я пошлю известие, чтобы их не трогали.
— Спасибо.
— Не за что, давай двигай к Малке.

Артем разбил лагерь на своем берегу реки и выжидал. Разведчики грованов, а их было двенадцать пар, обложили поселок урказов плотно. Артем втайне от всех попросил шамана грованов выделить ему ночных охотников. Тот не стал спорить с новым вождем, тем более что в войну их не втягивали, а вот диверсантами грованы помочь своему вождю могли. Им в помощь была придана Неела со своими мертвецами. Она быстро находила секреты и засады урказов и с помощью псов вырезала их. Грованы тоже не бездействовали. Они притащили в лагерь к Артему с десяток пленных часовых.
Артем знал, сколько сил противника ему будет противостоять и их боевой потенциал. В основном Урказы надеялись на шамана и его учеников. Те выпивали зелье, повышающее магический запас и магические силы, и атаковали противника залпами огненных шаров. Естественно, простые дикари не могли выдержать и десятка ударов фаерболами и разбегались. Отсюда пошло прозвище вождя — Уркан Непобедимый.
Артем завтракал, когда разведчики привели к нему воина с веткой.
— Я вождь плеванов Плевар, — представился воин, обмотанный бинтами.
— Ну, раз пришел с зеленой веткой, Плевар, то садись, позавтракаем, — радушно пригласил дикаря Артем. — А я, Артам, вождь союза Духа озер, или некромант, как вы меня называете.
Плевар уселся на бревно напротив Артема.
Артем взял копченое мясо, нарезанное тонкими ломтями, сыр и положил на лепешку. Стал молча есть. Плевар посмотрел на еду и поднял взгляд на Артема.
— Я и мои воины хотим присоединиться к твоему союзу, Артам, — произнес он. — Что для этого нужно сделать?
— А много у тебя, Плевар, воинов осталось? — спросил Артем. Он с озорными огоньками в глазах смотрел на вождя плеванов.
— Из тех, что не разбежались, две полные сотни. Еще может вернуться почти сотня… те, что прячутся. У нас было большое племя, три поселка…
— Это хорошо, — удовлетворенно произнес Артем, — что ты оказался умным, Плевар, и сам пришел. Ценю. Собирай своих воинов и отводи к своим поселениям. От вас мне нужен лишь спокойный тыл и провиант. Воевать против бывших союзников я требовать не буду Это как-то… — он задумался. — Неправильно будет, что ли? Вылавливайте тех недоумков из шапунов, что попытаются нападать на нас со спины. Убивать их не надо, они тоже будут членами нашего союза. Тебя это устроит, вождь Плевар? — спросил Артем, и Плевар, оживившись, согласно кивнул.

— Урказ, подошел отряд мектов, — в дом вождя вошел шаман племени. Три сотни воинов и шаманы с ними. Привел их вождь.
— А что слышно о шавланах? — уточнил Урказ, — они идут на помощь?
— Шавланы не пришли, — со вздохом понимания и огорчения ответил шаман, — и думаю, они не придут. Затаились, выжидают. Считай, Урказ, они нас уже предали…
— Скоты! — Урказ зло пнул ногой табуретку, и та отлетела в угол. — Сколько воинов собралось, Урей?
— Если плеваны не сбежали, то почти восемь сотен, Урказ. Нам надо выступать. Люди ропщут. Потери двух первых племен огромные. Они не понимают, за что нужно сражаться, Урказ. Ходят разговоры о присоединении к союзу некроманта. Если будем и дальше сидеть, от нас уйдут все.
В дом вошел вождь меркетов Мелектей. Крепкий высокий воин с курчавой бородой.
— Ну что, союзники, долго мы будем тут протирать штаны? — прогрохотал басом воин. — Что решили?
Хотели подождать шавланов, — ответил Урказ.
— Шавланов? — нахмурился Мелектей. — Так они ближе к вам, чем мое племя. Мы у самых гор живем… Вот, значит, как?.. Думаю, Урказ, они не придут, — резанул он ладонью по воздуху. — Потом с ними разберемся, а сейчас надо показать некроманту нашу силу. Я шаманов привел, они морок наведут на воинов некроманта, а твои ударят огнем. Собьем их с берега и погоним к реке Безымянной, к лодкам, и на воде закончим разгром. Он тоже трусит, не идет дальше…
Слова вождя меркетов приободрили Урказа. И чего он сомневается? У них собралось четыре племени и почти тысяча воинов. Ни одно племя не может выставить столько бойцов, а шаманы их племен не раз доказали свою силу…
— Выступаем! — решился Урказ.
Когда Яри перевалило на вторую половину дня, войска племен подошли к реке Малке. На другом берегу расположился лагерем противник.
— Ну точно — трусит, — радостно проговорил Мелектей, — только… — Он оглядел войско. — Я не вижу ни плеванов, ни шипунов…
— Шипуны разбежались по лесам, — хмуро ответил Урказ, — плеваны просто сбежали с поля боя… Прячутся в лесу. Трусы.
— Нас, выходит, всего шесть сотен? — быстро прикинул Мелектей, — но все равно больше, чем врагов, там от силы три сотни воинов.
— У них еще мертвяки и маги, — сообщил Мелектею шаман урказов.
Противник в это время стал отступать от берега. Он собрался в плотный строй, развернулся спиной к подошедшим воинам урказов и меркетов и отступил назад от берега на сотню-другую локтей.
— Чего это они? — удивился Мелектей? Испугались?
— Выманивают за речку, — пожал плечами Урказ, — думают, что мы дурни, купимся и бросимся за ними.
— А почему нет? — спросил Мелектей, внимательно следя за маневрами противника. — Их меньше, маги, видимо, выдохлись в предыдущих битвах. Им нужен отдых. Может, нападем?
— Давай сначала пусть шаманы наведут морок, а потом уже и посмотрим, что делать, — не согласился с ним Урказ. — Не верю я некроманту, что он так просто отступил. Хитрит, скотина… Заманивает…
— Ну, пусть наведут морок, — покладисто согласился Мелектей. — Мекран, — громко позвал он своего шамана. — Ты давай со своими учениками наводи морок на ворога.
— Так нам надо ближе быть к врагу, — ответил шаман, — иначе не получится. Развеется по дороге.
— Насколько ближе? — уточнил Урказ, слышавший разговор Мелектая и его шамана.
— Прямо у кромки реки. Но нас надо защитить, пока мы будем камлать.
— Не вопрос, — ответил Урказ, — мои шаманы и сотня воинов будут вас прикрывать. Если надо, подтянутся остальные воины.
Мекран согласно кивнул и повел своих учеников к воде. Рядом шли пять учеников шамана уркезов. Следом за ними потянулись простые воины.
Шаманы остановились прямо у среза воды и стали доставать из своих сумок разные принадлежности. Они расположились полумесяцем и принялись творить волшбу. Свист, который раздался в воздухе, их не отвлек от своего занятия. В нем не было ничего страшного. Но неожиданно прямо в середину полумесяца, где шаманы расположили палочки, лапки сушеных мышей, пучки трав, с хлюпаньем вонзилось в мокрый песок нечто странное. Оно глубоко вошло в песок, образовав небольшую воронку. Шаманы замерли, уставившись на странный предмет, и тут их накрыл взрыв. Следом на берегу разразился настоящий огненный ад. В одно мгновение половина воинов у реки и все шаманы были уничтожены. А те, кто остался жив, бросились бежать прочь. Тщетно Урказ и Мелектей пытались остановить беглецов. Те в ужасе спасались от огненного шквала, который на короткое время накрыл берег.
Из леса выметнулась масса воинов, закованных в стальные доспехи. Впереди мчались серые псы, от них не отставали страшные косматые твари, похожие на людей, но они тоже скакали на четырех конечностях.
Шаман урказов опомнился первым. Он заметил приближающуюся опасность и создал огненный шар. Запустил его в псов. Но неожиданно огненный шар столкнулся с чужой магической сферой, вспыхнул и, пробежав огнем по ее поверхности, не повредил тварь. А дальше было уже поздно что-либо предпринимать. Огромным прыжком пес сбил его на песок. Сильная лапа прижала к земле, зловонное дыхание омерзительно ударило в лицо вонью гниения. Над шаманом склонилась огромная зубастая пасть, из которой капала слюна, и шаман закрыл глаза. Он приготовился принять неминуемую смерть…
— Чего разлегся! — услышал он женский голос, — вставай, шаман, радуйся, что жив остался. Это наш Артам велел сохранить тебе жизнь.
Шаман открыл глаза и увидел стоявшую над ним девушку-шаманку. С головой волка на собственной голове и с бусами из волчьих когтей на шее. Тварь смирно сидела у ее ног.

Артем видел, как по дороге к реке, из-за пригорка, поросшего хвойным лесочком, небольшими отрядами стали выходить воины. Они прибывали и прибывали. Не доходя до реки с полтысячи локтей, остановились и стали выстраиваться в подобие строя.
Артем, понимая, что его фалангу могут атаковать огненными шарами, дал команду своим отойти от воды на две сотни локтей. Огненный шар — сильное поражающее заклятие, но его плазма держится недолго и на большом расстоянии просто рассыпается и исчезает. Артем знал, что оно эффективно лишь с ближней дистанции.
Воины его фаланги четко повернулись на сто восемьдесят градусов и стали организованно отходить. За их спинами, в небольшом овражке, в котором протекал ручей, уже была развернута минометная батарея.
Противник тоже заметил его маневр, и к берегу потянулись шаманы. Артем насчитал полтора десятка. Часть шаманов уселась на корточки у среза воды, пятеро внимательно наблюдали за войском Артема.
«Охраняют, — догадался Артем, — а те творят какую-то волшбу… Ну-ну…»
Вскоре к шаманам подошли еще воины, их было довольно много, и всех Артем считать не стал, лишь убедился, что это всего лишь охрана шаманов на случай неожиданной атаки бойцов Артема.
— Беглым, по шаманам… огонь! — приказал Артем, и посыльный тут же сорвался с места, чтобы передать приказ артиллеристам.
Негромкие хлопки за спиной возвестили Артему, что обстрел противника начался. Затем послышался противный свист падающей мины. Один, второй… Все мины упали рядом с шаманами, и вскоре наздались взрывы. Дым, огонь, песок, пыль и столбы воды — все смешалось на противоположном берегу. Разлетались в стороны тела убитых и раненых. Крики и вопли слились в один громкий и непрекращающийся гул. Противник дрогнул и побежал, а из леса на них бросились прятавшиеся там засадные сотни. Уркезы даже не подумали отправить туда разведчиков. Воины союза Духа озер волной накатывались на спасающихся бегством дикарей. Они зашли с правого фланга и как молот врубились в смешавшиеся ряды противника. Псы и мертвяки бежали вместе с ними. Они жутко выли и наводили ужас на отступающих.
На всю эту вакханалию с противоположного берега глядел Артем. Его фаланга не участвовала еще в сражениях с войсками пяти племен. Все решали минометы и стремительная атака пехоты, мертвяков и псов. Фаланга, по замыслу Артема, нужна была, чтобы сдержать атакующего центр противника и дать возможность флангам провести окружение. Но этого пока не требовалось. Враг бежал, преследуемый массой закованных в броню воинов. Путь панического отступления был усеян телами уркезов и меркетов.
Артем перебрался через реку. К нему подвели измазанного грязью дикаря.
— Это верховный шаман уркезов, — сообщила довольная собой Неела. — Еле-еле успела его спасти.
— Тебя как зовут, шаман? — поинтересовался Артем. Имя дикаря он слышал, но забыл.
— Урéй…
— Урей, вы проиграли, и ваши земли войдут в состав земель моего союза.
Племени уркезов не будет, сюда я переселю те племена, которые ютятся на западе. Тебе и твоему роду предлагаю войти в мое племя. Предложение делаю только раз. Не согласишься — умрешь. Говорю, чтобы ты знал, мне враги живыми не нужны. Что скажешь?
— Я согласен, — прохрипел шаман. — Что от меня требуется?
— Мы не будем входить в поселок уркезов, иди туда и сообщи всем, что те, кто хочет остаться в живых, пусть сдаются и выходят из поселка.
— Ты так мне доверяешь? А если я убегу? — удивился Урей.
— Если ты дурень, то убежишь, и мне такой помощник не нужен, а если умный, то выполнишь то, что я тебе приказал. Я не знаю такого места, где ты сможешь от меня спрятаться. Ступай…
Воины, следуя предварительному приказу Артема, обложили поселок уркезов. Но близко не подходили. Это был большой поселок, расположенный очень удачно. Рядом были обширные пахотные земли, луга, лес и озеро, по которому можно было попасть в общую систему озер. Места много, и уркезам не нужно было делиться на мелкие поселки.
По замыслу Артема, тут должны были расположиться первые племена, вошедшие в союз, и воины этих племен с вожделением смотрели на богатые земли. Здесь расположатся племена тойва, хойда и огуны. Плеваны останутся на своих местах. Рода покоренных племен войдут и усилят ослабленные племена запада. А земли запада отойдут Венцариоту. Часть своих земель он отдаст оруханам, и давление на грован ослабнет. Все будут довольны. Приграничные племена увидят, как живут в союзе Духа озер, и задумаются. С запада их будет теснить Артем, но не сильно, тревожа набегами, заставляя прислушаться к голосу разума. С востока — горцы. Они окажутся между молотом и наковальней. Выбор для них Артему был очевиден.
Все победы Артем посвящал богу войны Марселону. Тот после своего первого явления Артему себя никак пока не проявлял.
Фаланга колонной подошла к поселку уркезов последней и остановилась за спинами воинов племен союза.
Разведчик грованов бодро доложил:
— Уркезы столпились перед поселком, строят баррикады. Меркеты ушли, ведомые вождем. К воинам пришел шаман и что-то им говорит. Вождь уркезов лежит в своем доме раненый. Оборону организовал его отец, старый кряжистый мужик. Он препирается с шаманом… поселок окружен, и можно в него войти со стороны меркетов.
«Надо помочь Урею», — подумал Артем. Он приказал разведчику провести его в поселок.
Зашли они, можно сказать, с тыла. Уркезы и не думали выставить охранение с этой стороны. Артем скептически поджал губы и задумался:
«Как они, живущие в безопасности, расслабились, простых вещей не делают, а хотят еще сопротивляться. Ну, прямо дети, и только!»
Он вышел к баррикадам. Там были навалены бочки, повозки, корзины с землей, и за ними прятались защитники. Бабы и дети таскали землю и спешно копали рвы.
Артем постоял за их спинами и подошел ближе. Разведчик по его приказу скрылся. Мимо пробежал малец, бросил взгляд на Артема и припустил прочь.
— О чем спорите? — громко спросил Артем, и к нему тут же обернулись десятки людей и недоуменно на него уставились. Самый сообразительный спросил:
— А ты кто?
— Артам, некромант…
— А как ты оказался здесь? — спросил тот же воин. Остальные молча и удивленно его рассматривали.
— Поселок окружен, — сообщил Артем. — Я пришел с той стороны, — он указал на восток. Там никого из защитников нет. Мои воины на баррикады не полезут, они придут следом за мной…
— Убейте его! — взревел косматый старик и ткнул крючковатым пальцем в сторону Артема. Несколько ретивых воинов послушались приказа, сорвались с места и бросились на Артема с топорами. Артем подпустил их ближе и наложил ошеломление. Выхватил меч и подсек им ноги. Четверо воинов упали, хватаясь за ноги. А старик бесновался еще громче.
— Что вы смотрите? Хватайте некроманта! Он один! Это будет нашей победой!
И снова с десяток воинов, сорванных с места криком старика, рванулись к Артему. А он вытащил костяной нож, и перед его глазами заплясали в странном, притягательно-красивом смертельном танце скелеты. Он больше не видел людей. Он повторял движения скелетов и двигался, словно в немом танце. Как удав, притягивая взоры защитников баррикады, грациозно и смертельно опасно уклоняясь от ударов топоров, он кружил вокруг напавших на него воинов с закрытыми глазами. И это было очень страшно. Вокруг него падали обреченные на смерть воины, а он, продолжая танцевать, все ближе подходил к баррикаде. Ни один удар топора не достиг Артема, а все десять воинов были убиты легко и даже грациозно. Остальные защитники, увидев, что произошло с их товарищами, в страхе попятились. Артем оказался один на один со стариком, и из его горла вырвался ужасающий сердца живых смех и радостный вопль:
— Ха! Ха! Ты мой!..
Отчаянный, испуганный крик старика захлебнулся на высокой, тоскливой ноте. Его душу захватил демон и стал терзать. Живые отпрянули, не в силах ни смотреть на Артема, ни убежать, тоже взвыли. Страх, трепет и ужас сковали их сердца и тело, словно невидимые оковы обхватили дикарей, плотно сжав в своих липких объятиях, и поработили. На месте Артема вдруг показался красный рогатый, колченогий демон. Он хохотал, уперев руки в бока. Затем он неожиданно превратился в девицу с распоротой грудью. Она тянула руки к людям, и в глазах ее была нечеловеческая мука и боль. Дикари вздрогнули и громко, слитно ахнули. А в следующий миг образ девушки сменился черным существом с крыльями, которое упало на девицу сверху, накрыло ее крыльями и, подняв в воздух, скрылось. А на его месте остался стоять Артем. Он открыл глаза и кротко улыбнулся.
— Сдавайтесь, уркезы, и будете жить, — произнес он, и люди стали бросать на землю топоры.
Артем стоял, внутренне понимая, что он прошел по лезвию ножа. После нападения на него уркезов его ненависть к ним взяла верх. Вспышка ярости, опалившая его сознание — это от тупости и глупости дикарей, она позволила ножу захватить и его чувства, и его самого. Демон дождался своего часа и неожиданно нанес ментальный удар по мозгу Артема. Артем поплыл по реке смерти, собирая жатву… его спасло то, что он, сам того не ожидая, обратился к Иехиль. Сквозь мутнеющее сознание он прошептал одними губами.
— Иехиль, эта жертва для тебя.
В ответ пришло послание:
«Я принимаю эти жертвы и дарую тебе свое благоволение, смертный. А демон, потеряв добычу, взвыл. Он превратился в дочь старосты, и тут на него с башни упал вампир. Он ухватил вопящего демона и потащил к себе. Давление на сознание ослабело, и Артем снова стал самим собой.
Он огляделся и увидел ужас на лицах дикарей. Не выдавая своего волнения и минутной слабости, произнес:
— Сдавайтесь, уркезы, и будете жить…
Он видел — воля этих людей была сломлена. Множество событий, происшедших за столь короткое время, и священный ужас перед некромантом сломили их. Они стали бросать на землю свое оружие.
— Уркезы, вы больше не будете единым племенем, — громко возвестил Артем. — За непослушание и сопротивление моей воле ваше племя исчезнет. Рода войдут в другие племена и будут жить здесь под покровительством союза Духа озер. Вы станете сильнее, и вас начнут уважать. Теперь разбирайте баррикады и налаживайте свою жизнь. Ваш временный предводитель Урей, его слушайтесь, как меня. А мы пойдем дальше.
Артем громко свистнул, и поселок нему полилось людское море. Оно обогнуло баррикады и пролилось в сам поселок. Из дома вождя выволокли раненого Урказа Непобедимого и у общинного костра на глазах всех его жителей отрубили голову. Ее подняли на копье у того же костра.
Войско Артема проследовало дальше. А Урей показал себя неплохим администратором. Он назначил своих оставшихся в живых учеников командирами отрядов, сжег нескольких недовольных его решением воинов и усмирил остальных. Баррикады разбирались, рвы засыпались, в поселке было тихо и жутко. Люди, принявшие свою судьбу, двигались, словно тени. Привыкшие подчиняться силе вождя и шамана, они и тут после показательной казни вождя и строптивцев без споров приняли руководство Урея. Он был из их числа, хорошо им знаком и умел повелевать…

Пыль поднималась столбом из-под сотен бегущих ног. Меркеты спешили убраться прочь, подальше от страшного оружия некроманта. Оно уничтожало, рвало и опаляло воинов союза пяти племен, а они ничего не могли этому противопоставить…
Мелектей не был глупцом, он первым понял, что общее сопротивление захватчикам сломлено. Его племя теперь осталось один на один с войском некроманта, и он уводил остатки своих воинов не домой, а к шавланам. Те обитали среди болот, и там можно было на время укрыться. Захватчики со временем уйдут, и он вернется.
«Потеряем поселок, баб, детей… Но это вряд ли… — мысленно рассуждал Мелектей. — Некромант не сражается с бабами и ребятишками». — Но зато он сможет сохранить жизнь своим воинам, а это главное. Имея воинов, можно думать о будущем.
Уходили они испуганные и подавленные. Оставленные уркезы посылали им в спину проклятия. Но, как говорится, своя жизнь дороже.
Преследование прекратилось у поселка уркезов, бывшие союзники решили биться до конца, что было на руку Мелектею — проредят войско захватчиков и задержат их хотя бы на день.
К вечеру дружина Мелектея подошла к землям шавланов. Их остановили секреты союзного племени.
— Кто такие? — раздался крик из тростников.
— Мы, меркеты, — ответил Мелектей.
— А чего вам надо?
— Как-то недружественно вы встречаете союзников? — крикнул озадаченный Мелектей.
— Союзники с войском не ходют, — ответили из гущи тростника.
— А мы сражались с войском некроманта. Теперь отступаем, — пояснил вождь меркетов. Он не стал скрывать обидную и горькую правду.
— А чего не к себе домой?
— Там нас разобьют, — пояснил Мелектей. — Мы хотим до времени спрятаться на болотах. Противник силен и уничтожит нас, как уничтожил остальные племена. Остались лишь мы и вы, шавланы…
— Понятно… — отозвались из болота. — Худо, значит, дело. Но вам надо подождать, мы сообщим в поселок. Что там скажут, то оно и будет…
— Я понимаю, — не стал спорить Мелектей. — Только побыстрее сообщи… друг, а то не ровен час поздно будет. А два племени — это все равно сильнее, чем одно. Нас разбили по частям. Очень неожиданно напал некромант…
— Да уяснил я ситуацию, ждите, — успокоил Мелектея невидимый собеседник.

Прошел час, охранение, выставленное Мелектеем, сообщило вождю, что приближаются воины некроманта. Они видели разведчиков и клялись, что это грованы. Ответа от шавланов не было. Мелектей занервничал. Он приказал двум десяткам воинов выйти в подлесок и попытаться остановить противника. Сам дал команду остальным уходить в болото. Дороги они не знали, но, нарубив веток и используя их как слеги, вошли в болото. Их никто не останавливал. Вскоре они услышали позади шум боя и крики, но это продолжалось совсем недолго, и шум быстро стих.
— «Или отбились, — отстраненно подумал Мелектей, — или погибли. Скоро выяснится». Судьба арьергарда его не волновала.
Они вышли из зарослей тростника на чистую воду, впереди виднелись десятки мелких островов… И десятки лодок шавланов, на которых были воины. Они расположились полумесяцем и перегородили путь меркетам.
— Если хотите жить, поворачивайте обратно! — закричали им с лодок.
Только тут Мелетей понял все коварство шавланов. Они сами не явились на войну и не пускали к себе бывших союзников. Мелектей потемневшим от гнева взором глядел на лодки шавланов. Стоя по грудь в воде, меркеты были отличной мишенью для тех, кто в лодках. Если начнется бойня, никто из них живым на берег не выйдет. Шавланы были уверены, что смогут отстоять свои земли сами, и в чем-то они были правы. Болото хорошо защищало их от вторжения захватчиков… Пока те не притащили свои лодки сюда, а они их притащат, и тогда судьба хитросделанных шавланов будет хуже судьбы меркетов.
«Надо сдаваться некроманту», — решил Мелектей и громко скомандовал:
— Поворачиваем обратно! При выходе на сушу палки держать над головой! — Это он произнес тихо и велел передать приказ по цепочке. — Мы сдаемся некроманту.
В ответ пробежал негромкий ропот, но небольшая армия меркетов повернула вспять и поплелась обратно.
У зарослей тростника их ждало войско некроманта. Они сгрудились недалеко от болота и с любопытством наблюдали, как меркеты выходят с поднятыми руками и палками над головой.
— Мы сдаемся! — закричал Мелектей. — Прошу пощады…
Меркеты выходили и бросали оружие на берегу. Сбивались в тесные кучки и опасливо смотрели на закованных в железо воинов некроманта. Те не проявляли злобы или агрессии, они смеялись. Вперед вышел молодой воин в отличной броне и направился к меркетам. Остановился в пяти шагах.
Кто тут главный? — спросил он и улыбнулся.
Мелектей вышел на шаг вперед и, угрюмо глядя себе под ноги, ответил:
— Я, вождь меркетов Мелектей…
— Что же мне с тобой делать, Мелектей? — спросил молодой воин. Ты сражался против меня, проявил строптивость. Таких я без жалости уничтожаю… Они опасны.
— Можешь меня убить, людей не трогай. Они выполняли мои приказы, — ответил Мелектей и поднял глаза на воина. В них не было страха, но был стыд и читалось унижение, которое он испытывал.
— Мелектей, готов ли ты и твое племя войти в союз Духа озер добровольно? И обещаешь ли ты быть верным данному тобой слову? — спросил воин.
Мелектей подумал, сплюнул тину, попавшую в рот, и ответил:
— Я готов добровольно ввести свое племя в союз племен Духа озер и буду верен своему слову до конца жизни. Прежнего союза нет. Там одни предатели, — с горечью в голосе произнес Мелектай.
— Я, Артам, вождь союза племен Духа озер, принимаю твою клятву, Мелектей. Теперь ты один из нас. Собирайте оружие и ступайте к себе домой. У вас праздник. Пейте, веселитесь. Вы стали сильнее и сохранили свои земли. И будь готов выступить против шавланов, что спрятались на болотах.
— С радостью помогу тебе, вождь Артам, — мстительно произнес Мелектей и бросил злой взгляд назад.

Разгром союза пяти племен произошел неожиданно быстро. Всего за один день. Уркезы потеряли свою идентичность и войдут в состав переселенных племен. Меркеты и плеваны присоединились добровольно или почти добровольно. Остались шипуны — разбежавшееся племя, и засевшие на болотах шавланы. Шавланы подождут, а вот шипунов нужно вылавливать, — решил Артем. А то чего доброго партизанить начнут.
— Неела! — позвал он служительницу богине смерти. Девушка быстро обернулась и подошла к Артему.
— Чего? — спросила она с мягкой улыбкой.
На свежем воздухе и при отличном питании девушка похорошела, раздалась в бедрах. Грудь налилась молодым здоровым девичьим соком и задорно торчала под белой полотняной рубахой. Ноги и зад обтягивали мужские кожаные штаны. Про таких на земле говорили: девка в самом соку. Неела разрумянилась и держалась уже уверенно. Артем, сам не замечая того, залюбовался девушкой, и та кокетливо стрельнула в него глазками. — Ты чего? — спросила она второй раз.
Артем опомнился и покраснел.
— Неела, бери всех мертвяков и грованов, нужно прочесать приречный лес и выгнать оттуда шипунов. Две сотни плеванов будут идти за вами и помогать. Я пошлю вождю весточку.
— Так ночь уже приближается, — попыталась протестовать девушка, — спать-то когда?
— Ты выспишься завтра утром. Можешь весь день спать. Наступать завтра не будем, а вот шипунам давать прийти в себя нельзя. Моя фаланга остановится в их селении для оказания посильной помощи. Так что бери ноги в руки и вперед.
— Как это «ноги в руки»? — девушка сильно удивилась. — Я так далеко не уйду… и не удобно. Сам посмотри. — Она нагнулась, обхватила лодыжки руками и, подняв голову, посмотрела на Артема. Тот рассмеялся.
— Это такое образное выражение, Неела. Просто поговорка. Тебе надо приказ выполнять, быстро.
— Ну, так бы и сказал, выполняй приказ быстро, — девушка разогнулась. — А то «бери ноги в руки». Тоже мне выражение… Без меня войну не начинайте, — предупредила она и вдруг остановилась как вкопанная.
— Ты чего? — спросил Артем.
— А что делать с шипунами? Убивать?
— Лучше пригнать к поселку. Тех, кто будет сопротивляться, убей, остальных гони, как баранов.
— Поняла, вся грязная работа, как всегда, мне, — проворчала она и ушла.
Вожак псов вопросительно посмотрел в лицо Артема.
— Ты тоже со своей стаей иди, помогай Нееле, — приказал Артем, и пес поднялся с земли и не спеша посеменил за девушкой.

Шипуны, живущие вдали от озер, давно не сражались с другими племенами. Не ходили в набеги и не участвовали в стычках с горцами. Мирная, размеренная жизнь пчеловодов и рыболовов сделала их мягкими и не воинственными. На них работал авторитет союза пяти племен. Мало кто отваживался нападать на этот союз, и даже горцы обходили их земли стороной, предпочитая атаковать более легкие цели.
Вождь шипунов Шип Медовар прятался со своими людьми в лесу к югу от поселка. Его называли Приречный лес, и там была одна из их пасек.
Его шаман Шоркс, специализирующийся на энергиях жизни, лечил раненых. Их было немного, но раны были ужасны. Осколки разрывали плоть, как лист лопуха, и пара воинов, унесенных сюда с поля боя, уже скончались.
Шип Медовар сидел недалеко от походного лазарета и думал. Мысли вождя не самого воинственного племени были нерадостными. Их союз как-то неожиданно быстро перестал существовать. Некромант разгромил их почти мгновенно и, не останавливаясь, двинул войска дальше. Большая часть воинов шипунов подалась к плеванам, и что с ними стало, было неизвестно. Хотя Шип мог предположить. Их также разорвала страшная магия некроманта. Сначала противный сверлящий мозг свист, потом смерть. Он запомнит это на всю оставшуюся жизнь.
Здесь, в лесу, собралось всего семь десятков шипунов, и они прятались в надежде, что в лес захватчики не пойдут. Разведчики, ходившие в поиск, сообщили, что по поселку бродят мертвяки и они побоялись туда входить. Войск некроманта там не было. А у лодок находится сотня воинов и сторожит большие ладьи и лодки поменьше, на которых приплыли враги. В основном это были лучники. Подойти к ним незаметно не получится, да и желания атаковать воинов, закованных в железо, у Шипа Медовара не было.
— Шоркс, что посоветуешь? — прервав свои мысли, спросил вождь, шамана племени.
— Я думаю, нам надо дождаться утра. Там видно будет. Может, уркезы, объединившись с остальными племенами, разгромят войско некроманта, и тогда мы выйдем из леса. Если не разгромят, то сдадимся и попросимся в союз. Лекари и мед нужны всем. А некромант, как я слышал, не проявлял излишней жестокости к проигравшим племенам.
— А если он нас лишит племени и раскидает родами по другим племенам? — спросил Шип, намекая шаману на то, что тогда они оба лишатся власти и привилегий.
— И это может случиться, Шип, — грустно вздохнул шаман, — но лучше быть живым и в своем роду в чужом племени, чем мертвым и в могиле.
— С этим я не спорю, Шоркс, только мне страшно. Страшно быть в таком союзе, где ходют мертвяки. Понимаешь? Он и нас может сделать мертвяками…
— Почему-то другие племена он мертвяками не сделал, Шип. Ты говоришь чепуху. Наслушался бабьих сказок на ночь и повторяешь их. Некромант имеет цель. Он объединяет племена под своим началом и хочет дать отпор горцам, хочет, чтобы племена вернули себе свои земли и жили в безопасности.
— А нам-то что за дело до горцев? Они сюда не суются, — не согласился с шаманом вождь. — Мы сами по себе. Никого не трогаем, и к нам не лезь. Чего он сюда приперся?..
— Да кто ж его знает? — пожал плечами шаман. — Земли у нас богатые, вот и приперся…
— Шип! — их разговор прервал разведчик, — в лес вошли мертвяки. Идут облавой, скоро будут здесь.
— Их много? — побледнев, спросил Шип.
— Почти сотня, и с ними эти страшные псы. Но это еще не всё. Следом идут две сотни плеванов. Они уже с некромантом…
— О боги! — горестно воскликнул вождь. — Нам конец! Что делать будем?
— Нужно уходить по реке на другой берег, — предложил разведчик. — Там они нас не достанут.
— И что мы там будем делать? — спросил шаман. — Осенью. Без еды, без жилья. Долго мы там протянем? Сдаваться надо. Идти на переговоры надо.
— А кто пойдет? — с надеждой в голосе спросил Шип.
— Ты и пойдешь! — твердо заявил шаман. — Ты — голова всему племени, тебе и спасть его.
— Нет, я не пойду, — отрицательно покачал головой Шип. — Ты иди… Или лучше ты, — он указал пальцем на разведчика.
— Ты что, Шип, струсил? — нахмурился шаман. — Тебе племя доверило управление, а ты не хочешь взять на себя ответственность. Кто кроме тебя может вести переговоры?
— Ты можешь! — горячо воскликнул Шип. — Я снимаю с себя бремя вождя. Будь ты им.
— Ты с ума сошел, Шип! Ты не можешь отказаться сейчас быть вождем.
— Почему не могу? — быстро спросил и заюлил глазами Шип, — могу.
Я не враг самому себе…
— Эх, Шип, Шип, — осуждающе покачал головой шаман. — Какой же ты дурень! Я могу стать вождем только после твоей смерти…
Шаман поглядел на разведчика, и тот понял его правильно. Мелькнул в воздухе дротик и вонзился Шипу в горло. Тот захрипел, ухватился за древко руками и повалился в пламя. Разведчик подхватил бывшего вождя за ноги и оттащил от костра. Ветками потушил огонь на одежде. Обгорелый Шип еще не умер и хрипел, разливая кровь по траве…

Глава 9

Неела быстро собрала мертвяков и построила плеванов.
Вождю плеванов она сообщила, что нужно выгнать шипунов из их леса, чтобы они не вздумали нападать из засад. Убивать только тех, кто будет оказывать сопротивление, остальных нужно привести в поселок. Вождь плеванов согласно кивнул. Он тоже понимал, что с шипунами надо решать и решать быстро. Поэтому облава началась перед полуночью. Впереди шли псы, за ними мертвяки и следом Неела с личами. Рядом, с опаской поглядывая на личей, шел вождь плеванов. Его воины держали в руках факелы. Они двигались шумно, не скрываясь. Казалось бы странным, что вчерашние враги стали союзниками, но уклад жизни дикарей диктовал им иные правила, чем были приняты в странах с развитой государственной структурой. Они считали себя одним народом, и разделение произошло из-за того, что им не стало хватать места для жизни и сильные теснили слабых, а их теснили горцы.
Поставленные в ситуацию выбора — умереть или стать в строй сильных собратьев, они не задумываясь выбирали последнее. И чаяния простых членов племени совпадали с планами Артема. Поэтому так легко бывшие враги становились союзниками. Но стоит Артему начать терпеть поражения, как от него отвернутся и те, кто сейчас сражается с ним плечом к плечу. Артем это понимал, понимали и другие вожди племен. При всей своей однородности у племен народа озер был ярко выраженный независимый образ жизни и характер.
Неела была далека от политики и не задумывалась о будущих возможных проблемах. Она верила Артаму и радовалась новой жизни. Ее отряд углубился в лес, и она услышала, как впереди раздался отчаянный крик:
— Не убивайте! Я хочу договориться!..
Неела отдала псам мысленный приказ, не трогать кричавшего, и вскоре она подошла к одиноко замершему дикарю.
— Ты кто? — совсем не ласково спросила Неела. Ей не хотелось заниматься каждым сдавшимся в плен шипуном.
— Я шаман племени шипунов и теперь временный вождь, — ответил дикарь, косясь глазами на псов, окруживших его.
— И где настоящий вождь?
— Умер.
— Умер?
— Да, умер. Он не захотел сдаться на милость некроманту Артаму и умер.
— Сам умер? — не отступала от дикаря Неела.
— Мы помогли… Ради племени.
— Тебя как зовут, шаман? — поинтересовалась Неела, с интересом разглядывая статного, высокого дикаря.
— Шоркс. Я целитель.
— Понятно, Шоркс, ты поступил правильно, одобряю. Где твои воины и сколько вас?
— Там дальше лесная пасека, и нас семь десятков. Из них шестеро раненых.
— Выводи, целитель, своих людей в поселок. Война для вас закончена. Мертвяков из поселка я уберу. Живите, пока Артам не примет по вам решение. Если кого найдем в лесу после вашего ухода, пустим на корм мертвякам. Они изголодались…
— Там только пасечник останется, за ульями приглядывать, — быстро ответил шаман.
— Хорошо, я поняла. — кивнула Неела. — Его трогать не будем. Понимаю, он при работе. Даю вам час, чтобы убраться из леса.

Ночь наступила по-северному быстро. Сумерки сгустились в малопроглядную тьму. Артем ужинать не стал, зашел в сооруженный для него шалаш, выпил эликсир концентрации и сел. Потом лег и подложил руки под голову. Вскоре он почувствовал, что готов выйти из тела и воспарить. Подержал минутку себя в теле и рванул вверх. Он заметил, что если немного придержать сознание готовое подняться над телом, то оно наполняется дополнительной энергией и летать ему становилось легче и проще. Темнота не была помехой. Его сознание видело все предметы и окрестности, как днем. Артем хотел проверить, как там поживает племя шавланов, что не пришло на помощь своим союзникам и прогнало меркетов. Он хотел понять, на что они надеются. На войну не вышли, и в новый союз вступать не спешат. Это было странно. Артем полетел над болотом. Сверху он видел в зарослях тростника лодки наблюдателей от шавланов. Было их четыре, и в каждой сидело по трое дикарей. За зарослями тростника была чистая вода и многочисленные островки. Облетев их, он не увидел на них признаков жизни. А вот далее начиналась узкая полоса земли, на которой был выстроен поселок, вытянувшийся кишкой почти на километр. У деревянных причалов стояли десятки лодок. Часть домов располагались в воде на сваях. В поселке было тихо. Иногда перебрехивались собаки, а в маленьких слюдяных оконцах мерцал свет очага. У обширного костра сидела ночная стража.
Артем облетел поселок. Место, где он располагался, отделяла от предгорий на востоке широкая полоса болота, и на островах, значительно больших, чем на западе, были разбросаны домишки. Расставлены сушиться рыболовные сети. «Видимо, рыбаки», — подумал Артем. Что-либо особенного он не заметил и решил послушать, о чем говорили между собой дозорные.
Он спустился ниже и завис. Оглядывая снаряжение воинов, он заметил некоторые особенности, не свойственные остальным племенам. Ну, во первых, у них были луки. Короткие луки и стрелы, чего не было до Артема у других племен. Это он ввел луки и стрелы как неизменный атрибут снаряжения для тех, кто уходит на войну. Они должны были иметь при себе не только дротики, но и луки. Луки и стрелы были в достаточном количестве в Мертвом городе. И пусть стрелки были не так очень меткими, но зато их было много.
На поясах у шавланов висели по два больших ножа, а топоры были одноручными и больше походили на клевцы. У них были сплетенные из ветвей и обтянутые кожей щиты… На груди, на ремнях, крепилась круглая, тоже обтянутая кожей блямба.
— Тихо там, — произнес один из бойцов. Был он помоложе остальных, седобородых стражников. Он кивнул на запад. — Странно. То бахает, то тихо…
— А чего там шуметь, — ответил воин, борода которого была заплетена в косу. — Некромант тоже не дурак, в болото не полезет.
— А что он делать будет? Некромант, я имею в виду.
— Да кто ж его знает… в голову ему не залезешь… Только если сунется, то наши шаманы его потопят. Наведут мор — они и задохнутся. Так бы и с меркетами поступили, если бы они не убрались восвояси.
— А почему их не пустили? — поинтересовался паренек. — Они же как бы союзники.
— Вот именно, что «как бы». Они остались без своей земли, могли начать воевать против нас. Здесь можно отсидеться, пока некромант не уйдет, и меркеты это понимают. Вот, чтобы не было искушения у них захватить наши земли, их и прогнали. Места сухого у нас мало, а кормить такую ораву мужиков трудно. Одной рыбой не напитаешься… Понимаешь теперь, почему мы их прогнали?
— Понимаю, дядька. Говорят, их две сотни было, а у нас всего-то сотня неполная.
— Ну, мужиков-то побольше, чем сотня, будет. Только воинов действительно мало, — согласился с парнем бородатый.
Артем задумчиво повисел над костром и полетел обратно.
«Значит, шаманы шавланов могут напускать мор. Магия смерти», — подумал Артем. С этим он столкнулся впервые. Но и переживать не стал. Что его армии мертвецов мор? Так, ничего. Даже не чихнут. Вот ими он и будет атаковать неуступчивых шавланов. Партизаны ему на полуострове ни к чему, а их земли — удобный плацдарм для набегов в горы. А набеги нужны. Артем понимал, как важна инициатива в войне, и он будет ею владеть. Отсюда так же удобно бить в тыл зашедшим в озера горцам.

Утро следующего дня застало Артема и его фалангу у реки Безымянной. Как правильно догадался Мелектей, Артем, осмотрев болото, понял, что нужно тащить туда лодки, что его воины с утра и начали делать.
Сам Артем встретился с шаманом шипунов. Узнав, что тот целитель, сразу поставил ему условие.
— Ты и твой род, Шоркс, войдут в состав моего племени. У меня в крепости есть большая библиотека, и там ты и твои ученики сможете получить новые знания по целительству. — Он знал, на что надавить и что предложить. Глаза шамана загорелись. Получить новые знания для любого мага — это мечта всей его жизни. Артем испытал это на себе. — Само племя шипунов будет переселено отсюда и родами войдет в три племени, которые понесли большие потери в войне с иркезами. Это племена пернов, ситхов и румов. Это не обсуждается, Шоркс. Сюда я переселю племена с запада. В вашей жизни мало что изменится. Рыбачьте, собирайте мед, как и прежде, и будете жить спокойно.
Шаман, склонив голову, обреченно кивнул. Ему нечего было возразить Артему.
— Когда нам нужно будет переселяться? — спросил он.
— Как только покончу с шавланами, вас перевезут на больших кораблях. Скот, припасы, ульи, женщин и детей. Мужчины переедут на своих лодках. Так что готовься…
Артем закончил разговор и поднялся с лавки. Встреча приходила в доме вождя, который занял Артем. Жена вождя молчаливой тенью ему прислуживала.
Плеваны, которые остались на своем месте обитания, патрулировали местность. Еще много было разбежавшихся по полуострову воинов, которые не знали о ситуации в бывшем союзе пяти племен. Они пряталось по кустам, лесочкам и оврагам. Надо было не допустить их глупых набегов. Плеваны находили таких и объясняли им ситуацию. Пока обходилось без эксцессов.
К вечеру лодки были перенесены к реке Малке. Там же готовились большие плоты. Рубили строевой лес и связывали между собой бревна.
Неела получила приказ с помощью мертвяков и грованов по-тихому убрать шпионов шавланов, которые отслеживали ситуацию на их берегу.
Грованы вполне освоились со своей ролью в войске Артема. Взаимодействие с мертвяками Неелы становилось все плотнее и успешнее. Особенно ночным охотникам нравилось работать в тройке с псом. Пес находил противника, а грованы, следуя его мысленному посылу, шли к цели и захватывали врага врасплох.
У самой Неелы проявился талант разведчицы-шпионки. Она умело координировала действия грованов и мертвецов. И даже когда Артем не успевал сформулировать ей новую задачу, она ставила их сама по своему усмотрению, и разведчики-грованы слушались ее беспрекословно.
Вечером в ставке Артема появился Иль.
Он уселся напротив него у костра и, невидимый для остальных, приветливо улыбнулся, показав перламутровые зубы.
— Хорошо идешь, Артем. Это меня радует, — произнес он. — Я даже утвержу твое переселение народов. Грандиозное и правильное дело ты задумал. Боеспособные племена должны быть всегда под рукой. Несговорчивых ты поселишь в окружении верных племен. Это ты хорошо придумал… Что думаешь делать с шавланами?
— Тоже хочу переселить, — ответил Артем. От иркезов остались пустые болота, пусть там и живут под присмотром зибров. Шаманы шавланов владеют магией смерти, могут насылать мор или еще что похуже, их хочу забрать себе.
— Переселяй, это будет правильно, — согласился Иль. Шаманов к себе брать не надо, пусть будет полноценное племя. Можно их подучить… странное это племя, Артем, непонятное. Оно для меня закрыто. Там, — он указал на небо, — я тоже веду свою битву, и многие тифлинги уже покорились мне, но часть диких еще противостоит нашим силам. В том числе тифлинги шавланов, и я подозреваю, что у них есть свой покровитель… Понимаешь?..
— Честно говоря, нет, — ответил Артем. — Что, появился еще один хранитель? Восстал из небытия?
— В том-то и дело, что нет. Нет у них нового или старого хранителя. Очень похоже, что они тайно поклоняются Дракону.
— Ты так считаешь? — спросил Артем. — На чем строятся твои рассуждения?
— На догадках. Их область закрыта для меня туманом, и мои тифлинги не могут пробиться к ним. Это очень похоже на туман, что закрывает Риванган. Тебе к ним без разведки лезть нельзя, попадешь в ловушку. Я тоже угодил, когда сунулся туда. Нас просто вышвырнули… Вернее, мы ушли сами. Такая вонь окружила нас, что мы не прошли и ста шагов, как поспешили отойти.
— У тебя есть совет или предложение, как быть? — уточнил Артем.
— Нету — вздохнул Иль. — И если бы что-то было, то говорить открыто об этом я не смог бы. Запрещено законом творца… Помог бы через наведенный сон или откровение… А так, я сам не понимаю, что делать с шавланами. Вот пришел предупредить, что с ними не так все просто…
— Не так все просто… — повторил за Илем Артем. — Все равно спасибо. Я подумаю и спешить не буду. Если их покровитель — Дракон, то звать их в союз бессмысленно, они мое предложение не примут. Но и оставлять врага у себя за спиной глупо.
— Ладно, ты думай, Артем, а я пойду, — произнес Иль. — Дел много.
Артем видел его озабоченный вид, и этот вечно веселый парень сейчас как-то скис.
«Ничего, что-нибудь придумаю, — мысленно произнес Артем в спину, уходящему вдоль берега реки Илю. — Магия смерти, значит. И ее использует, видимо, Дракон, а она плоть от плоти богини смерти. Иехиль — вот, кто может помочь», — закончил мысль Артем и поманил пальцем одного из посыльных.
— Позови ко мне Неелу. Срочно! — приказал он.
Разговор с Илем натолкнул Артема на идею попросить совета у Иехиль. Может, она подскажет, как быть?
«А почему нет? — спросил он сам себя, — попытка не пытка, да и Дракон хоть и правит этим миром, но он не всемогущий. Здесь его власть ограничена одним лишь племенем, можно сказать, отступниками. Тихими, неприметными шпионами Дракона. Из таких племен вырастают настоящие демоны…»
Подошла Неела.
— Присядь, — предложил Артем и указал на место, где до этого сидел Иль.
Девушка села и внимательно посмотрела на Артема.
— Ты чем-то обеспокоен? — спросила она, — у тебя взгляд печальный.
— Печальный? — переспросил Артем и заставил себя улыбнуться, — скорее озабоченный. Там он указал кивком головы на восток, — наши противники, и они хитры и коварны. Они с виду беззащитны, но на самом деле весьма опасны. И они поклоняются Дракону. Шаманы шавланов используют магию смерти. Могут навести мор, могут поднять мертвецов, а могут, видимо, и их упокоить.
— Почему ты так решил? — удивилась Неела.
— Иль приходил и сообщил мне это. Предостерегал от ошибок…
— Что за ошибки?
— Он сам точно не знает, просто предостерег, чтобы я не лез на рожон.
— И что ты хочешь от меня? Чтобы я тебе сказала, как поступить?
— Нет. — усмехнулся Артем. — Я хочу, чтобы ты спросила у Иехиль совета, как быть с шавланами. Ведь они используют ее силу и магию, которую украл у нее Дракон.
— Ты… считаешь… что она мне ответит?
— Почему нет? Ты жрица. Я помогу тебе войти в транс, это то состояние, которое приближает последователя к его покровителю. А там как получится…
— Хорошо, я попробую. Вводи в свой транс.
— Пошли в шалаш, — позвал ее Артем.
Девушка замешкалась.
— Зачем? — она подозрительно посмотрела на Артема. Он иногда кидал на нее странные взгляды…
— А ты хочешь лежать у всех на виду и пускать пузыри изо рта? — спросил Артем.
— А что, это обязательно?
— Что обязательно? — с легким раздражением спросил Артем.
— Пускать пузыри?
— По всякому бывает, и лучше, если тебя не будут видеть посторонние…
— Ну, хорошо, пошли в шалаш, — успокоилась девушка и первой туда пролезла. Места было мало для двоих, и Артем, перегородив вход, присел на землю. Засунул голову в шалаш и протянул руку с флаконом.
— Вот эликсир, сделай пару глотков и настройся на свою богиню, позови ее…
Неела взяла из рук Артема флакон и, вытащив пробку зубами, сделала два глотка, закрыла флакон и протянула его обратно Артему.
— Что дальше? — спросила она.
— Сиди и жди. Сама поймешь, что дальше делать.
У девушки закружилась голова. Звуки, запахи и хлынувшие в голову мысли упали на нее, как тяжелый снежный ком, пришибли, закружили ее сознание и погребли под собой. Она растерялась и почувствовала, что, потеряв опору, падает куда-то вниз. От страха она закричала:
— Аааа!.. Иехиль, спаси меня!.. Ииии…
— Глупая девчонка! Зачем ты меня потревожила? Тебе ничего не угрожает, — услышала Неела голос, который ей показался очень родным и близким.
— Я падаю, моя госпожа…
— Ты не падаешь, ты умудрилась попасть в мои чертоги. Чего тебе надо?
— Госпожа, — быстро заговорила Неела. — Среди моих противников есть племя шавланов, они используют магию смерти, но силу черпают у Дракона, поклоняясь ему. Дай совет, как их победить?..
— Ворюга! — вспышка гнева обдала девушку леденящим, мертвецким холодом.
— Я? — проблеяла испуганная Неела.
— При чем тут ты? Дракон… Я помогу тебе, моя верная служительница, и лишу силы заклятия шавланов. Пусть они и дальше надеются на Дракона. И Иехиль громко и страшно захохотала. Нееле почудилось, что та сошла с ума, но в это время ее вышвырнуло из чертогов, и она, вскрикнув, открыла глаза. Оторопело уставилась на Артема, который внимательно на нее смотрел. С уголка губ у нее текла струйка слюны. Она вытерла ее тыльной стороной ладони и слабым голосом прошептала:
— Она поможет нам. Шавланы не будут иметь силы в своих заклятиях…
После этого без сил упала на кошму и уснула.
Артем с пониманием покивал. У него тоже так бывало по первости, но теперь он окреп и мог без труда выходить из транса. У Неелы еще был слаб ментальный барьер. Она только-только приобщилась к магическим искусствам, и организм, сохраняя ее душевное здоровье, на время отключил ее сознание.

Артем не стал захватывать соглядатаев шавланов, Он на их глазах заставил воинов перетащить лодки дальше к болоту. Пусть там в поселке посуетятся и приготовят заклятия. Он придет открыто и даст им по морде.
До полуночи управились и расположились на берегу на ночевку. Артем выставил часовых и строго-настрого наказал им внимательно смотреть на болото. Если оттуда пойдет зеленый туман, то сразу же будить его. велел минометчикам болванками пристрелять прибрежную гладь болота.
По его приказу перевезли в лодке спящую Неелу и оставили у минометной батареи.
Артем лег у костра на кошму и закрыл глаза. Он был уверен, что шаманы шавланов сделают первыми свой ход. Он понял, о чем говорил ему Иль про этих магов-шаманов. Он были заражены гордыней, считали себя избранными, выше остальных. Такие маги ему были не нужны, и он хотел иметь вескую причину уничтожить это злое семя. Он не спал, а, выпив эликсир концентрации, стал медитировать. Его сознание захотело подняться над телом, но Артем силой воли его удержал.
«Рано еще! — приказал он сам себе. — Лежи и молчи!» — Сознание, пороптав, подчинилось. Оно не вылетело, но стало расширяться, охватывая стоянку. Артем пропускал через себя сырую магическую энергию, разлитую в пространстве, и она подпитывала его сознание, которое неожиданно для Артема росло и росло. Наконец оно достигло болота и коснулось чужой сущности. Получив болезненный удар, отпрянуло и замерло в метре от воды. Артем не шевелился и не сопротивлялся. Сознание само стало изучать чужого. Оно подобралось ближе и стало наплывать сверху. Артем ощущал присутствие чужеродного образования, как нечто вонючее и колкое. Он неожиданно понял, что знает, с чем его сравнить. Он подобное видел и стал вспоминать, где он мог с ним сталкиваться, и, получив новый болезненный укол, вспомнил! Это было в катакомбах. В подземной реке сидел привязанный к ней волей Иля монстр из другой вселенной, и ему местные жители приносили жертвы. Значит, здесь тоже нечто подобное. И оно из мира мертвых. Что же это? Артем силился получить сведения о монстре, и наконец перед его мысленным взором раскрылись страницы «Книги мертвых», что была в библиотеке крепости древних магов…
«… Мара, сестра Иехиль. Способна пребывать в двух измерениях. Как в мире живых, так и в мире мертвых. Какой властью обладает, неизвестно …»..
«В болоте чей-то сильной волей прикована Мара… И… что? Что делать-то?
«Иехиль знает о ней?» — заметались мысли в голове Артема. Его сознание действовало автономно, оно кружило вокруг сгустка ненависти и тлена. Получив, информацию, оно спросило:
— Мара, это ты?.. — и на всякий случай отпрянуло.
— Яяяя…Ммм… — со стоном ответила размытая сущность, и было в этом ответе нечто неосязаемое, плохо уловимое и настораживающее. — Помоги мне…
— Как? Как я могу тебе помочь?
— Освободи меня…
— Ааа?… Где ты?
— В болоте…
— И как я тебя могу освободить? Нырнуть в него?..
— Нож проклятого. Я чувствую его…
— И?.. И что я должен сделать?
— Брось его в болото!..
— Ага, разбежался. — зло усмехнулся Артем, он понял — его обманывают. — Брось в болото! Его могу усмирить только я… Подожди, я тут посоветуюсь кое с кем…
Мысленно Артем потянулся к Илю.
— Иль, ответь…
— Ну чего тебе? — буркнул Иль.
— Тут в болоте прикована твоя сестра Мара, просит ее освободить.
— Не смешно, Артем. Мара — вторая ипостась Иехиль, ты выпил, что ли?
— Да нет, трезвый я… Я разговариваю с ней. Она в болоте.
— Ты разговариваешь с наведенным мороком. Это обман сознания, Артем. Колдовство шаманов шавланов. Что он хочет?
— Что бы я бросил костяной нож в болото.
— Не слушай его, развей заклятие, и все. Я говорил тебе, чтобы ты был осторожен. Давай действуй осмотрительно. Больше меня не беспокой, мне некогда, — и Иль замолчал.
— Что за чертовщина! — мысленно воскликнул Артем и выскочил из тела. его сознание сжалось, собралось в маленькую точку и воспарило над берегом. Сверху он увидел, как на болоте поднялись большие волны и грозили затопить берег. Его воины опасливо отступали от воды и переговаривались.
— Странно? — подумал Артем, — откуда тут взяться волнам? Он нырнул в тело и, пошатываясь, поднялся на ноги. Преодолевая накатившее головокружение, с трудом сплел заклинание «Развеять». Отпустил узел, скрепляющий нити заклятия и несколько раз глубоко вздохнул. Стало легче, и волны на болоте исчезли, зато появились десятки лодок шавланов. Они приближались к берегу. Под прикрытием тростника. Перед ними накатывал на берег густой зеленый туман.
— Тревога! Нападение! Химическая атака! Всем отступить от берега! — суматошно заорал Артем.
— Барон, ко мне!
Воины недолго пребывали в смятении. Все они были при оружии и ложились спать, не снимая брони. Сотники тут же повторили приказ Артема.
— Отступаем!.. Отступаем! — раздалось с разных сторон лагеря, и воины быстро стали отбегать от берега. А с лодок в сторону Артема длинными щупальцами потянулся зеленый туман. Холодок смертельной опасности пробежал у Артема по спине между лопаток.
«Здесь уже развеять не получиться», — подумал Артем. Заклятия держат десяток шаманов. Под прикрытием своего удушающего мора они просто высадятся на берег и погонят мои войска за Малку и дальше. Придется с позором отступить. Потом поднять боевой дух дикарей будет весьма сложно. Смелые, но суеверные дикари, они, как маленькие дети, страшатся магии и всего неизвестного.
Нужная мысль пришла неожиданно.
«Минометы — их придется бросить! Ну уж нет!»
— Артиллеристы! — заорал Артем громко, как только мог. — Огонь по воде и тростникам. Барон, ко мне!.. Сволочь мертвая! Где ты бродишь?!
С позиций минометной батареи тут же послышались частые хлопки и следом свист, раздирающий уши. Он заглушил шум, воцарившийся среди войска Артема. К нему не спеша, но и не медля, величавой походкой повелителя шел старший лич и вел свою мертвую армию.
— Барон, огонь по тростнику? — перекрикивая шум и свист, прокричал Артем. И личи, развернувшись в сторону болота, запустили перед собой огненные шары. Целиться не приходилось. Весь берег зарос высокими и густыми зарослями тростника…
А затем из воды, переворачивая лодки, стали вздыматься столбы воды и пара. На время они закрыли видимость. И зеленый туман, немного не добравшись до берега, стал сползать в воду.
Тростник вспыхнул, и мощное пламя взметнулось вверх на несколько десятков метров. В этом огне гибли шавланы, и маги ничего не могли с этим поделать. Артем раскрыл рот и уставился на ужасающее побоище. Он даже забыл приказать прекратить стрельбу. И минометная батарея, и личи продолжали поливать огнем болото. От этого пожара стало светло, как днем. Жар от горящего и громко трещащего тростника дошел и до Артема.
— Прекратить стрельбу! — вновь как можно громче заорал он. Зеленый туман скрылся за дымом и паром, поднимающимся от воды…
В эту ночь спать больше никто не ложился. Проснувшаяся утром Неела с удивлением осматривала болото, свободное от тростника. На воде плавали черные обгорелые трупы шавланов, и было их больше сотни. Артем не стал считать тела. Он понял, что почти все мужское население поселка погибло в огне. Они сами попали в свою же ловушку.
— Ты что такое тут устроил? — раздался голос Иля у него в голове. — Туман над болотом развеялся. Тифлинги шавланов бежали прочь, в Риванган. — И, перебивая слова хранителя, за спиной Артема Неела завела торжественную песнь посмертия. Ее звуки мощно и скорбно возносились над берегом, и непонятные слова тоскливой мелодии щемили сердца живых. Все замерло вокруг, и Артем почувствовал легкое морозное дыхание смерти. Он не видел ее, но знал: она тут. Идет по болоту, собирая души сгоревших шавланов.
Артем скосил глаза в сторону танцующей на одном месте Неелы и посмотрел на нее магическим взором. Ее аура полыхала темными всплесками пламени, и в этом пламени корчились, и открывали в немом крике рты души шавланов. Они затягивались в этот огонь неведомой силой, проходили сквозь Неелу и пропадали. А за ее спиной стояла, распростав мерцающие крылья, фигура, укутанная в черный саван.
Артем вздрогнул. Его чуть самого не затянуло в этот хоровод смертельной пляски. Он с трудом сбросил наваждение. Устало опустился на песок и закрыл глаза. Очередная победа. И он мысленно произнес:
«Марселон, прими эту победу как жертву тебе…»
— Смертный, — услышал он леденящий голос внутри себя, и действительно, от этого голоса заледенел, покрылся мурашками и от охватившего его озноба передернулся. В болоте прикована Мара, моя вторая половина. Освободи ее…
Артем замер. Значит, он был прав, и там действительно Мара… Но ведь Иль говорил, что это наведенный шаманами морок…
— Там, в болоте, мой алтарь. Он осквернен жертвой невинной души. К нему Дракон привязал Мару, и я ушла в небытие. Освободи ее.
— Как? Как я смогу ее освободить?..
— Ты можешь поглощать души. Спустись на дно и поглоти невинную душу. Она, как цепь, держит Мару.
— Иехиль, я бы с радостью… но я не знаю, где этот алтарь!..
— У тебя есть заклинание поиска, смертный…
— Есть, но под водой я не могу дышать.
— Придумай что-нибудь… — холод, сковавший его внутренности, исчез, и Артем проворчал:
— Найди, освободи и придумай что-нибудь… Ты же смертный, тебе все по плечу… И новый мир построить, и под воду залезть…
— Свад ты тут? — позвал гремлуна, который не показывался ему на глаза несколько дней.
— Тут, чего надо?
— Какой-то ты грубый сегодня… — удивился Артем.
— Посмотрел бы я на тебя, если бы тебя убивали родные братья, а потом убивали бы твоих родителей… Не могу этого забыть, Артем, — всхлипнул гремлун. — Как вспомню, так плакать хочется…
— А родители твои живы? — спросил Артем.
— Не знаю…
Послышались всхлипы.
— Вылезай, братишка, я тебя обниму…
Из сумки показалось заплаканное лицо гремлуна. Он вылез и сел к Артему на колени. Артем нежно обнял маленького Сунь Вач Джина и стал успокаивать.
— Пошлем твоим родителям жемчуг и узнаем, живы они или нет. Думаю, что живы. Добро, Свад, всегда побеждает зло. Вот братья твои сами себя поубивали, и теперь ты можешь вернуться обратно…
— Не хочу я домой, Артем, не хочу. Там все будет напоминать о смертях. Я теперь единственный наследник и изгой, меня не примут в гильдию, и я там буду одинок до конца жизни… А зачем мне такая жизнь? У меня тут есть Луша…
— Ну хорошо, братишка, — покладисто и по-доброму ответил Артем, — оставайся тут. Я буду тебе вместо брата. Мы с тобой порох будем делать, водолазный костюм…
— Порох? Водолазный костюм? А это что? — гремлун тут же оживился.
— Это, брат, метательная и взрывчатая смесь. Есть дымный порох на основе селитры, серы и древесного угля, есть бездымный, на основе целлюлозы и азотной кислоты…
— Лучше бездымный. Я кислоту делать могу. А что такое целлюлоза.
— Это солома, опилки… Я точно не знаю, но уверен, что с тобой у нас все получится.
— Конечно получится! — гремлун высвободился из объятий Артема. — А зачем тебе водолазный костюм?
В болоте, Свад, утоплен алтарь богини смерти Иехиль, там привязана к нему вторая ее половина. Она дала мне задание достать алтарь и освободить ее вторую половину. Вот поэтому мне надо иметь водолазный костюм, чтобы спуститься в болото и привязать к алтарю веревки. Он делается просто. Шлем, куда накачивается воздух, и шланги, подающие воздух. Шлем можно отлить из меди, а шланги сшить из кожи. Как помпу, подающую воздух, делать, я знаю. Схему набросаю. А ты с помощью мастеров смастеришь все необходимое оборудование.
— Ооо! — уважительно протянул гремлун. — Когда начнем?
— Когда шавланов победим. — Артем взглянул на черное болото, и туда же посмотрел гремлун.
— Это что там такое? — спросил он, рассматривая плавающие у берега тела.
— Это воины шавланов, — ответил Артем и вздохнул. Зрелище было не для слабонервных. — Они хотели напасть ночью под прикрытием тростника и вот сгорели в нем. Ты пока иди отдыхай. А я берег почищу, а то больно зрелище жуткое.
Свад тут же спрятался в сумку. Артем позвал сотников.
— Уводите воинов за Малку! И ждите там мой приказ.
Сотники молча разошлись, и вскоре на берегу не осталось людей.
К Артему подошла Неела.
— Что думаешь дальше делать? — спросила она.
— Пошли мертвяков, пусть сожрут все тела, — распорядился Артем и тоже пошел прочь от болота. — Как справятся, позови меня.
Пиршество продолжалось недолго. Голодные мертвяки сожрали тела быстро, и уже к полудню Неела пришла к Артему. Она была бледна, но держалась.
— Чтобы я еще раз на это смотрела! — произнесла она и села на бревно рядом с Артемом. — У тебя выпить есть? — спросила она.
Артем молча налил в кружку самогон из медной фляги и протянул девушке. Та выпила одним глотком и, сморщившись, прижала рукав несвежей рубахи к носу, глубоко вдохнула и выдохнула.
— Все побережье очистили, — сказала она. На ее глазах выступили слезы. — Не мог вина с собой взять. Зачем пить такую крепкую самогонку?
— А я ее не пью. Для Свада держу, — смеясь, ответил Артем. А по мертвякам — привыкай. Они теперь, можно сказать, твоя семья.
Неела от его слов дернула плечами и произнесла:
— Бррр… Видала я такую семью, знаешь, где?…
— Знаю, — ответил Артем, сам прошел через это. Гадко, противно, но никуда не денешься. Не оставлять же было труппы в болоте, еще заразу разнесут. Болото непроточное.…
— Да понимаю я. Только очень уж это отвратительно…
Девушка посидела, разглядывая огонь костра. Успокоилась и спросила:
— Что дальше?
— Дальше? А дальше пойдем к лодкам и поплывем к шавланам, посмотрим, как они живут и кто там остался. Будем очищать болота от их присутствия. Серьезные они сектанты, с такими нам не по пути.
— Ты их убьешь? — хмуро спросила Неела.
— Нет, расселю по разным племенам. Всех, кроме мужчин. Их придется или выгнать, или убить. А женщин и детей без родов раздам по племенам. Злое семя это племя. Не хочу, чтобы они сеяли среди племен свой разврат и веру в Дракона… — Артем поднялся с бревна, на котором сидел. Отряхнул штаны, поправил сапожки. — Посыльные, — крикнул он, — позовите сотников тойва, огунов.
Вскоре два сотника стояли рядом.
— Берите две сотни воинов и ведите к болоту, поплывем в гости к остаткам шавланов, — приказал Артем и первым направился по построенному воинами мостику через реку Малка.
Прошло еще полтора часа, и воинство Артема отчалило от берега. На воде плавала черная сажа, и, казалось, болото стало черным. Они миновали островки, и Неела, оглядев их магическим взором, отрицательно покачала головой.
— Никого, — ответила она на немой вопрос в глазах Артема.
Вскоре показался длинный и узкий остров, на котором был выстроен поселок шавланов. При приближении лодок и плота на острове началась беготня. Бабы уводили ребятишек, а мужчины спешили к причалам. Защитников было немного, но среди воинов мелькали красные одежды инквизиторов, что очень удивило и Артема, и Неелу. Девушка посмотрела на Артема.
— Ты это видел? — спросила она:
— Видел, — нахмурился Артем, — и это очень странно…
— Остановите плот! — приказал Артем. гребцы стали банить обратно. Плот встал, и с него спустили камень, что был вместо якоря. Остановились и лодки. На плоту стоял миномет. У артиллеристов осталось семь мин. Остальные были растрачены в боях.
— Ориентир — красные одежды. Пристрелочным, одной миной — огонь! — скомандовал Артем.
Опыт минометчиков сказался. Мина, противно засвистев, упала среди красных мантий. Шаманы щавланов собрались в круг и начали колдовать. Взрыв мины разбросал их по берегу и воде. Шавланы, оставшись без магической поддержки, бросились наутек.
Лодки с воинами стремительно понеслись к берегу, а плот, подняв «якорь», поплыл следом. На плоту сидели у ног Артема и смотрели безразличными, ледяными глазами псы. Им не было никакого дела до суеты живых. Они ждали команду от своего повелителя, а тот, как и они, смотрел на берег и молчал.
Вот воины высадились и, растянувшись полумесяцем, пошли к линии домов. Свернули к югу и стали выбивать хрупкие двери жалищ. Плот с Артемом пристал к берегу и в сопровождении Неелы и пятерки псов-ширдов он сошел на причал. Прошел по доскам и поднялся на невысокий пригорок с вытоптанной, пожухлой травой. Подошел к одному из домов и толкнул дверь. Она оказались запертой. Ударом ноги он сломал засов, и дверь распахнулась. Мысленно приказал двум псам пойти вперед.
Псы рванулись внутрь, и тут же в доме раздался истошный мужской крик и вопли ужаса нескольких женских голосов. Артем вошел следом. На полу в небольшой комнате лежал в луже крови воин, и псы сидели над ним. Его шея была разорвана в клочья, на боку одного из псов рыжел широкий порез от удара топором. В дальний угол, за очагом, забились старуха, женщина лет тридцати и девочка лет двенадцати. На их лицах застыл ужас.
— Если хотите жить, выходите к общинному костру! — приказал Артем. — Два раза не повторяю, если сейчас не выйдете, вас сожрут эти псы. Первой метнулась к выходу старуха. Она пробежала мимо псов и скрылась в дверях. Женщина и девочка, пошли следом, осторожно обходя стороной тело мужчины и собак.
— Жрите! — разрешил Артем и вышел.
По всей южной оконечности поселка шли короткие стычки. Шавланы, не сумев организовать общее сопротивление, отчаянно и фанатично сражались по одиночке и так же быстро гибли под натиском превосходящих сил союзных отрядов. Воины Артема методично обходили дома, выгоняя женщин и стариков к общинному костру. Общего сопротивления не было. Каждый шавлан защищал свой дом. Мужчина-воин, или подросток, или старик, оказавшие сопротивление бесславно гибли от рук пятерки воинов, заходящих в дом.
Вскоре оттуда потянулся ручеек женщин и детей. Они теснились у общинного костра и горько рыдали.
Еще через полчаса подошел сотник тойва Торгул.
— Вождь Артам. В одном из домов засел шаман, нам туда не пробиться. Уже пятерых воинов потеряли. Травит, гад, чем-то…
Артем кивнул, показывая, что понял его, и мысленно приказал вожаку притащить шамана живым сюда.
— Пес притащит этого шамана, Торгул. Покажи ему нужный дом.
Пес и сотник ушли.
«Действительно, странное племя, — подумал Артем, — мужчины гибнут, но не сдаются. Или фанатики, или обреченные. Сейчас узнаем».
Он вскоре увидел, как по направлению к нему воины волокли человека в красном балахоне. Шамана притащили. Нога и рука у него были перекушены. Он корчился и стонал.
«Молодой. Лет двадцать всего», — разглядывая пленника, подумал Артем и спросил: — Тебя как зовут, парень?
— Не тебе, еретику, знать мое имя. Убей меня лучше… — злобно, преодолевая боль, прохрипел шаман.
— Убить я тебя всегда успею, — усмехнулся Артем. — Ты, значит, поклоняешься Дракону…
— Не твое дело, темный. Что б ты сдох!..
Артем понял, что спесь и гордыня этого шамана перекрывают его разум. Он кивнул на пленника сотнику Торгулу и отдал приказ:
— Поработай с ним, чтобы он смог отвечать на мои вопросы.
Шамана подхватили двое воинов и потащили за бугор, к воде.
Южная часть поселка была зачищена, и воины пошли изс центра на север. Там тоже проходили короткие стычки, и оттуда тоже потянулся новый ручеек женщин и детей.
Когда весь поселок был очищен от оказывающих сопротивление воинов шавланов, в толпе женщин оказалось всего пяток стариков, и тех таких дряхлых, что не могли держать в руках оружие. К этому времени шаман сдался и готов был отвечать на все вопросы. Артем направился к месту дознания. На него смотрело и скулило запуганное существо, которое человеком назвать можно было весьма условно.
— Он говорить может? — поинтересовался Артем.
— Может, — спокойно отозвался Торгул. — Сначала грозил карами, потом молил Дракона дать ему силу, потом плакал, а потом сдался. Спрашивай его, вождь Артам.
Артем кивнул и задал вопрос.
— Вы откуда черпаете силу?
Ответ шамана Артема покоробил.
— Жертвы… мы приносили нашему повелителю в жертву младенцев…
— Вот как? — неприятно удивился Артем. — И что вы с ними делали?
— Топили в болоте. Там есть одно святое место, и туда бросали новорожденных, а взамен получали силу…
— Что за святое место? — уточнил Артем?
— Место силы… Там много магической силы…
Артем задумался.
«Уж не про это ли место говорила ему Иехиль? Нужно будет туда наведаться».
— А как матери отдавали своих детей? Не жалко было? И как часто вы приносили жертвы?
— Мы приносили в жертву детей рабов…
— У вас есть рабы? — удивился Артем, — и где они?
— На восточных островах лагеря рабов. Мужчины и женщины…
— Много там рабов и кто эти рабы? — допытывался Артем?
— Сотня где-то… когда больше, когда меньше. Это тайно украденные мужчины и женщины… больше женщины, из союзных племен. Мы их воровали по дорогам и тайно вывозили на острова.
— Странно, — недоверчиво произнес Артем, — и что, никто не заподозрил ничего?
— Мы к себе никого не пускали. А люди пропадали с концами, и все…
— Давно это у вас практикуется?
— Давно, еще до моего рождения. Первый озаренный был шаман Шалман. Он получил откровение от нашего господина и силу от него. Потом племенем правили уже шаманы, а вождь был так, для показа остальным племенам, он ничего не решал…
— И где теперь ваши шаманы?
— Погибли… все.
— Все? Что-то не верится, — невесело усмехнулся Артем. — А кто на островах?
— Там только рабы в загонах, рыбаки и охрана.
— Много охраны?
— По два десятка воинов на загон.
— Торгул, — обратился Артем к сотнику. — Бери этого озаренного, пару лодок с воинами, и поплывем к месту их силы.
Сотник кивнул и отдал короткий приказ одному из воинов. Тот сорвался с места и убежал.
— Как остальные члены племени относились к вашим жертвоприношениям? Одобряли? — спросил шамана Артем.
— Мы устраивали по этому случаю праздник. Жертва господину — это радость для всех…
— И как часто вы это дело праздновали?
— Каждый новорожденный месяц…
— Да уж… — протянул Артем и замолчал. Затем, подумав, спросил вновь. — А как рабы относились к тому, что у них забирали детей? Не бунтовали?
Мы сводили вместе мужчин и женщин заставляя их совокупляться. Потом женщин, которые беременели, отделяли от остальных… Некоторые убивали себя, и мы заменяли их на новых женщин…
Больше Артем спрашивать не стал. Ему до жути захотелось придушить шамана. Он отвернулся, переборол себя, подождал посыльного и вместе с воинами и пленным шаманом направился к лодкам. По указке пленного они обогнули южную оконечность острова и на паре лодок поплыли на восток. На полпути к первому острову Артем увидел ярко разукрашенный большой буй. На нем стоял весь в цветных ленточках кол. На верхушку был нанизан человеческий череп с венком из засохших цветов.
— Вот это место силы, — указал рукой шаман и вдруг злорадно ухмыльнулся.
— Стой! — быстро приказал Артем. Он заподозрил неладное. Внутренним звериным чутьем ощутил приближение опасности. С этими прихвостнями Дракона нужно быть очень острожным. Он выхватил костяной нож. А пленник вдруг разорвал веревки на руках и поднял руку к небу. Артем не задумываясь быстро полоснул его по шее ножом и крикнул:
— Иехиль, эта жертва тебе!..
Кровь хлынула на ноги шаману. А он быстро и резко встал на ноги, рукой оттолкнул Артема. Неожиданно толчок оказался очень сильным, и Артем, потеряв равновесие, кубарем полетел в воду.
Шаман зарычал и повернулся к Торгулу. Его руки превратились в лапы с когтями. Мантия затрещала… Артем уже ничего не успевал сделать. Торгул же, не раздумывая, сиганул в воду следом за Артемом. За ним почти мгновенно последовали гребцы. А с другой лодки в шамана полетели дротики.
Метаморфоза с шаманом происходила недолго. Он быстро сдулся и тряпичной куклой упал на дно лодки, его голова свесилась над водой, а застывший взгляд все еще продолжал торжествующе смотреть на Артема, и тот отгреб от лодки подальше. Но вскоре взор шамана потух. Кровь на поверхности не смешивалась с водой, она растекалась тонкой маслянистой пленкой, а на посиневших губах шамана застыла кривая, торжествующая ухмылка.
Артему в боевом снаряжении стало трудно держаться на воде. Он подплыл к лодке и ухватился за борт. Переберая руками, отодвинулся от мертвого шамана. Кто его знает, вдруг оживет. С другой стороны подплыл Торгул и воины. Они первыми залезли в лодку и помогли Артему. Того пробирал озноб, зубы стучали.
— Торгул, — лежа произнес он, — гребите к поселку. Обогреемся, обсохнем и поплывем к рабам на остров. Всех шавланов на острове принесем в жертву богине Смерти… Торгул с воином подняли тело шамана и сбросили в воду. Артем сел на скамью и постарался расслабиться.
На острове он зашел в первый же попавшийся на пути дом и стал с помощью Неелы снимать снаряжение.
— Что с вами случилось? — спросила любопытная девушка. — Вы все мокрые.
— Шаман нашел место силы и стал шаманить, — пояснил Артем. — Еле успели его упокоить, — Артем снял куртку и стал снимать штаны. — Представляешь, он там стал превращаться в какую-то тварь с когтями… Вот с такими, — Артем, растопырив ладони, показал размер когтей.
— Да ладно! — не поверила девушка, — небось лодка перевернулась…
— Вот те крест, правду говорю. Он меня как двинул лапой, так я в воду улетел. У них там есть заколдованное место, подозреваю, что там алтарь и к нему прикована Мара, вторая половина твоей богини…
— Да? Не знала, что она состоит из половинок… А почему остальные мокрые?
— Они как увидели это чудовище, сиганули в воду вслед за мной.
— И как же вы его упокоили?
— Если честно, то с трудом, горло перерезали, кровища хлестала, а он не хотел умирать. Со второй лодки его дротиками закидали. Вот после этого он опять превратился в человека и сдох, гад такой… — Артем стал оглядываться, куда положить мокрые штаны. — На островах у них живут рабы. Они там держат пленников и детей, родившихся среди рабов, шавланы приносят в жертву Дракону и всем племенем празднуют. Топят их у места силы… прелставляешь, какие суки… На островах охрана, два десятка воинов. Их ты принесешь в жертву Иехиль. — Сказав это, Артем попросил:
— Отвернись, пожалуйста, я переоденусь.
Воин, сопровождавший Артема, облазив закрома дома, нашел чистую мужскую одежду бывшего хозяина и принес ее Артему.
Неела озорно улыбнулась:
— Что, стесняешься?
— Стесняюсь, — ответил он.
— А если я стану второй женой, стесняться будешь?
Артем открыл рот.
— Ты это о чем сейчас? — недоуменно спросил он.
— А о том, что Хойсира и я понимаем, что ты дал обещание мне и должен его исполнить.
— Какое обещание? Жениться? Не давал я такого обещания.
— А то, что когда захочешь жениться, то вспомнишь обо мне. Вот какое.
— Ну, вспомнил, и что? — спросил Артем, натягивая серое полотняное исподнее.
— А ты уже захотел жениться? — спросила Неела, не поворачиваясь к Артему.
— Да вроде нет, некогда, понимаешь, своими делами заниматься. Все время воюю.
— Ну вот, когда надумаешь, то вспомнишь про меня.
— И что будет? — усмехнулся Артем.
— Возьмешь меня второй женой. Вот что будет.
— Фрр, — фыркнул Артем. — Забудь. Тебя Хойсира задушит.
— Не задушит… Девушка многозначительно посмотрела на воина и замолчала. Артем тоже глянул на греющего уши бойца и выпроводил его из дома… Когда за ним закрылась дверь, Неела на одном дыхании выдала.
— Мы обе знаем, что вас двое.
— Как?.. — Артем раскрыл рот и вытаращился на Неелу.
— А вот так. Я вижу души, и у тебя их две. Вас двое и нас двое. Понимаешь?
— Не понимаю, — нахмурился Артем. Ну, увидела, и что? Не трепись об этом.
— Об этом знаю я и Хойсира. Я ей рассказала. Она с Артемом, а я буду с Артамом.
Артема словно ударили бревном по голове, он вновь застыл с открытым ртом. Умела эта девушка удивлять.
— Ну раз ты знаешь, что нас двое, — прервав затянувшееся молчание, вкрадчиво произнес Артем, — то должна уже была понять, какая сволочь этот Артам. Ты хочешь с ним погибнуть?
— Я не погибну, и я знаю, что ты позаботился о том, чтобы Артам исправился. С ним занимается твой телохранитель. И я тоже с ним буду заниматься… И мы сделаем из него подобие тебя. Вот! — гордо подбоченившись, произнесла Неела.
Артем опустился на лавку и произнес:
— Дурдом…

Глава 10

Полковник Румбер, получив на руки приказ самого короля, твердой походкой уверенного в себе человека вышел из дворца, и его уже ждала лошадь Рядом с ней стоял молодой офицер.
— Господин полковник, разрешите представиться, — произнес офицер, — я ваш новый адъютант. Рудольф Младший.
Полковник окинул офицера быстрым взглядом и произнес:
— Ну, тогда подержи стремя старику.
Офицер в чине лейтенанта, не моргнув глазом, взялся рукой за стремя и подержал его, пока полковник неторопливо вставил ногу в стремя и почти мгновенно вскочил в седло.
«Из благородных, но не спесив, — оценил поступок офицера полковник. — Повтори… Тебя как зовут, сынок? А то я стар стал, память уже не та. — При этом глаза его хитро блеснули лукавым огоньком. Лейтенант и бровью не повел.
— Рудольф Младший, господин полковник.
— А почему младший? — поинтересовался полковник. — Остался без наследства?
— И это тоже, господин полковник, но вообще-то это прозвище отца, и оно передается по наследству. Если вы этого не знали… — уколол лейтенант Румбера.
— Да откуда мне знать, сынок, — с напускным простодушием ответил Румбер, — эти ваши благородные заморочки, прозвища, придуманные кем-то. Я простой служака… Но милостью короля назначен командовать столичным гарнизоном… и не только. А ты той же милостью назначен служить мне. Так что не умничай и не думай, что ты за мной присматриваешь… — Полковник издал тихий, полный довольства смешок. — Хе. Хе. Старайся мне понравиться, поднимешься вместе со мной. Ты так и пойдешь, держась за коня? — спросил он лейтенанта. Тот несколько смутился и отпустил стремя.
— Мой конь у ворот внутреннего комплекса, господин полковник. Разрешите вас проводить пешим.
— Ты иди, сынок, а я поеду и подожду тебя у ворот. Не надо меня сопровождать пешим. Это будет излишним…
Полковник подстегнул лошадь и направился к виднеющимися невдалеке украшенным и начищенным до блеска узорами из бронзы воротам. Подождал там лейтенанта и, когда тот сел на свою лошадь, спросил:
— Как ты думаешь, Младший, куда нам поехать в первую очередь?
Лейтенант долго не думал.
— Если вы голодны, господин полковник, — предложил он, — я могу подсказать неплохой трактир… Потом в главный штаб гарнизона.
— Да к лешему эту жратву. И что мы сейчас найдем в штабе гарнизона? Дежурных офицеров? Ха, эка невидаль. Эти жополизы будут меня и тебя гонять из кабинета в кабинет. Командующий гарнизоном в тюрьме Его величества, а его замы прячутся по домам. Нас просто тупо заставят ждать всех этих прощелыг в парадных мундирах. А замы начнут саботаж под предлогом… Короче, найдут кучу предлогов, чтобы не спешить ехать из столицы. Нет, Младший… Слушай меня и запоминай, а лучше записывай. Приказ короля нужно исполнять вдумчиво и с разумением. А главное — шустро. — Полковник скосил глаза на замершего лейтенанта.
— Не записываешь? — спросил он.
— Простите, господин полковник, у меня нет блокнота…
— А вот это плохо, лейтенант. Ты мои приказы должен записывать и быстро, а главное, точно, с выдумкой и инициативой выполнять. Разленились вы тут в столице… Сколько тебе нужно времени, чтобы найти блокнот?
— Как выедем за ворота замка, я куплю блокнот в лавке канцелярских товаров, господин полковник.
— Ладно, — согласился тот. — Пусть будет так. А поедем мы в жандармерию, сынок. И вместе с жандармами навестим штаб. Показывай дорогу.
Полковник вошел в кабинет начальника жандармерии, открыв дверь ударом сапога. Его никто не смог остановить. Сунув на воротах под нос сержанту приказ короля, он взревел:
— Десяток жандармов ко мне! Дело короля! — И тут же десяток раболепных стражников были рядом. А сержант стоял ни жив ни мертв. — Всех повешу за предательство короны! — ревел полковник. — Где ваш начальник? В столице мятеж, а он спит, сукин сын. — И, словно всеуничтожающий смерч, прокатился по двору, ворвался в здание жандармерии. Сопровождающие его жандармы прорывали все заслоны стражников и секретарей.
В кабинете за большим столом сидел очень бледный и худой жандарм. Он глянул на полковника, его свиту и одними губами произнес:
— Чем обязан?
— Господин Мальдини? — проходя в кабинет и закрывая дверь перед носом жандармов, спросил полковник.
— Да… А в чем, собственно, дело?..
— А дело в том, что не исполняется приказ короля! — Полковник Румбер хлопнул рукой по столу, и на нем остался лежать приказ о назначении его командующим всеми вооруженными силами королевства. Мальдини быстро просмотрел приказ и поднял голову.
— Но здесь не штаб гарнизона, господин полковник.
Румбер хищно улыбнулся.
— Здесь служба, — четко произнес он, — которая следит за тем, чтобы приказы короля исполнялись быстро и в срок. Штаб гарнизона не выполняет приказ короля о передислокации на юг. Это заговор…
Мальдини оценил ситуацию сразу. Посидев несколько месяцев в подземной тюрьме, он отчетливо понял, как иллюзорна его власть, если он вызовет неудовольствие короля, и сейчас горел желанием реабилитироваться.
— Я вас понял, господин полковник.
— Генерал, — подмигнул Румбер, — пока только для вас. Есть приказ и о присвоении звания полного генерала. Для вас я генерал, для остальных полковник. Наедине называйте просто Румбер, без званий, господин Мальини. Я думаю, мы сработаемся.
— Я тоже на это надеюсь, — изобразил улыбку Мальдини. Для вас я Пьер.
Я и мои люди в вашем полном распоряжении, — поднявшись и оправив мундир, произнес он. — Мы подавим этот мятеж в зародыше… И громовым голосом, который так не вязался с его нынешним обликом, крикнул:
— Саргон! Поднять корпус жандармов по тревоге.
Корпус столичных жандармов насчитывал пять сотен головорезов и изнывал от безделья. Приняв команду своего начальника, командиры сотен развернулись вовсю, действуя согласно плана о противодействии мятежу. Сотня направилась к дворцу и на глазах членов ордена Черного лотоса взяла дворцовый комплекс под свою охрану. Орден Черного лотоса был выдворен из дворца, несмотря на сопротивление офицеров. двоих самых отчаянных дурней арестовали. Остальные по приказу магистра быстро покинули дворец. В казармы столичного гарнизона приехали дознаватели в черных мундирах с чрезвычайными полномочиями, и офицерский состав был арестован немедленно. Во дворец потянулись тонкие ручейки влиятельных особ.

— Ваше величество, — обратился с хитрой улыбкой секретарь к королю. — Во дворец пытаются пробиться некие влиятельные особы, но их не пускают жандармы, арестовывают и допрашивают.
Даа? А что делают жандармы у дворца?
— Выполняют приказ господина Мальдини. Они говорят, что в городе вскрыт мятеж. Мальдини и генерал Румбер проводят аресты зачинщиков.
— Неожиданно быстро и несколько несвоевременно, — задумчиво произнес король. — Но начинание этих парней нужно поддержать. Пусть зайдут просители, даже интересно, что из всего этого получится.
— Все?
— А их много?
— Арестовано более трех десятков вельмож.
— Пусть приведут всех. Я хочу посмотреть на их зажравшиеся морды. Они уже списали меня и положили в гроб. Вот и покажем им, что слухи о моей смерти несколько преувеличены…

К штабу гарнизона полковник подъехал, сопровождаемый сотней вооруженных жандармов. А черные кареты спешили к домам генералов и командиров частей.
Мальдини тут же выставил из них часовых и решительно разогнал солдат. Румбер, сопровождаемый Мальдини и офицерами стражи жандармерии, словно ангел мщения, вошел в здание штаба. Навстречу ему спешил офицер в чине полковника.
— В чем дело? — возмущенно успел проговорить он, и полковник рявкнул:
— Арестовать!
Незадачливого полковника схватили и заломили руки. По первому этажу штаба, словно гром среди ясного неба, гулко стучали подкованные сапоги жандармов. Полковник Румбер входил в кабинеты и, не оглядываясь, отдавал один и тот же приказ:
— Арестовать.
Вскоре на полу коридора под охраной жандармов, лежали, держа руки на голове, три десятка офицеров разных званий.
Со второго этажа спешил к ним еще один офицер.
— Господа, прошу сообщить, что происходит? — он оглядел ряды лежащих на полу офицеров. Несмотря на происходящее, он сохранил полное спокойствие. — Добрый день, господин Мальдини, — поздоровался он с начальником жандармерии.
— Добрый день, полковник Штрахбам. Мы давим мятеж в зародыше.
— Чем могу служить? — тут же подобрался и принял стойку «смирно» полковник.
— Это комендант штаба полковник Штрахбам, — представил его Румберу Мальдини. — А это новый командующий гарнизоном столицы полковник Румбер.
— Слушаю ваши приказы, мой полковник, — четко отрапортовал комендант.
— Полковник, вы хотите стать генералом? — спросил без тени усмешки Румбер.
— Так точно, господин полковник!
— Тогда поднимайте комедиантский отряд и гоните всех дармоедов во двор штаба, на это у вас есть полчаса.
Вскоре стали подъезжать экипажи черных карет жандармерии, в которых привозили командиров частей и заместителей командующего гарнизоном. В первые два часа были арестованы все командиры и начальники, что могли саботировать приказы или даже выступить против.
Командиров частей Румбер собрал отдельно. Их под конвоем привели в кабинет командующего гарнизоном. Румбер представился им.
— Я новый командующий всеми вооруженными силами королевства. У меня приказ короля. Бывший командующий арестован за саботаж. — И следом спросил: — Сколько вам нужно времени, чтобы убыть с полками на юг? Каждый из командиров стал говорить, что им нужно время от десяти дней до месяца. Румбер молча слушал их разговоры о сложностях марша и, выслушав, сообщил им:
— Если чей-то полк завтра утром не выступит в поход, то того командира части признают бунтовщиком и поступят соответственно. Скорее всего, я его повешу. А суд офицерской чести лишит его привилегий дворянства…
Один из полковников стал ругаться и угрожать Румберу.
— Вы не посмеете! У меня род старше рода короля… У меня связи… Большие связи при дворе… Камергер риньер Вольт Неумолимый. Отец моей жены…
Румбер спокойно все записал, а затем поблагодарил говорливого полковника за то, что он открыл имена новых бунтовщиков. От этих слов полковник оторопел, побледнел, покрылся испариной и, увидев совершенно невозмутимый взгляд Румбера, увидел, что тот не шутит. Он мгновенно понял замысел короля. Тот хотел руками этого полковника разделаться со всеми, кто противился его указам. Король решил почистить «армейские конюшни». Так в среде военных называли акты массовых репрессий, иногда падающих на головы забывших свой долг высших офицеров армии. А такое случалось повсеместно. Командир полка гвардии очень не хотел попасть под каток королевского неудовольствия. Полковник Румбер был из простолюдинов, и он сделает то, что обещал. У него не было присущей аристократам корпоративной этики дворян. Спесивый командир полка стал смирным, как овечка, и тихо произнес:
— Простите, господин полковник, я был неправ. Я уже сегодня вечером выступлю в поход.
— Вот это слова настоящего патриота, — торжественно заявил Румбер и пригласил полковника за стол. Протянул лист гербовой бумаги и сказал: — Пишите приказ о немедленном выступлении. Утром вас отпустят догонять полк. Остальные господа могут не успеть написать приказы. Сейчас идет допрос младших командиров, и они много расскажут о подрывной деятельности своих и начальников…
Полковники сразу все поняли, засуетились, загомонили. В данный момент их жизни и карьера висят на волоске. Что могли написать запуганные жандармами подчиненные, они понимали очень хорошо и наперегонки стали просить бумагу. Через полчаса курьеры развозили приказы, а командиров частей повели на гарнизонною гауптвахту.
Последними в кабинет завели надменных генералов. Их было пятеро. Все из высшего общества и считали себя неприкасаемыми. Так было до последнего времени. Но полковник хотел дать понять этим господам, что времена резко изменились.
Румбер сидел перед стоящими со связанными руками генералами, которые презрительно смотрели на одетого в поношенный полевой мундир полковника. Он осуждающе покачал головой.
— Нехорошо, господа генералы! Его величество дал вам звания, должности, а вы устроили мятеж. Бывший командующий арестован и дает показания, кто вместе с ним участвовал в бунте. Но с вами будет разбираться господин Мальдини. Командиры частей сейчас пишут показания, кто виноват в том, что приказ короля о передислокации на юг не выполнен. И почему. Кто затевал штурм дворца и убийство короля? Ну, а сами полки в данный момент уже собираются в поход, предписанный Его величеством….
Страшные слова были сказаны и дошли до ушей аристократов, проникли в мозг и ввели их в ступор. Такого поворота в своей судьбе они не ожидали. Каждый имел высокого покровителя при дворе и надеялся получать лишь привилегии. Слухи о сложном положении короля до них доходили и ранее, все ждали развязки и вот — дождались, но не ту, на которую рассчитывали. А то, что король назначит на место командующего сумасшедшего полковника из простонародья, не могли себе представить и в страшном сне.
А Румбер совершенно невозмутимо проложил говорить.
— Командиры частей пояснили, что вы противодействовали им в этом. Страшно сказать! — всплеснул руками Румбер, — противостать самому королю!..
Теперь до генералов дошло, что их действительно будут допрашивать и, самое главное, обвинят в мятеже. На них с другой стороны стола глядел ядовитой змей Мальдини. Король был умен и на такие щепетильные должности назначал показавших ум и преданность простых людей. Перед генералами сидели два палача. И они очень хорошо поняли, что их ждет. Сердца аристократов в расшитых золотом мундирах в ужасе затрепетали. Нужно освобождать место более достойным, а по правилам, принятым при дворе, генерал с должности уходил только вперед ногами, и не факт, что естественным путем, от старости.
— Это не мы! — тут же стал выгораживать себя первый заместитель. — Это был приказ командующего гарнизоном.
— Письменный? — спросил негромким голосом Мальдини. Он перевел разговор на себя.
— Нет, устный.
— А что говорится в уставе по этому поводу?
— Ээээ… что приказы командующего должны издаваться в письменной форме… В устной форме отдаются приказы рядовым, а также младшим офицерам.
— Все верно, — удовлетворенно произнес Мальдини. — И вы не имели права исполнять этот приказ. В штабе есть приказ короля о передислокации войск гарнизона. Он не выполнен. Все вы послушались устного приказа командующего и не выполнили приказ короля. На основании предварительного следствия выяснено, что в штабе столичного гарнизона сложилась группа заговорщиков, которые присвоили себе права короля. Это мятеж! Вы все арестованы. Уведите арестованных в тюрьму жандармерии, — распорядился Мальдини. Он подождал, пока галдящих генералов выведут из кабинета, и спросил Румбера: — Я еще чем-то могу вам помочь, полковник?
— Можете, господин Пьер. Подержите этих олухов подольше. Уверен, они расскажут много интересного.
Мальдини лишь улыбнулся и кивнул.
— Я могу уводить своих людей? — спросил он.
— Можете. И спасибо за содействие.
— И вам спасибо, Румбер. Помогли раскрыть заговор аристократов. Я отмечу это в своем послании королю.
— Лучше не надо, Пьер, возьмите всю славу себе. Я простой служака…
— Как пожелаете, — ответил Мальдини. Отвесил легкий поклон и вышел.
— Младший! — крикнул Румбер. — Зайди!
— В кабинет вошел адъютант и вытянулся в струнку.
— Сынок, пригласи коменданта гарнизона и готовься к отъезду на юг. У меня вещей нет, так что позаботься, чтобы они были…

К захвату островов Артем готовился основательно, он подозревал, что рабов могли убить стражники, и поэтому атака планировалась на все острова одновременно. На главный остров шавланов прибывали и прибывали сотни воинов на лодках, и они распределялись для атаки на острова. Пленных шавланов, в основном стариков, допрашивали и тщательно собирали всю информацию по островам. Сколько там рабов, сколько охраны, кто встречает пополнение и как часто меняется охрана. Всего было восемь островов, заселенных рыбаками и лагерями с рабами. Рабы работали на разделки рыбы, выращивании и обработке дурман-травы, которая давала возможность шаманам получать откровения. Из этих показаний Артем понял, что среди шавланов полно наркоманов. А чем еще могла быть дурман-трава, которую тут курили почти все? Как говорил на Земле в свое время про наркотики бригадир бандитов из их бригады — и настроение поднимет, и кино покажет.
Выдвижение должно было начаться за два часа до рассвета, когда сон самый сладкий. И еще Артем хотел провести суд над шавланами силами самих племен бывшего союза. Пусть те узнают, куда пропадали их соплеменники.
Ночь выдалась темной. Тучи нависли над болотом, и только темные хищные силуэты лодок скользили по глади воды. Стояла полная тишина. Каждый воин уже знал, чем занимались шавланы, и горел желанием отомстить. Артем был в лодке с отрядом, выдвигающимся к ближайшему острову. Его обхватывали с двух сторон. Часть воинов оставалась в лодках на случай бегства шавланов по воде. Они примерно знали расположение домов рыбаков, дома для стражников и где находится загон с землянками для рабов. Основной отряд должен был стремительно выдвинуться к дому стражи и захватить их в плен. Остальные воины шли облавой, выгоняя шавланов из домов. Сотня воинов беспрепятственно приблизилась к острову и высадилась на пологий берег. Пригнувшись, бойцы быстро направились к дому стражи. Десяток из них побежал к загону, а остальные зажгли факелы и, осветив остров, пошли вдоль береговой линии, высаживая двери хижин рыбаков и выгоняя из них не понимающих, что происходит, шавланов. Разбуженная стража сопротивления не оказала. Часовые, обкуренные дурман-травой, безмятежно похрапывали у дверей. Двоих грованы повязали у пирса, где были привязаны лодки. С рассветом остров был взят. В центре на площадке перед загоном теснились полуголые испуганные шавланы. Два десятка стражников и два десятка рыбаков с семьями.
Артем ждал, когда рассветет окончательно. Он сидел на бревне у разложенного костра и волком смотрел на шавланов. Он не знал, какое имя дать этим дикарям, потерявшим человеческий облик…
Загон представлял из себя огороженный частоколом участок острова, внутри которого были вырыты землянки. Ворота загона пока не открывали. Артем хотел при свете посмотреть на этот концлагерь. Среди шавланов было пятеро детей разного пола и возраста.
«Вот что с ними делать? — размышлял он. У кого попросить совета? Может, воспользоваться мудростью монголов? Оставить тех, кто еще ничего не понимает? Не дорос до колеса кибитки?»
Ему на глаза попалась бродящая по поселку с псами Неела. Она гнала к пленникам двух мужиков, что, видимо, успели спрятаться от облавы. Большим прутом она хлестала их по спине и подгоняла.
«Может, она что дельное подскажет?» — решил Артем и позвал девушку:
— Неела, подойди. Посоветоваться надо.
— Послушай, тут такое дело. Это племя хочется сжечь дотла, но что делать с детьми?.. Да и с женщинами? Я не могу просто так их убить…
Неела задумалась и улыбнулась.
— Надо просто узнать, что во всей этой ситуации с жертвоприношениями делали женщины, участвовали в ритуалах или еще как-то замарались во всем этом. А дети?.. — Неела на секунду задумалась, — Подростки в основном погибли, бросались с топорами на воинов, а маленьких ребятишек можешь разбросать по племенам, тут принято помогать сиротам. Или забери себе… Знаешь, что? Дай мне час, и я выясню все что нужно по поводу женщин.
Артем благодарно посмотрел на девушку и кивнул:
— Давай, иди выясняй, — он немного успокоился. Неела подала дельный совет. Остались лишь маленькие дети с матерями. Нужно было понять, разлучать их или оставить вместе. Племя странное, чуждое и в чем-то еще опасное, даже женщины смотрят по-волчьи.
Через час уже достаточно рассвело. Стало хорошо видно высокий частокол, ворота загона, и Артем направился мимо сидевших на голой земле пленников к воротам. Воины сняли брус, запирающий ворота, распахнули их, и Артем увидел худых, изможденных людей в драных лохмотьях. Они со страхом смотрели на него. Здесь были женщины и мужчины, они стояли нестройной линией у своих землянок. Артем несколько долгих секунд их рассматривал. Затем улыбнулся.
— Люди, вас освободили. Племя шавланов разбито моими войсками. Вы теперь свободны. — Он стоял и смотрел на рабов, а те молчали и только теснее сбивались в небольшую толпу. Их было четыре или пять десятков, худых избитых и запуганных.
— Не бойтесь, — вновь заговорил Артем. — Мы будем судить тех, кто вас взял в рабство. Вы можете выйти и посмотреть на своих мучителей. Они тут, перед загоном…
Из группы рабов вышел высокий мужчина. Раньше он был, видимо, богатырь, а сейчас ссутулился и стал почти дистрофиком с костями, обтянутыми желтой кожей.
— А ты кто? — спросил он.
— Я Артам, вождь союза племен Духа озер. Мы разбили союз пяти племен. Последнее племя, что сопротивлялось, были шавланы. Три племени вошли в наш союз, а шавланы и шипуны нет. Этих племен больше не будет. Мы знаем, что шаманы шавланов приносили жертвы своему господину младенцами и топили их в болоте. Мы хотим разобраться, что делать с женщинами и детьми. Мужчины шавланов почти все погибли, а оставшихся мы казним.
— Ты не будешь держать нас как рабов? — спросил мужчина.
— Нет, мне не нужны рабы. Вы можете идти куда захотите…
— Нам некуда идти… Для своих племен мы умерли, — тихо отозвался мужчина и вернулся к своим.
— Тогда становитесь частью моего племени, — ответил Артем, — мы вам поможем начать новую жизнь…
К Артему подошла Неела.
— Все гораздо хуже, чем я думала, — тихо произнесла она. — Женщины невменяемы, они пытались на меня напасть. Что-либо у них узнать было трудно, пришлось применить показательную казнь. Они все одурманены. Не могут уснуть, если не выкурят дым дурман-травы, а потом смотрят видения. Дети еще не приучены к траве. В общем, их всех нужно пускать под нож. Они почти сумасшедшие, ждут прихода господина, который их спасет. Сидят и просят его помочь — убить нас. Для них приношение жертвы — это праздник. — Неела покачала головой. Это племя не должно остаться. Его надо вырывать с корнем. Жалость им только навредит.
— Я понял тебя, — спокойно отозвался Артем. — Иди передай Торгулу, чтобы отобрали детей у матерей, а ты приготовься к ритуалу приношения жертв своей богине Иехиль.
В этот день освободили всех рабов. Их перевезли на полуостров. На другой день собрали вождей и старейшин трех присоединившихся к союзу племен и показали ими рабов. Тот шок, который испытали дикари, Артем заполнил надолго.
Рабы подробно рассказывали, что с ними делали шавланы. Голоса их звучали как будто с того света. Мертвенно-равнодушные, лишенные какой-либо эмоциональной окраски… Рассказ бывших рабов и рабынь потряс все племена.
Совет трех племен принял решение самостоятельно и снял с Артема проблему шавланов…
В этот день племя шавланов перестало существовать. А почти сотня детей на больших кораблях отправилась в крепость Артема.
Он плыл вместе с ними по реке Безымянной. Расстояние по воде было небольшим, и уже к вечеру корабли вошли в русло впадающей в Безымянную малую реку, которую прибывшие с Артемом беглецы назвали Жемчужной. Хотя местные племена называли ее по-другому.
По прибытию в крепость был устроен праздник и пир. Артем нежно поглядывал на раскрасневшуюся Хойсиру и гладил ее руку своей рукой. Оба хотели побыстрее закончить праздник и уединиться. Но как обычно, часто возникающие неотложные дела не давали им времени быть вместе. На праздник прибыли вожди двух ближайших племен, тойва и хойда. Огуны направили старейшин. После застолья Артем собрал совет вождей. Дикари внимательно смотрели на посерьезневшего Артема.
— Вам всем надлежит перебираться на полуостров, — решительно начал Артем. Он оглядел лица собравшихся — никто не поморщился и не возразил. И он продолжил. — Который мы отвоевали у союза пяти племен, земля там обильная, богатая, и всем хватит места. Вам, тойва, как самому малочисленному племени, я отвел земли шавланов. Вам там будет хорошо. Вы по большей части рыбаки. Скот будете пасти на островах, там отличные заливные луга. На островах хорошо вызревают рожь и ячмень. Хойда и огуны заселят земли шипунов и пустующие земли. Огуны, вы выберете себе вождя, я уже не могу быть вашим вождем и одновременно вождем союза… или соберите совет старейшин, который будет управлять племенем. Глава совета будет представлять ваше племя, но общем совете…
Сопротивления, недовольства или нежелания переселиться никто не проявил. Все хорошо понимали, что для них это словно подарок с небес. Жить на плодородных землях, в безопасности — это ли не их давнее сокровенное желание.
— Когда нужно переселяться? — задал вопрос вождь хойда.
— Как можно быстрее. До морозов. Сначала мы перевезем огунов, потом хойда и последними тойва. Огунов больше, и им отведены срединные обширные земли. Стройте большие плоты для скота и припасов…
Наконец наступила глубокая ночь, и усталый Артем пришел в свои спальные апартаменты. Весело трещали дрова в камине, тепло, разливающееся по комнате, расслабляло. На полу стояла деревянная, искусно сделанная кровать, покрытая белыми простынями, и ванна, наполненная горячей водой. Хойсира помогла раздеться Артему, размяла ему плечи, подвела к ванной, усадила своего мужчину в ванну и стала нежно мыть.
Артем сидел, закрыв глаза, и таял от ее прикосновений.
— Как прошел поход? — спросила Хойсира. — Трудно было?
— В общем-то нет, — ответил разомлевший Артем. Он согнал муху, севшую ему на нос, и почесал его. Мыло попало ему в нос, и он фыркнул, а потом чихнул. Хойсира рассмеялась и умыла ему лицо. — Все случилось быстро. — продолжил свой рассказ Артем. — Два сражения, и враг оказался разбитым. Три племени сдались, два немного посопротивлялись, но безуспешно. Проблемы возникли с шавланами. Это страшное племя, Хойсира. Они детей приносили в жертву своему господину. Курили дурман-траву, которая нигде больше не растет, только у них. Кто-то им ее завез. Даже трудно представить, кто бы это мог быть… — Артем, погрузившись в свои мысли, ненадолго задумался. — Да, с этим племенем много странностей… Собирают траву на болотах. На дне, у берегов островов. Местные зовут водоросли болотник. Его сушат, чем-то пропитывают и курят. После этого разум человека меняется. Они не люди, они хуже животных оказались. Рабов имели и заставляли их рожать детей, которых потом топили…
— Ты привез детей шавланов? — спросила, натирая спину Артему, женщина.
— Да, сотня маленьких шавлонят. Построю интернат, и будут они учиться. Забудут свое племя.
— А что с матерями сделали? — прервала его Хойсира.
— Их судили местные племена, у которых шавланы воровали людей и делали из них рабов. Я не трогал женщин. Лишь воинов и мужчин-охранников островов отдал в жертву богине смерти…
— Это хорошо, Артем, что ты не стал пачкать руки их кровью. Как Артам себя вел?
Она впервые назвала Артема Артемом. И Артем напрягся.
— Значит, то, что говорила мне Неела, это правда? — спросил он.
— Что именно она сказала?
— Что она хочет стать женой Артама… Типа нас двое и вас двое…
— Да, Артем, мы разговаривали с ней на это счет. Я считаю, это будет приемлемым выходом из этой ситуации. Тело у вас одно, а души разные…
— Хм… Гм… — откашлялся Артем. — И как ты это себе представляешь?
— Пока никак. Артама нужно переделать. Я знаю, ты за это взялся… А значит, у тебя получится… Давай сейчас не будем об этом говорить? — Хойсира обняла Артема за мокрые плечи и прижалась к его спине горячей грудью.

Моросил холодный осенний дождь. Небо закрылось хмурыми, грязноватыми тучами. Дороги развезло от грязи.
Гиндстар ла Коше покинул Бамергем и, сопровождаемый пятеркой дружинников, направился на юг. Вместе с ним в карете сидел карлик.
— Не понимаю, — недовольно бурчал тот. — Зачем ты меня потащил в столицу? Тебе что, скучно одному в дороге?
— Ты чего ворчишь? Для всех ты шут и должен развлекать меня в пути.
— Больно надо. Я аристократ…
— Ты калека и бастард. Сын моего отца и колдуньи. Она хотела тебя убить и сбросила с моста. Не знаю, почему отец тебя спас…
— Потому что я любимый его сын, — нагло ответил карлик, — а ты тоже бастард. Наш батюшка был весьма любвеобильным. И мать у тебя проезжая циркачка…
— Все это вранье, — отозвался Гиндстар. — Моя мать — бедная аристократка, а взял я тебя с собой за твой ум. Мне нужен будет совет в столице…
— Нужно было думать, когда убивал малышку…
— Замолчи! Не трави душу! — прикрикнул на карлика Гиндстар.
Они ехали уже добрых три часа по раскисшей от слякоти дороге. Кучер негромко погонял лошадей. По крыше стучал каплями надоедливый, нескончаемый дождик. Гиндстар уже дремал. И вести разговоры с братом не горел желанием. Он кутался в шерстной плащ.
— Тпрууу… — неожиданно громко закричал кучер, а за окном коляски послышались крики и звон оружия. Гиндстар выхватил тонкий меч и открыл дверцу. Ему в лицо ударил воздушный кулак и отбросил на пол. Карлик неожиданно быстро отворил вторую двецу и шмыгнул под коляску. Пролез под ногами коней и на четвереньках бросился в сторону придорожной канавы.
— Оставьте его! — послышался чей-то строгий приказ. — Это полоумный шут. И тут же засмеялся. — Шут с ним. Сам подохнет. Берите Гиндстара и тащите в повозку.
Карлик спрятался в кустах и не торопился убегать с места нападения. Он всматривался в темноту. В руке карлик сжимал амулет огненных шаров, но не спешил применять. Вокруг коляски лежали тела дружинников, которых расстреляли из арбалетов. Стреляли, как понял карлик, в упор. Дружинники смогли подпустить напавших достаточно близко и за это поплатились. Их кони понуро стояли рядом. Несколько темных фигур в черных плащах схватили Гиндстара и грубо выволокли из коляски. И по грязной дороге потащили к стоящему недалеко возу. Всего нападавших было десять. Они были конными. Окружили повозку и погнали лошадей обратно. Одного из нападавших карлик узнал по голосу, это был риньер Гольц.
«Вот как, значит… — подумал карлик. — охрана увидела Гольца, узнала его и, не опасаясь нападения, подпустила его отряд к коляске, в которой ехал он и Гиндстар. Значит, пронюхали, что Гиндстар направился в столицу. Кто-то предал, или за ним следили… Скорее последнее… — размышлял карлик. — Хотите не допустить, чтобы Гиндстар добрался до столицы. Значит, все же за нами следили».
Он подождал, когда всадники отъедут и скроются в темноте. Подошел к одной из лошадей, подтянул стремена и с трудом взобрался в седло. Подстегнул ее и направился следом за налетчиками.
Он не спешил, следы от повозки были хорошо видны на размокшей от дождей дороге. Сам он промок до нитки, но не обращал на это никакого внимания. Его имени не знал никто, кроме Гиндстара и самого карлика. Но у риньера Оливера ла Коше была жалованная грамота, уравнивающая его с дворянами, и приказ ландстарха оказывать ему всяческое содействие. В трех лигах от места нападения был поселок и постоялый двор, при котором находилась дорожная стража, а следы от воза вели в ту же сторону.
Размышляя над похищением ландстарха и своего брата, Оливер до конца не понимал цели этого похищения. Чего хотел добиться канган? А то, что именно он отдал приказ похитить Гиндстара, Оливер не сомневался. Проще было его убить и все свалить на бандитов. Это если у кангана было много сторонников… А если их было мало и он хотел заручиться поддержкой Гиндстара, то тогда был понятен этот тайный захват. Наместник провинции — значимая личность в существующем раскладе сил… И, опираясь на его поддержку, можно долго прятать концы в воду. Им нужен Гиндстар живым. Но Гиндстар, воспитанный своим отцом, навряд ли согласится играть по правилам кангана, и тогда его ждет неминуемая смерть… И на него свалят организацию мятежа, а сам Гиндстар случайно погибнет…
И даже то, что все наследство Гиндстара получит он, Оливер ла Коше, не делало из него стороннего наблюдателя… Он упорно ехал по следам повозки. Те привели к поселку, а оттуда повернули в сторону леса, на восток. Оливер подъехал к сторожке дорожной стражи, слез с лощади и распахнул двери. Сразу же сунул под нос стражнику приказ ландстарха и потребовал сержанта. К нему вышел заспанный усатый воин. Скривился, глядя на измазанного в грязи и мокрого с головы до ног карлика. Но грамота дворянина сделала его весьма вежливым и обходительным.
— Чего изволите, риньер? — подобравшись, спросил воин.
— Сержант, на дороге, за которую вы отвечаете, бандиты захватили ландстарха ла Коше, моего брата. Поднимай, сержант, солдат, и быстро отправляемся в погоню.
Известие, что бандиты захватили наместника провинции, сбила сон и неторопливость с сержанта.
— К бою! — заорал он во всю свою луженую глотку.
— Их десять, движутся в сторону леса, — сообщил подробности Оливер. Наместник связанный, в крестьянском возу…
— У меня два десятка солдат и один маг, риньер. Мы их догоним, — сообщил сержант. Солдаты уже садились на оседланных коней.
Группу похитителей настигли в двух лигах от поселка. Маг ударил всадникам в спину огненным шаром, его поддержал из амулета Оливер. Сразу же половина налетчиков была уничтожена, остальные, бросив воз, пришпорили коней и поскакали врассыпную.
Оливер подскакал к обозу, спрыгнул с коня, залез на колесо и оттуда стал ворошить сено. Он отрыл бледное лицо брата и обрадованно произнес:
— Мы тебя спасли, Гиндстар…
Но ла Коше поморщился и тихо произнес:
— Поздно, брат… Гольц пырнул меня ножом… Печень повредил… Я зажал рану, но скоро истеку кровью… Спасибо тебе… Мне уже не помочь, но ты помоги королю, сообщи ему о предательстве кангана… Обещай…
— Дай я посмотрю твою рану, — не слушая брата, ответил озабоченный карлик и, забравшись на воз, разгреб сено. В боку Гиндстара торчал узкий стилет.
— Не беспокойся за меня, Оливер, — слабеющим голосим проговорил Гиндстар. — Меня уже ничего не держит в этом мире. Ребенок, жена… все, кого я любил, погибли… Я присоединюсь к ним и успокоюсь… Прощай, брат. — Гиндстар поднял руку и потрепал Оливера по щеке. — Ты сделай все, о чем я тебя просил… Я знаю, ты сможешь. — Гиндстар откинул голову, его рука безвольно упала, а глаза продолжали смотреть в черное ночное небо. Карлик ухватил окровавленную руку брата и заплакал.
— Я все сделаю, брат… Спи спокойно, — рыдая, произнес он.

Время летело медленно. Изнывающий от безделья Уильям остался жить в доме Сороки. Авторитетный главарь бандитов самого большого района города Бамергема получил от него двадцать золотых. Ульям был спокоен. Никогда еще Сорока, получая золото, не предавал того, кто ему доверился. У Сороки было свое понятие о чести и непререкаемый авторитет среди преступного сообщества, не только Бамергема, но и всего севера.
Но уже на пятые сутки затворничества Сорока принес нерадостные известия.
— Тебя, Хитрец, видели въезжающим в город, — хмурясь, сообщил Сорока. — Как-то опознали… Среди братвы прошла молва, что за тебя готовы заплатить большие деньги, двести золотых. Всем рты я закрыть не смогу. Кто-то да и проболтается… что ты имел связь со мной. Выйдут на меня, и твоя грамота не поможет. Уходить тебе надо…
— Понял, — тут же подобрался Уильям. — Поможешь?
— Помогу, Хитрец, — облегченно произнес Сорока. — Только двигаться надо на север, откуда ты пришел. Там патрули ослаблены, все силы наемников брошены на юг и запад. Перекрыли дороги на Хволь. Ты умеешь, как я помню, наряжаться в бабу. Вот ей и станешь. Отправлю тебя с Пеем к нему домой, навроде дочки его будешь. Другим не доверяю… Сложные времена настали, Хитрец. Соблазнятся наши… Чужаков много в городе. Смотрящий маляву разослал — найти тебя…
— Спасибо, Сорока. Я у тебя буду в долгу, — быстро оценив предложение хозяина дома, ответил Уильям. Сорока удовлетворенно кивнул и произнес:
— Это само собой…
Выехали в тот же день. Пей правил повозкой, а рядом на козлах, укутавшись в шерстяной платок, сидела молодая женщина. Не красавица, но и не уродина. Так себе. Посмотришь и забудешь. Пей монотонно подгонял лошадку и напевал что-то себе под нос. На женщину он не обращал внимания. Из города выехали без проблем. По ним мазнул равнодушным взглядом худой бородатый мужик и отвернулся. Пей подстегнул вожжами лошадку и прикрикнул:
— А ну пошла, снулая. Шевелись, старая кляча, а то на колбасу отдам.
Лошадь не обратила на угрозы Пея внимания и не прибавила ходу. Так, тихо и неспеша, потянула возок на север…
Уильям хорошо справлялся с ролью женщины. В нем пропадал отменный актер. Несколько раз они встречали группы всадников, по три-четыре человека. Всадники внимательно окидывали взглядами возок, старика, женщину и равнодушно следовали дальше. Уильям оценил, какие силы противники короля выделили для его поимки, и был Сороке благодарен.
Остановились на ночлег на том же постоялом дворе, где и до этого останавливался Уильям. Распрягли лошадь, поели в харчевне и отправились спать на сеновал. Но, к их удивлению, им дорогу заступил бородатый мужик.
— Куда прешь, деревня! — грубо остановил он Пея. — Тут занято. И пузом стал отодвигать старика.
Пей подслеповато посмотрел на мужика и, согнувшись в поклоне, стал пятиться.
— Простите, господин, ответил он. — Мы ж не знали. Пошли, дочка, к нашему возку, там заночуем.
— Девку можешь оставить! — заржал бородатый, не обидим…
Из ворот сеновала выглянул другой мужик, в кожаной броне, и, оценив обстановку, буркнул:
— Хватит ржать, вертайся…
Бородатый зашел в ворота и прикрыл их за собой.
Пей и Уильям, отыгрывая роль бедных крестьян, зашли за конюшню, где под навесом из дранки в сторонке стоял их возок.
— Чегой-то это они тут прячут? — сам себя спросил Пей. Старик был умен и наблюдателен. Это он при других играл роль слепого, беспомощного старика, но при случае он мог спокойно удавкой лишить жизни того же бородатого. — Чую, Хитрец. Они там держат кого-то навроде тебя. Может, двойника поймали?
— Может, — задумчиво ответил Уильям. Но какое-то смутное, гнетущее чувство не давало ему покоя. Он лег в возок, укрылся шубейкой и так пролежал почти до рассвета. Почувствовав, что пора, поднялся.
— Ты куды? — спросил его Пей.
— Не кудыч, дороги не будет, — огрызнулся Уильям… — Посмотрю, кого они поймали.
— Осторожно, Хитрец, там хоть и простые охранники, но могут и не спать…
— Я понял, учту, — ответил Уильям.
Он снял платье, натянул штаны и, сунув в сапог нож, зацепился за перекладину навеса. Подтянулся и залез на нее. Прополз до конюшни и вылез на крышу. Было темно. Тучи покрывали небо. Моросил мелкий дождь. Крыша была скользкой, и Уильям на четвереньках пополз к сеновалу. Вылез на конек и прополз до края. Оттуда заглянул вниз, в открытый проем для проветривания. Внутри было тихо и темно. Уильям выпрямился и сел. Достал пару небольших флаконов, пригляделся и один убрал в небольшую поясную сумку. Открыв флакон, выпил глоток эликсира концентрации и, посидев с полминуты с закрытыми глазами, вновь заглянул в проем. На сене лежал и спал одетый в броню давешний воин. Бородатый сидел внизу и тоже дремал, а рядом с одоспешенным воином лежал связанный… Кто бы мог подумать? Луй Ко! Он смотрел на Уильяма и молчал. Уильям не понял, видит он его или нет.
«Вот кого они сторожат», — недовольно скривился Уильям. Но сейчас это был не тот простой наивный сыщик, который ввязался не по своей воле в авантюру с расследованием, а умный, умудренный опытом и опасный противник. Он достал духовую трубку, подаренную шуанем. Вставил в нее стрелку с ядом и, прицелившись, дунул. Стрелка попала прямо в щеку воина. Он дернулся и затих. Уильям, старясь не шуметь, стал заползать в проем под крышей. Двигался он очень осторожно и часто замирал. Увидеть его было трудно, но он не хотел будить бородатого сторожа, да и неизвестно, сколько тут могло находиться охранников. Он ужом прополз в проем вниз головой. спустился к сену и сгруппировался. Сено шумно зашуршало. Уильям замер и прислушался. Он потерял из вида стражника.
Так он просидел вниз головой с минуту. Было тихо.
Уильям на четвереньках, тихо шурша, прополз по сену и оказался рядом с шуанем. Разрезал веревки на руках и ногах. Сунул тому в рот эликсир исцеления. Шуань пил большими глотками, затем Уильям дал ему глотнуть эликсир концентрации. Посидел рядом с минуту. Шуань неслышно поднялся, похлопал его по плечу.
— Дальше я сам. Возвращайся, — прошептал он почти на ухо… И спасибо, Уильям, я у тебя в долгу…
Шуань, словно вода, перетек вниз, очутился рядом с дремавшим стражником и, ухватив его голову, резко и быстро свернул ему шею. Посмотрел наверх и помахал рукой.
Уильям, уже не скрываясь, поднялся и по сену добрался до проема в торце над воротами. Вылез, подтянулся и оказался на крыше. Так же на четвереньках пробрался к навесу и спустился возле возка. Где ему сразу же подал платье Пей.
— Как все прошло? — спросил старик… — Кого видел?
— Нормально, — кратко ответил Уильям и замолчал. Старик одобрительно крякнул.
— Ты изменился, Хитрец… — и тоже замолчал. Уильям стянул мокрые штаны, промокшую от дождя рубаху и быстро натянул на себя женское платье. Мокрые вещи свернул и сунул под сено на дно возка. Повязал платок поверх парика и залез в воз. Зарылся с головой в сено и укрылся шубейкой. Уснул он сразу и проснулся от криков петуха. Под навесом о чем-то судачили два крестьянина и Пей. Под боком Уильяма, полностью скрытый сеном, кто-то лежал. Уильям вздрогнул и разгреб сено. Рядом с ним спал маленький Луй Ко. Ульям поднялся, сел и беспокойно огляделся — на него никто не обращал внимания. Успокоившись, он вылез из возка, стряхнул налипшее сено и накрыл место, где спал шуань, своей шубейкой. Сам зябко поежился. Глянул в просвет столбов, удерживающих навес. Уже рассветало, нудный, мелкий дождь прекратился, но небо было затянуто серостью. Подошел Пей.
— Судачат, дочка, — кряхтя забираясь в возок, сообщил он, что на сеновале убили двоих… Ох! Что творится-то… Что творится! — с горестным вздохом произнес он и осенил себя змейкой, Ульям тоже осенил себя змейкой.
— В таверне есть не будем, по дороге поснедаем, — сообщил старик. Лошадку, пока ты спала, я запряг…
Уильям накинул на плечи шерстяной платок и побежал к нужнику. На ходу огляделся. Двор был полон людей, и все о чем-то негромко говорили между собой, многозначительно поглядывали на сеновал, но близко к нему не подходили. Справив свои дела, Уильям вернулся. На пробежавшую по двору бабу никто не обратил внимания.
Пей увидел Уильяма и подстегнул лошадку. Она покорно, но лениво выбралась на просторный двор. Негромко всхрапнула и, подняв хвост, выложила кучу «конских каштанов». Уильям подошел к возку, взял ее под уздцы, погладил по морде и повел к воротам постоялого двора. Там распахнул их, и возок выехал.
Во дворе за их спинами осталась будничная суета и ругань. Пятеро воинов в кожаных доспехах о чем-то говорили между собой. Один из них, широкоплечий гигант с одним глазом, другой глаз был перечеркнут глубоким шрамом. махал руками и грозил остальным…
Отъехали от постоялого двора уже достаточно. Впереди появилась кромка придорожного леса. Ухабистая дорога, утопающая в грязи, шла краем и огибала его по широкой пологой дуге По дороге им не встретились другие возы крестьян или разъезды наемников, и Уильям начал успокаиваться. С шуанем и стариком он разговоры не заводил. Пей погонял лошадку и снова монотонно напевал себе под нос. А Уильям, укутавшись в шерстяную шаль, ссутулился и ехал, подремывая, рядом на козлах.
Поздняя осень. Сбор урожая закончился. Движение по дорогам почти прекратилось. Крестьяне большей частью сидели по домам и чинили развалившуюся за лето и начало осени разную справу. Резали скотину. Солили мясо и диких уток, настрелянных перед их отлетом в теплые края. Бочками заготавливали грибы, дикие ягоды… Все были заняты своими делами, и до воза старика с бабой никому не было дела.
— Проедем этот лесок, и будет хуторок. — неожиданно произнес старик. — Там мой кум живет. У него в лесу охотничья избушка, у него и поснедаем.
— Мы в лес поедем? — спросил Уильям.
— Нет, — ответил старик, на хуторе остановимся. Там я тебя и оставлю. А твоего узкоглазого надо где-то спрятать, приметный он. Вот его в лесу и определим. Пусть там посидит до поры до времени… Пока все утрясется. Чую, скоро суета по тебе, Хитрец, закончится.
Луй Ко из сена ответил:
— Спасибо, старик, я твой должник.
— Сочтемся, мил человек, — отозвался Пей и снова затянул свою тихую, печальную песню.
Хутор показался за поворотом. Лес, краем которого они ехали, упирался речку, и на ее берегу стояло с десяток домов и сараев, вросших в землю, под соломенными крышами. Чернели грязью пустые огороды. Одиноко торчали на кольях, размахивая на ветру пустыми рукавами, чучела, отпугивающие ворон. У речки на ее берегу паслось небольшое стадо коров, подъедая последнюю траву. Через речку был переброшен ветхий бревенчатый мосток.
Пей подъехал к самой большой избе и остановил лошадь.
— Тпрууу, старая! — натянул он вожжи, и лошадка послушно встала. — Ждите! — произнес сухо старик. С кряхтением слез с козел и, чавкая грязью под сапогами, пошел к воротам дома. Громко постучал в них кнутовищем. Калитка отворилась. В проеме показалась вихрастая голова мальчонки. Он был босым и переминался на месте. Пей ему что-то сказал, и малец исчез, а вместо него вскоре появился такой же старый как и Пей, мужичок. Низенький, сухощавый. В полотняной рубахе, поверх которой была надета меховая безрукавка. Он быстро стрельнул глазами по сторонам и, обрадованно осклабившись, обнял Пея. Они расцеловались, и хозяин стал отворять ворота.
— Загоняй хворую, — распорядился Пей, и Уильям, стегнув лошадку вожжами, направил ее в ворота.
Возок и лошадку загнали под навес.
— И этот узкоглазый пусть вылазит, — распорядился старик. Нечего бока отлеживать. — Луй Ко услышал и сел. Отряхнул сено, застрявшее в волосах. И только сейчас Уильям увидел, что все лицо шуаня было лиловым, опухшим, в кровоподтеках и ссадинах. Шуань довольно улыбнулся и показал щербатый рот… передних зубов у него не было.
«Как же его сильно били», — подумал Уильям и протянул руку шуаню. Но тот быстро, по-молодому поднялся и ловко спрыгнул с воза.
— Пошли в дом, гости дорогие, — пригласил их хозяин хутора.
В доме было натоплено. На столе, покрытом серой полотняной скатертью, стояли миски. Старуха плотного телосложения и девочка лед десяти ловко и споро накрывали на стол. Ставили крынки с кислым молоком, резаный серый хлеб, жареных диких уток и наваристый суп…
Сели есть чинно. Хозяин поставил на стол самогон в большой бутылке и разлил по глиняным кружкам.
— Ну, с приездом, кум и вы, гости. Вам тоже рады, — поднял он свою кружку и залпом выпил. Выпили все, не чинились, в том числе и шуань. Он поморщился от боли во рту, но на стол поставил пустую кружку. Старики дружно крякнули и запили кислым молоком.
— При куме, Хитрец, можешь говорить открыто. Я отвечаю, — вытирая рот рукой от белых кислых полос над губой, произнес Пей. И Уильям этому старику доверял. Он знал его давно, как и Сороку, и ни разу они не подвели тех, с кем имели дело, но если подводили их, то такому человеку, можно было не позавидовать…
— Он тебя, Хитрец, и твоего дружка спрячет. Так, что никто не найдет.
— Понял, — кивнул Уильям, — спасибо, Пей. Спасибо… кум.
— Да что там, золотом рассчитаешься, — усмехнулся кум. Уильям в ответ улыбнулся.
— Это само собой, — ответил он…

Бамергем переживал смутные времена. Простому обывателю могло показаться, что ничего существенного в городе не происходит. Но Сорока хорошо понимал, в какое дело он ввязался. Оно сулило ему как и безбедную старость, так и большие неприятности. Звериное чутье всегда было присущим качеством Сороки, которое позволило ему дожить до седины и стать авторитетом на севере королевства. Но слишком много пришлых появилось в городе, и имелись мелкие людишки, которые давно зарились на его место. Все это Сорока учитывал и расположил в доме свой боевой отряд. Пять бойцов и одного опального мага, которого пригрел и спрятал от глаз жандармов десять лет назад. Из дома он не выходил и, отправив Хитреца, продолжал следить за обстановкой в городе. А она накалялась. Часть воровской братии перекинулись на сторону пришлых, а те, обнаглев, стали прижимать всех боссов районов. Кого-то убили, кого-то пытали. Часть подалась из города. Часть пришла к Сороке за советом, что делать. Сорока ждал, когда пришлые заявятся к нему, он был готов. И часть примкнувших к нему лидеров шаек были готовы объявить пришлым войну. У пришлых было много боевиков, но не было прикрытия со стороны жандармов. Они действовали нагло и на свой страх и риск. Кого-то купили из городской стражи, и Сорока добросовестно вел учет всех продажных стражников и десятников. Пришлые деньги не считали и смогли купить половину шаек города, подмять под себя и заставить выполнять их приказы. Силы, как считал Сорока, немалые, но этого было явно не достаточно, чтобы выиграть войну у воров в этом городе. Да он и не собирался вести эту войну…
Гости пожаловали поздно вечером. Десять всадников и главарь банды, промышляющей на городском рынке, Шершавый.
Шершавый подошел к двери и постучал. Пей, вернувшийся из поездки, с вопросом в глазах посмотрел на Сороку. Тот моча кивнул, и старик, шаркая тапочками, направился к двери.
— Кого там нелегкая на ночь принесла? — спросил он.
— Пей, это Шершавый. Мы к Сороке.
— Не знаю никакого Шершавого, — ответил старик, — Здесь не подают…
— Пей, не дури, — недовольно крикнул из-за двери бандит. — Скажи Сороке, тут уважаемые люди хотят с ним пообщаться.
— Ты, мил человек, с умом не дружишь. Какая Сорока? Сороки на улице, там поищи.
— Пей, еще раз говорю, не дури. Скажи горбатому, к нему пришли, поговорить хотят.
— А это кто? — продолжал гнуть свою линию старик.
— Я же тебе говорю. Я Шершавый. Ты что, меня не узнал?
— Да как тебя узнать? Приходишь, словно лихоимец, ночью… А тут порядочные люди живут…
— Пей, хватит болтать. Просто сообщи Сороке, что с ним хотят поговорить, и все.
— Кто хочет поговорить?..
— Я же тебе сказал, уважаемые люди.
— А это кто? Жандармы, что ли?
— Сам ты, Пей, жандарм, — стал злиться Шершавый.
— А ты точно Шершавый? — помолчав, спросил старик.
— Точно, Пей…
— Если ты Шершавый, то скажи, откуда у тебя такое погоняло?
Шершавый разозлится и уже закричал:
— Пей, не выводи меня из себя!..
— А то что будет? — с интересом спросил Пей. — Жандармов позовешь?
— Увидишь, — с угрозой в голосе отозвался Шершавый и показал тем, кто стоял за его спиной, на дверь. — Ломайте.
Двое подошли к дверям и стали ногами их выбивать.
Дверь держалась, а Пей громко спросил:
— Эй? Вы чего там делаете, уходите, или стражу позову.
— Будет тебе, Пей, и стража, и жандармы, — прорычал Шершавый. — Как войдем, все будет…
За спинами «гостей» появились из темноты шесть теней, прозвучали громкие хлопки самострелов, и в спины пришлых, почти в упор, ударили пять болтов. Пять тел в черных плащах упало на землю. Магический полог тишины окружил Шершавого и оставшихся в живых воинов, а огненный шар, взорвавшись среди налетчиков, довершил дело. Маг подошел к лежащим.
— Двое живы, и среди них Шершавый, — произнес он. — Заносите тела в дом. Он огляделся. Было тихо и темно. Он последним вошел в дом и закрыл за собой дверь.
Утром Сорока сел в экипаж и направился в расположение полка. Показав бумагу, полученную от Уильяма, он беспрепятственно прошел через все посты к командиру полка. Тому тоже показал бумагу. Майор хмуро ее прочитал и задал вопрос:
— Чем могу быть полезен, господин Рифман?
— В городе, господин майор, появились бандиты, которые ищут господина Уильяма, которого вы хорошо знаете. Они купили городскую стражу и часть воров в городе. Я получил от него указания, если такое произойдет, сообщить об этом вам и чтобы вы незамедлительно приняли меры.
— А почему мне, а не жандармерии? — уточнил майор.
Сорока усмехнулся.
— Вы доверяете жандармам? — спросил он майора, и тот сразу же прикусил язык.
— Хорошо, господин Рифман, я вас услышал. У вас есть сведения, кто помогает этим бандитам?
— Есть, господин майор. Вот тут они. И протянул майору лист. Майор взял его, развернул и углубился в чтение.
— Спасибо, господин Рифман, вы здорово помогли нам. Я это отмечу…
— Что вы! — воскликнул Сорока и замахал руками. — Не надо меня отмечать. Я тайный служащий…
— Понимаю, — кивнул майор. Немедленно приму все необходимые меры.
Майор отдал честь. А Сорока, удовлетворенный проделанной работой, пошел прочь. Он не унизил свой авторитет сотрудничеством с охранкой. Он передал сведения военным, а это не возбранялось. Теперь они сделают всю черную работу за Сороку.

Глава 11

— Господин!.. — К начальнику пятого отделения жандармерии, занимающегося политическим сыском, в его большой кабинет заглянул секретарь. — К вам пожаловал командир полка…
— Пусть проходит, — быстро ответил жандарм и подобрался.
Майор вошел в кабинет с листком в руках. Он отдал честь и прошел к столу. Сел по приглашению жандарма и сухо уставился на хозяина кабинета. Тот заерзал на стуле.
— Вы плохо делаете свою работу, господин начальник пятого отделения, — произнес майор, прожигая глазами жандарма. Тот сразу вспотел.
— Пппочему… В чем, собственно, дело? — заикаясь и потея, спросил он. Ему было гадко от того, что он боялся этого военного. И знал, что сейчас его судьба вновь находится в чужих руках.
— Потому что город наводнили агенты преступников. Они скупили городскую стражу, вступили в сговор с ворами и стали хозяевами этого города. Они ищут королевского прокурора, чтобы его убить. А что сделали вы, чтобы не допустить этого?
Начальник пятого отделения жандармерии, прибитый к стулу словами майора, которые сыпались на него тяжелыми обвинениями, согнулся от этой тяжести и онемел.
— Как? — только и смог он вымолвить.
— А вот так! Где ваша агентура? Почему молчит? И не сообщает вам? — Продались?!.. — Майор поднялся и оставил лист на столе. Срок вам сутки! Выявить всех! Арестовать! Допросить! Доклад представить завтра к вечеру. Здесь список преступников, — указал рукой на лист майор. — Но он не полон…
Майор ушел, а жандарм, получив возможность свободно вздохнуть, сделал два судорожных вздоха и, придя в неописуемую ярость, заорал.
— Курсита ко мне! Быстро эту сволочь! — Он дрожащими руками схватил графин и стал пить прямо из горлышка. — Я вам покажу, как продаваться! Твари! — кипел от гнева и пережитого ужаса жандарм. — Так подставить!
Через полчаса Куртис, отвечающий за агентуру, избитый и полуживой, был брошен в каземат. Во дворе собиралась рота жандармерии. Десятники раздавали приказы и тычки. Начальник пятого отделения прикинул объем работы и понял, что без армии ему не обойтись. Тайные агенты охранки были вызваны в Управление. Опытный жандарм не стал пороть горячку. Сначала нужно перекрыть выходы из города, собрать информацию через тайных агентов и получить подкрепление из полка. Он сам направился к майору в полк. Тот встретил его удивленным взглядом.
— Вы уже все выполнили? — приподнял бровь майор.
— Никак нет, господин майор. Я пришел просить помощи солдатами. Рота, а лучше две, мне нужны для того, что бы перекрыть город и выловить всех пришлых.
— В помощи не откажу. Нужны две роты, вы их получите, — ответил майор. Сейчас я вызову командиров, и вы поставите им задачи…
За дверью послышались шум и гневный рев. Створки от резкого толчка распахнулись, и в дверном проеме показалась маленькая фигурка карлика. Адъютант майора валялся, сбитый с ног, на полу.
— Что происходит?! — в гневе воскликнул майор.
— Что проходит? — прорычал карлик. — На дороге возле города убили наместника провинции Гиндстара ла Коше. Я его брат Оливер ла Коше…

Затянувшаяся осень посыпала первым снегом. Небо прояснилось, и пришли первые несмелые морозы. Изо рта при дыхании вырывался пар. После ночи на ветках появлялся иней.
Племена западных племен переехали на полуостров и стали обживаться. Весть об этом и о поражении союза пяти племен быстро облетела все озера. Несогласные вступать в союз Артема племена затаились. Над их территорией нависла гнетущая неопределенность. Все ждали, кто будет следующим. Три самых больших племени запада договорились между собой, что если новообразованный союз Духа озер нападет на кого-нибудь из них, они будут сражаться вместе. По племенам на западе и северо-западе зачастили их послы, для сколачивания коалиции против Артема. Но Артем не спешил. Сил для ведения войны у него хватало, но усмирять железной рукой непокорные племена он уже не хотел.
Это были боеспособные, закаленные в схватках с горцами племена. Артем ждал прихода горцев. Каждую зиму закованные в сталь конники спускались с гор и, пользуясь тем, что от них негде было спрятаться, нападали на племена и уводили людей в рабство. Но даже это не подвигло гордых и независимых вождей запада к переговорам. Его просто игнорировали.
Свою фалангу Артем перевел на полуостров. За неделю они вырыли рвы, нарубили стволы деревьев и построили три казармы. По схеме Артема в двух концах и посередине большого углубленного дома поставили печи, привезенные из Мертвого города. Построили несколько домов для штаба и командования. Окружили военный городок частоколом и рвом. Выкопали три колодца для воды.
Все свободное время молодые воины учились сражаться строем и десятками. Они выслеживали «врага» в лесу, для этого грованы выдели ему два десятка ночных охотников. Вместе с псами и ведьмами они образовали несколько диверсионно-разведывательных групп. Мертвяки, поглощая души убитых, быстро росли в интеллекте. Приказы Неелы и Артема выполняли быстрее, чем живые воины. Они не ведали страха перед врагом, мук совести и достаточно четко выполняли приказы. От их взгляда различающих не столько самих живых, а их ауры, невозможно было спрятаться. Мертвяки находили затаившихся «противников», а воины или громили «врага», или брали в плен. Такие занятия очень нравились молодым бойцам, и они тренировались с огромным усердием.
Ведьмы, получая силу от живых, тоже менялись. Когда Артем на них смотрел, ему самому иногда становилось жутко. Они больше походили на лысых коричневых обезьян с непомерно длинными мускулистыми лапами. Голова, руки и грудь у ведьм были прикрыты защитой из стали. Передвигались они очень быстро на четвереньках. Но стояли на двух ногах, поводя при этом головой из стороны в сторону. Их маленькие красные глазки что-то выискивали. Их прыжки были не намного короче, чем у пантеры Лариски, а ловкости, с которой они лазили по деревьям, мог позавидовать любой акробат. Их оружием были лапы и большие черные зубы, которыми они ломали кости и их же разгрызали. Но Неела обращалась с ними, как с детьми.
— Девочки! — говорила она им, и те ласково мурчали в ответ. Перед Артемом они слонялись до земли и раболепно мычали: «Кхороль…» На личей порыкивали, но не бунтовали. Барон-лич мог запросто сожрать ослушника, что он периодически и проделывал с теми, кто посчитал себя смелым и оказался достаточно глупым, чтобы его ослушаться. Свою мертвую армию Артем держал на острове, где был Мертвый город. Пищу им доставляли зибры, привозя раз в три дня десяток свиней или пяток старых коров, а то и просто потроха. И хотя мертвяки постоянно ощущали голод, он не был для них ни смертельным, ни определяющим их поведение. Мертвяки могли годами обходиться без пищи.
Артем готовился к зимней кампании. Плотники и корабелы из венгов приступили к строительству еще пяти больших кораблей. Благо в поселке у Мертвого города был заготовлен лес и все необходимое для постройки.
Воины уркезов и меркетов под руководством сотников тойва и хойда учились сражаться свободным строем и подчинятся приказам. Каждая сотня получала простую и понятную ей задачу и свой сектор, в котором она должна была действовать. Упор был сделан на выполнение этой задачи и на инициативу.
Артем хорошо подчистил арсеналы Мертвого города, и воины союза шли в бой экипированными в доспехи, но со своим привычным оружием — дротиками и топорами. Наиболее способных к стрельбе из лука, после проверки, вооружали луками и сводили в отдельные сотни. Их готовили отдельно как застрельщиков.
Дел было много, и часть важных Артем, научился передавать своим подчиненным.
Баронством в его отсутствие управляла Хойсира. Она заготавливала провиант, снаряжала охотничьи партии. Назначила тех, кто добывал речной жемчуг. Строила интернат для маленьких детишек. Вдов погибших воинов из присоединенных к баронству уничтоженных племен, отобрав из них самых послушных и умелых, определила в воспитательницы. Главной в интернате поставила жену убитого вождя искеназов. Ей придала в помощь десяток стариков из того же племени, чтобы они занимались с малышами, учили их и строго держали в дисциплине.
Создал Артем и свою разведку и контрразведку. Главой этой службы он поставил шамана грованов. Это племя, по его мнению, как нельзя лучше подходило для этих функций. Оно как бы считалось нейтральным, и его агенты могли глубоко проникать на территорию западных племен.
Для разговора с Гросваром он прибыл тайно. Один из разведчиков-грованов, что сопровождал Артема, отбыл в поселок, и вскоре на зимней заимке, в глухом уголке леса, Артем дождался шамана. Очаг горел, согревая промерзший домишко. На столе стояла нехитрая снедь и масляная лампа. У заимки по россыпи белого снега кружил псы.
Гросвар вошел, отряхнул сапоги и поздоровался.
— Здорово, Артам. Ты звал, я пришел.
— Молодец, что пришел. Проходи, Гросвар. Поедим и поговорим. Разговор будет не быстрым…
Шаман грованов не чинясь сел и взял ломоть хлеба, копченого сала и пучок квашеной капусты, поднял налитую чарку самогона и выпил. Сунул в рот капусту и захрустел. Заел салом и черным хлебом.
Артем выпил взвар и тоже приступил к трапезе. Ели молча. Насытившись, шаман вытер руки о скатерть и выжидательно, но спокойно посмотрел на Артема.
Артем понял, что пора приступать к тому, зачем он сюда прибыл.
— Помнишь, Гросвар, я тебе говорил о том, что ищу сподвижников, которые поднимутся вместе со мной, — не спросил, а констатировал Артем. Он понимал, что тот ничего не забыл, и шаман молча кивнул. Более внимательно уставился на Артема и, наклонившись над столом, подался к нему ближе. — Так вот, мне нужна служба разведки и контрразведки. Поясняю, что это такое. Это такая охватывающая все племена сеть агентов и их главных лидеров во всех наших племенах. Надо в каждом племени создать такое отделение. Назначить главного, и они будут следить за противником и за своими, чтобы кого не перекупили эти самые враги. Тебя хочу поставить над всем этим. Справишься?
Шаман думал не долго. У дикарей вообще не было привычки долго думать. Если он видел свой интерес и он не противоречил интересам племени или рода, то соглашался.
— Мне нужна будет помощь и власть, — просто ответил Гросвар.
— Будет тебе помощь и будет у тебя власть, Гросвар, — ответил довольный Артем. — Я уже приглядел нужных людей для тебя в племенах. Им я доверяю. Соберу их здесь через седмицу. Это будут твои головы службы контрразведки по племенам. Сотрудников службы контрразведки наберут они сами, ты их проверишь и определишь пригодность к работе. Агентов для разведки западных племен наберешь сам. Для власти дам тебе осоюый знак, магический амулет. Все племена знают, что обладающий этим знаком выполняет мои приказы, а все остальные должны подчиняться его приказам… В пределах его власти, конечно, — добавил Артем. — Поднять на восстание племена у тебя не получиться, — усмехнулся он. — Амулеты разнятся. У тебя будет золотой. Он может на время заставить группу людей, потерять способность соображать… Но это так, приятный довесок. Я сейчас ввожу по племенам эти символы власти.
— Что тебе еще от меня нужно?
— Объяснить конкретно цели и задачи этой службы, — произнес Гросвар, катая на языке новое слово, «служба».
У Артема были на примете десятники от разных племен, которых он отметил как способных и думающих командиров. Пришло время окружать себя различными вспомогательными структурами. Часть этих десятников он передаст под управление Гросвару.
Не обошел он вниманием и шаманов. Маги древних были не дураки. Они понимали, что придет время, и им придется вновь столкнуться с церковью Дракона, и, зная свое бессилие перед их неготорами магии, готовили ритуальную магию и шаманов. Причем учили шаманов племен по одной, но для всех разной ветви магии. И все же они допустили самую большую свою ошибку. Они приблизили некоторых способных учеников. Видимо, готовили себе пополнение и будущую замену. И, по-видимому, дали им доступ в хранилища. Иначе как у этих молодых амбициозных дурней появились свитки вызова демонов смерти, в которых они не смогли разобраться. Такой оплошности Артем решил не совершать. Он не приближал к себе учеников и не выделял из них никого. Да и учить их магическому искусству по книгам, не собирался. Он хотел разобраться в сути ритуальной магии, а таких книг в его крепости не было. Но он верил, что они есть в Мертвом городе и ему нужно найти эту библиотеку.
Следующая цель, которую он преследовал, — создание пороха и взрывчатых веществ. Негаторы магии, а иначе гасители магии действовали на расстоянии видимой связи служителей церкви и объекта применения магии. То есть на незначительном расстоянии. Но все равно огненные шары, запертые в минах, взрываться не будут. Их плетения рассыпятся в воздухе. Здесь он надеялся на гений Сунь Вач Джина и свою память. А память ему подсказывала, что упрощенно надо взять, к примеру, солому, пропитать ее смесью азотной и серной кислоты и высушить. Только какая нужна концентрация смеси для этого, он не знал. Его знания были ограничены познаниями учебных материалов срочной службы. Но они были общими.
Гремлун, который отошел от первоначального шока после насильственной смерти у себя дома, в своей вселенной, и вероятного убийства его родителей, загорелся этой идеей. Он первым делом проверил состояние родителей и отправили им речной жемчуг. Получил ответ от матери.
«Сынок, спасибо за заботу. Мы живы и здоровы. Твои братья… погибли. Осталась вдова Неси День Ги. Она ждет тебя. Дом достался ей, как и мастерская. Она девушка старательная, трудолюбивая. Наняла мастеров.
Отец не хочет с тобой иметь дела. Ты уж не суди старика строго. Обращайся к Неси День Ги, она поможет. А нас не забывай, высылай эртану.
П.С.
Кстати, Неси День Ги избавилась от усов и бороды, у нее хорошее приданое…
Твоя любящая мама.

Свад, получив это послание, по поводу отца не расстроился, по поводу братьев сокрушенно покачал головой. Показал письмо Артему, и тот выдал странную, непонятную ему фразу.
— Что сказать по поводу вашей семьи, Свад? Яблоко от яблони недалеко падает. Забудь их и живи новой, полноценной жизнью. — Гремлун подумал и, не уразумев Артемовой поговорки, уловил смысл того, что надо жить здесь и жить хорошо, и просто с ним согласился.
— Да, брат, буду проживать новую жизнь с Лушей. Кстати, мы уже делим с ней постель… — И многозначительно ощерился.
— Поздравляю, — ответил Артем. — Если все образумилось и у тебя новая, счастливая жизнь, то давай, уважаемый мастер, делать взрывчатку. Нам надо будет весной-летом, встречать войска церкви…
— Давай! — обрадованно воскликнул Свад. — Что надо сделать вначале?
— Вначале надо создать азотную или серную кислоту.
— А че ее создавать, — весело ответил Свад. — Делай амулет кислотного дождя, клади в кувшин, закрывай его, активируй амулет — и все, кислота готова. Если надо развести ее, налей предварительно в кувшин воды.
— А точно будет азотная кислота? — недоверчиво спросил Артем.
— Конечно. Воздух состоит в основном из азота. Вот его магия и будет использовать, — внушительно ответил гремлун и пояснил: — А откуда ей еще брать ингредиенты? Только из воздуха. Там и водород, и азот, и кислород…
— Откуда ты знаешь про эти химические элементы? — удивился Артем знаниям химии Свада.
— Ну какой же ты, брат, смешной, — засмеялся гремлун. — Эти элементы одинаковы во всех вселенных, и названия им дал творец.
— Ааа… — протянул пораженный услышанным Артем. — А я и не знал…
— Тогда сейчас будем пробовать. — потер руки гремлун.
Они находились у себя в крепости, в подвале, где сидел в клетке обросший и озверевший убийца, называющий себя Ремголом. Он, когда видел Артема, громко просил его убить.
Жила в крепости и чета дворян, которых Уильям привез Артему и попросил спрятать до поры до времени. Риньер Арчибальд со своей женой. Им дозволялось гулять по замку и по двору. Особых проблем они не доставляли и всегда были под присмотром выделенных для этих целей пары дружинников. Питались они вместе с Артемом и приближенными.
Риньер Арчибальд сразу понял, что Артем обладал статусом аристократа. Его все в крепости называли «господин барон». Это примеряло гордого деда жены Уильяма со своим положением, а природная обходительность Артема ему импонировала. Хотя сам Артем о них и не вспоминал. Живы, и слава богу.
…Артем в задумчивости, быстро прошел мимо клетки, и оттуда раздался вой:
— Убей меня…
— Пошел срать, — ответил, как обычно, Артем и скрылся в библиотеке. А напротив клетки остановился Засранец, который то появлялся в крепости, то исчезал неизвестно куда. Ему дозволялось бродить, где он захочет. Да и удержать его было невозможно. Он проходил не через ворота, а залезал по стене, и мог неожиданно оказаться в любом месте. Никого не трогал, жрал все подряд, потроха животных, кости, и любил околачиваться среди крестьян и копаться в отбросах. Если не находил остатки мяса, возмущенно мычал. Крестьяне, сообразительные от природы, сразу смекнули, как его можно использовать. Он таскал воду, дрова, делал всякую тяжелую простую работу. Его запрягали в плуг, и он, словно бык, пахал огороды и получал за это отбросы. К мертвякам Артема жители крепости уже привыкли и не боялись их.
Когда в подвале появлялся матерый мертвяк, он долго не отходил от клетки и своим взглядом в полутьме гипнотизировал Ремгола.
— Я похмню хтебя, — прошелестели его лиловые губы, и мертвяк облизнулся длинным, черным языком. Ремгол забился в угол и замолчал.
Артем в библиотеке по книге и с помощью медной бляхи от форменного ремня рейтара быстро изготовил амулет с заклинанием второго уровня — «Кислотный дождь» и стал оглядываться в поисках кувшина. Обнаружил на столе крынку из-под молока и, подойдя, взял ее в руки, задумчиво постоял.
— Чего ждешь? — спросил Свад, доедая засохшие кусочки вяленой колбасы, найденные тут же у крынки.
— Да вот, Свад, думаю. Хватит нам этого сосуда или нет? Может, кислота наружу выльется, пожжет тут все.
— Тоже верно, — не стал спорить Свад, — тут есть бочонок старый, с водой. Давай воду выльем, а амулет положим внутрь.
— Это где ты видел бочонок? — уточнил Артем и огляделся.
— Там, где Ремгол сидит. У шкафа…
Артем поставил глиняную крынку литра на два обратно на стол и пошел в соседнее помещение. Обошел молчаливо глазевшего на Ремгола Засранца и подошел к шкафу. Зажег светляк и увидел старый запыленный бочонок.
«Литров на пятьдесят будет» — мысленно оценил объем бочки Артем. Толкнул его ногой. Бочонок не шелохнулся.
— Засранец, подойди! — приказал Артем, и мертвяк тут же оказался рядом.
— Да, мхой кхороль, — просипел он.
— Возьми этот бочонок и пошли со мной.
Мертвяк легко поднял бочку и пошел следом за Артемом. Проходя мимо клетки с Ремголом, кинул тому:
— Я скхоро, никуда не укходи…
Артем обернулся и в свете улетающего за ним светляка, увидел перекошенное в страхе лицо Ремгола. Убийца плохо выглядел. Бледный, осунувшийся. Дряблые, обвисшие щеки покрывала всклоченная борода. Руки и подбородок у него тряслись.
«Надо бы его выгуливать, не то не ровен час сдохнет, — подумал Артем. — Свидетель пропадет. Дам команду Козьме, пусть его приведут в порядок, не надо держать его, как животное»…
Прошел в библиотеку и приказал мертвяку поставить бочонок на стол. Больше на Засранца он не обращал внимания. А тот пробежал комнату и скрылся в коридоре, ведшем к озеру.
Артем с трудом вытащил деревянную пробку и, приблизив лицо к отверстию, понюхал. Оттуда ему ударил в нос букет ароматов хорошего, дорогого виски.
— Мдааа, — проговорил он. — Такое и я бы выпил. Не грех…
Гремлун после его слов навострил уши.
— Что там? — спросил он. — Старый взвар?
— Нет, Свад, старое доброе шотландское виски. Артем оглядел стол, нашел две не очень чистые деревянные кружки. Вытер их полой рубахи. Оглядел внутри и удовлетворенно поставил на стол.
— Помогай, — позвал гремлуна. Сам взгромоздился на стул и, ухватив бочонок, стал наклонять его так, чтобы отверстие опускалось к кружкам. Свад понял его правильно. Подхватил одну из кружек и прижал к бочке рядом с отверстием. Он тоже уловил запах напитка, и ноздри его затрепетали.
Темно-янтарная жидкость несколькими плесками наполнила кружку и крупными каплями разлилась по испачканной скатерти. Свад перелил половину во вторую кружку, сунул нос в свою и закрыл глаза. Артем тоже понюхал аромат и осторожно сделал глоток. Приятное тепло прошло по пищеводу, оставляя во рту послевкусие сушеных фруктов, спелого зерна и меда.
— Шикарно, — проговорил Артем. — Этот бочонок использовать нельзя. Дуй, Свад, к Козьме, и пусть тащит сюда емкость, такую, как этот бочонок. Еще корыто, бадьи… Гремлун дернулся бежать, но тут же резко притормозил. Остановился.
— Я тебе что, посыльный? — возмутился он. — Сам иди.
— Пить это хочешь? — спросил, улыбаясь, Артем и постучал ладонью по бочке.
— Хочу… И че?..
— Тогда беги к Козьме. Кто не работает, тот не пьет. А за совет держать рядом посыльных налью стопку.
— Ну, знаешь!.. — гневно задышал гремлун, но все же побежал из библиотеки.
Через час новый бочонок и два кувшина свежей воды стояли на столе в библиотеке рядом с бочонком с ароматным напитком.
Вернулся Засранец, мокрый, но довольный. В пасти держал большую рыбину. Он стащил со стола бочку со спиртным и по приказу Артема поставил в угол. Затем умотал дальше. Прошмыгнул мимо Козьмы, который выругался и отскочил в сторону. Козьма подошел к старой бочке и зашевелил носом.
— А это чёй-то у вас тут? — спросил он и стал наклоняться. Свад грудью закрыл бочку. Растопырив руки, грозно пошел на денщика Артема и произнес:
— Это мне и брату… Эликсир… отравленный…
— А мне сдается, ядреная самогонка… — не поверил Козьма.
— Это только так кажется, — отмахнулся Свад. — А так это эликсир для магов. Мы его исправлять будем. Ты же не хочешь, чтобы у тебя хвост отрос? — спросил он старого служаку, и тот стал истово осенять себя крестом, перемежая его со змейкой.
— Ты, Козьма, иди, — отправил его Артем. — Пришли пару посыльных, пусть подождут у клеток. У нас тут сейчас будет эксперимент, и он может случиться, что небезопасный…
Козьма тоскливо посмотрел на бочку с «эликсиром» и вышел.
— Ну и горазд ты стал врать, — пожурил гремлуна Артем. На что тот скорчил рожу и ответил земной поговоркой:
— С кем поведешься, от того и наберешься.
Артем спорить не стал, а забросил амулет в бочку и отпустил заклинание. Бочка загудела и как живая запрыгала по столу. Свад, который сидел рядом, тут же отпрыгнул за диван. Артем отбежал туда же и присел. Не дай бог рванет и окатит кислотой. Но бочка недолго погудела и затихла. В воздухе появился неприятный запашок.
— Получилось! — обрадованно закричал гремлун и первым подбежал к столу. Залез на стул и заглянул внутрь.
— Фуууу, — зажал он нос рукой. — Затыгай дыгу, — гнусаво проговорил он и отошел от стола подальше. Артем вставил большую деревянную пробку и спросил:
— Сколько там кислоты?
— Почти треть бочки… Что дальше?
— Дальше надо солому обработать раствором кислоты и высушить самогоном. Вернее, головной фракцией самогона — ацетоном. Хойсира уже набрала литров десять этих голов. Ты рассчитай нужную концентрацию кислоты. А то солому в труху пожжет. А нам надо ее только пропитать…
— Хм… — гремлун ухватил рукой подбородок и задумался. Посидел с минуту и выдал расчет. — А че ее рассчитывать? Лей в бочку всю воду, что принесли, нормально будет. А не будет, воды добавим… или кислоты.
Артем пожал плесами и, понимая, что ничего не понимает в пропорциях, последовал совету гремлуна. Вылил воду, закрыл пробку и в бадью с соломой, открыв кран, стал наливать кислоту. Утрамбовал солому деревянной ступой и посмотрел на довольного Свада.
— Что дальше? — спросил он.
— А что дальше? Наливай эликсира. Чтоб, стало быть, не скучно было ждать…
Артем и тут спорить не стал. Разлил по кружкам напиток и пригубил.
— Эх, хорошо, как говорится, жить, — благостно улыбаясь и развалившись на диване, произнес гремлун. — Плохо только умирать…
— А чего тебе плохо? Ты ж бессмертный! — засмеялся Артем. — Умрешь тут, воскреснешь там. Умрешь там, воскреснешь тут. Всем бы такое счастье…
Они посидел еще час. Артем слил лишнюю кислоту и сцедил обратно в бочку. Закрыл ее и отдышался. В помещении изрядно воняло.
— Надо переносить опыты на улицу, на воздух, — сделал вывод Артем. А то задохнемся тут.
Он налил на солому самогон и тоже утрамбовал ступой. Вони стало больше. Солома высыхала на глазах и парила. Артем не выдержал и выбежал из библиотеки.
— Завтра вернемся, — сообщил он появившемуся следом гремлуну.
Наутро во дворе появилась бадья с порыжевшей соломой, и над ней стояли двое. Артем и гремлун. Было раннее утро. Местное солнце только покрыло багрянцем верхушки деревьев, и его несмелые лучики нежно гладили чистый, белый иней на крыше донжона.
Бадья совершила путешествие в мир Свада и вернулась с припиской:
«Родной мой Сунь Вач Джин, мастера сделали, как ты хотел. Будь осторожен. Это опасное вещество. Присылай еще жемчуг.
Твоя Неси День Ги.

Время шло, а Артем просто стоял и глазел на солому.
«Неужели получилось?» — недоверчиво рассматривая солому, размышлял он.
— Поджигай! Чего смотришь! — поторопил Артема Свад.
— Да что-то боязно, — Артем поежился.
— Ну, тогда я подожгу…
Гремлун нагнулся, взял горсть соломки, положил на землю, припорошенную снежком, вытащил трут и кресало, высек искры.
Искры веселым роем упали на соломку, и она вспыхнула, прогорела и оставила немного пепла.
— Слабо, — недовольно проворчал Свад. Он подошел к бадье, и у Артема засосало под ложечкой. Он на всякий случай быстро отошел на десяток шагов подальше от опасного места, а гремлун сделал кучку из соломы и высек искры на бадью.
Теперь так рвануло, что огонь и воздушная волна отбросили гремлуна метра на три — три с половиной.
Артем, следуя инстинкту, приобретенному в армии, упал на землю и, уже лежа, крикнул:
— Бойся!..
Мимо просвистели деревяшки от разорванной бадьи. Его не задело. Но Свад лежал на спине, раскинув руки, и не шевелился. К месту взрыва спешили стражники. Посыльные лежали на земле, оглушенные и испуганные. На месте бадьи чернела небольшая воронка.
Когда к нему вернулась способность думать, Артему в голову пришла первая мысль.
— «Надо же! Получилось!»
Затем он огляделся, увидел гремлуна, от которого шел дым, вскочил и поспешил к нему. Тот выглядел, как негритенок. Только без волос на голове, но, к счастью, был жив, лишь контужен и обожжен. Артем полил его лицо, голову и руки эликсиром исцеления. Ожоги стали проходить. Гарь смывалась, и проявились скорбные черты лица коротышки. Артем, глядя на него, не знал, смеяться ему или плакать. Поднял голову Свада, стал вливать в рот еще один эликсир исцеления. Наложил на него благословение и исцеление второго уровня.
Сунь Вач Джин открыл глаза и слабо улыбнулся, повел глазами и произнес нечто странное для слуха Артема:
— Хвала хранителю и творцу…
— Ты это к чему сейчас сказал? — поддерживая голову коротышке, спросил Артем.
— К тому, что я не дома. Представляешь, я видел Неси День Ги, и она бежала ко мне и при этом орала: «Деньги принес?!» Уффф! Страшно-то как…
— А чего страшного? Баба она и есть баба…
— В том-то и дело, что баба страшная… Я как представил, что мне придется с ней всю жизнь прожить, так сразу умереть захотел. Видимо, тут умер и воскрес там, а потом увидел ее и умер там, а воскрес тут. Еле спасся, брат… Не добежала… А что со мной случилось?
— Ты взорвал бадью…
— Да ты что! В самом деле? И как?.. — гремлун хотел переместить на затылок свою шестерню и погладил лысую голову. Он несколько раз грязно-черной рукой провел по голове, и глаза его расширились. — А где мои волосы?..
Взгляд его, брошенный на Артема, был похож на взгляд обманутого фокусом ребенка, недоверчивый и обиженный.
— Сгорели, Свад… Ты был очень неосторожен. Я, можно сказать, тебя с того света вытащил.
— Сильно… — только и смог ответить гремлун. И радостно ощерился. — Значит, у нас получилось?!
— Получилось, Свад, получилось…
— Ну, тогда отрасти мои волосы.
— Я не знаю, как это сделать, Свад.
— Как не знаешь?.. А как я перед Лушей покажусь, и что ей скажу?..
— Скажешь, что на тебя напал дракон, а ты его убил. Ребята подтвердят, — предложил Артем. Собравшиеся стражники закивали. Они видели взрыв, но не знали историю его происхождения.
— Не получится, брат, — ответил Свад. — Я уже рассказал Луше, что убил последнего дракона… Будем выращивать волосы, а ты мне поможешь…
— Может, не надо, Свад… Помнишь, как было с моими зубами?
— А что не так? Зубы прекрасные. Такие есть только у тебя и этого хитрюги Иля. Пошли зальем солому кислотой…
— Никуда ходить не надо, — ответил Артем, — все здесь. Подготовили мелко нарезанную солому.
— Эй! Вы! Идите сюда! — Он подозвал посыльных. — Лейте из бочки в кадку. Да осторожней. А то без ног останетесь.
— Те несмело подошли и под приглядом Артема стали заливать сечку из соломы кислотой. Артем перемешал в кислоте солому и заставил слить остатки обратно. Просушил ее крепчайшей самогонкой из головной фракции и отдал Сваду.
— Давай, Свад, тащи бадью на алтарь, потом пойдем волосы отращивать.
— Слышали, что сказал господин барон? — гремлун упер тяжелый взгляд в посыльных. — Взяли бадью и следуйте за мной.
Его чумазый и безволосый вид пугал дикарей. Они знали, что он посланник Духа озер и даже не думали роптать. Подхватили бадью и, морщась от неприятного запаха, потащили ее в подвал. Старосте, который подошел к Артему, он приказал: — Ты, Турган, нарежь соломы две повозки и все стаскивайте сюда. к мастерской.
Староста хотел что-то сказать, но, приглядевшись к коротышке, лишь кивнул и быстро ушел.
Артем и Свад спустились в библиотеку. Гремлун полез к шкафам и вытащил книгу по целительству, подал Артему.
— Читай, там есть раздел, как отрастить руки ноги и другие части тела…
— А ты откуда это знаешь? — спросил Артем, снова удивленный осведомленностью гремлуна.
— Так я, когда скучно, — он отвел глаза в сторону, — тут сижу и читаю древние книги.
— Свад? — Артем подошел к коротышке. — Почему ты ночуешь тут, а не с Лушей?
Гремлун скорчил грязную рожицу.
— Понимаешь, Артем… Луша бывает весьма раздражительна. Я не знаю, что она хочет, но она начинает… как это у вас говорят… Есть меня поедом. И я не такой, и делаю все не так, и от меня воняет…
— Постой! — остановил гремлуна Артем. — Луша посылает тебя помыться, а ты не хочешь. Так?
— Ну, так… А чего я должен мыться? — закричал возмущенный несправедливостью невесты гремлун. — Я что, в грязи копался? Подумаешь, под ногтями грязь. И что, надо из-за этого из постели гнать? Или ноги не помыл… И что?.. Все бабы, они… А у меня есть гордость… Аа! Ты все равно не поймешь! — гремлун махнул рукой и, отвернувшись, замолчал.
— Свад. — Артем улыбнулся. — Тебе Луша нравится?
— Очень, брат, — вздохнул чумазый коротышка и мечтательно уставился на потолок.
— И вот чтобы ты для нее мог сделать? — спросил Артем.
— Да что угодно… хоть звезду с неба достать… Жизнью ради нее пожертвовать.
— Вот видишь, ты готов отдать за нее саму жизнь, а она просит лишь помыть ноги и сходить в баню. Не так уж и много тебе нужно сделать за свою любовь. Ты бы стал спать с ней, если бы она воняла свиньей?
— Свиньей? Луша никогда не будет вонять свиньей, ты чего такое говоришь, Артем?
— А сам почему воняешь свиньей? — раздался звонкий голосочек из дверей.
Артем резко обернулся. На пороге библиотеки стояла маленькая, ростом не намного выше гремлуна, девушка. От ребенка ее отличала голова почти взрослой девушки и серьезный взгляд больших синих глаз. В них Артем увидел тревогу. Девушка мяла концы платка, повязанного на голове, и закусила алую нижнюю губку. От нее веяло чем-то непонятным, но очень приятным. С ней хотелось находиться рядом.
Лушу Артем видел всего несколько раз, и всегда мимолетно. То ли девушка избегала встреч, то ли жизнь их разводила по разным углам, но так вот чтобы увидеть ее стоящей рядом, это случилось в первый раз.
— Ты чего, Луша? — ласково спросил гремлун. — Да буду я в баню ходить, буду. Ты только Тургану скажи, чтобы не топил ее, как в преисподней. Там задохнуться можно…
— Ты цел? — спросила девушка и прошла мимо Артема к столу, за которым сидел Свад. Сняла с головы платок и отерла его лицо.
— Турган сказывал, что ты взорвался… — девушка оглядела Свада, ощупала его и повернула голову к молчаливо стоящему Артему.
— Простите, ваша милость, за вторжение. Перепугалась я за этого негодника. Он же везде лезет. Вот и народ сказывал, что мастер Сунь и Высунь решил вернуться к себе и построил летающую бадью, сел на нее и хотел улететь, а она взяла и «взорвалася».
Артем от таких слов открыл рот.
— Что сказывают? — переспросил он. — Построил летающую бадью?
— Ну да, ваша милость. Мол, из бадьи мастер построил летунью и сел на нее. А она возьми и взорвись. Недалеко, сказывают, улетел. — Девушка повернула озабоченное лицо к вытаращивающему глаза Сваду. — Ты там ничего себе не отбил? — спросила она. Я еще деток хочу родить… и, сказав это, залилась алым румянцем. — Может, полечить надо? Или уже совсем к себе собрался улететь? И где твои волосы? Туда отправил вместо себя? — Голос девушки стал твердеть.
Свад лишь таращился и не мог вымолвить ни слова. Ему на помощь пришел Артем.
— Луша, Свад никуда не хотел улетать. Мы проводили опыты, и твой жених был не очень осторожен…
— Да? А это тогда что? — девушка подошла к Артему, строго, как сотрудница паспортного стола, посмотрела снизу вверх и подала ему лист.
Артем взял лист, развернул и стал читать.
«Родной мой Сунь Вач Джин, мастера сделали, как ты хотел. Будь осторожен. Это опасное вещество. Присылай еще жемчуг.
Твоя Неси День Ги.

— Кому этот негодник дарит жемчуг? — обвинительным тоном прокурора спросила Луша. — Я нашла эту бумагу на дворе.
— Так! — поднял руки Артем. — По-видимому, тебя надо посвятить в наши дела. Присядь и послушай меня. Это бумага из мира Свада. Мы отправляем туда предметы для улучшения их качества. А жемчуг — это плата за работу. Неси День Ги вдова родного брата Свада, и она имеет мастерскую, где трудятся мастера. Это ее ответ на наш заказ. Свад никуда не хотел улететь, он просто подорвался на порохе, лишился волос и чуть не погиб. Вот. Мы сейчас хотели начать восстанавливать его волосы. Если хочешь, оставайся тут.
— Конечно хочу! — воскликнула маленькая знахарка. — Еще я хочу учиться целительской магии.
— Хорошо, обсудим это потом. А пока посиди там. — Артем показал ей рукой на диван, и девушка послушно подошла и с трудом на него залезла. Села, расправила складки платья и, словно в театре, стала смотреть на представление.
— Может, сначала примем «эликсир мудрости»? — нейтральным тоном спросил гремлун, глазками показывая на бочку у стены.
— Нет! — отрезал Артем и открыл книгу третьего уровня целительской магии. — Так, где тут об отращивании членов? — произнес он вслух, листая книгу, а девушка охнула.
— Ох ты боженьки мои!.. Сунюшка! Тебе оторвало член?
Свад вытаращился на Лушу, как филин в ночное пространство леса, в котором вдруг во мгновение ока исчезла добыча.
— Не называя меня чужим именем, Луша! — потрясая кулачками, визгливо возмутился горе-испытатель пороха. — Я… Я Сунь Вач Джин, а не Сунь и Высунь и не Сунюшка. Запомни это… — Он угрожающе потряс кулачком. — Имя определяет судьбу гремлуна…
— Может, его тебе поменять? — не испугалась девушка криков жениха. — А то больно у тебя судьба странная и сложная… может, ты будешь…
— Не буду… Я Сунь Вач Джин и им умру.
— Чувствую, не скоро это случится, — вставил свое слово Артем. — Еще нас всех переживешь.
— Ваша милость! — Луша со слезами на глазах обратилась к Артему, — вы простите меня. Я ж не знала, какая беда постигла Свадушку. Вы уж отрастите ему все, что оторвало, и не экономьте… Размеры эээ… должны быть прежние. Меньше и больше не надо. Он вот таким был, — и Луша, смущаясь, показала, разведя ладони, размер.
Артем оторопело смотрел на девушку и не знал, плакать ему или все-таки ржать, как коню в стойле.
— Это он когда спит или бодрствует? — с лукавой искоркой в глазах и еле сдерживая смех в голосе, спросил Артем.
— Бодрствует… — Луша потупила глазки. Затем подняла их на Артема и горячо продолжила. — Вы не думайте… Какие надо припасы для примочек мы найдем. Лес тут богатый, травку я запасла…
— Лушаа! — истеричный крик Свада перерос в поросячий визг. — Ничего мне не оторвало. Лишь спалило волосы.
— Ты, Свадушка, в горячке можешь и не заметить, — не отступала от своего девушка. — Вот волосы сгорели. Может, и ешо чего потерял. Дай я гляну…
— Уууу — взвыл Гремлун. Затем как-то резко успокоился. — Пошли покажу. — Он соскочил со стула и направился в коридор, ведущий к подземному озеру. Луша кинула быстрый, виноватый взгляд на Артема, который еле сдерживал смех. Сползла с дивана, задрав платье и показав кривые, колесом, ножки, и заковыляла вразвалочку за гремлуном.
Артем подумал, что без вискаря тут не обойтись, и, наклонив бочку, плеснул себе немного ароматного напитка. Посмаковал и дождался прихода красной, как вареные раки, парочки. Не было их значительно дольше, чем нужно для медицинского осмотра. Но Артем сделал вид, что ничего не заметил. Просто доброжелательно предложил:
— Луша, а хочешь, мы тебе ноги выпрямим?
— Хочу!..
Свад сел за стол, достал блокнот. Хмуро оглядел улыбающихся Артема и Лушу и прервал их молчаливый перегляд.
— Читай, Артем, что там есть по волосам.
Артем заглянул в оглавление.
— Ничего нету.
— А что есть?
— Есть руки, ноги, пальцы,… — прочитал Артем. — Хм… — Артем бросил быстрый взгляд на внимательно слушающую его Лушу и произнес: — мужской петушок и бубенчики.
— Какие бубенчики? — удивился гремлун.
— Те самые, — туманно ответил Артем.
— Даа? Ну, бубенчики нам не подойдут. Давай начнем с пальцев. Какие там линии магических энергий нужны?
Артем полистал и нашел нужную страницу. Положил раскрытую книгу перед Свадом.
— Вот, сам смотри.
Гремлун уткнулся в страницу и стал молча шевелить губами. Что-то чертил в своем потрепанном блокноте, А Артем лениво подумал, что страницы в этом блокноте странным образом не кончаются.
Он сделал глоток из кружки, довольно зажмурился.
— Вот! — прервал его сонливость гремлун. — Будем пробовать. Нам надо только исходный материал… волосы.
— Я дам, — тут же отозвалась Луша. — Сколько надо?… И… Откуда?
«Настоящая опытная медицинская сестра, — мысленно усмехнулся Артем, — все учитывает».
— С головы, небольшой пучок, — произнес Свад и слез со стула. Подошел к дивану, забрался на него, достал из необъятного кармана фартука ножницы и отстриг небольшой пучок с конца ее косы. Затем подумал и еще немного отрезал, все это зажал в руке. Вновь вернулся к столу и подвинул блокнот к Артему. — Вот заклинание, неуч, читай, — важно произнес он и презрительно добавил: — Какие вы, люди, необразованные. Вам все покажи да в рот положи…
Артем на колкость друга отвечать не стал. Уткнулся глазами в блокнот и долго изучал плетение.
— Свад, ты уверен? — недоверчиво спросил он.
— Еще бы! Это делал я. А все, что делаю я, это шедевр. — Гремлун горделиво вздернул нос, а Луша восхищено выдохнула:
— Какой ты, Свадушка, молодец. Я горжусь тобой.
— Ну, как знаешь, гений генной инженерии, — насмешливо произнес Артем и, сплетя заклинание, произнес:
— Шивто… роги… макус!
В библиотеке запахло геранью, и гремлун окутался легкой дымкой. Он разогнал дымок руками и уставился на свои ладони.
— Это что? — ошарашенно спросил он, разглядывая длинные волосы, выросшие на его ладонях. Но Артем смотрел на его лицо. Затем не выдержал, схватился за живот и свалился под стол.
Непонимающий мотивов Артема Свад обиженно повернул голову к Луше. Та открыла рот и в упор смотрела на гремлуна.
— Свадушка… что с твоим лбом?
— А что с ним? — Гремлун почесал лоб и не почувствовал, что что-то изменилось. — Что с ним? — снова спросил он девушку.
— У тебя там пальцы… — совсем тихо произнесла знахарка.
— Где?
— Выше. И что с руками?..
Свад ухватился за лоб и почувствовал под волосатыми ладонями три пальца, и они шевелились. Если бы у Свада были волосы, то они встали бы дыбом.
— Да что же это?.. — возмущенно прорычал он. — Артем, ты как заклинание сплел?
Артем, сдерживая стон, сквозь смех и слезы ответил из-под стола: — Как ты нарисовал, так и сплел… Ох…
Гремлун ухватил блокнот и, покрыв его волосами и зло отгребая их в сторону, стал изучать заклинание и свои диаграммы. Он сопел и шевелил пальцами на лбу. Свад автоматически потирал их и продолжал усиленно думать…
— Надо не только волосы, но и роговые образования, — неожиданно сообщил он. Мне нужны копыта.
— Копыта? — Артем перестал смеяться. Вылез из-под стола и сел напротив гремлуна. — Зачем тебе копыта?
— Надо! — решительно заявил гремлун. — Долго объяснять. Луша, принесешь копыто? — спросил он девушку. Та неуверенно дакнула.
— Да, Сунь, принесу, — она быстро слезла с дивана и убежала, а Свад прокричал ей вслед:
— Я Сунь Вач Джин… — и, достав ножницы, стал срезать ими волосы с ладоней.
Артем ему не мешал. Раз появились волосы, то Свад на правильном пути. В конце концов, он найдет нужную формулу, лишь бы его не раздавило при этом и не разорвало…
Луша вернулась через полчаса. Гремлун за это время создал новое заклинание. Он молча вырвал из рук запыхавшейся девушки копыто коровы. Достал из кармана стамеску, попробовал ее на заточку и, оставшись удовлетворенным, стал стамеской срезать роговую ткань.
— Волосы тоже роговая ткань, — пояснил он внимательно наблюдающему за ним Артему.
Собрав небольшую кучку стружки, он лег на стол, посыпал лоб стружкой и прижал ее рукой.
— Читай заклинание! — сварливо проговорил он и закрыл глаза.
Артем бросил взгляд на испуганную Лушу, прижавшую ладошку ко рту. Посмотрел на гремлуна и подумал, что тот сейчас похож на покойника, которого отпевают. Вздохнул, с сомнением взял блокнотик, отошел от стола и сплел заклинание. Подумал пару секунд, сделал три глубоких вдоха и проговорил:
— Шито… крыто… фокус!
Теперь гремлуна окутал черный густой дым, запахло серой. И со стола поднялся маленький, густо усеянный волосами демон с рогом на лбу.
Артем отшатнулся и перекрестился. Луша охнула. Гремлун ухватил себя за лоб рукой и взвыл. У него на лбу вырос большой рог, как у носорога. Все тело покрывала густая длинная шерсть. Лишь ладони и лоб были свободны от волос.
— Свад… Ты как? — несмело спросил Артем. Гремлун повернул к нему красные, яростно горящие злобой глаза.
— А как ты сам думаешь? — хриплым, не своим голосом произнес гремлун и ухватил блокнот. Луша снова охнула, и гремлун повернул голову к ней. Девушка увидела изменившийся облик жениха, икнула, закатила глаза и потеряла сознание. Медленно сползла по спинке дивана на сиденье. Свад отвернулся и размашисто стал что-то чертить в блокноте, периодически почесывая рог и по-собачьи тело, словно гонял блох. Артем не выдержал испытания, выпавшего на его долю, и залпом допил свой вискарь. Полегчало. Пришло успокоение и понимание, что Свад справится.
«Прямо таки демон», — подумал он с легким головокружением в голове, разглядывая гремлуна.
Наконец гремлун упер тяжелый взгляд на Артема. Тот даже отстранился от стола.
— Нужно немного кислоты, — проскрипел Свад глухим надтреснутым голосом. Слез со стула и стал копаться в нарезке соломы. Взял несколько штук, понюхал и рассеяно произнес, — пойдет. — Сел на место и толкнул блокнот к Артему.
— Читай, — уже хриплым, густым басом проговорил он. Артем понял, что у гремлуна происходят странные изменения. Голос менялся, глаза наливались кровью, он бычился и смотрел изподлобья.
Быстро схватил блокнот и отошел от стола, сплел заклинание и произнес:
— Шито… роги… мокус…
Свад покрылся паром, густо облепившим его и скрывшим на несколько секунд от взора Артема. А когда пар рассеялся, на Артема смотрела гремлунка с длинными волосами, большими ресницами, сросшимися бровями и обвислыми усами казацкой красы. Причем волосы с головы спускались ниже пояса. Луша, пришедшая к этому времени в себя, увидела Свада и, в который раз охнув, снова потеряла сознание.
— Почти получилось, — нежным голоском проворковал Свад. Затем вытаращился на Артема и стал откашливаться. Прокашлявшись, он голосом Луши произнес:
— Волосы надо брать не с головы…
Артем икнул и промолчал. Но недолго.
— Свад? — спросил он усиленно корпевшего над блокнотом гремлуна. — У тебя все в порядке?
— В порядке… — мягким девичьим голосом, не поднимая головы, ответил гремлун.
— Я имею в виду там… между ног… — пояснил Артем.
— А что не так?
— Голос у тебя, как у Луши. Ты ничего не потерял?..
— Потерял? Нет, не потерял… Отстань… — капризным визгливым голоском ответил гремлун.
Артем притих, положил голову на скрещенные руки, упертые локтями в стол, и уставился на Свада. Тот немного что-то исправил в записях и пошел будить Лушу.
— Хватит спать, — потрепал он ее по плечу. Девушка очнулась, увидела гремлуна и и захотела снова закатить глаза.
— Луша, не время спать, пошли. Поговорить надо. — Он с силой стащил с дивана ватную и покорную Лушу и потащил ее в коридор.
Вернулись они оттуда минут через пять. Луша, пылая багровыми щеками, прятала глаза от Артема, а Свад подошел к столу, залез на него, положил кулак и что-то зажатое в нем на голову и нежно, но решительно произнес:
— Читай!
— Шито… роги… фокус… — прочитал Артем. Гремлун громко перднул и затрясся. Артем в страхе смотрел на то, что будет. А на столе поднялся и сел странный, помолодевший гремлун. У него были курчавые черные волосы на голове. Такая же короткая курчавая бородка с усами. Из распахнутой на груди рубахи выбивались черные курчавые волосы.
«Блииин! Ну истинный цыган!» — изумленно подумал Артем. Но нашел, что коротышка стал гораздо привлекательнее.
Свад почесал бороду, потом волосатую грудь и своим обыденным голосом произнес;
— Мда… Надо немного подправить….
— Остановись! — От дивана, не успев на него залезть, к гремлуну рванула Луша. — Ты такой стал красавчик, Свадушка. Не надо ничего подправлять…
Артем поддержал девушку.
— Правда, Свад, ты теперь такой мачо…
— Это ты меня сейчас оскорбил? — спросил, кинув неприязненный взгляд на Артема гремлун.
— Нет, Свад, что ты. Я тебя похвалил. У нас на Земле так называли красивых парней…
— Аа. Ну, тогда ладно…

Глава 12

Испытание нового пороха было признано успешным. Все бы казалось, на первый взгляд, складывалось хорошо, но новый облик гремлуна поразил всех, кто его видел. По баронству поползли нездоровые слухи, что это его так знахарка изменила. Если правое крыло крепости, где обосновались дикари, ставшие подданными Артема, не обратили на это внимания, то бабы со всего крестьянского края крепости пошли к знахарке гуртом. И девки, и вдовые, и замужние. То сыночка поправь, кудряшки ему сделай, то девочке ножки выправи. То самой бабе красоту наведи. Не кобенься, говорили ей недовольные отказами бабы. У самой-то вон какие ровные ноги стали. Себя украсила, и нам помоги. Луша отбивалась, как могла.
— Не я это сделала. Он сам, — говорила она, — а ноги мне милорд выправил.
Но приставучие бабы ей не верили. Наконец бабий люд, получив от ворот поворот, движимой злой завистью, ее возненавидел. Бабы шептались у колодца, что она ведьма и это ее рук дело — порча их детишек. Мол, родились они толстыми и пригожими, а она, сучка недоношенная, забрала стать и красоту у ребятни. Взяла себе и поделилась с хахалем своим, коротышкой. А все видели, какой он ранее был урод. Болтали, что у Марьяниной коровы молоко пропало. И это тоже ее рук дело. Вдовая Христоня божилась и, осеняя себя змейкой, шептала, что сама видела голую карлицу, что пила от вымени Марьяниной коровы вместе с любовничком. Ей не верили. Все знали, что вдова не сдержана на язык и любительница прибрехать. Но, пылая злобой, охотно кивали…
Жена Тургана, дородная Василина, высокая и крепкая, под стать мужу, жалилась ему:
— Турган, наша-то знахарка изменилась. Загордилась. Помогать не хочет. Ты бы ее усовестил, что ли. Ну что ей стоит помочь нашим бабам, чай не чужие — и вырастили, и выходили калеку…
Турган, знавший о возникшей проблеме, цыкнул на нее.
— Цыц! Дура, баба. И ты туда же. Сказывала Луша, что не она изменила мастера Свада, а он сам себя изменил, после того как сел на бадью с порохом. Взорвался и изменился…
— Так и я о том же, — не отступала Василина. — Чего наших ребятишек не посадить на этот самый порох? Или нас самих…
— Ну ты и дура! Истинная дура, вот как есть дура. — покачал сокрушенно головой Турган, — смерти хочешь ребятне и бабам.
— Да какой смерти, Турган. Вонючий коротышка не погиб, и наши не погибнут.
— Он не погиб, потому что сильный маг. Я видел его после взрыва. Обгорелый он был… и без волос. Его лечил милорд, а когда подлечил, ушли они с его милостью бароном в подвал и там колдовали…
— Ага! — недоверчиво взвизгнула в гневе жена. — А сказывают, туда Лушка-охальница побежала. Чего она там делала?
— Что надо, то и делала…
— А я тебе скажу! — не унималась Василина. — Это она его поменяла. Там, сказывают, в подвале стоят алтари демонам.
— Кто сказывает?
— Все сказывают.
— А они там были? Эти все?
— Кому надо, тот был. Был, и видел, и нам порасписал. Там в клетке демон мечется…
— Тюю… Дура! Это предатель Ремгол, что Росину и Василя убил…
— А не важно, демон он или нет… Только, сказывают, продала знахарка умирающую душу коротышки в преисподнюю. А оттуда ей прислали знаешь кого?
— Кого?.
— Бабы у колодца судачили, что это и не мастер вовсе, а демон-искуситель. Инкуб. Вишь, какой весь чернявый да красивый. Молодые вдовы по нему сохнуть начали, а Лушка, подружаке своей Актинье, Савеловой снохе, хвалилась, что у этого демона вот такой мужской уд. — И Василина, закатив глаза, показала размер уда длиной с локоть. Откуда у коротыша такие богатства?..
Турган в сердцах сплюнул:
— Тьфу на тебя! Ну как есть дуры! О чем только не судачат… — Он отошел от обиженной его словами жены, надел полушубок и вышел из дома. — Что-то с этим бунтом баб надо было делать. Озлобились. Не ровён час, убьют Лушку. И кто-то тут сильно мутит баб. Знать бы, кто?
Он постоял на невысоком крыльце своего дома и решительно зашагал к дому знахарки.

Артем впервые услышал о нелепых слухах от смеющегося, довольного жизнью Свада. Мол, Луша жаловалась, что ее стали просить изменить детишек и самих баб. Брови сделать червлеными, глаза большими, сиськи нарастить… Сначала он не придал этому значения. Все свои силы и время он тратил на создание запасов нитропороха. Но когда пришел вместе со знахаркой озабоченный Турган, призадумался.
Слова старосты о том, что кто-то хитро и тайно подбивает баб на бунт и беспорядки, его слегка насмешили.
Ну в самом деле, что они могут? О чем он и сказал Тургану. Это же просто бабы.
Турган его веселость не разделял.
— Могут просто прибить Лушу и скажут, сама убилась, — ответил он. — Я знаю наших баб. Они и с вилами на мертвяков безбоязненно ходили и отбивали животину. Надо что-то делать, Ваша милость… Кто-то чужой и очень хитрый пробрался к нам. За бабами мужики пойдут, беды тогда не оберемся. Бабы, они такие, мужикам нашепчут…
Артем посуровел.
— Ты думаешь? — спросил он.
— Уверен.
— И кто из новых к вам прибыл?
— В том-то и дело, что только лишь каторжники.
— Каторжники? — повторил задумчиво вслух Артем. — Ладно, я разберусь с этим. Луша пока поживет у меня. Спасибо, Турган, что сообщил мне эту странную весть. Ты можешь идти. Я этим делом займусь немедленно.
Староста поднялся со стула, поклонился, надел шапку мехом наружу из шкуры молодого барашка и ушел.
Артем посмотрел на Хойсиру, что молча слушала их разговор.
— Что скажешь? — спросил он.
— В поселке появился чужак и он знает что делает, — подумав, ответила Хойсира. — Очень хитрый враг. Сначала присматривался, оценивал, выжидал, а как дождался удобного случая, стал нашептывать. Нашел слабину — бабы. Умеет скрываться, и к нему прислушиваются. Значит, это не простой человек. Чем-то значимый. Сегодня баб взбаламутил, завтра мужиков… Его надо искать, а баб надо выпороть.
— Выпороть? Это как?
— А так. Надо самых болтливых тайно выкрадывать и пороть, и чтоб они не знали, кто это делает. Начнешь пороть, болтовня сама собой прекратится, и они сами выдадут того, кто все это затеял.
Артем засмеялся придумке своей женщины и согласился.
— Да, план хороший.
— Луша, — Артем повернул голову и с улыбкой обратился к мрачно сидящей знахарке. — Найди мне Свада. Поговорить надо. А пока поживешь в его комнате. И вообще тебе лучше переехать сюда — и учить тебя сподручнее, и всегда под рукой будешь…
Девушка молча кивнула, ничего не ответила и вышла.
Артем, ожидая прихода Свада, сидел и размышлял над планом противодействия неведомому врагу. А то что это был враг, он, можно сказать, чувствовал всеми клеточками тела. Служба контрразведки еще не начала работать. Лишь были подобраны кадры. Несколько дикарей из десятников и трое его бойцов, бывших разбойников. Главным контрразведчиком в крепости он наметил бывшего капрала Мозыря. В свою бытность карточный шулер с феноменальной памятью.
— Его тоже надо привлечь, — решил Артем и дал команду тихо сидящему за дверью Хойскару позвать Мозыря.
Первым пришел новоявленный цыган. Озабоченно посмотрел на Артема и на Хойсиру. По его взгляду Артем понял, что он уже знал о проблеме с Лушей и о том, что среди крестьян затесался некто, кто мутит тут воду.
— Что хотел сказать? — спросил Свад.
— Брат, подождем Мозыря, и я все объясню. Появились, как ты понимаешь, проблемы, и их нужно решить по-быстрому.
Гремлун кивнул и залез на стул, со стола взял кусок вяленого мяса и стал жевать. Через несколько минут вошел Мозырь.
— Вызывали, милорд? — спросил сержант-дружинник.
— Да, Мозырь, вызывал. Помнишь наш давнишний разговор, что мне нужен ты как командир отряда, что будет выслеживать врагов в крепости.
— А как же, помню, ваша милость. Что, уже появились?
— Появились, Мозырь. Вместе с каторжниками. Вот их или его и надо выследить. Ты слышал о том, что среди баб, крестьянок, ходят слухи, что Луша ведьма?
— Такого не слышал, ваша милость. А то, что вот мастер Свад — демон, это слышал. У меня там одна вдовица знакомая есть, вот она мне и рассказала. Но я тогда лишь посмеялся…
— Зря смеялся, Мозырь. Теперь нам не до смеха. Бери своих ребят, тех троих, о которых я тебе говорил, и займись крестьянами. Выясни, кто, где, когда распустил слухи. В помощь тебе будет мастер Свад, он умеет прятаться и вызнавать нужное.
— Ты, Свад, — Артем обратился к гремлуну, — поживи среди крестьян, послушай, о чем они говорят. Луша пока побудет в замке…
— Может, зря вы так, милорд, беспокоитесь? — спросил Артема Мозырь. Ну, посплетничают бабы, и все пройдет…
— Это было бы хорошо, Мозырь, — кивнул Артем. — А если у нас опасный враг, как Ремгол. Когда будем шевелиться? Когда он кого-нибудь убьет? Сейчас все страсти кипят вокруг знахарки, которую все очень любили и ценили. И вдруг все резко переменилось. Почему? Такое случайно не происходит, так просто не бывает, Мозырь. Кто-то очень ловко управляет настроением людей. А ты как начальник контрразведки должен видеть врагов в каждом. Запомни это. Бдительность, бдительность и еще раз бдительность.
— Понял, милорд, простите, не подумал. Уж очень все это неожиданно. Я постараюсь. Еще указания будут?
— Будут. — Теперь Артем улыбнулся. — Надо заставить баб замолчать. Вылавливай их втайне, чтоб никто не видал и чтобы они не знали, кто их схватил. И пори их плетью по толстым задам да при этом выспрашивай, кто распускает разные слухи.
Мозырь сначала растерялся от такого задания, а затем ощерился, растянув в хитрой ухмылке свой большой рот.
— Понял, милорд, так и сделаю. Могу идти?
— Иди и передай дела новому десятнику. Сам назначь его и выбери себе помещение в замке. Это будет твоим местом службы. Ищи среди дикарей и крестьян осведомителей.
— Все понял, ваша милость, так я пошел… значит?
— Иди.

Утром следующего дня к Тургану в дом прибежала худая и желтая, как высушенный махорчатый камыш, плоскогрудая Марьяна. С порога, выпучив глаза, она начала голосить.
— Батюшки, свет мой Турган, защитник, спаси бедную одинокую женщину!..
Староста, сидя за столом, завтракал. Поднес уже ложку с кашей ко рту и остановился. Положил обратно в деревянную плошку.
— Что случилось, Марьяна?
— Как что случилось? Снасильничать меня хотели изверги… А ты тут сидишь, ешь и ничего не знаешь.
— Кто хотел, Марьяна?.. Да ты проходи, садись…
— Ой, не могу. Лучше стоя постою…
— А кто хотел снасильничать-то? Ты их узнала?
— А я почем знаю. Разве в темноте разглядишь бесстыдников. Вчера вечером вышла я до ветру, в исподнем. Один платок на плечи накинула, добежала до коровника, а там двое. Черные, как смерть! На головах мешки. Выскочили из-за плетня, схватили меня и потащили в дом. Я уж думала — все, убивать будут. Силушки меня покинули, и кричать не могу, висю у них на руках, а они, значит, занесли меня в сени, положили на лавку и подол задрали. Ну, думаю, — всхлипнула Марьяна и утерла глаза концом платка, — лишать будут, значит, охальники меня моей девичьей чести и, могет, убьют. Делать нечего, Турган, я женщина слабая, покорилась скорбной своей судьбе. Лежу, жду насилия. А они достали плеть, да как начали меня хлестать! Хлещут и приговаривают: почем, баба, злые слухи распускаешь и народ смущаешь? Кто, мол, тебя надоумил ведьм искать по поселку? Говори, иначе запорем… А кому расскажешь о порке, еще раз выпорем и в дегте вымажем. Вот к тебе, староста, пришла, защиту искать.
— Так они снасильничали али нет? — уточнил Турган.
— В том-то и дело, что если бы снасильничали, не так обидно было бы, — вырвалось у Марьяны, и она, поняв, что оплошала, прикусила язычок.
Турган побагровел и поднялся из-за стола. Вид имел весьма грозный. Марьяна оробела, а староста рыкнул густым басом:
— Ты, сплетница, весь поселок взбаламутила. Мужики тебя проучили, а ты жаловаться пришла. Услышу еще раз, что ты слухи гнилые распускаешь, несешь невесть что у колодца, сам выпорю у позорного столбища. Убирайся и не испытывай мое терпение!
Марьяна взвизгнула и в страхе шарахнулась на выход. По дороге задела Василину, заносящую в дом охапку дров, и та выронила поленья ей на ноги.
— Тьфу на тебя, оглашенная! — выругалась Василина и толкнула испуганную Марьяну на улицу. Та с визгом выскочила, оставив настежь распахнутую дверь. Василина в сердцах громко хлопнула ею и прикрыла. Кряхтя и ворча, подобрала разбросанные поленья и зашла в комнату. Она нагнулась, и выкладывая поленья у печи, спросила:
— Что с этой оглашенной случилось? И чего эта снулая рыба приходила?
— Жаловаться приходила, — недовольно ответил Турган. — Высекли ее вчера.
— Высекли? Кто?
— Да я почем знаю! Видать, мужики вступились за Лушу. А все ваши бабьи языки! Вот что теперь будет? — староста в сердцах бросил ложку в тарелку с кашей и сложил руки на столе. Крепко сцепил натруженные, в мозолях от крестьянской работы пальцы и задумался.
— А что будет? — переспросила Василина. — Пойдет трепаться у колодца, порасскажет, что было и чего не было…
— Ей обещали, что ежели болтать об этом будет, снова высекут и в дегте вымажут.
— В дегте?! — взмахнула руками жена старосты. Так это какой позор. Так блудниц, уводящих мужей из семьи, наказывают!
— Ты вот что, Василина, — сурово произнес Турган. — Не болтай много с бабами о Луше, а то, не ровён час, и тебя поймают и высекут. Вот тогда позора не оберемся. Ты мне вот что скажи. За что Лушу травить начали? Она лечила всех, никому не отказывала, денег за лечение не брала. Кто начал ее хулить? И почему все бабы вдруг на нее ополчились? Кому в голову пришла дурная мысль — детишек менять?
Василина распахнула зипун. На лбу у нее выступила испарина. Она села на скамью и неспешно развязала пуховой платок.
— Даже не знаю, Турган. Как-то само так вышло. Судачили бабы о том о сем и вдруг за коротышку заговорили.
— А кто заговорил?
— Да уже и не упомню. Помню только, Христоня сказывала, что подружака Луши, Актинья ей по секрету говорила, что у коротышки вот такой вот вырос уд, с локоть. А Висма, вдова, сказала, что хотела бы его попробовать, но стерва Луша захватила парня себе и… наколдовала ему красоту. А нам якобы, бабам, красоту навести не хочет, чтоб, стало быть, вдовы без мужиков остались…
— Им что, мужиков не хватает? — возмутился Турган. — Семь десятков дружинников, и все холостые… восемь десятков здоровых бугаев-дикарей…
— Почему не хватает? Всем хватает. Токмо, Турган, каждая баба хочет быть красавицей, чтоб, значит, мужика получше ухватить, а не старых козлов, что пришли с последней партией. Все седые…
— Стой! — Турган поднял руку. — А кто первой о красоте заговорил? Кто захотел иметь молодых красивых мужиков? Наши вдовы что грибов поганых объелись? Им что, аристократов, баронов подавай?..
— Турган, ты не понимаешь…
— Я-то как раз понимаю, Василина. Мужик в доме нужен работящий, а не красивый, чтоб дом содержал в порядке и милостыню не просил. Семью прокормить мог. С лица воды не пить! И никогда подобного у нас не было, чтобы бабы, оставшись без мужей, начали выбирать. Этого не хочу, с этим не буду. Подавайте мне барона. Кто все это замутил? Кто тебе мозги набекрень поставил? Разве было когда такое, чтобы бабы требовали себе красоту колдовством навести?
— Да не столько себе, сколько…
— Цыц, дура! Ежели и ты с ума свернула, то вижу, дело худо. Надо искать того, кто вам мозги перевернул. А как найду, повешу и не посмотрю, баба это или мужик. С жиру беситесь, жить хорошо стало…
Турган встал, оделся и вышел, оставив присмиревшую жену одну.
Артем выслушал старосту и согласился с ним. В деревне случилось помутнение рассудка у баб, и это точно неспроста. Кто-то ловко управлял общественным сознанием, сам при этом оставаясь в тени.
Прошло три дня. На четвертый с раннего утра по выпавшему снегу к старосте заявилась делегация мужиков.
Они столпились в сенях и, сняв шапки, обивали каблуками налипший снег.
— Чего сгуртовались в сенях, мужики? Проходите, расскажете за какой надобностью пришли, — разглядывая из-под полуприщуренных век гостей, произнес Турган. Он догадывался о цели их прихода, но ждал, когда они сами начнут свой разговор.
Шесть мужиков в зипунах из вонючих бараньих шкур прошли в горницу и расселись по лавкам. Заерзали, не зная, как повести разговор. Наконец один из них решился. Никтошка-плотник. Невысокий, с обвисшими плечами, густыми серо-пепельным бровями и с маленьким капризным ртом. Из-под небрежно постриженной бороды выделялись пухлые губы.
— Мы, Турган, вот по какому делу пришли. Непорядок начал в деревне твориться… Баб, значит, наших кто-то ловит по вечерам, а бывает, и днем, и сечет.
— Что делает? — переспросил Турган.
— Задирают им подол и по сра… Кхм, плетью секут так, что потом они сидеть не могут.
— А ко мне зачем пришли? Я не лекарь.
— Как зачем? Ты власть, вот и наведи порядок, — удивился Никтошка.
— А в чем непорядок? Ваши бабы плетут всякое непотребство у колодца. Грозятся Лушу убить. Требуют от нее колдовством красоту навести, чтобы красивых мужей себе заиметь, а вас по миру пустить. Те, кто выпорол ваших баб, вам одолжение сделал. Если вы стыд и разум потеряли и не знаете, как домом управлять, то туда вам и дорога. Идите домой и бабам своим ум вправьте. И узнайте, кто их такому непотребству надоумил.
Мужики, услышав слова старосты, от стыда побагровели. Большими загрубелыми ладонями смяли шапки. Поднялись. Скорняк Стархун поклонился.
— Спасибо, Турган, за науку.
— Какую науку? — возмутился Никтошка и получил от соседа, крепкого, широкоплечего кузнеца Ермила, подзатыльник.
— Заглохни, пиявка. Твоя ведьма громче всех орет у колодца. Мы-то своих приструним. А ежели твоя не заткнется, так всем сходом решим ее выпороть. Пошли, мужики.
Гости ушли, а довольный Турган разгладил усы.
Прошел еще день. Разговоры у колодца притихли. Бабы быстро набирали воду и, пряча глаза друг от друга, спешили по домам. Над крестьянской слободой нависла тягостная хмарь приближающейся беды. Турган это чувствовал и не находил покоя. Того, кто все это устроил и свернул бабам мозги, не нашли. И били баб, и спрашивали, а они ничего толком сказать не могли. Валили друг на дружку и в платок плакали.
Свад тоже ничего не смог разузнать. Явился к Артему и только огорченно пожал плечами.
— Ничего не понимаю, Артем. Все произошло так, как будто им всем, бабам то есть, разум подменили. Не чисто тут дело, колдовство, не иначе.
Мозырь, присутствующий тут же при разговоре, лишь вздохнул. Он тоже ничего не узнал.
Артем задумался. Слова Хойсиры, что это кто-то значимый, а не простой мужик, не выходили у него из головы.
— В чем же он непростой? — в который раз задавал он себе вопрос. Неожиданно подумал о шавланах. Там тоже были необъяснимые странности. Странности непонятные и непостижимые его разуму. Как так случилось, что обычное, ничем непримечательное племя дикарей стало поклоняться Дракону и приносить в жертву детишек? И после этой, казалось бы, отвлеченной мысли его озарило! Это могло произойти, если кто-то завладел сознанием членов племени. Может быть, сначала — умом одного главного шамана, и с его помощью перевернули мозги всем…
«Неужели и у меня тут появился некий агент Дракона?! — эта мысль обожгла душу Артема и натолкнула его на следующую. — Это может быть тот, кто поклоняется Дракону, а значит, у него должен быть его алтарь. Тайный алтарь дома. Или это посвященный в таинство служитель церкви? Нет, навряд ли, — отмел это предположение Артем. — Церковники открыто служат Дракону. Такова их служба. Но, может быть, что церковь или инквизиторы, или еще какой орден церкви Дракона имеет тайных агентов влияния, и они с партией каторжников заслали такого? Вполне возможно». — сделал заключение Артем.
— Мы ищем не там, — прервав молчание, сообщил он собравшимся. Я уверен, что это агент влияния Дракона. Мы его не поймаем через баб. Его прячет от нас Дракон. Но!.. — Артем замолчал и обвел взглядом внимательно слушающих его людей. — Это тот, к кому часто захаживают бабы, это раз. И второе, у него дома должен быть алтарь Дракону. Турган, по какой надобности бабы могут ходить в дом или мастерскую к мужику или, может быть, даже к бабе?
Староста, услышав вопрос, нахмурился, задумчиво опустил глаза в пол и вперил в него взгляд. Пожевал ртом, размышляя над словами Артема, и тот видел, как ходили по щекам, под сивой бородой, желваки. Вдруг староста на мгновение замер. Затем, открыв рот, медленно поднял глаза и удивленно уставился на Артема.
— А ведь верно, милорд. Баба. Есть такая баба, что пришла с каторжанами.
Швейка Агнулья… К ней бабы частят. То кофту заказать пошить, то юбку, и все такое необычно красивое у нее получается. Как у городских. Часами у нее пропадают. Мы-то грешили на мужиков… Кто бы мог подумать! Батюшки! — Турган сидел с виноватым видом, пораженный собственным открытием, и, хлопая белесыми, выцветшими глазами, смотрел на Артема. — Что ж делать-то будем?
Артем подумал и ответил:
— Тайно посетим ее дом. Свад, тебе надо пробраться в дом к швее и обследовать там все. Если найдешь алтарь, быстро сообщи мне. Мозырь, бери под контроль швею и ее дом, чтобы в случае чего она не сбежала. Действовать надо быстро, но осторожно.
Все разошлись. Турган, неся в себе тяжелые думы, вернулся домой. Жена хлопотала у сложенной из обложенного кирпича печи. Турган прошел из сеней в горницу, скинул полушубок на скамью и сел на нее. Стянул шапку и воззрился на Василину.
— Василина?
— Чего? — вынимая ухватом котелок со щами, спросила она.
— Ты к Агнулье часто ходишь?
— Бывает, а чего? — Василина споро поставила чугунок на стол и оперлась на ухват. — Ты чего хотел-то, штаны заказать?
— А о чем вы там разговоры ведете, вот о чем хотел узнать?
— Тюю! Зачем тебе бабьи разговоры? — поморщилась Василина и прошла качая широкими, полными бедрами к печи. Поставила ухват в угол и спросила: — Обедать будешь?
Турган смотрел на новую женину сатиновую юбку в оборках и думал. Вопрос жены остался без ответа.
— Ты чего молчишь, Турган. Я спрашиваю, обедать будешь?
— У тебя юбка новая. — уточнил староста.
— Увидел! И года не прошло…
— А сатин откуда?
— У швейки нашей купила. Два серебряных рукля отдала и барашка за пошив. Тебе нравиться?
— А у нее откуда сатин?
— Так, сказывает, материю разную с собой привезла…
— Она ехала в Черную пядь, в эту глухомань, и везла с собой материю? Туда, где будут жить каторжники?
— А что, каторжане не люди? Все одеваться хотят. Ты чего, Турган, пристал?
— Да так, интересуюсь. Я ее-то и не видел почти. Все время в доме и в доме. На улице и не появляется. А что она за водой не ходит к колодцу?
— Как не ходит, ходит.
— И о чем говорит?
— Турган, о чем бабы могут судачить у колодца. Собрались, посплетничали и разошлись, и все. Зачем тебе слушать бабьи разговоры? Сам бабой станешь. Лучше скажи, есть будешь? На стол накрывать?
— Накрывай.
Василина по-быстрому собрала на стол нехитрую крестьянскую снедь. Ржаной хлеб, резанный большими ломтями. Копченое сало дикой свиньи, с прожилками красного мяса. Запеченных в тесте диких уток. Налила в глубокую миску щей и поставила на стол кружку самогона.
— Ты ешь, а я по воду схожу. Стирки накопилось…
Василина собралась. Повязала на голову шерстяной платок и, взяв две деревянные бадьи, вышла в сени. С крюка сняла коромысло и, пустив снаружи в горницу вместе с морозом клубы сизого пара, вышла из дома. Двери сеней в горницу оставила открытыми. В горнице было натоплено и жарко. Турган ел и потел.
Где-то через час вернулась Василина и стала хлопотать по хозяйству. Еще чрез час к старосте пришел Мозырь. В сенях закружились и растаяли снежинки. Мозырь громко хлопнул входной дверью, постучал коблуками сапог, сбивая снег. Увидев сидящего у стола старосту и глядя на него, неловко улыбаясь, спросил:
— Ты дома, Турган?
— Дома… А то, господни сержант, не видите? — удивился вопросу староста.
— Вижу… Кхм… А жена твоя Василина дома?
— И жена дома. Да вы проходите, господин сержант…
— А где она? — спросил Мозырь, оставаясь на месте и оглядывая комнату.
— Да во дворе, поди, корм курям задает. А что случилось-то?
— Случилось. Она бегала к Агнулье. После чего та вышла из дома, зашла в коровник и исчезла. А твоя жена по воду пошла. Не знаешь, зачем она к швее ходила?
Турган побагровел. Жилы на лбу вздулись черным росчерком. Он склонил голову по-бычьи, словно хотел забодать сержанта. Молча поднялся, прошел мимо Мозыря, отворил дверь из сеней на двор и зычно крикнул.
— Василина! — Подождал и снова крикнул. — Подь домой! — Вскоре, запорошенная снежком и раскрасневшаяся, появилась жена с неполным ведром ячменя в руке.
— Чего звал? — спросила она мужа, стоящего на пороге. — Зайди, что ли, а то дом выстудишь, — проворчала она.
Турган на ее ворчание не обратил внимания. Глухо произнес:
— Звал, зайди…
Пропустил мимо себя Василину и прикрыл дверь, накинул засов и прошел в горницу следом.
— Ты зачем к Агнулье ходила? — с трудом сдерживая рвущуюся наружу ярость, спросил Турган. Василина увидела, что муж не в себе, и тихо, со страхом, произнесла:
— По делам… Турган, хранитель с тобой.…Ты чего?…
— Еще раз спрашиваю, — сквозь плотно сжатые зубы выдавил староста. Жилка на его лбу стала подрагивать. — Ты зачем к швейке бегала?
— Турган…
Василина не успела договорить. Крепкий кулак мужа коротким, поставленным ударом сбил ее на пол. Женщина упала на четвереньки, раскорячилась и, взвыв от боли и страха, поползла прочь. Мозырь крякнул:
— Эх, ты ж… ядрена мать! — И поспешно произнес: — Ну, я попозжее зайду…
Турган наступил ногой на разметавшиеся по полу, длинные, растрепанные волосы Василины, Платок с нее слетел и болтался на одном плече.
— Забью насмерть, паскудница, — страшно и злобно просипел задыхающийся от гнева староста. — Говори, зачем предупредила эту тварь швейку?..
Василина, потерявшая способность соображать, дико закричала, но удар ногой в живот заставил ее замолчать. Она охнула, свернулась на полу, ухватив руками живот, широко разевала окровавленный, перекошенный в немом крике рот. Не отвечая, пыталась уползти от разъяренного мужа подальше. Она скребла пальцами по полу, но волосы, прижатые крепкой мужниной ногой, ее не пускали. Турган нагнулся, ухватил жену за волосы и задрал ее голову. Змеиным, прищуренным взглядом поглядел в обезумевшие от нахлынувшего непробудного ужаса глаза жены. Турган понял, что сейчас она не может соображать. Он намотал ее волосы на руку, не жалея, потащил к столу.
Сел на лавку и стал ждать, когда Василина перестанет выть. Он отпустил ее волосы, и женщина, рыдая, упала у его ног.
Прошло с полчаса, и Василина стала немного успокаиваться. Она лежала. всхлипывая с надрывом, боясь поднять глаза на мужа. Турган немыслимым усилием воли заставил себя ждать и понемногу тоже стал успокаиваться.
Вошел Мозырь и, не спрашивая разрешения, прошел к столу. Посмотрел на Василину. Скорбно покачал головой, сел на другую лавку.
Турган строго приказал:
— Василина, встань! — и женщина, глухо постанывая, послушно поднялась. Осталась, пошатываясь, стоять. Руки ее были безвольно опущены. В глазах немеркнущий ужас. Волосы с проседью растрепаны. Лицо, измазанное кровью вперемежку со слезами, распухло.
— Зачем ты предупредила Агнулью? — повторил свой вопрос Турган.
— Я не могла иначе, — безжизненным голосом ответила Василина. — Вы бы ее убили. Мы ее не предадим… — словно пребывая под действием ядовитых грибов, когда приходят галлюцинации, ответила женщина.
— Мы — это кто? — задал вопрос Мозырь.
— Мы, женщины…
— Делааа, — крякнул Мозырь. — Воно как далеко зашло… Я был у швеи дома. Там в спаленьке, за занавесочкой, стоит алтарь Дракона, и на нем следы крови. Кого она в жертву приносила?..
Турган поднял голову, и его глаза недобро вспыхнули. Он ухватил левую руку жены и потянул на себя. Женщина не сопротивлялась. На запястье у нее было несколько свежих шрамов.
— Вот откуда эта кровь, — с горечью в голосе произнес Турган. — Василина часто брехала, мол, порезалась. Я еще тогда думал, как можно так порезаться… и так часто… Они, бабы, давали ей свою кровь для жертвы. а Луша лечила баб и могла швейку раскрыть. Вот почему та организовала ее травлю… — Он вновь посмотрел на жену.
— Где сейчас Агнулья?
— Спряталась. Вам ее не найти…
Турган опустил плечи и скорбно согнулся. Больше бить жену он не хотел.
— Увела сучка жену. — тихо проговорил он. — Найду тварь и убью!..
— Найдем, Турган, обязательно найдем. Ты пока свяжи Василину и уложи на кровать, не ровён час, они все взбаламутятся. Вишь, как бабу твою закарячило. А я подниму дружину. Окружим слободу и найдем эту тварь. Все перероем, из любой норы достанем…
Турган, соглашаясь, кивнул.

Артем, услышав от Мозыря, как стали стремительно и опасно развиваться события, план начальника контрразведки утвердил. Ненадолго задумался.
«Вышла, значит, из дома и пропала. Улететь не могла, через стену перелезть тоже. Колдунья она, а не ниньзя. Значит, сидит в схроне и отводит глаза. Подождет, пока все успокоится, и попробует скрыться… Но куда здесь можно уйти? Везде вода и дикари, если только по реке обратно в сторону Черной пяди? Глупо. Нет, она не уйдет Ее отправили в один конец, и ведьма очень неосторожно себя повела… или неверно оценила ситуацию… поторопилась. И Луша ей поперек дороги встала… Скорее всего, так. Ей нужно было успеть до весны свернуть всем мозги, вот и торопилась. А если бы у нее было времени с годочек, вот тогда бы она развернулась… Нет, годочка у нее не будет»…
— Я помогу ее найти, Мозырь, не иначе как она отвод глаз использует. Пока выгоняйте всех крестьян на площадь, к позорному столбищу.
Мозырь ушел. Хойсира посмотрела на него и прикрыла дверь в кабинет. Артем благодарно кивнул.
— Посторожи, я поищу ее, — попросил он. Достал флакон, сделал пару глотков эликсира концентрации и уселся прямо на пол, на шкуру медведя. Флакон поставил рядом, прикрыл глаза и замер. Вскоре он покинул свое тело и взмыл над башней.
Завихренный ветром, кружился несмелый снегопад. Сверху он хорошо видел белесо-грязный снег на дворе, испещренный черными следами ног. Суету в крестьянской слободе. Он поплыл к дальнему углу, где давали свободные дома прибывшим каторжанам.
Швею он нашел сразу, по ауре. В коровнике был вырыт подпол. Накрыт сеном, и в этом подполе сидела мерцающая зеленой аурой фигура женщины.
«Хорошо спряталась, — подумал Артем. — готовилась шпионка к неприятностям. Кто же она такая?» — Он не стал задерживаться над слободой. Вернулся в тело. Посидел, приходя в себя, и, когда головокружение прошло, поднялся.
— Я ее нашел, — сообщил он Хойсире. — Спряталась в тайнике и напустила на него отвод глаз. Только не пойму, магичка она или нет. Странная аура… Зеленная, и видно ее, как размытую тень. Впервые такое вижу. Пойду вытащу и поговорю с ней.
— Артем.
— Да, Хойсира?
— Будь осторожен.
— Буду, любимая. Обещаю. — Артем улыбнулся. Поцеловал ее в щеку и вышел.
Среди крестьян царило волнение. И мужики, и бабы сгрудились в тесную кучу. Их подпирали копьями вооруженные дружинники. Ребятишки плакали и жались к матерям.
Артем подошел к крестьянам. Хмуро оглядел толпу. Та, зная его крутой нрав, под его взглядом присмирела.
— Детей уберите! — приказал он, и воины под истошные крики матерей и вопли детворы стали хватать и оттаскивать ребятню. Возмущенных таким поворотом дел мужиков нещадно били, и вскоре дружинники навели порядок.
— Не надо волноваться, — громко произнес Артем. — Ни с вами, ни с детьми ничего худого не случится. — Он подозвал Мозыря и тихо на ухо ему прошептал: — Она в коровнике. Под сеном вырыта яма. С первого взгляда ее и не обнаружишь. Она там. Тащите ее сюда.
Мозырь кивнул и ушел вместе с тремя своими воинами. Артем повернулся к крестьянам.
— Люди, вас собрали здесь, потому что в поселке появился враг. Враг хитрый и опасный. Он смог внушить бабам, что они должны этого врага оберегать от меня. Бабы давали ему свою кровь для принесения жертвы Дракону. — Артем выждал некоторое время, послушал неясный гул среди толпы и стал снова говорить. — Мужики. У кого жены резали себе запястья, как бы случайно и несколько раз? — Шум среди крестьян усилился.
— Было дело! — первым произнес кряжистый мужик в кожаном прожженном фартуке. — Моя тоже резалась… — несмело поддержал его другой, и следом посыпались ответы. — Да, было… Ох, ты ж етит матит!.. Помню, было… и у моей было…
Артем подождал, когда шум стихнет.
— Я вам так скажу, мужики, — громко произнес Артем. — Ваши жены почти пропали. И стали рабынями врага… И враг этот — швея Аглунья, колдунья и служка инквизиторов. Она перевернула мозги вашим женам, и вскоре они стали бы приносить в жертву своих детей…
После этих слов поднялся настоящий гвалт. Кто-то охал, кто-то кричал, что не верит. Брехня!.. Бабы по-волчьи, страшно и тоскливо завыли на всю округу. Мужики, гомонившие до этого, притихли. У Артема по коже побежали мурашки. Но когда притащили упирающуюся Аглунью, толпа баб, словно стая диких зверей, с воплем: «Не отдадим!» сорвалась с цепи. Они тесной толпой ломанулись к пленнице. Растолкали ничего не понимающих мужиков и напоролись на древки копий дружинников. Шесть десятков воинов еле сдерживали остервенело рвущихся освободить швею женщин. Они бросались на копья, пытались кусаться, падали под ударами древков и ползли к ногам воинов. Дружинникам помогла выучка сражаться плотным строем. А рвущихся к швее баб не останавливали удары и раны. Они падали, поднимались, грудью шли на копья. Снова падали и, если не могли встать, с жутким, тоскливым бабьим воем на брюхе, на четвереньках ползли по измазанному грязью снегу. Артем закричал:
— Мужики, хватайте своих баб, иначе их убьют! — Его громкий крик снял оцепенение с крестьян, и они набросились на женщин со спины.
— Мозырь, уводи колдунью, и в клетку ее. В рот забейте кляп. Саму свяжите и ждите меня.
Мозырь дал команду, и колдунью быстро увели. Чем дальше она уходила, тем слабее сражались женщины. Вскоре они, обессиленные, лежали в истоптанной грязи. Турган стоящий рядом с Артемом, смог с трудом выговорить.
— Ежели бы сам не видел такое, в жизни бы не поверил. Что делать — то, милорд? — Его крепкие, натруженные руки, сжатые в кулаки, предательски дрожали.
— Что делать? — хищно усмехаясь, переспросил Артем. — Сечь баб будем. Чтобы наука им была на долгие года. И правило введем, чтобы не забывали ее. Сечь их каждую неделю в последний день у этого позорного столба. Пока не отменю наказание. А у каждого мужика над изголовьем кровати должна висеть плеть как напоминание об их предательстве.
— Мужики. — Артем снова обратился к крестьянам. Ваши бабы порастеряли ум. Его нужно вернуть. Если вы не захотите своих жен пороть, то их выпорют мои дружинники.
— То, что сейчас было, это вам позор. Не доглядели. Не управляли домом, как нужно, за то и расплачиваться будете. Задирайте жинкам подолы и хлещите их по сра… чтобы выбить из них весь срам.
По площади прошелестел возмущенный гул.
— Я себя бароном не назначал, — сурово и негромко проговорил Артем. Вы выбрали меня своим господином и защитником. Сегодня я спас ваших баб и защитил ваших детей. Кто ослушается, будет казнен у этого столба вместе с женой. Я все сказал.
И мужики, затравленно глядя на него, несмело потянулись к своим женам. Сначала один. Тот, что был раздетым, в одном кожаном фартуке.
— Ну что ж, пришло время и погреться! — как-то разухабисто и со злым смехом произнес он и стянул с порток неширокий кожаный ремень. Подошел к одной из баб, вывалянной в грязи. Резким, решительным движением задрал подол цветастой юбки. Взорам всех предстал пышный белый зад женщины. А мужик сплюнул и умело, с оттяжкой, хлестнул. Над площадью пронесся отчаянный визг. Следом к бабам повалили обозленные мужики. Они остервенело задирали им подолы. Бабы, обессиленные в схватке с дружинниками, не могли оказать сопротивления.
Засвистели в воздухе плети и ремни. Перебивая свист, над слободой поднялся отчаянный, многоголосый бабий ор…
Артем досматривать представление не стал. Он отвернулся от того, что происходило на площади и, стараясь не слушать женские визги, вопли, мольбы о пощаде, тяжелой походкой уверенного правителя пошел прочь. Его ждали другие неотложные дела.
В подвале, в клетке напротив Ремгола, лежала связанная, с запечатанным ртом красивая молодая женщина лет тридцати. Волосы черные, спутанные. Ее большие карие глаза без страха смотрели на Артема. В них не было ненависти или злобы, была обычная женская тоскливая обреченность.
Хойскар притащил табурет, и Артем взглядом его поблагодарил. Сел и тоже стал рассматривать женщину.
— Кто же ты такая? — негромко произнес он, хотя понимал, что с кляпом во рту не поговоришь. Но Артем ответа и не ждал. Он как бы рассуждал сам с собой и старался получить первые впечатления. Для него стало большой неожиданностью такая тонкая работа служителей Дракона. Он их представлял грубыми мясниками, но никак не агентами влияния. Где-то у него не вязалось. Не складывалась общая картина мироздания. Не хватало неких важных картинок в пазлах.
Женщина моргнула, в ее выражающих страдания глазах появилась слеза и покатилась по испачканной грязью щеке. Внутри Артема пробежал огонь.
«Что же я делаю! — закричали его чувства. — Она так прекрасна!» — И тут же ледяной, могильный холод остудил его. Сознание на миг померкло. Он почувствовал, что его укрыли ледяным плащом, и в ухо зазвучал мягкий чужой голос.
— Не давай ей колдовать, развей… Это частица Мары в ней. Освободи Мару, и все пройдет. — Его слегка шлепнули по затылку, и он, покачнувшись на табурете, открыл глаза.
Теперь взгляд женщины был разочарован, и ее глаза злобно сверкали. Артем почувствовал опасность со спины и, не думая, упал ничком. Тяжелый топор опустился на табурет и развалил его пополам. Артем откатился и увидел оскалившегося сержанта Стерга, высокого красавца и бабника. Тот обезумевшими глазами искал Артема. За спиной Стерга стояли, раскрыв рты, Мозырь и его люди. Мозырь опомнился первым и выхватил меч.
— Не убивать! — закричал Артем, и Стерг резко обернулся. Он уже позабыл об Артеме и, подняв топор, двинулся на Мозыря. Все произошло за секунду-другую. Артем успел сплести заклинание «Развеять» А Мозырь отскочить на два шага от Стерга.
Стерг остановился и зашатался. Топор выпал из его ослабевших рук, а женщина в клетке от бессилия громко застонала. Удар по затылку тупым концом древка копья отправил Стерга в беспамятство.
Артем поднялся. Отряхнул пыль, налипшую на штаны и рукава, усмехнулся.
— Сильна чертовка. Взяла под контроль и меня, и Стерга…
— Стерга свяжите, и в клетку, — приказал Артем. Повернулся к лежащей женщине и с улыбкой произнес:
— Ну что, красавица, игры закончились, начинается работа. — Не оборачиваясь и не отрывая взгляда от лежащей пленницы, приказал:
— Мозырь, отправь одного бойца к Хойсире. Пусть она даст ему мою старую походную сумку. А пока все пройдем в библиотеку.
Из дверей библиотеки вылез мертвяк Засранец. Присел на корточки. Почесался, как собака, ногой и увидел Артема.
— Кхороль… — радостно ощерился, показав большие черные зубы, и прохрипел: — Есть… есть хочу….
— Будет тебе есть, — усмехнулся Артем, — охраняй эту женщину. Потом ее съешь.
— Ехда, кхорошая ехда, мягкая ехда, — мертвяк, облизываясь, остановился напротив клетки с пленницей и стал ее гипнотизировать взглядом.
Артем почувствовал, что женщина начинает колдовать, и запустил готовое плетение «Развеять». У него всегда было с собой с десяток амулетов. Несколько раз бывшая швея пыталась создать заклинание, и каждый раз оно разваливалось. Артем налил себе и Мозырю вискаря Тот с благодарностью принял кружку и залпом выпил. Артем сел на диван, сделал глоток и закрыл глаза.
— Страшная женщина! — произнес он. — И меня чуть не заколдовала, а у Стерга вообще башку снесло.
Мозырь хмыкнул.
— Это понятно, почему…
— Понятно? — Артем открыл глаза. — И почему, на твой взгляд?
— Ему снесло башку потому, что Аглунья была его полюбовницей. Я об этом только сейчас вспомнил, после ваших слов, милорд. Он хвалился, что молодая швейка ему оказывает внимание… а горячая какая, сказывал… Хотел жениться… А оно воно как вышло…
— Да уж, не очень хорошо… — согласился Артем.
Пришел воин и принес сумку. Тот покопался в ней и вытащил молитвенник, полученный в монастыре.
— Клин клином вышибать будем, — с невеселой усмешкой произнес он. Встал с дивана. Кружку с недопитым самогоном поставил на стол.

Глава 13

С молитвенником в руках Артем вошел в помещение с клетками. Неожиданно его кольнула неясная тревога. Артем остановился в шаге от дверного проема. Огляделся, оценивая обстановку. Он стал подмечать малейшие детали, которые ранее его не интересовали. В большом помещении с клетками тускло горели два магических светильника и чадили пять масляных ламп. Свет был, но все равно в помещении царил полумрак. В углу у двери паук сплел паутину. Свет, падающий на него сбоку, проявлял большую, замершую многолапую тень, которая могла испугать случайного человека. Фигура женщины была наполовину скрыта сумраком. Ремгол забился в угол к стене и, сжавшись в комочек, молчал. Он до ужаса боялся мертвяка. А сам мертвяк уже не крутил, как обычно, головой. Он стоял неподвижно, замерев, и очень похоже изображал статую, искусно вырезанную из коричневого камня резцом талантливого скульптора. На шум шагов Артема он медленно повернул голову. Его глаза необычно и торжествующе сверкнули не красным, а бордовым огнем и тут же погасли. В глубоких проемах запавших глазниц затаилась непроглядная тьма.
Что-то в этом взгляде Артема насторожило. Он раскрыл молитвенник.
«Изыди в бездну» называлась молитва, которую он хотел прочесть. Не приближаясь к мертвяку, он спросил:
— Засранец, все нормально?
Мертвяк ощерился и показал огромный лиловый язык, как бы дразня Артема, но промолчал.
Помня, что от ведьмы можно было ожидать чего угодно, Артем приказал мертвяку:
— Засранец, встань у стены. — Еще Артема неприятно кольнуло то, что тот не назвал его, как обычно, королем.
Мертвяк облизнулся и ощерился, изобразив смех:
— Кха, кха, — вполне четко проговорил., — смертная пища… Горячая…Вкусная душа…
Артем мгновенно отпрянул за дверной проем и зачастил:
— Разверзнитесь, земля и преисподняя и поглотите исчадия бездны… — Мертвяка затрясло, из пасти показался пузырь пены. Артем не замолкал: — Да сгинут с лица земли все порождения тьмы…
Мертвяк уже судорожно затрясся, громко взвыл и опрометью бросился бежать прочь. Ударом лапы сбил на пол стражника и, перепрыгнув через него, скрылся в лабиринте подземелья.
Стражники было бросились за ним, но были остановлены криком Артема:
— Стоять! Он одержим демоном! — Стражники остановились. Артем тут же стал раздавать указания.
— Мозырь, переписать эту молитву и раздать всем дружинникам. Одну копию передать Тургану. Объяснить ему опасность Засранца. Это надо делать быстро. В схватку с мертвяком не вступать! Читать молитву. Вот молитвенник. Бери. — Он передал книжицу десятнику. Затем обернулся к женщине. Она лежала с закрытыми глазами и с трудом, редко дышала. Судороги пробегали по ее телу. Артем, открыв клетку, решительно вошел. Стал на колени рядом. Из ножен вытащил кинжал, держа острый клинок в правой руке, примерился. Но в последний момент лишь простонал: — Не могу… — Осторожно разрезал путы, удерживающие кляп во рту пленницы. С трудом его вытащил. Агнулья задышала свободнее. Открыла глаза.
— Теперь я свободна, — прошептала одними губами пленница. Мне, господин барон, вам нужно многое рассказать… Пока я не умерла, а это случится скоро… Вы должны знать… — И тут ее покинули силы. Она потеряла сознание. Артем наложил на себя благословение и, продолжая стоять на коленях рядом с женщиной, сплел заклинание исцеления второго уровня. Направил его на женщину. Ей сразу полегчало. — Спасибо, — уже чуть громче прошептала она, открыла глаза и попросила: — Дайте пить…
Артем достал из сумки флакон исцеления, вытащилл пробку и, приподняв голову женщины, стал вливать элексир ей в рот. Давясь и расплескивая жидкость, Агнулья выпила весь флакон. Кожа на лице, до этого мертвенно-бледная, порозовела.
— Слушайте, это важно. На юге королевства есть женский монастырь святой Актиньи-мученицы. Я оттуда. Это страшное, чудовищное по своим занятиям место. Туда тайно набирают маленьких девочек, обладающим магическим даром… Из них готовят одержимых служек инквизиции. Таких девочек пропускают через ритуал принятия беса. И учат нас этого беса усмирять. Годами мы мучаемся в клетках. Живем, как звери, в своих испражнениях. Периодически нам возвращают сознание, и мы приобретаем силу, поглощая души других убитых на алтаре людей. Так мы становимся сильнее и господами демонических сущностей, живущих в нас. Я сама дочь риньера… Не помню, кого… Не важно. Меня выкрали в детстве из-за моего дара. Долгие годы я училась справляться с тем, кто был ко мне подселен. Он давал мне силу и способности, я ему жертвы кровью. Меня направили к вам… с целью пленить, обольстить и доставить добровольно в цитадель инквизиции. Вы им нужны… не знаю, для чего… Я умру… моя жизнь неразрывно связана с этим демоном, он не самый сильный… Но через эту связь он забирает мою жизнь, высасывая ее…Я верю, вы можете все изменить… Уничтожьте это гнездо порока и страданий…
— Она говорит правду, — послышался рядом голос Иля. Артем вздрогнул и повернул голову в его сторону. Грустный хранитель с сожалением во взгляде смотрел на женщину. — Она медленно умирает. — произнес Иль. — Сильная воля у нее однако. Надо же, смогла выгнать демона, приказывая себе умереть. А он испугался остаться без носителя и вселился в твоего Засранца. Теперь одержимый мертвяк носится, удирая отсюда, по лесу. Демон в ярости и напуган. Еще бы, попасть в матерого мертвяка и не иметь возможности им управлять… Да. Хитро придумано. Зато я смог у тебя появиться. До этого не мог, прости, Артем. Меня через вот нее выслеживали архитифлинги Дракона. Пришлось прятаться. Но ты молодец, и без меня справился. Даже порох изобрел. Поздравляю.
— Ей можно помочь?
— Можно. Убей ее, чтобы не мучилась. — Увидев потемневший взгляд Артема, произнес: — Я не шучу.
— Она невольный участник событий, настрадалась, и она моя подданная. Я мог убить ее сразу, но не убил и сейчас не убью…
— Тогда она будут помирать долго и мучительно…
— Не может быть, чтобы не было других вариантов.
— Почему нет? Есть, но они тебе не под силу.
— Это какие?
— Самый действенный — это выпустить вампира. Он полетит по связующей их жизни нити, доберется до мертвяка и убьет его, а демона выпьет…
— И где подвох?
— А подвоха нет. Вампир вернется к тебе и тебя убьет.
— Убьет? — недоверчиво хмыкнул Артем. — А справится?
— Скорее всего, да, но может, и нет. Тут мы не знаем, какой силы демон был в несчастной. Ты хочешь рискнуть?
— Хочу.
— Глупо, Артем.
— Ко мне приходила Иехиль и снова просила освободить Мару. Говорила, что ее частица в девушке…
— Артем, я уже тебе говорил и повторяю снова, нет никакой Мары, это наваждение демонов.
— Есть, — упрямо произнес Артем, — я был там, где приносили жертвы. Это место силы.
— Какое место силы, Артем? Нет никаких мест силы, и если бы были, я бы их видел. Забудь и облегчи участь этой женщины. Убей ее! Не можешь сам, дай команду дружинникам…
— Не буду, — набычившись, произнес Артем.
Иль посмотрел долгим взглядом на Артема. И покивал головой.
— Жаль, — как-то до странности равнодушно произнес он. — Ты был неплохим первожрецом, но знай, незаменимых нет.
После чего бесследно исчез.
— Убейте меня, милорд, — прошептала женщина, я не хочу мучиться. Он из меня сосет жизнь и силы. Больно и гадко…
Артем не ответил, он поднялся с колен.
— Мозырь, швею развязать, перенести в замок в отдельные покои. Кормить, поить… Нет! Отставить! Ты занимайся своими делами. Выстраивай службу. Козьма, тебя касается… — Артем вперил тяжелый, полный муки сомнений взгляд в денщика. Агнулью определи в замке в отдельные покои. У дверей поставь стражу. Раз в день давать эликсир исцеления. Приставь к ней сиделку, чтобы за ней доглядывала и ухаживала. Я убываю… ненадолго. И еще. Найди мне Свада. И смотри, чтобы к моему возвращению она была жива. Шкуру спущу…
Грозный вид Артема, его очень суровый тон и пылающий взгляд вместе с угрозами навели на старого денщика оторопь. Но новый взгляд, брошенный на него бароном, заставил того сорваться с места и начинать командовать.
— Чего вылупились?! — наехал он на стоящих у дверей дружинников. — Быстро развязали болезную и перенесли в замок. И смотрите у меня… — он потряс кулаком, но, не найдя слов угрозы, выбежал вон из подвала.
Вечером Артем и Свад на большом корабле, пришвартованном у замка, убыли в сторону острова с Мертвым городом. Добирались туда всю ночь и утром пристали к пристани у поселка. Забрав двоих мастеров, кузнецов-литейщиков, и скорняка, они через город напрямую добрались до мастерских. За это время мертвяков города здорово прорядили, и оставшиеся в городе твари жались к центру, боясь вылезти из города и стать пищей для прирученных зомби Артема и его псов. Центр же города накрывал защитный купол. А что находилось там, за куполом, Артем мог лишь догадываться. Но был рад и тому, что оттуда не могли вылезти чудовища-мертвяки, бывшие при жизни магистрами магии и архимагами. Вот бы пошло тогда веселье…
Артем не поверил Илю. При всей своей простецкой внешности и панибратства в отношениях хранитель был скользким, как мокрое мыло. Он преследовал лишь свои цели, и Артем все больше понимал, что для Иля важнее свои заботы выжить и укрепиться. А что будет с теми, кто ему поклоняется, отходило на второй план. Он почему-то очень не хотел, чтобы Артем лез под воду в поисках Мары. А Артем наперекор хранителю решил полезть…
Мастера получили наказ изготовить принадлежности для подворного погружения. Хойскар как всякий дикарь мог шить кожу, и Артем поручил ему вместе со скорняком изготовить заготовки для костюма. Рукава, штанины, куртку, усиленную на плечах медью, пояс, и все это по размеру Артема, и сшить вместе. Тот, мыча себе что-то под нос, кроил и сшивал кожаные куски. Мастера из меди лили шлем, наплечники, делали сапоги с утяжелением из чугунных чушек. Из вырезанного алмазом стекла соорудили окошки, и через сутки упорного труда водолазный костюм был готов. Затем стали шить кожаные рукава для подачи воздуха и собирать ручную простейшую помпу. Долго все это соединяли, смазывали толстым слоем топленого свиного сала и воска.
Затем с припиской Свада попытался отправить все это добро к нему во вселенную. Положили мешочек жемчуга. Мешочек исчез. Обратно вернулась одна записка.
«Жемчуга мало. Твоя Неси День Ги».

Свад выругался и, возмущенно сопя, отправил еще мешочек. Результат был прежний.
«Жемчуга мало. Твоя Неси День Ги».

Артем даже присвистнул от этого.
— Ого!.. — невесело усмехнулся он. — А дама оправдывает свое имя. Давай, Свад. искать других мастеров.
— Подожди, Артем, я сейчас ей еще отправлю кое-что. — Он сбегал в угол, схватил кадку, куда справляли естественные надобности, притащил к жертвеннику.
— Снимите костюм и помпу! — мастера неохотно убрали все с алтаря. Гремлун поднатужился и с трудом взгромоздил на их место кадку, гаденько захихикал и кинул в жижу жемчужину. Кадка исчезла.
— И что там теперь? — спросил гремлуна молчавший все время, пока Свад самодеятельничал, Артем.
— Обольет дерьмом. Дерьмо что тут, что там, оно и есть дерьмо…
Через полчаса пришла записка.
«Спасибо, Свадушка, что проучил моих мастеров. Пока я отсутствовала, они решили тебя обобрать. Теперь будут отмываться. Я их выгнала и расскажу всем, кто они такие. Мой новый муж – мастер, и он сделает для тебя всю работу. Присылай. Твоя сестра Неси День Ги».

— Другое дело, — удовлетворенно произнес Артем, — а то мало им.
Рядом сидел и хохотал до слез Свад. Отсмеявшись, приказал мастерам.
— Кладите все на жертвенник…
Через час все вернулось обратно вместе с одним мешочком жемчуга.
— Надо же, — удивился Артем, — какая честность…
Записок к вернувшемуся оборудованию не было.
Артем потрогал, пощупал костюм и остался доволен. На сгибах рук и ног появилась кожаная, упругая гофра. Оставшись довольным полученным результатом усовершенствования костюма, произнес с явным облегчением:
— Сегодня отдыхаем, до утра, а завтра испытываем снаряжение.
— А кто под воду полезет? — спросил Свад. Артем улыбнулся.
— Я и полезу.
— А если утонешь?
— Возрожусь у себя на Земле, — пошутил Артем.
Артем, уставший от дневной суеты, незаметно уснул. Он даже не стал ужинать. Улегся на импровизированное ложе, укрылся шубой и, засыпая, подумал, что надо бы сюда привезти кровати…
Он уснул, а из глубин сердца непреодолимая сила вытолкнула Артама. Хозяин тела несколько дней не появлялся на свет и был этому очень рад. Холодный зимний воздух в помещении ударил по бронхам, и Артам закашлялся. Он задавил кашель и выглянул из-под шубы. Было темно. Напротив, плохо различимый в темноте, спал дикарь. На голом верстаке чадила масляная лампа. Артам решил не вставать и притвориться спящим. Но голод не давал ему уснуть. Он стал ворочаться и, наконец не выдержав, осторожно скинул шубу. Сел на кровати и она негромко заскрипела. Его сердце от страха болезненно сжалось.
Он посмотрел на спящего дикаря. Тот не шевелился и тихо похрапывал во сне. Артам встал и на цыпочках направился на выход. Он надеялся в мастерских найти себе еды. В мастерской было теплее. Там тлели угли. Жаром пылали кузнечные печи. Мастера, укрытые шкурами, спали на верстаках. На столе стояла посуда и глиняные кувшины. Артам облизнулся и направился к столу. Гора пищи вызвала у него приступ острого аппетита. Он подошел, оглядел яства и остался доволен. Хлеб, мясо, жареные клубни, копченое сало. Копченые дикие утки. Дикий лук. Даже самогонка с изумительным ароматом, все это развеселило скорбевшую от невыносимо беспросветной жизни душу Артама.
Он потер вспотевшие ладони, налил самогона полкружки и, счастливо улыбаясь, выпил ее смакуя, маленькими глотками. Выдохнул аромат и поставил кружку на стол. В голове закружились яркие красивые мотыльки. Он протянул руку к утке. Но, к его удивлению, из-под стола вылезла маленькая сухонькая ручка и стащила утку прямо у него из-под носа. Опешивший Артам секунду-другую сидел с открытым ртом. Затем заглянул под стол. В темноте блеснули зрачки, и раздался хруст разгрызаемых костей. Этот звук резанул Артама по самому сердцу. Кто-то нагло украл его еду. Шум в голове не давал ему ясно осознать происходящее.
— Ах, ты ж ворюга! — зарычал Артам и неловко нырнул под стол, ударился головой о ножку, упал и зашипел. Но шипение сразу же превратилось в дикий душераздирающий вой. Тот, кто сожрал утку, нашел себе более лакомое блюдо, это была шея Артама. Боль, страх и желание удрать захватили испугавшегося Артама, он попытался уползти, но неведомый противник крепко держал его руками и вгрызался в шею. Не выдержав, Артам заголосил: — Артеем! Нас убиваююют!
Артем не появлялся. Артам почувствовал, что противник жевал шею и не мог ее прокусить. Лишь сдирал кожу и жевал, жевал… Артам, чувствуя скорою погибель, в отсутствие помощи сожителя решил сражаться до конца. Он извернулся, рукой ухватил нападавщего и рванул на себя. И, о чудо! Он оторвал противника от своей шеи и отбросил. Не мешкая, на четвереньках пополз прочь. Но уткнулся в чьи-то ноги, которые не пустили его дальше. Артам попытался обойти неожиданно возникшее препятствие, но вновь напоролся на ноги и снова целеустремленно пополз в обход. Тут со спины вновь навалился жевун, ухватил пастью расцарапанную шею и негромко плотоядно заурчал. Артама прострелила вспышка боли. Он встал на колени, оторвал насевшего на него противника и стал молотить им по полу. Он рычал и бил, и бил тщедушным тельцем в приступе исступленной ярости по каменным плитам пола, пока не выбился из сил. Затем, устав, отбросил худое тело. Над его головой загорелся свет. Артам, щурясь, поднял голову. Рядом с ним с лампой в руке стоял ненавистный Хойскар и скалился. За его спиной стояли мастера и в ужасе смотрели на Артама.
— Победил мальца. Слава тебе, великий воин, — засмеялся Хойскар. И тут же посуровел. Протянул руку. — Поднимайся, — разрешил он и помог Артаму встать на ноги. — Пошли, — позвал он его.
— А вы чего рты раззявили? — прикрикнул дикарь на мастеров. — Вас милорд спас, а то сожрал бы мертвец, сони. Идите досыпайте…
— Покажи шею! — Хойскар вместе с Артамом вернулся в «спальню». повернул Артама к себе спиной. — У тебя не кожа, Артам, а броня. Мертвяк, правда, беззубый был и старый, но пожевал тебя хорошо. Стой, не вертись, я промою раны эликсиром. — Он полил расцарапанную, кровоточившую шею и дал выпить пару глотков из флакона. — Жить будешь. — Осмотрел еще раз Артама и распорядился: — Садись, Артам, поговорить надо.
Артам сел на кровать и насупился, не смотря в глаза дикарю, уставился на носки сапог. Исхудавшее лицо пряталось в сумраке комнаты, и Хойскару трудно было понять, о чем тот думает.
— Вот что, Артам. Я знаю что вас в теле двое… И наш вождь Артем — пришелец. Раз уж так вышло, что ты делишь тело с таким… с таким, скажем, могущественным человеком, то должен ему соответствовать. Но твое поведение — это поведение очень плохого человека… И ты тем самым бросаешь не него тень…
— А я не просил его вселяться в меня… Пусть катится ко всем демонам в бездну, и оставьте меня в покое…
— Понимаю, Артам, твое возмущение, но не разделяю, — спокойно ответил на вспышку ярости Артама Хойскар. Но то, что произошло, назад не воротишь. И тебе, и нам приходится жить с тем, что есть. А есть два вождя. Один смелый, умный, умелый вождь. Победитель. За ним идет народ. Другой жалкий червь, трусливый, никчемный мужчина, питающийся падалью. Не надо долго ждать, когда большое число людей это сумеет заметить и начнутся пересуды. Вот и мастера видели тебя, и что они будут говорить про вождя?
— А мне плевать…
— А нам всем нет. Артем затеял большое дело, объединить и дать шанс выжить народу озер. И тебе в том числе. Поэтому с тобой будут работать я и еще несколько преданных Артему людей. Мы постараемся сделать из тебя подобие Артема. Понимаю, ты можешь подумать, что у нас ничего не получится, но ты ошибаешься. Мы, как вы, люди с юга называете нас, дикари, умеем изменять и воспитывать плохих соплеменников. Тебе скоро придется испытать это на себе. А теперь ложись и спи.
— Я есть хочу.
— Придется потерпеть…
— Да почему?..
— Потому что это воспитание силы воли…
— Да пошел ты, воспита…
Последнее слово он договорить не успел. Сбитый крепким ударом ноги в грудь, Артам закатился под кровать и там затих.
— Спи под кроватью! Вылезешь — получишь по морде, — невозмутимо произнес Хойскар. — Считай, воспитание началось.

Артем проснулся и потянулся. Ему было холодно. Открыв глаза и проморгавшись, он понял, что лежит на полу, под кроватью.
— А это еще что такое? — проворчал он и, не вылезая, позвал:
— Хойскар!
— Да, мой вождь.
— Я почему под кроватью? Бомбежка была?
— Я не знаю, что такое бомбежка. Но ночью ты был Артамом. Вас чуть не съел старый, беззубый мертвяк, и Артам не хотел меня слушаться. Пришлось поучить…
Мог бы утром перенести меня на кровать. Я замерз, как цуцик.
— А что такое цуцик?
— Сам не знаю, но так говорят. — Артем ползком вылез из-под кровати.
— Горячего бы чего попить… — Артем стал прыгать и хлопать себя руками по телу.
— Завтрак готов, но тебя, вождь, видели мастера, и не знаю, что они подумали.
— А что они видели?
— Видели, как ты ползал у моих ног и скулил. А еще убегал от мертвяка.
— Ну, что убегал — это нормально…
— Мертвяк был без ноги, зубов и при смерти.
— Да? Ладно, что-нибудь придумаю…
— Я уже придумал, вождь. Так Артам не исправится. Вам надо перебраться на время туда, где никого нет, и оставить Артама управлять телом. Я и несколько преданных вам воинов будем с ним заниматься.
Артем вздохнул:
— Неплохо было бы, но где взять на это время?
— Время можно найти… по три или пять дней…
— Хорошо, Хойскар… Я думаю, ты прав. Время и место мы найдем, но сначала решим вопрос с водолазным костюмом. Он мне очень нужен. Помнишь место, где стоит буй с черепом?
— Это где шаман шавланов превратился в тварь?
— Да, оно самое. Но сейчас я понимаю, это была иллюзия. Нас обманули… Вот мне нужно спуститься в этом месте под воду. Есть у меня догадка, что там может оказаться…
— И что?..
— Про это скажу, когда увижу. Иди грей котел с водой.
— Уже нагрет, и горячий взвар ждет, — ухмыльнулся Хойскар.
После молчаливого завтрака в кругу мастеров и Свада отправились на озеро.
Погрузили на две тележки снаряжение и через ремесленный район, не скрываясь, отправились к озеру. С ночи мороз превратил подтаявший снег в непрочную корку, и она громко хрустела под ногами. Город зимой изменился. Стал белоснежным и даже празднично-нарядным. Не было следов мертвяков и везде, куда достигал взор, простиралась белоснежная гладь улиц и дворов. Впереди шел Хойскар. За ним мастеровые. Последним, щурясь от яркого света Яри, плелся Артем. Он смотрел на морщинистую крепкую шею пожилого мастера и, часто зевая, прикрывал рот рукой. Берег озера показался черной грязной полосой у воды. Резкая грань отделяла заснеженную и заросшую кустарником местность от берега, где шириной метра два таял снег и таилась грязь. На кустах сидели красногрудые птицы и клевали примороженные ягоды.
Озеро парило.
На лодке выгребли на глубину двух метров. Сам костюм Артему надели еще на берегу. Запахнули со спины клапан и промазали смесью жира и воска. Круглый водолазный шлем он держал в руках. Ехал стоя, потому что сидеть даже с гофрированными сочленениями он не мог.
На месте проявилась еще одна особенность. Сидели и думали, как спустить Артема в воду. Пришлось его с трудом уложить на дно лодки, потом, перекатывая, спустить в воду. Сначала ноги, затем по пояс, удерживая веревкой. Причем при этом чуть не перевернули лодку. К ногам Артема для устойчивости и погружения были приделаны чугунные чушки. Зафиксировав его в вертикальном положении и медленно стравливая трос, Артема стали опускать на дно. Мастера стали качать помпу.
Заранее договорились: если Артем дернет веревку один раз, тащи наверх. Если два, продолжай погружение. Три — все нормально.
Артем с небольшим страхом опускался в зелено-серую муть озера. Над водой парило, и пар, поднимаясь, заслонял видимость берега. Посмотрев налево и направо, Артем скрылся с головой. Дернул два раза. Воздух поступал, и костюм раздулся. Выдыхаемый воздух через рот и трубку с клапаном стравливался в воду. Он опустился на илистое дно и погрузился по колено. Протечек не было. Мастер-гремлун постарался. Артем сделал шаг, переставляя ноги, как на ходулях. Еще шаг. Остановился и попробовал пошевелить руками. Это ему удалось с большим трудом. С таким костюмом много не походишь и тем более ничего не сделаешь на глубине. Артем огорчился и решил конструкцию упростить. Сам себя утешил. Не водолаз он от слова совсем. Огорчало, что столько сил и труда было потрачено — и все напрасно. А почему напрасно? «Может, еще где пригодится», подумал он. Дернул один раз, и его потащили наверх. С трудом погрузили в лодку и поплыли к берегу. На берегу сняли с задыхающегося Артема шлем, и он, сипя, выпучив глаза, стал жадно глотать воздух. Хойскар ударил себя по лбу.
— Качать помпу забыли, — проговорил он и дал пинка мастеру. — Ты чо, не качал воздух, дурень?
— Так команды не было, — оправдался тот.
— Ты как, вождь? — участливо спросил Хойскар. — Чуть тебя не задушили, вы бы сигнал какой дали…
— Какой? — спросил Артем, — и чем? Меня положили лицом вниз. Я пошевелиться даже не мог… А вообще костюм не годится. В этом работать нельзя. Будем делать новую конструкцию. Проще. А помпа пойдет, воздух качает.
Хойскар почесал затылок.
— Как скажешь, вождь. Тебя раздевать?
— Раздевайте. Уже весь мокрый от пота.
Свад с сомнением слушал новую идею Артема. Сделать воздушный колокол для погружения из простой бочки. В бочке проделать отверстия и вставить стекла. К бочке прикрепить груз.
— И что, в нем можно будет дышать? — спросил он.
— Я читал, что можно, — пряча сомнения, вздохнул Артем. — Там давление воды и воздуха уравновешивается, и получается воздушная пробка. Качай воздух по шлангам и сиди в нем.
— В бочке ты не поместишься…
— А я там буду до пояса, чтоб только можно было дышать.
— Если это так просто, почему мы не сделали это раньше? — спросил Свад и кинул взгляд на мастеров. Мастера сидели рядом и прислушивались к их разговору. Артем тоже посмотрел на них и криво усмехнулся:
— Не сообразил сразу…
Гремлун кивнул.
— Бывает. Бочек тут много, выбирай любую.
Сидевший и слушающий их разговор пожилой мастер неожиданно спросил:
— Вождь Артам, а зачем бочка, когда есть готовый шлем. Надевайте его, и все.
Артем замер и уставился на мастера.
— Думаешь, получится? — спросил он.
— А это можно проверить. Я могу надеть шлем и спуститься под воду…
Артем откашлялся. Он неожиданно почувствовал себя полным дурнем, который городит огород, не понимая, что нужно на самом деле. А решение — вот оно, на поверхности.
— Ну давай, мастер, попробуем… Тебя, кстати, как зовут?
— Искруз.
— Спасибо за совет, Искруз. Если у нас получится, то тебя надо будет наградить.
— А не надо награды, вождь Артам. Дайте возможность мне и брату тут поработать, в мастерских. Здесь знатно все устроено…
— Да без проблем, Искруз. Ты только скажи, что тебе надо…
Старый мастер кивнул: — Подумаю.
Стали переделывать шлем. Груз прикрепили к нему. Под его тяжестью Артем охнул.
— Груз надо сделать съемным, тяжело. И крепить его перед погружением. Сам шлем ремнями прикрепить к телу под мышками. чтобы не сорвался. А так пойдет.
— Думаю, — произнес мастер Искруз, — шлем лучше крепить ремнями к поясу, а на пояс повесить груз, так будет удобнее.
— Тоже верно, — согласился Артем.
Работали еще полдня. Мерили, подгоняли и наконец удовлетворенный Артем, принял работу. После небольшого перекуса отправились на озеро. Артем был одет в шубу. Тело густо намазано жиром и воском. На поясе кинжал и пара амулетов.
Отплыли подальше к середине озера. Артем сел на край лодки. Ноги спустил в воду. Холода не почувствовал. На голову надели шлем и прикрепили к поясу. Туда же в сшитые кожные мешочки сунули груз — чушки из чугуна. Хлопнули по плечу. Подали воздух. Артем помедлил и, сделав пару глубоких вдохов, спрыгнул в воду. Погружался стремительно, и вскоре ноги коснулись дна. Он дышал. Вокруг была холодная плотная муть. Артем дернул веревку три раза. Активировал амулет светляка, и вокруг него стало светло. Свет с трудом пробивал серую с прозеленью толщу воды, но в паре шагов было неплохо видно. Главное, он мог находиться под водой и двигаться. Длина шланга подачи воздуха была рассчитана на глубину десяти метров. Сам шланг, сшитый из кожи, лежал свернутым на дне лодки. Предварительно его развернули и сбросили в воду. Десять метров, как понимал Артем, — это самая предельная глубина озер по словам рыбаков.
Он огляделся и направился туда, куда глядели глаза. Шел медленно, преодолевая толщу воды. На свет стайками выплывали рыбешки, но, заметив человека, тут же стремительно уплывали. Следом показался местный хищник напомнивший осетра. Он лениво мотнул хвостом и важно по дуге миновал Артема. А перед Артемом показалась смутно различимая преграда. Вблизи преграда оказалась большой затонувшей лодкой. Лодка с мачтой, наполовину погруженная в ил. На корме виднелись останки человека. Из-под слоя ила выглядывал голый череп и плечо в бронзовом наплечнике. Ему открылась трагедия, происшедшая в древности. Что могло стать причиной крушения и гибели, сейчас понять было трудно, да и незачем. Воина Артем трогать не стал. Пусть эта лодка будет его могилой. Может, так хоронили в древности вождей. Артем дернул веревку один раз, и его стали поднимать наверх.
С трудом вытащили и стянули с головы шлем. Обтерли полотняным холстом и укрыли шубой. Хойскар протянул кружку самогона. Артем отказался.
— Это не помогает согреться. Только хуже будет, взвар давай, горячий.
Хойскар хмыкнул, аккуратно вылил часть самогона обратно в тыквенную бутыль и из такой же тыквы налил в кружку горячий взвар. Артем ухватил ее обеими руками и стал мелкими глотками пить горячий, сладкий напиток.
— Работает система, — произнес он. — И дышать можно, и ходить. Только все равно холодно, вот если бы был гусиный жир…
В мастерскую возвращаться не стали. На лодке доплыли до поселка и перенесли оборудование на большой корабль. Артем спрятался в трюме, у печки, и там, на гамаке, уснул. Проснулся уже, когда корабль пристал к полуострову. Стояла глубокая ночь. Небо было ясное, с множеством искорок звезд. Мороз крепчал. Артем выбрался из трюма и проследил за выгрузкой оборудования. В телегу, запряженную быками, сложили все необходимое. Туда же Артем сел и сам. Так, в шубе, почти голый, лишь в одном исподнем и сапогах, добрался до болота. Остаток ночи провели на берегу у костра. Утром, поев горячей каши из пшеницы, приправленной салом, выпив взвара, погрузились на большой плот и, сопровождаемые тремя лодками, отправились к месту, где, как Артем помнил, был буй.
Обогнули остров, где теперь расположились тойва, обошли первый остров с загоном для скота и подплыли к одиноко стоявшему посреди болота бую. С тех пор как они покинули это место, ничего не изменилось. Все так же на колу торчал и скалился голый череп в обрамлении засохшего венка из травы с пожухлыми цветами.
Артем посмотрел на небо. Уже достаточно рассвело. Снял шубу, разделся и, дрожа на морозном ветру, стал ждать, пока его намажут толстым слоем смазки из жира и воска. Нацепил пояс, обул подводные сапоги и сел на край плота. Из флакона сделал глоток эликсира концентрации. Ему на голову надели шлем и под любопытными взглядами сопровождавших его воинов стали опускать в воду.
Вода уже не обжигала ледяным холодом, видимо, сказалась привычка. Артем наложил на себя благословение и погрузился. Запустил светляк. Он спускался недолго, не глубже трех-четырех метров. Буй был прикован цепью, уходящей вниз к якорю. Держась руками за цепь, он не торопясь погружался.
Под ногами показалась позеленевшая бронзовая статуя женщины в половину роста человека, держащая в руках большую чашу. К ней была прикована цепь и скелет. В этом месте болото было удивительно прозрачным. Вокруг статуи были разбросаны во множестве человеческие останки. Артема передернуло от увиденного. Он вытащил свой костяной нож и приблизился к скелету. Видимо, про эту несчастную говорила Иехиль. Артем перешел на магическое зрение. Над скелетом, то появляясь, то исчезая, плавала или, лучше сказать, парила душа. Но что еще больше удивило Артема, так это то, что в статуе женщины тоже была запечатана душа живого существа. Артем сплел заклинание освобождения сущности и применил его. Душа, привязанная к скелету, отделилась от него и повисла над Артемом. Он подцепил ее ножом и, не поглощая, захватил ее.
— Поглоти эту душу, — прозвучало у него в голове, иначе я не освобожусь из уз… — Артем поколебался, но все же решился исполнить эту просьбу и поглотил душу. Его тут же окутало приятное тепло. А из-за статуи со дна поднялась фигура в красной расплывающейся в воде одежде. И направилась прямиком к Артему. Эта фигура была ему знакома. Мертвяк смотрел в его сторону пустыми глазницами, но как-то его чувствовал. На полуразложившемся лице куски плоти висели на костях бахромой, оголяя часть скул. Зрелище было омерзительным. Артем не испугался. Изучив некромантию до третьего уровня магии, он спокойно наблюдал приближение хранителя капища. А когда тот подплыл ближе, приказал юшпи покинуть тело. Но не тут-то было. Мертвяк лишь передернулся и протянул раздутые, изъеденные червями руки к Артему. Артем прикрылся ножом и приказал вампиру: «Он твой». Нож вонзил в руку мертвяка. Красная мантия затрепыхала, забилась, поднимая волны и ил вокруг себя, а затем тело бывшего шамана стало опускаться на дно.
Артем почувствовал довольство вампира, и тут же его втянуло в нож. Он в который раз испытал на себе магическое действие костяного артефакта. Нож не хотел сдаваться и пытался подчинить Артема.
Артем очутился перед башней и странным образом был к башне привязан за шею веревкой. Крепкой, скрученной из жил, сырых, скользких, словно только что вытащенных из живого существа и скрученных чьей-то могучей силой. Внутренней интуицией почувствовал, что связь рвать нельзя.
Сверху на него смотрел и скалился вампир. Крылья, обргрызанные демоном, немного отрасли. Большие совиные глаза с красными белками смотрели не мигая.
— И что? — крикнул Артем, смотря снизу вверх на впалый голый живот вампира, обтянутый серовато-лиловой кожей, и острый подбородок с редкой, колючей, угольно-черной щетиной. Из полуоткрытого рта показались клыки. Вампир молчал. Артем усмехнулся. — Думаешь, привязал меня и будешь диктовать условия? Так я знаю, как тебя усмирить, дурик ты. Я бы мог тебя усилить и отправить обратно в твой мир. Если бы ты меня слушался и не предавал. Но теперь передумал и буду кормить тебя дерьмом.
Вампир зашипел, как рассерженный огромный кот. Захлопал крыльями и широко раскрыл пасть.
— Ага. Так я и испугался! — засмеялся Артем. — Отпускай меня, или демона позову. Мы тебя в бараний рог свернем и заставим лизать свои яйца. Хотя у тебя, придурка, их нет. Ты не баба, не мужик, но будешь, как кот, лизать свою жопу.
Оскорбительные слова Артема возымели действие. Именно то, на которое рассчитывал Артем. Вампир не сдержался. Оскорбленный и непокоренный, прыгнул вниз. И тут же Артем отскочил на шаг и вызвал демона. Тот появился в облике обглоданной девушки, дочери старосты, и ухватил вампира своими нежными девичьими руками. Зубами, которые выросли многократно, вцепился вампиру в морду. Их пасти с треском встретились. Две твари сцепились мертвой хваткой друг в друга. Они вгрызались в морды, и со стороны казалось, что это такой поганый, весь из себя порочный поцелуй двух монстров-любовников.
Артем им не мешал. Он держал в руке хлыст. Он как-то сам неожиданно появился в его руке. Очень красивый, можно сказать, весьма изысканный. Короткая рукоятка, вырезанная из белой, почти мраморного цвета кости, искусно украшенная резьбой и мелкими рисунками. К ним Артем не приглядывался, но угадывался мотив. Человек избивает разных сказочных тварей. Плеть длинная, из сине-голубой живой змеи. На конце раззевающая пасть морда. Артем страха, что змея нападет, не испытал. А в ушах прозвучал довольный, почти нежный, воркующий голос:
— Это подарок от нас, «Бич подчинения».
Артем стоял и смотрел на схватку двух сожителей ножа. В голове мелькали разные мысли, предположения. Вампира скоро надо будет отправлять на охоту за мертвяком, одержимым демоном, и чем раньше, тем лучше. А потом с ним сразиться. По словам Иля, он вернется, чтобы обрести свободу, а для этого ему надо убить хозяина ножа. Может, этот бич и поможет, но как-то, не зная его возможностей, стремно. Именно так описал мысленно свои чувства Артем. Не страшно, но стремно. Смерти он не боялся. Она всегда ходила рядом и даже временами была к нему благосклонна. Но эти демиурги весьма капризные сущности, неизвестно, что им взбредет в голову. А очень не хотелось проиграть получившему силы вампиру и погибнуть.
Между тем вампир побеждал демона, и тот попытался оторвать его от себя. Громко взвыв, он превратился в колченогого демона и стал хлестать вампира хвостом, рвать его когтями. Но тот непрестанно восстанавливался, поедая демона, а тот терял силы и плоть.
«Конечно, сожрал его собрата, и теперь строит из себя главного», — подумал Артем. Правда, без всяких отрицательных эмоций. Он уже немного разобрался в этих существах из нижних миров. Они жили ненавистью к людям и другим существам из верхнего мира. Они питались этой ненавистью, черпали из нее силы, и их смыслом жизни было убивать и еще раз убивать. Вырвавшись в мир людей, они только этим и занимались. А обретая силу живых душ, стремились убивать еще больше, пока сила притяжения их мира не забирала тварей обратно.
Когда его заклятие на изгнание юшпи не сработало, он сразу понял, что в шамане сидит демон.
Почему он не вышел со смертью шавлана и не ушел к себе в бездну, Артем понять не мог, и единственный выход он увидел в том, чтобы натравить демона на вампира. Происходи это действие на берегу, он бы воспользовался молитвой изгнания. Но в воде и рот был закрыт трубкой, и молитву по памяти он не знал. Снова прозвучал голос в голове.
— Достань алтарь, и пусть моя жрица заново освятит его. Поставь освященный алтарь там, где ты будешь жить, и я буду тебе, смертный, помогать, Ты воззовешь ко мне, и я услышу. На тебе моя печать. Печать Мары, сестры Иехиль…
Артем посмотрел на бич, слега повел им из стороны в сторону и неожиданно сильно хлестнул по обеим тварям.
— А ну в клетки, сукины дети! — заорал он. Змея своим гибким телом, словно нож, разрубила плоть демона, оторвав ему правую лапу. А зубами вцепилась в вампира, прямо в его тонкий трепещущий нос. Вампир ослабил хватку, и демон вырвавшись из смертельных объятий, рухнул у ног Артема. Подвывая, ухватив свою оторванную руку, пополз прочь.
Вампир стал синеть, голова покрылась инеем, и он заголосил:
— Прости, господин! Я покоряюсь. — Свитая из жил веревка исчезла.
Артем тряхнул бич. Змея отпустила вампира. Артему показалось, что она поняла его мысли. Змея скрутилась вокруг рукоятки, обвила его правую руку до локтя и, прижавшись, поискала взглядом глаза Артема. Встретившись с ним взглядом, как-то удивительно умиротворенно закрыла кобальтового цвета глаза.
Артему показалось, что она искала у него понимания и ласки.
Рука немного занемела, но вскоре это ощущение прошло, и Артема выкинуло в его мир.
Он не стал задерживаться под водой. Дернул веревку три раза, и его подняли. Вытащили, обтерли, укрыли шубой и напоили взваром.
— Тащите буй, там цепь и алтарь, который нужно достать, — указал рукой Артем и уселся на корточки на кучу сухой соломы. Укрыл ноги шубой. Хойскар подал кружку с горячим взваром и самогоном. Артем сделал глоток. Горячее, согревающее внутренности блаженство потекло по пищеводу. Наслаждаясь теплом и напитком, Артем закрыл глаза. Стал редкими, большими глотками потягивать взвар.
Вскоре усилиями десяти пар рук статую женщины вытащили из воды и втянули на плот. Скелет, прикованный к алтарю, по дороге развалился, и только грудная клетка, зацепившись ребром за цепь, вылезла из воды вместе с алтарем. Один из воинов небрежно вытряхнул его обратно в воду.
Артем согрелся. Дрожь, бившая его, прошла. Он отстраненно смотрел на суету на плоту и думал. Мысли землянина были полны скорби и печали. Перед его глазами стояли кости на дне, костры, где в муках сгорают люди. Вина которых заключалась лишь в том, что судьба дала им дар, или у них было богатство, нужное церкви. Или даже только за то, чтобы выполнить план по сожженным еретикам. Сколько невинных людей отдает свои души на корм Дракону. Они рождаются, живут в вечном страхе перед его карающей, беспощадной ко всему живому рукой — церковью, и умирают, чтобы это существо стало могущественнее. Разве это истинная судьба человека — от рождения стать пищей? Разве это та судьба, которой он достоин?.. Вот и Артам от страха быть сожженным из-за проявления своего дара, что должно быть для него благословением, а стало проклятием, живя в муках страха, превратился в пьяницу, приспособленца, предателя и труса. Но все же не стал отъявленным подлецом, а просто оскотинился, потому что к этому его толкали проклятые Свадом руки и сильное желание выжить. Дар в этом мире сродни проклятию… А он сам? Что он, Артем, сделал, чтобы помочь Артаму победить свой страх, измениться, почувствовать себя нужным и сильным. Его нечаянный сожитель ведь имеет зачатки хорошего ученого… Его самого, Артема, в трудную минуту поддержал сильный человек, увидел его потерянность и позвал к себе, хотел помочь найти себя… Не успел… Может, здесь он сможет найти себя и помочь тем, кто живет в вечном страхе. Тем, кто погибает, будучи обреченным на лишения и уничтожение только потому, что Дракону нужна сила?.. А что он может? А может делать то, что должен, как велит проснувшаяся совесть. А там пусть будет что будет. Ту несчастную, что жила одержимой, он спасет. Обязательно спасет. Поможет Артаму найти себя. Поможет племенам не исчезнуть с лица планеты, и это уже будет хорошо… Не зря прожил…
Артем почувствовал, что внутри него зарождается маленький огонек надежды. Лучик, ведущий его к цели в жизни. Он почувствовал неожиданную решимость с пользой прожить в этом мире и стал видеть ближайшую цель.

Агнесса, наблюдающая за парнем, вздрогнула. Над ее и Арингила головами ударил колокол. Арингил в это время разбирал пулемет, который так и не исчез после того памятного боя. Рука ангела дрогнула, он сбился, вытаскивая затвор с пружиной и, сильно удивленный, поднял голову.
— Ты это слышал, — спросила почти шепотом Агнесса. — Что это сейчас было?
— Боюсь предположить… — ответил Арингил, но мне кажется, что я уже слышал такой звук ранее, на Земле.
— И что он означает?
— Предопределенность. Наш подопечный… вернее, один — Артем, выбрал свой путь. Теперь чтобы он ни делал, его дорога будет всегда в одну сторону…
— И что?.. Куда она ведет?.. И что за выбор он сделал?
— Давай посмотрим по линии Судьбы. — предложил Арингил.
— Давай, Арчи. Только его линию можешь видеть ты и показать мне.
— Так… Артем раскрыл небесную карту. Вот, смотри, зеленая линия — это его путь. Он не прямой, но развилок больше нет. Это… Это, Агнесса, путь в один конец…
Ангел, и так белокожий, стал белый, как мел. Агнесса, увидев изменения на лице жениха, испугалась.
— А? Она боялась ответа Арингила и не могла заставить себя задать следующий вопрос. Ее ладони предательски вспотели.
— Какой конец? — пришел ей на помощь Арингил. — Пока неясно. Путь Артема виден до гор. Странно, что я перестал видеть путь Артама. Можешь что сказать о нем?
Агнесса развернула свою карту.
— Тоже до гор. Но путь указан пунктиром. Ты понимаешь что-нибудь? Мы что, разделяемся?..

Рядом с Артемом присела Неела.
— Это то, что я думаю? — спросила она.
Артем отвлекся от своих мыслей, плотнее укутался в шубу. Неохотно ответил:
— Откуда мне знать, что ты думаешь? Поделись…
— Это алтарь Иехиль?
— Скорее ее сестры Мары. Они как две половинки одной личности. Иехиль жестока и беспощадна. Наказующий перст судьбы. Мара милостивица. Уравновешивающая Иехиль. Если оставить одну Мару, то нарушится равновесие, и добро будет нарастать, если оставить одну Иехиль, будет сплошной мор и погибель. Они нужны друг другу. Так я читал. Жертвы мы приносим Иехиль. Просим помиловать нас Мару. Она не дает смерти править на планете. Как-то так. Тут, понимаешь, другое странно. Иль очень не хотел, чтобы я нашел этот алтарь. Понять бы, почему?
— А нужно?
— Что нужно?
— Понимать мотивы Иля.
— Может, и нет, он странный, то помогает, то бросает на произвол судьбы.
— А сами, без хранителей, — спросила Неела, — мы ничего не можем?
— Сами? Наверное, кое-что можем. Об этом не думал. Времени нет… Ты знаешь, как освятить этот алтарь? Его нужно поставить в замке.
— Знаю. Омою своей кровью и принесу ее в жертву… Мара, говоришь?.. — задумалась Неела. — Я тоже о ней не слышала, и Иехиль не упоминала…
Артем промолчал.
— А почему она тебя просила достать алтарь? Ты же не ее жрец, — не отступала Неела.
Артем пожал плечами.
— Кто знает этих хранителей? Может, ты недостаточно сильна, а может, я ей понравился, — улыбнулся Артем. — Как мужчина.
— Как мужчина вполне может быть, — стрельнула на Артема глазками Неела.
— Но-но, девушка. У вас есть Артам. Вот ему глазки и стройте.
— Я бы построила, — вздохнула Неела, — только ты все время его прячешь.
— Скоро не буду. До прихода горцев есть месяц-другой. Вот и займемся воспитанием моего друга…
Остановился на ночевку Артем в городке своей гвардии. За трехметровым частоколом с вышками по углам, и у ворот расположились казармы молодых воинов. Днем и ночью они занимались боевой подготовкой. И личной, и в составе десятка, в развернутой фаланге. Оттачивали навыки боя на копьях, мечах. Метали дротики, стреляли из лука, перевязывали раненых. Наступали, отступали… В городке по его приказу была построена баня. Как и при строительстве казарм, вырыли ров, обложили бревнами Сверху укрыли накатом из бревен молодых деревьев и укрыли толстым слоем камыша, который тут использовали для кровли.
Вместе с Хойскаром и Свадом, который, к великому изумлению Артема, проявил желание попариться, они пошли в хорошо протопленную баню. У местных племен не было правила мыться в бане. Хватало воды в озерах, и вообще они мылись не часто. Хорошо если раз в месяц. Или по возвращению с охоты, или набега. Женщины грели котлы с водой, кипятили белье и во время стирки проводили омовение. От дикарей часто пахло кислой сыромятной кожей, сушеной рыбой и лесным диким чесноком. Ко всему этому Артем привык и в их быт со своим уставом не совался. Дикари не болели простудой, у них не было вшей и чумных. А как пахнут их женщины, пусть нюхают их мужья. Но для себя, где мог, строил бани. Крестьяне, пришедшие с ним из королевства, тоже пристраивали баньки, и на шестой день недели над слободой поднимался пахучий дымок из сожженного в банях по-черному растения, похожего на земной можжевельник.
Артем наказывал строить бани с печью, каменкой. Но сюда привезли чугунную печь из Мертвого города. Обложили большими речными камнями. Поставили котел для горячей воды. Бочку холодной. Баня хорошо держала пар. Маленькое оконце у потолка давало немного света. Веники из местной березы были замочены и запарены.
Артем сидел, млея, на верхней полке, обливаясь потом и налипшим на тело слоем жира и воска. Он очень хотел снять с себя это корку. Скоблил щепкой и сбрасывал соскребенное в кадку с горячей водой. Тело не дышало, и он чувствовал себя не в своей тарелке. Ощущая сильнейший дискомфорт, с остервенением скоблил и чувствовал приходящее облегчение. Спину очищал Хойскар. Свад, закрыв глаза, молча сидел со страдальческим видом мученика на нижней полке.
— Ну и что ты сделал? — услышал Артем вопрос Иля. Артем, несколько удивленный его появлением, повернул голову. Тот, тоже голый, сидел с другой стороны и натирал рукой потеющее тело. При этом по его коже катались катышки.
— Ты это о чем?
— О погружении в воду и о том, что ты достал алтарь.
— Ну достал, и что такого?
— Видимо, тебя надо посвятить в некоторые детали жизни хранителей. — недовольно проговорил хранитель. — Видишь ли, Артем. Хранители имеют свою площадь на планете и поклонников, живущих в данной местности. Но не все. Такие хранители, как богиня смерти и Марселон, ну, может, еще Удача, имеют поклонников среди всех верующих… — Иль взял в руки веник. Его мог видеть лишь Артем и Свад. Гремлун насупился и отвернулся. Отхлестав себя веником по ногам и бокам, Иль продолжил: — И они часто, как у вас на земле говорят, вставляют палки в колеса. Мешают тем хранителям, которые завязаны на местность таким, как я или Дракон.
— Ну, ты тоже хранитель всех отверженных, а их много по всей планете, — не согласился Артем с собеседником.
— Да, тоже, — кивнул Иль. — Но дело в том, что сейчас мы все топчемся на одной площади, где есть наши верующие. То есть здесь, в пределах озер. А места тут мало, и начнется перетягивание верующих на свою сторону. Оно уже началось. Мара, эта дура, положила на тебя свою печать…
— Мары нет, — ответил с небольшим сарказмом в голосе Артем. — Ты сам это говорил.
Иль не смутился.
— Я врал.
— Врал? Для чего?
— Чтобы ты не стал искать ее алтарь. Их же две. Иехиль и Мара, понимаешь?
— Если честно, то нет. Какая разница, сколько их? Ты сам велел позвать из небытия.
— Велел, мне нужна помощь. А разница большая. Мара не имеет тормозов… Милостивица чертова. Сейчас ей начнут поклоняться, она станет прощать, миловать, и все побегут к ней. Я не хотел этого… до времени. Эту местность открыл я, и надо было, чтобы все они признали меня старшим…
— Тебе нужна власть? — спросил Артем.
— Мне нужно выжить, Артем, вот что нужно мне. Я молодой, только что рожденный хранитель. Они зрелые, хотя и ослабленные боги. Умеют быстро набирать поклонников. А у кого они их возьмут? У меня. И тогда я просто исчезну. У меня нет их силы и жизненного опыта. Я не буду скрывать от тебя правду, я щенок рядом с оголодавшими волкодавами.
Артем усмехнулся.
— Ты говоришь странные вещи в уши смертного. Работай над своим служением, покажи людям, что ты им нужен. Тебе будут поклоняться. Мне ты сказал, что я тебе уже не нужен, что незаменимых нет, и я погибну, а у тебя будет новый первожрец. Зачем ты пришел ко мне со своими сказками? Ааа, — Артема осенила догадка. — Постой, я сам скажу. Понимаю. Ты теперь уверен, что я не погибну. Получил помощь от другого хранителя, не от тебя. И ты хочешь вернуть меня обратно.
— Артем, вспомни, сколько мы прошли вместе? Я тебя не бросал, помогал…
— Помню, Иль, все помню. Я от тебя тоже не отказывался. Ты не захотел мне помочь спасти женщину. Ушел, оставив одного со своими проблемами, я не в обиде. Сейчас что ты от меня хочешь?
— Верности.
— Какой верности? Раньше ты был один и, как я понимаю, устраивал свои дела с моей помощью. Потом понял, что даже на озерах не справляешься с влиянием Дракона, и решил вернуть богиню смерти и Марселона. Потом осознал, что погорячился, и дал заднюю. Они стали тебя обходить. А стали обходить, потому что не жадные. Я так понимаю, Иль, ты решил быстро нарастить свое могущество за счет верующих, но не приложил к этому нужного старания. Все греб под себя. В таких случаях именно так и получается. Тебя обходят более умные и проворные. Ты учись у них, а не лезь в главные. Ты прости, что я тебя, бога, чему-то учу. Я буду служить тем, кто мне помогает в моих делах. Будешь помогать ты, я буду служить тебе. Но ты решил не помогать, а мешать… Почему?
— Ты, Артем, все видишь как человек, упрощенно…
— Скорее да, чем нет, — перебил Иля Артем. — И это хорошо. Вы, боги, создаете сложности там, где нужно действовать просто… А просто — это договориться, пока вы, слабые, договоритесь действовать вместе. Я так понимаю, Дракон всех богов забросил в забвение, потому что они были каждый по себе…
— Они на это не пойдут… Ты просто их не знаешь… Они признают лишь силу. Дракон показал силу, и они поползли к нему договариваться, а он их, используя в своих целях, сожрал по одному… Вот поэтому мне нужна сила… чтобы со мной считались. А пока я слаб, они со мной считаться не будут… И на союз не пойдут.
— Конечно не пойдут, если ты будешь позиционировать себя как главный. Кто ты в их глазах? Мальчишка, возомнивший себя выше всех. Но с тобой будут считаться, если ты умеришь амбиции. А люди будут в тебя верить, если ты будешь им помогать и как хранитель охранять… А пока ты копишь силу для того, чтобы быть выше других, они заберут у тебя последователей. Зачем нам хранитель, который, как Дракон, думает только о себе. Я мог бы своей властью объявить культ Иля главным на озерах, Но ты должен постараться, чтобы тебя таким приняли, иначе втайне будут поклоняться другим богам.
— Хм… главным культом? Это неплохо, а что ты хочешь?
— Помощи в двух вопросах.
— Каких?
— Чтобы выжила женщина. Она сильный маг и мне пригодится. И добраться до библиотеки Мертвого города.
— Ты сразу много просишь…
— Ужели? — не поверил Артем. — Иль, когда ты стал таким жадным? — Я попрошу сестер.
— Ладно, помогу… — быстро ответил Иль. — Но ты сделаешь мой культ главным на озерах.
— А ты будешь отвечать на просьбы и молитвы людей…
— Ээээ… Дались тебе эти люди… У них знаешь сколько просьб…
— Знаю, не много. Чтобы еда была и не пришла беда с запада.
Иль в раздражении отбросил веник. Он пролетел над головой Хойскара. Тот удивленно проводил его взглядом.
— Артам, ты чего веники швыряешь? — спросил он.
— Мешал.
— Ааа. Давно бабы не было?
— И это тоже.
— Понимаю…
— Хорошо, — потянув с ответом, ответил Иль. Договорились. Я буду отвечать чаяниям народа озер. А ты объявишь мой культ главным на озерах.
— Как скажешь, — согласился Артем. Он устал от этого разговора. То, что Иль боялся потерять влияние в присутствии поднимающихся богов, он понял сразу. И он не собирался менять покровителя, но надо было дать этому самонадеянному молодому богу понять, что он неправ. У него это вроде получилось.

Глава 14

Хойскар первым не выдержал и сбежал в предбанник пить холодный взвар.
В парной остались, Артем, стегающий себя веником, ссутулившийся на нижней полке гремлун, стойко выдерживающий жар бани, и истекающий потом хранитель Иль.
После разговора с Артемом Иль потерял к нему интерес. Слез с верхней полки к гремлуну.
— Привет, Свад, ты чего такой насупленный, — лучезарно улыбаясь и сверкая новыми зубами, спросил Иль.
— Привет, — неохотно отозвался тот и отвернулся.
— Свад, ты так сильно изменился. Чернявый стал, красивый. Что случилось?
Свад, который слушал по пути в Черную пядь земные сказки Артема, буркнул:
— В кипящем молоке искупался. — И захихикал. — Хи… Хи…
— Все обижаешься? А я хотел тебе помочь подрасти.
— Слышал уже, знаю. Пообещаешь и не сделаешь.
— Почему не сделаю? Сделаю. Мое слово твердо. Давай сыграем?
— А давай. — К хранителю резко повернулся гремлун. — В камень, ножницы, бумага.
— Я не знаю такой игры…
— Я научу, она простая. Я выигрываю, ты мне рост прибавляешь и прибавляешь сразу на две пяди. Я проиграю, выполняю одно твое поручение. — Идет?
— Идет, Свад, — азартно произнес хранитель. — Рассказывай правила.
Артем мысленно усмехнулся: этот хранитель, словно дитя малое, играл бы да играл. Свад тем временем не менее азартно рассказывал простые правила игры.
— И все? — спросил Иль. А Артем, угорая молча от смеха, сверху дополнил.
— Нет. Тот, кто проиграл, должен успеть шайкой прикрыть голову, а тот, кто выиграл — успеть ударить проигравшего кочергой по голове.
— Интересно… задумавшись, произнес Иль. Потер ладонью живот. Видимо, прикидывая, сгодится эта новая игра для него или нет. И наконец решился, — А давай. Это интереснее, чем карты. Играем до двух побед. Кто быстрее два раза выиграет, тот и победил. — Иль положил между собой и Свадом пустую шайку, А Свад потянулся и поставил у ног кочергу в два локтя длиной.
— Начнем? — спросил он и хищно ухмыльнулся.
— Начнем, — подался к нему всем телом Иль. — Артем, считай.
— Хорошо, — Артем сверху с взрастающим интересом стал смотреть на игроков. Те были, словно гончие псы в готовности сорваться с места. Неотрывно смотрели в глаза друг другу. Руки сжаты в кулаки и напряжены. Артему показалось, что даже воздух в парной начал сгущаться от возникшего напряжения. — Итак, спортсмены готовы? — судейским голосом спросил Артем и, получив подтверждение готовности кивками, произнес: — на счет «три» выкидываете руки. Раз, два… Три!
— На счет «три» Иль показал ножницы, а Свад камень. Не мешкая, гремлун ухватил кочергу и с размаха опустил ее на голову Иля. Но над головой того уже красовалась деревянная шайка. Сухой, глухой звук удара о дно шайки и довольный смех Иля разорвали возникшую на пару секунд тишину в парной.
Свад и Артем уставились на шайку, висящую между гремлуном и хранителем.
— Ты сжульничал! — заорал возмущенный коротышка. Он был так сердит, так пучил глаза, что Артем прыснул от смеха и поддержал его.
— Да, Иль, это нечестно. Ты должен был прикрыться шайкой, что стояла между вами.
Иль не был обескуражен таким исходом. Он произнес: «Простите», и шайка над его головой исчезла. А следом по его голове прилетела кочерга. Иль не ожидавший такого исхода игры, грохнулся с полки на мокрый с крупными щелями деревянный пол и, подвывая, схватился руками за голову. Артем удивился, а затем заржал в полный голос.
— Ой, не могу. Ой… сейчас умру… Ой… Свад ты зачем это сделал? Я же пошутил… Ой… мамочки…
А хранитель, матерясь всеми известными ему ругательствами на разных языках, катался по полу и громко стонал.
— Наконец он вспомнил, что он бог, а не какой-то там человек, и исцелил себя. Сел на полку и, продолжая держать руку на голове, спросил:
— Ты зачем меня второй раз ударил, Свад?
— Мы так с тобой договорились. Выиграл — бей кочергой, я и ударил. Что не так? Играем дальше?
— Нет, я не буду играть в эту варварскую игру…
— Тогда добавляй росту, проходимец.
— Как скажешь, — Иль бросил на гремлуна недоброжелательный взгляд. Артем заподозрил неладное, но не успел ничего сделать. У Свада вытянулась шея на две пяди, и его голова стала напоминать одуванчик на тонкой ножке.
— Вот, как и просил, — мстительно засмеялся Иль и вскочил с лавки.
— Стой, гад! — тонким писклявым голосом задребезжал Свад и закашлялся. — Ухкбью… Но хранителя и след простыл. Он выскочил в предбанник, хлопнул дверью, а следом за ним, потрясая кулачками, выбежал гремлун…
Артем держался за живот и не мог успокоиться.
— Действительно смешно, — прозвучал за его спиной приятный женский голос. — Иль такой еще ребенок.
Смех застрял у Артема в горле. Он медленно обернулся и застыл с открытым ртом. На полке за его спиной лежала на животе, прикрывая грудь руками, черноволосая женщина лет двадцати пяти с длинными черными волосами, накрыв ими спину и круглый, роскошный, оттопыренный зад. Ее лицо было направлено на него, и в темных впадинах искорками сверкали большие, почти черные глаза. Нельзя было сказать, что она была красавица. Курносый носик морщился. Но улыбка и округлое лицо с ямочками на порозовевших щеках были весьма привлекательными.
Артем захлопнул рот, сглотнул и спросил:
— Мадам, вы кто?
— Ты такой галантный, Артем. Я прямо млею… А сам не догадываешься?
— Эээ, Тифлинг, подружка Иля?
— Нет. Я Мара, — мягко произнесла женщина и положила подбородок на руки перед собой. — Похлещешь веничком? Давно не парилась, а простые человеческие удовольствия, Артем, не чужды и богам.
Артем скосил глаза на дверь в предбанник. Мара уловила его взгляд, слегка усмехнулась.
— Я могу понимать твои мысли, Артем. Будь осторожен. — И гортанно тихо, но возбуждающе рассмеялась. — Они не войдут…
Артем нерешительно взял в руки два веника, одним стыдливо прикрыл пах, другой встряхнул и осторожно начал бить им женщину по спине, ногам и заду. Волосы разошлись, и Артем почти зажмурился, чтобы не смотреть на открывшуюся картину. Она его будоражила, волновала, и он этого стыдился. Мысленно ругал себя и стал отворачиваться. Мара опустила руки вдоль тела и попросила:
— Сильнее, Артем. Я люблю, когда грубо….
Артем уловил скрытый подтекст ее слов и задохнулся от нахлынувшего волнения. Почувствовал напряжение внизу и растерялся. Он не знал, что делать и как скрыть свое влечение. Но тут ему на помощь пришла Мара. Ее рука отодвинула ветки веника и просто ухватила его за выросшее мужское если не достоинство, то отличие, и нежно погладила. Все дальнейшее напоминало Артему, какое-то сумасшествие…
Уставший, потный, с дико горящим взором, он отпустил женщину и просто упал на нижнюю полку. Мара, тяжело дыша, легла на верхний полок. Ее рука нежно гладила плечи Артема.
Он попытался собраться с мыслями и с трудом привел их в порядок. Артем не мучился совестью, что таким образом изменил Хойсире. Он, по его представлению, своей женщине не изменял, просто не смог совладать с чудовищным влечением, скорее всего, наколдованном богиней. Но все же осипшим, хриплым голосом спросил:
— Мара, зачем вам это надо было?
— Я женщина, Артем. А женщинам нужна ласка. Спасибо тебе. Я знаю, у тебя есть невысказанные просьбы. Говори.
— Если поможете, буду благодарен, — хрипло и тяжело дыша отозвался Артем. — По лесам бегает мертвяк, одержимый демоном. Этот демон имеет связь с одной женщиной, что была прислана ко мне, чтобы меня захватить, обольстить и привезти в орден инквизиторов. У нее не получилось. Демон сбежал в мертвяка, но имеет связь с этой женщиной, вытягивая из нее жизнь и силы. Я могу отправить по его следу вампира, что живет в артефакте, который есть у меня. Но тогда вампир, получив силу демона, придет и постарается меня убить. Так сказал Иль.
— Мальчишка пробует играть во взрослые игры, — тихо засмеялась Мара. — Мы ему не мешаем. По поводу твоей проблемы… Это твоя женщина? Ты влюбился?
— Нет, она просто много страдала и хороший маг. Я хочу ей помочь и иметь мага под рукой.
— Ты говоришь правду. Найди мне жрицу. И я тебе помогу.
— У вас уже есть жрица…
— Нет, это жрица Иехиль, моей сестры. Она приносит ей проклятые души в жертву. Но даже проклятые могут измениться, и я даю им шанс. Гореть в преисподней в вечных муках — это не самый лучший выход из жизни. Мне нужна жрица, которая будет просить за людей и взывать к моей милости.
— Я знаю такую. Та, что сама настрадалась. Людские страдания ей ближе. Это и есть та самая женщина. Ты помогаешь мне, а я посвящаю ее в твои жрицы, тем более, что алтарь твой у нас есть. И еще я хочу исправить второго, кто живет в этом теле. Артама. Помоги сделать из него нормального человека, а пока он настоящая скотина… И он часто толкает нас к краю гибели.
— Это хорошее, правильное стремление. Я помогу тебе. Не явно. Сам увидишь… По первой просьбе… У тебя есть бич. Он не справится лишь с князьями бездны, и то пока у тебя мало силы. Будешь возрастать ты, будет возрастать его сила. Дерзай Артем. Дорогу осилит идущий…
Она села и протянула руки к Артему, обняла его сзади за шею. Прижалась к мгновенно напрягшейся спине большими мягкими полушариями груди, жарко прошептала в ухо.
— Я долго была одна. Помоги унять мою страсть…
После достаточно бурных ласк, отдыхая в объятиях богини, Артем лениво думал, что о таком он раньше и помыслить не мог. Стать возлюбленным или просто желанным мужчиной для пусть хоть еще и слабого, но сверхъестественного существа женского пола, это было… было… Додумать эту мысль он не успел. В дверь ввалился плачущий и подвывающий гремлун.
— Ыыый… Удрал, сволочь! Как я теперь? Артем, позови эту скотину. Я ему глаз на жопу натяну, моргалы выколю. Синус поганый. Чтоб он ниже нуля упал, чтоб у него член… — Свад замер, вытаращившись на Артема в объятиях женщины. А та удивленно смотрела на коротышку.
— Ты как сюда вошел? — спросила она.
— Через дверь… Артем! — гремлун перестал обращать внимания на обнаженную женщину. — Сделай что хочешь, а шею мне верни нормальную, иначе я все Хойсире расскажу, как ты тут миловался с тифлингом. Вот же бестии зачастили… А где та порочная каторжанка?
— Какой он смешной, прямо одуванчик! — восхитилась Мара. — А что у него с шеей?
— Его таким сделал Иль, когда проиграл.
— Это за то, что коротышка ему кочергой по голове врезал?
— Видимо…
— Я думала, они поссорились. А мальчишка, значит, проиграл, на пакостил и удрал. На него это похоже. Не плачь, маленький, я тебе помогу. Иди ко мне.
Гремлун покорно подошел к сидящей на коленях у Артема женщине. Она погладила его свободной рукой по голове. Другой рукой она обнимала шею Артему и, не стесняясь своей наготы, прижала голову Свада к своей левой груди. Затем отпустила и со вздохом сожаления произнесла:
— Мне пора. До встречи, Артем. Жаль, но дела, дела… — И исчезла. А шея Свада вновь стала прежней, только рост убавился.
Гремлун потрогал шею и буркнул:
— Вот говорил же себе, не связывайся с Илем. Надурит и заставит на себя работать. А ты, Артем, почему меня не удержал? А еще брат называется… — и без всякого перехода стал выражать нетерпение. — Ты долго еще тут потом вонять будешь, жрать охота.
— Иди жри. В гостевом доме все накрыто. И сказал бы спасибо за то, что шею вернули… нормальную.
— Спасибо, Артем, я и не знал, что ты так можешь…
— Я?..
— Ну, а кто? Тут никого больше нет. Не Хойскар же! — с усмешкой спросил Свад. Он дрыхнет в предбаннике. Напился дикарь ароматной самогонки и спит, похрапывает, да еще пердит во сне…
Артем смекнул, что Мара исчезла вместе с памятью о ее пребывании в голове гремлуна.
«Сильна богиня! — восхитился он, — и умна. Тут не отнять. Илю трудно будет с ней соревноваться».
— Иди, Свад, ешь, пей и отдыхай. Я еще попарюсь. Когда такая радость еще выпадет? Хоть сюда переезжай. — Артем блаженно потянулся.
— Тоже мне радость… Мучить себя жаром и потеть, — буркнул Свад и, кинув на Артема осуждающий взгляд, вышел.
Артем потянулся к ковшу, чтобы добавить парку на камни. Но дотянуться не успел, замер, склонившись набок. Сзади его заключили в холодные объятия, и эти прикосновения он помнил. Несмотря на жар в парной, по коже побежали миллионы мурашек. Волосы на теле вздыбились. В сердце заползал леденящий душу ужас. Артем усилием воли пытался ему сопротивляться, но все было тщетно. Наведенное колдовство было сильнее его магических сил. Он постепенно сдавался. Затравленно оглянулся через плечо и увидел серый, размытый силуэт.
— У тебя была моя сестра, — холодный ветер задул в уши. — Что она хотела?..
— А вы… вы разве не вместе живете?..
— Отвечай, мальчишка!
— Она хотела трахнуться.
— Что она хотела?! — резкий, морозный сквозняк от этих слов, пронесся через голову Артема, и тот, скривившись, подумал, что отит он заработал.
— Она хотел совокупиться, — пояснил Артем. — У нас был половой акт. Вот. А что, нельзя было?
— Ха… Ха… это на нее похоже. Надо же! Как смешно звучит, «половой» акт. На полу, что ли?
— И там тоже. Если вы пришли за тем же, уважаемая Иехель, то я уже как мужчина изрядно поиздержался…
— Фуу… какая мерзость, — прошелестело у Артема в голове, и хватка леденящего холода ослабла. — Как ты мог только о таком подумать? Чтобы я с тобой? Бррр.
«Ну да, — неосторожно подумал Артем и тут же испугался свой мысли. — С мертвяками-то оно проще. Трахнул — и в могилу…»
— Ты о чем это думаешь?
— Ни о чем. Просто не знаю, как себя вести. Я не понимаю, что вам нужно. Сначала Иль приходил, потом Мара, теперь вы, ваше высочество.
— «Ваше высочество», подхалим. Ну да, Маре ты бы понравился. Хочу предупредить, малыш, не лезь не в свои дела.
— Простите, Иехель, но я снова ничего не понимаю. Хоть намекните, что это за дела? Мало ли что я сделаю, а вам не понравься.
— Не становись жрецом Мары, и все… пока.
— А в остальном?
— Что в остальном? Говори яснее.
— Ну, дружба с ней, близость, баня и ее алтарь у меня в замке, наконец?
— Дружба? Ха! Ну насмешил… В парной заметно потеплело. — Занимайся с ней чем хочешь, хоть на полу, хоть в замке на алтаре. Мне все равно, что между вами происходит. Получится дружить — дружи. Но между нами не лезь, понял?
— Не совсем, но не буду.
— Не становись ее жрецом, смертный. Все, я и так с тобой задержалась…
Легкий шелест и мгновенно охвативший Артема жар возвестили, что нежданная гостья ушла. Артем облегченно вздохнул. Страшная тетка, эта богиня смерти…
Что же все эти проснувшиеся боги от него хотят? Не могут власть, что ли, поделить, там, в своих сферах? А он тут, на озерах, видимо, один такой влиятельный.
«А ведь из этого можно что-то существенное выжать для себя. Я им нужен. Они это показали конкретно. Значит, лавируя, можно получить побольше помощи». А она ох как нужна.
— Что этим прохиндейкам от тебя было нужно? — загрохотал голос в парной. И Артем уже не удивился прибытию самого бога войны Марселона.
«И этот туда же», — подумал Артем и бодро доложил.
— Господин генерал, Мара приходила получить плотские утехи. Иехель приказала не становиться жрецом Мары. Иль был и играл в игру «Камень, ножницы, бумага». Рядовой Артем, барон Реки Безымянной и ее окрестностей, доклад окончил.
Бородатый дядька в просторной полотняной косоворотке с вышивкой по нагрудном шву, похожий на земного купца начала двадцатого века, в сапогах с золочеными наколенниками, в шароварах малинового цвета, вытаращился на Артема.
— Ты что несешь?..
— Попариться не желаете?
— Нет, я баню не люблю.
Марселон был сбит с толку и с виду производил впечатление сильного, но не очень сообразительного богатыря. Он часто заморгал, густые, белесые брови под большим морщинистым лбом задвигались в попытке уяснить, что сейчас услышал он от Артема. А тот напористо продолжил разговор. — Если, господин генерал, вам от меня что-то нужно, вы скажите, не стесняйтесь. Если это в моих силах, то я обязательно вам помогу. Не за просто так, конечно. Вы меня понимаете, — Артем заговорщически подмигнул стоящему в ступоре Марселону. — Вы мне поможете в войнах. Я хочу вести войны и побеждать. А я вам помогу…
— Войны? — Это пока единственное, что понял Марселон. Изогнул правую кустистую бровь крылом, приподнял ее. — А какие войны?
— Сначала надо разбить приходящих с набегом горцев. Потом сходить к ним в горы и разгромить это гнездо порока. Дойти до моря и потрепать пиратов… Весной разгромить войска захватчиков-церковников, а там как пойдет. Все победы буду приносить в жертву вам, мой бог. Что скажете?
Марселон облизнул губы.
— Я согласен. Войны — это хорошо. Даже очень хорошо. Не люблю мирные времена. Скука одна. Тогда я пошел…
— Постойте, мой генерал. А помощь в войне?
— Будет тебе помощь, сам увидишь. Скоро…
— Ага, понял, а приходили-то зачем?
— Приходил? — Марселон задумался. — Сбил ты меня с толку. Забыл, зачем приходил. Вспомню — скажу. Ты к войне готовься, чтобы помощь моя была заметна. Давай парься… — И бог войны исчез. Причем также внезапно, как и появился.
«Ну и день сегодня. — с удивлением подумал Артем. — Прямо день открытых дверей…в баню. Хе. Хе…
— Чего эти проснувшиеся неудачники от тебя хотели?..
«Опа! А вот и снова Иль! — мысленно рассмеялся Артем. — Как их всех пробрало-то. И все, похоже, из-за алтаря. Я достал древний алтарь, и он есть лишь у Мары. Видимо, он обладает некой силой, недоступной остальным. О как всполошились».
На полке слева от Артема снова сидел голый Иль и, делая простецкий вид, смотрел на Артема. Тот посмотрел на Иля и подумал: «Все, брат, теперь ты меня не обманешь. Я начал немного понимать ваши закулисные игры. Я всем вам нужен. Будьте готовы платить.
— Конфиденциальная информация. — произнес Артем.
— Что?.. Ты о чем?
— У вас, уважаемый Иль, допуск есть? Информация для служебного пользования.
— У тебя от меня появились секреты? — попробовал свои силы в манипулировании Иль.
— Да боже упасти! Какие секреты у меня, у смертного, могут быть от моего бога? Сами все хорошо видите и мысли мои читаете…
— Не читаю и не вижу. Но вижу столпотворение в бане…
— Это да… Всем помыться захотелось. Провести века в забвении… это какой грязью обрасти можно…
Иль слегка поморщился от тирады Артема и, пряча свой интерес за равнодушным видом, нейтральным голосом спросил:
— Так скажешь, зачем они все приходили? Так, ради интереса спрашиваю…
— Что подаришь за ответ?
— Ты такой корыстный стал…
— Нормальный, горбачюсь тут на вас и хочу ответной благодарности.
— Я могу сказать «спасибо», — ответил Иль и даже не улыбнулся.
— «Спасибо» не надо. Талант какой полезный, он может помочь мне вспомнить, что тут было.
— Талант? — Иль задумался. А почему нет? Научу пользоваться камнем ду. Тут такой магии нет.
— Ага, и значит, им нельзя пользоваться, — скептически усмехнулся Артем и подумал:
«С Иля станется всучить что-то бессмысленное и ненужное. Нате вам, боже, что нам не гоже. Еще тот проходимец».
— Почему нельзя пользоваться? Можно, — опроверг его заявление Иль. — Но камень из существа умершего, например, от твоей руки выпадает редко.
— А как редко, и что это за камень?
Ну примерно в тридцать процентов. А камень — это магически преобразованное заклятием сердце существа, в котором запечатывается его душа.
— А мне он зачем?
— Можно поместить камень в предмет и получить некоторые магические свойства, наподобие того, как запечатать душу призванного существа. Как ты понимаешь, призвать сильную тварь сложно. Еще сложнее ее удержать…
— И что это за свойства?
— Чтобы узнать какое, нужно заклинание истинного зрения.
— Хм, то есть мне надо будет потом получить от тебя это заклинание.
— Совершенно верно. Ты мне, я тебе. Как ты и хотел, поможешь еще в чем-то, договоримся.
— Хорошо, давай новый талант. Знания лишними не бывают.
Иль жестом фокусника вытащил из-за спины свиток и протянул Артему. Тот осторожно его взял и развернул. Разноцветные линии в замысловатом плетении отделились от пергамента, повисли в воздухе и потянулись к голове Артема. Мелькнули радугой перед глазами и исчезли. А в голове появилось плетение из семи цветов, свитых в венок. Чтобы его сплести, нужно усилием воли вызвать радугу из магических нитей и, скрутив ее, свернуть в кольцо. Сложного пока ничего не было. А потом набросить венок на жертву. После гибели жертвы из нее выпадало сердце в виде рубиновой сосульки.
«Однако тут есть моральный аспект, — смекнул Артем, — и, возможно, засада. Например, так захватить и пленить навсегда душу человека, обрекая на мучения, будет морально сложно. Другое дело ее развоплотить и поглотить. Умер человек — умерла душа. Тут все просто. А вот помещать его душу в вечную тюрьму наподобие ада… тут надо серьезно подумать…»
Его мысли прервал Иль:
— Ну, я выполнил свое обещание, говори теперь ты.
Артем рассеянно посмотрел на Иля. Продолжая размышлять над тем, что он получил конфетку или петлю висельника, ответил:
— Мара приходила, как и ты, попариться. Иехиль узнать, зачем приходила Мара. Марселон узнать, зачем приходили уважаемые Иль, Мара, и Иехель. Вот и все дела.
Иль тяжелым взглядом уставился в честные глаза Артема. Долго его буравил и, не получив того, чего хотел, отступил. — Вот ведь вижу, что не врешь и правды не говоришь…
Артем пожал плечами, показывая, ну что есть, то есть. Понимай как хочешь.
Иль зашел с другой стороны.
— Тебе помощь в поисках библиотеки магов нужна?
— Нужна. Но ты и так обещал помочь… Помнишь наш уговор? Хотя тебе верить — себя не уважать. Ты можешь поступить, как со Свадом, по форме обещание выполнил, но по содержанию еще хуже сделал.
— А чего он дерется? Сам виноват…
— Не виноват. Все по-честному, по договору. Проиграл — прикройся, а не хитри. Ты однажды сам себя перехитришь.
— Самого себя перехитрить невозможно.
— Возможно, если против тебя играют более зрелые игроки.
— Кто? — насторожился Иль.
— Не знаю.
— Вместе пойдем в библиотеку.
— Ага, а потом ты исчезнешь, а я буду бегать от големов и магов личей. Знаю я твои ухватки. Не пойдет. Ты показываешь безопасную дорогу и выводишь меня обратно, как и обещал. Открываешь заклинание истинного зрения, я тебе раскрываю известную мне информацию…
Иль нахохлился, лениво потрепал веник.
— Там нет безопасных путей… Для тебя нет.
— Понимаю, но можно заранее подготовиться к неожиданностям.
— Можно, — неохотно признался Иль.
Артем внимательно всмотрелся в лицо хранителя, и ему показалось, что он разгадал его незамысловатый, плохо скрываемый умысел. Иль был молод и не мог до конца скрывать свои мысли. Они мимолетно отображались на его лице. От неуверенности до досады, от хитрости до лукавства.
Артем догадался, Иль хотел стать для Артема не просто нужным, а незаменимым. Для этого он не будет гнушаться ничем. Он может подставить, а потом спасти. И Артем будет ему благодарен за спасение.
«Нет, господа хорошие, так не пойдет. Надо поменьше опираться на вас всех, — невозмутимо глядя на Иля, думал о своем Артем. — «Для вас я лишь инструмент, а для людей озер надежда. Простая надежда пережить эту зиму и весну».
— Ладно, — отступил Иль. — Мне по большому счету не важно, зачем приходили эти… Я думал, мы друзья… Но…
— Если мы друзья, — перебил его Артем и напористо ответил: — открывай заклинание истинного зрения.
Иль на поддевку не попался.
— Перебьешься, — неприязненно ответил он и исчез вместе с веником.

В свой городок на месте заброшенной крепости магов Артем вернулся на следующий день поздно утром. Обнял и поцеловал Хойсиру и вместе с ней направился в покои, отведенные для швеи Агнульи.
Женщина лежала бледная, с закрытыми, глубоко запавшими глазами, с темными, отекшими кругами под ними. Укрытая шкурами. На исхудавшем лице обстроились скулы. Щеки запали, и их косо прочертили еле заметные морщины. Лицо не покидало страдальческое выражение. Артем обратил внимание, что женщина заметно состарилась. Агнулья открыла глаза, повернула голову в сторону вошедших в покои Артема и дикарки. Губы женщины дернулись в несмелой улыбке.
Артем подошел к постели и молча постоял, рассматривая женщину.
— Как ваши дела, милорд?
— У меня, да и у тебя, нормально, Агнулья, — ободряюще улыбнулся Артем. — Пришел рассказать новости.
— Да?.. Какие? Ваши слова обнадеживают, но мое состояние…
— Оно временное. Я имел беседу с некой госпожой. Она хочет, чтобы ты стала ее жрицей. Сейчас жрица богини смерти очистит алтарь от скверны, и я тебя посвящу в жрицы богине Маре-милостивице. Это твое спасение… ненадолго, но я постараюсь того демона поймать. Верю, что у нас все получится.
— Хорошо бы… Вы такой… Такой хороший, милорд. Человечный. заботливый. Вас в слободе любят. Я слышала от женщин…
Артем кивнул.
— Хойсира, прикажи давать ей эликсир два раза в день.
Женщина в красивом синем платье кивнула.
Когда они вышли, она с некоторой тревогой спросила Артема:
— Ты уверен, что справишься?
— Уверен. Другого и быть не может.
Артем действительно был уверен в себе и своих силах. И не сомневался в том, что хотел сделать. Он нащупал ножом связующую нить. В магическом зрении она была натянута, как рыболовная леска. Он задел ее ножом, и нить тревожно зазвенела.
— Вампир. Это твоя добыча. Скоро ты ее найдешь и убьешь. А потом вернешься, и мы сразимся за право быть главным.
Нож заплясал в руке Артема. По нити побежала и исчезла черная лохматая клякса.
«Ну вот, осталось дождаться возвращения твари, — подумал Артем и, обняв за плечи Хойсиру, повлек ее в спальню.
Вечером в подвале, в противоположном конце от библиотеки и лаборатории древних магов с клетками, дружинники установили алтарь Мары.
Артем специально избрал это уединенное место, пустующее и очищенное от хлама. Этот рукав подземелья был полон разного размера клетей. Вот в одну такую комнату поместили алтарь. Повесили магический светильник. Бабы-крестьянки вымели и вымыли помещение. Дружинники занесли пару лавок. Вот и все убранство молельной комнаты. Перед полуночью туда спустилась Неела. Сурово посмотрела на дружинников и выгнала всех, кроме Артема, Хойскара и бледной, с трудом сидящей на лавке Агнульи.
Неела подошла к пустой скамье и скинула шубейку. К удивлению Артема, на девушке под шубкой из рыжей лисицы оказалась одна кожаная юбка дикарок, до колен. Артем уставился на небольшие, крепкие, задорно вздернутые полушария девичьей груди и даже хекнул от неожиданно открывшегося видения.
— Эх, ты ж е мое… — Ему вторил Хойскар.
— Да уж…
Неела на выкрики мужчин не обратила внимания. Она сделал глоток из флакона, который держала в руках. Прошла к скамье, где сидели мужчины. Поставила флакон рядом с Артемом на лавку обдав того пряным ароматом трав и мускусным, дурманящим запахом пота, молодого девичьего тела. Грациозно распрямилась, изогнула спину и легкой танцующей походкой направилась к статуе женщины с чашей. Артем загляделся на зад девушки, обтянутый кожей. Краем глаза уловил взгляд Хойскара, пожирающий девушку, и, поджав губы, лишь покачал головой.
Неожиданно в правой ее руке, словно из воздуха, появился нож. Вихляя задом, как индийская танцовщица, и невнятно напевая, Неела стала, пританцовывая, кружить вокруг алтаря. Голос девушки крепчал. Мужчины завороженно смотрели на танец жрицы и постепенно погружались в ее действо. Мир вокруг них исчезал. Его заслоняло видение кружева танца. Затем мир сузился и уместился в одной девушке.
Вскрикнув на высокой гортанной ноте, Неела полоснула себя ножом по руке, возле ладони. Из раны большими каплями стала обильно капать кровь. Неела размахивала руками, и капли, непонятно как замедляясь в воздухе, создали вокруг нее кровавый занавес. Неела упала на колени и, протянув вверх руку, положила на чашу. Из раны кровь стала стекать в сосуд. Другой рукой обняла алтарь.
Неожиданно со своего места поднялась Агнулья. Она встала с закрытыми глазами, быстро стянула с себя меховую курточку, платок и стала через голову снимать блузку. Оставшись, как и Неела, полуобнаженной, она, так же легко танцуя, подошла к алтарю и, присев, обняла Неелу за оголенные плечи. Они на пару секунд замерли. А потом с нарастающим тонким визгом стали подниматься. Взявшись за руки, они закружились вокруг алтаря. А за алтарем из стены вплыла сумрачная женская фигура в саване с красивым бледным лицом. Она распростерла крылья и перед ней появилась чернеющая воронка, засасывающая туда воздух и кровь из чаши. Фигура стала обретать четкие очертания. Женщина подняла сине-ледяные глаза и посмотрела на мужчин. Артему показалось, что его от этого пронзительного взгляда проморозило насквозь. Артем и Хойскар перестали что-либо понимать. Их неудержимо повлекло к воздушной воронке. Они поднялись и, глядя перед собой остекленевшими глазами, направились к алтарю. А визг становился громче и громче, кружение девушек ускорялось, Артем услышал шепот, которому не мог сопротивляться.
— Иди ко мне… — И он, медленно переставляя одеревеневшие ноги, шел на это зов. В спину ему бестолково толкался Хойскар, но Артем не обращал на него внимания. Он шел, чтобы ценой своей жизни утолить голод богини. Она звала его и хотела насытиться. Все его естество желало, горело утолить ее безмерный голод.
Но тут перед ним возникла обнаженная женщина с посохом из цветущей вишни. Она, широко расставив ноги и руки, преградила им путь. Мягкий негромкий голос женщины перекрыл смердящий смертью шепот и визг женщин.
— Назад! Ни шагу вперед! — В нем было столько власти, что Артем, споткнувшись, остановился. В него врезался Хойскар. А на женщину с посохом с яростным воплем гнева со спины напала крылатая тень. Она ударилась о невидимую стену и со звоном разбитого стекла исчезла.
С Артема спало наваждение. Он оторопело стоял перед замершими девушками, что сплелись в объятиях и тесно прижимались друг к другу.
Артем тряхнул головой и тихо произнес:
— Да ну нах… такие страсти. Я пошел. Хойскар, за мной! И пулей вылетел из комнаты.
— Она нас чуть не сожрала, вот же тв… — произнес он подрагивающими бесчувственными губами и приложил пальцы ко рту. Я губ не чувствую…
— Я тоже. А это кто была? — спросил медленно приходящий в себя Хойскар.
— Какая из них?
— Первая, с крыльями.
— Иехель, богиня смерти. Эта… Артем замолчал, подбирая слова, чтобы не обозвать ее матерно. — Женщина питается жизнями живых. Ей все равно, кого жрать. Вот же…
— А вторая, крепкая такая и голенькая?
— Это ее сестра Мара. Она не дала ей нас слопать. — Он замолчал, стараясь унять нахлынувшее возмущение. — Проклятых ей мало.
— А кому алтарь? Иехель или этой голенькой?
— Маре.
— А чего она голая?..
— А чего ты у нее сам не спросил? — Не сумев, скрыть раздражение, ответил Артем. — Она богиня. Хочет — одевается, хочет — раздевается. Кто ей указ? Ты только на это обратил внимание?
— А на что еще надо было?
— Не знаю. Но знаю, что бабы раздеваются перед мужиком, когда хотят от него что-то получить… Поверь мне, Хойскар, эта голенькая еще придет за своими долгами… Пошли подышим воздухом. Они вышли во двор замка.
Через полчаса Артем, приоткрыв дверь, осторожно заглянул в комнату с алтарем. На полу лицом вниз лежали, сцепив руки, две девушки. Артем сначала подумал, что они мертвы. Но вот Неела пошевелилась и подняла голову.
— Ох, как голова болит, — прошептала она. Потом огляделась…
— А что тут произошло?
— Хм… — хмыкнул Артем и вошел в помещение. — Это я у тебя хотел спросить. Что ты тут устроила? Нас с Хойскаром твоя богиня едва не убила. Потом появилась голая Мара и нас спасла. А вы обнялись с Агнульей и стали визжать, словно вам лезли черти под юбки…
— Даа?.. А я не помню… помню, что кровь пролила на алтарь… И все…
— И все? А алтарь очищен? Освящен?
— Да. С ним все в порядке, но это не мой алтарь.
— Да понятно, что не твой. Вот лежит его жрица, — Артем кивнул на лежащую без чувств женщину. — Ее посвятить нужно, посмотри, как она?
— Не могу.
— Почему?
— Я это, почти голая.
— И что? Ты тут почти час голая танцевала и сиськами трясла. Я видел. Хойскар видел. По-видимому тебе придется его убить. Хе… Хе.
— Не буду я никого убивать. Когда я танцевала, я была жрицей, а сейчас я женщина, мне стыдно…
— Странно. Жрица, стало быть, не женщина?
— Она не принадлежит себе…
— Ладно. Я мало что понял, но меня можешь не стесняться. Хоть мы с Артамом разные, но тело у нас одно. И глаза, и уши… А он, как я понимаю, твой жених и видел твои прелести еще раньше.
— В общем-то ты прав, Артем, но мне как-то не по себе…
Артем подошел к лавке, взял шубу и протянул девушке.
— Вот, возьми и оденься. Не по себе ей. Привыкай. Или за Хойскара выходи.
— Нет, за него не пойду. — Девушка встала, стыдливо прикрывая рукой грудь и краснея, взяла лисью шубу. Повернулась к Артему спиной и стала надевать ее. — Я за Артама пойду.
— Ну-ну. Как знаешь. Старайся сделать из него человека.
Артем подошел к Агнулье, присел и положил руку на голову. Женщина застонала. Он поднял ее за подмышки, перетащил на скамью, обнимая одной рукой, другой влил ей в рот эликсир исцеления. Агнулья пришла в себя, увидела, что сидит рядом с обнимающим ее Артемом, и стала вырываться.
Артем отпустил ее.
— Ты что подумала? — хмуро спросил он.
— А что должна думать!.. Ой… — запнулась швея. — Я тут танцевала… почти голая… Стыд-то какой! — При этом она не пыталась спрятать свою большую, налитую зрелым соком грудь. Неела с завистью и зверем смотрела на нее. Ее ноздри возмущенно раздувались, а с губ, которые она неприступно покусывала, хотели слететь слова оскорбления. Но она сдержалась. Быстро подошла к ее одежде. Взяла и резким движением насильно всунула ей ее блузку в руки.
— Ты бы хотя бы срам свой прикрыла… Жрица… — уничижительно прошипела она.
— Да ладно. — отмахнулась Агнулья. — Какой тут срам? Мы обе тут с голыми грудями танцевали… Чего уже… скрывать. А за блузку спасибо. Холодно.
— Это не вы виноваты, — произнес Артем. — Тут две богини сцепились. А вам разум обеим свернуло набок… Хотя, может быть, у них такой вот своеобразный ритуал, как у шаманов с плясками, песнями и бубнами… Ты как себя чувствуешь? — спросил он у сидящей рядом и надевающей через голову блузку швею. Та запуталась в рукавах и на глазах взбешенной Неелы касалась правой грудью руки Артема.
— Неела, хватит! — остудил ее Артем. Он увидел ее взгляд, сверлящий его и Агнулью… — Она — женщина моего сержанта Стерга. Он придет в себя, и будут они жить-поживать и детей наживать.
— Нет, милорд, я его не люблю, — поправляя блузку, ответила Агнулья. Не хочу ему жизнь портить. Он из-за меня чуть не погиб. И никому не хочу… я одна буду. Я мерзкая и грязная…
— Ну, это ты сама решишь, с кем быть, а с кем не быть, — ответил Артем. — Давай я посвящу тебя в жрицы богини Мары. Ты готова принять посвящение и служить своей богине?
— Готова, милорд.
Артем встал, откашлялся в кулак и положил руку на голову женщине.
— Властью, данной мне свыше, посвящаю тебя в жрицы богини Мары и даю тебе новое имя Мила. Теперь ты очищена от прошлых своих грехов и можешь начать новую жизнь.
— Спасибо, милорд! — Новоиспеченная Мила ухватила руку Артема и стала осыпать поцелуями.
— Интересное дело! — громко возмутилась несправедливостью Артема Неела. — А мне ты имя при посвящении не поменял. Я, может, тоже хочу такое же красивое, как у нее.
— У тебя красивое имя. Его знает богиня. Как я его тебе поменяю? Мила покончила со старой одержимой жизнью. Ей это нужно. А у тебя просто блажь в голове.
— Да ну вас, — обиделась Неела, отвернулась, пряча слезы, и стала одеваться. Надев шубу, не попрощавшись, ушла. Громко на прощание хлопнув дверью и наорав на Хойскара:
— Чего встал? Мешаешь. Отойди!
Тот стоял сразу за дверью и не решался войти. От окрика шарахнулся в сторону.
— Молодая еще, горячая, — посмотрев ей вслед, отозвалась Мила.
— Да, — поддакнул Артем. — Не завидую я ее мужу… Ладно, бог с ней, перебесится. Нам сейчас надо гончую послать по следу демона. Сиди спокойно, закрой глаза и настройся на него. Да, я знаю, что противно, гадко, — заметив, как женщина болезненно поморщилась, сказал Артем, — но постарайся. В этом твое спасение.
Мила кивнула и закрыла глаза. Артем стал искать в магическом зрении утерянную после ритуала нить. И нашел ее. Она истончалась и могла скоро порваться. Этого допускать было нельзя. В противном случае демон начнет творить геноцид на землях озер и непрестанно убивать. Поймать его будет очень трудно и опасно.
Артем достал нож, подцепил нить и приказал:
— Ищи его!
Вампир уже почти как час истерил. Он потерял след демона и зависнув, громко выл. Его вибрации и мысли передавал Артему нож. Вот и сейчас на Артема хлынули эмоции, обуревающие вампира. Злоба, отчаяние, радость, азарт. Все смешалось в одну бурлящую кучу, и среди всего прочего пылало сильнейшее желание убить Артема.
— Дерзай! — усмехнулся Артем.
— Что? — спросила услышавшая его слова Мила.
— Да так, ничего. Сиди смирно…

Глава 15

Артем не стал ждать появления вампира в крепости. Поднявшись с рассветом, пока Хойсира сладко спала, подкинул дрова в камин, оделся и, не будя свою женщину, устроился у пышущего жаром очага, в удобном плетеном кресле. Достав бутылочку, он выпил несколько глотков эликсира концентрации. Использовал заклинание, снимающее отрицательные последствия для организма от применения эликсира, и, вытянув ноги, закрыл глаза.
Приятное тепло огня расслабляло и приводило в состояние, близкое к покою.
В последнее время он стал сильно напрягаться и физически, и морально. Груз ответственности за племена и доверившихся ему людей, ранее непривычный для простого студента исторического факультета, давил. И давил сильно. По своему складу характера и отношению к жизни Артем не был лидером. Не был и простым ведомым. Он более походил на волка-одиночку, который избегал стай и отвечал только за себя. При этом он мог наплевать на то, что у него где-то не складывалось, рушилось и ломалось. Он переезжал с места на место, пытаясь найти свое, именно ему предназначенное место, но столкнувшись с трудностями, казавшимися ему непреодолимыми, отступал и бросал свое начинание. На Земле он так нигде и никогда его не находил. Теперь он понимал, что не надо искать себе теплого, уютного беззаботного житья. Его нигде не было. Ни на Земле, ни тут. Лишь труд. Упорный, целеустремленный, в сочетании с ясной и нужной целью, могут привести человека через все трудности к нужному результату. Цель-то у него была, но он чувствовал, что сил дойти до этой цели катастрофически не хватает. Он не видел в себе ни харизмы, которая увлекала бы людей, ни лидерских качеств уваренного в правильности выбора человека. Он был полон мук сомнений, скрывал это от других за жестокостью и воинственностью… Это неопределенное, вечно колеблющееся состояние духа подтачивало его силы. Он понял, что морально истощился.
«Не по Сеньке шапка», — сидя в кресле, с тяжелой грустью на сердце размышлял Артем. Но и бросить все и сбежать, как раньше, в другое место уже не мог. За ним были длинный шлейф смертей, надежд тысяч людей и никогда не закрывающиеся очи хранителей. Они тоже надеются с его помощью подняться из небытия…
Извечный вопрос миллионов людей мучил и Артема: что же делать? Мысли беспорядочно метались в поисках опоры и неожиданно нашли ее. В памяти всплыли давно забытые слова убитого батюшки отца Алексея, бывшего офицера-артиллериста. Они сидели у костра, перед последним переходом к своим, и вели, как казалось тогда Артему, пустые, нескончаемые беседы о жизни, о боге и справедливости. Артем в ту пору не верил священнику… Кривился презрительной усмешкой, отводил блудливо глаза. Ему, как и всем в раненой, изломанной, разорванной на кровавые куски стране, нужны были деньги, а не поучения, как жить.
А отец Алексей, вызволенный из плена, спокойно и даже нудновато говорил:
— Артем. Ничего не происходит с человеком того, чего бы он ни заслужил, и бог никогда не даст ему непосильного. Это лишь неверие в свои силы и в бога толкает человека на отчаяние. Живи по совести, решай малые дела, не торопись, не отчаивайся, и справишься со всем, что преподносит тебе жизнь. Прыгая с вершинки на вершинку холмов, доберешься до вершины горы… При этом получишь опыт и силу…
— Вот эти простые, ранее казавшие Артему пустые слова, в которые он не смог поверить, сейчас стали тем якорем, который удержал его на грани отчаянного срыва. Он понял как-то сразу и принял мысль, что ему эта ситуация по силам. Он не один. У него есть верные товарищи, готовые идти с ним в огонь и в воду. Любимая женщина, союзники, советники… И всего этого он добился благодаря тому, что не отступал, шел постепенно, хотя и рвал жилы, не хватая непосильное, и верил в себя. Может, ему помогал бог отца Алексея? Ну кто-то же помогал…
Артем улыбнулся. Скорбные складки у рта, появившиеся на его лице, исчезли. Исчез вечно озабоченный и хмурый вид. Мышцы лица до этого сведенные почти в судорогу, расслабились. На сердце лег мир и покой.
Артем не знал, что над ним, в неизвестных смертным людям планах, шел другой незримый, но очень важный бой.
Первой заметила странности Агнесса. Мир вокруг них потемнел. Подул резкий, холодный втер. К ней подступил безотчетный страх.
— Арингил, что-то происходит… — Тифлинг положила руку на плечо Ангела. Она сидела за его спиной, и тревога медленно, словно змея, проникала в ее сердце. Не осознавая, она крепко сжала плечо Арингила.
— Ты о чем? — Арингил начал оглядываться. Тоже заметил приближавшуюся бурю. — Нас окружают! — неожиданно осознал возникшие странности он. Арингил ощутил знакомое, но забытое, то самое состояние беспокойства, которое он испытывал, когда вместе с Артемом выбирался из окружения боевиков. — Будет бой! — неожиданно для Агнессы и для самого себя уверенно произнес он. И сказал нечто ей непонятное: надо окапываться. Будем держать круговую оборону. Гранаты кидать умеешь? — но, обернувшись и увидев обалдевшее выражение лица девушки, вздохнул. — Ясно, не умеешь. Будешь подавать патроны…
— Я помогу! — рядом появился черняво-кудрявый, как цыган, гремлун. — Вижу, моя помощь пригодится. Что за гранаты и как их кидать?
— Да что тут происходит?! — испуганно воскликнула Агнесса.
Арингил открыл карту.
— Смотри, — показал он рукой. — Вот дорога Артема. А вот на его пути засада. Это спецназ церкви. Агенты влияния. Они хотят сбить Артема с его пути и заставить отступить. Но на их пути находимся мы. Собьют с позиций нас, уведут Артема. А обратной дороги у него нет. Только предательство и служение архиагентом церкви. Он зальет всю планету кровью и, в конце концов, проклятый всеми, погибнет сам… Им нас не обойти, но и отступить не дадут, обложили… — Арингил убрал карту и стал создавать оборонительный рубеж. Ему как мог помогал гремлун. Они «вырыли» окоп и два хода сообщения Гремлун создал блиндаж. Арингил на флангах устроил огневые точки для пулемета. В блиндаж положил патроны и ящик с гранатами. Подумал и создал для гремлуна и себя бронежилеты.
Агнесса, видишь боеприпасы? — Арингил указал на стопку ящиков, Та молча кивнула. Лицо ее было необыкновенно бледным. — На тебе их пополнение. Следи, они расходуются, желай, чтобы пополнялись. Из блиндажа не вылезай. Энергии у нас мало, а держаться надо…
— Может, Иля позовем? — неуверенно предложила Агнесса.
— Поздно. Нас блокировали и лишили связи. Слишком большие силы они задействовали и скрытно. Мы не предугадали ходы противника, теперь остается лишь обороняться. Так и так гибель. А выстоим, есть надежда выжить. Нет, нас развоплотят. Шутки закончились…
— Иль не придет, — вступил в разговор мрачный гремлун, — меня к вам послал, очень просил, даже росту прибавил…
— Спасибо, Свад, я этого не забуду. — Арингил протянул руку коротышке, и тот ее, смущаясь, пожал.
— Да что там… — отвернулся он. — Показывай, как гранатой пользоваться, и откуда это у тебя?
Арингил усмехнулся:
— Из прошлой жизни… Даже сам не понимаю, как это все тут оказывается. Просто пожелал — и вот на тебе, появилось. Этим Артем пользовался на земле, я видел и запомнил…
Ветер усилился. Потемнело. Порывы ветра зашуршали по траве. Над головами поплыли темные, тревожащие нервы тучи. Арингил развернул карту перед пулеметом, поправил каску. Такую же он сделал Агнессе и Сваду.
— Вот они, — указал он на появившиеся точки на карте. Десять впереди и сотня группируется с тыла. Это основной ударный отряд. Надо пулемет переносить за спину. Ты, Свад, кидай гранаты, когда появятся враги. Граната оборонительная. Будь осторожен. Вот так распрямляешь усики, выдергиваешь кольцо, крепко сжимаешь в руке гранату. И, размахнувшись, кидаешь ее в противника. Присел, дождался взрыва, кидаешь новую. Размах не из-за головы, а сверху и с боку. Вот так, — Арингил показал, как надо кидать гранату. Теперь все, приготовились. Идут…
Из наплывающего тумана показался архитифлинг. Красномордый, обросший длинными волосам с проседью, на козлиных ногах, с толстым, покрытым неопрятно свалявшимися волосами хвостом, волочившимся по земле. Он, приседая и опираясь на большой топор, вышел на поляну.
— Эй, вы! — крикнул он. — Даю вам пять минут на размышления. Сдавайтесь, обещаю сытую жизнь, ангелу баб, тебе, тифлинг, замужество за благородным тифлингом. Будет жить, ни в чем не нуждаться. Наш Владыка берет все заботы о вас на себя. Думайте, потом будет поздно. Мы вас схватим и отдадим на живодерню. Будете миллионы раз в муках умирать и возрождаться.
Тифлинг развернулся и, тяжело ступая, скрылся в тумане.
Арингил бросил взгляд на Агнессу. Та вспыхнула бордовым цветом щек, возмущенно зашипела:
— Не надо вспоминать мою глупость, я уже все осознала… Давно…
Потянулись мучительные минуты до начала сражения. Агнесса извертелась.
— Мне надо по нужде, — не выдержала она. — Мне страшно…
— Терпи! — отозвался гремлун.
— Как терпи, если хочется?..
— Начнется бой — все забудешь, — ответил ей Арингил. — Это нормально, когда молодой, необстрелянный боец боится…
— А ты, значит, обстрелянный?..
— Да, было дело.
— Что-то я раньше воинственности за тобой не замечала…
— Внимание! — прервал ее Арингил, — пошли те, кто отвлекает. Приготовить гранаты! — И сам первый выдернул чеку. Сжал гранату. — На счет «три» кидаем…
— Раз, два, три! — и, размахнувшись, закинул гранату в туман. Следом раздался голос Свада: «Ножницы!» И его граната полетела следом. Оба нырнули в окоп. Через несколько секунд раздался сдвоенный взрыв и вой раненых врагов.
Арингил вскочил и метнул следующую гранату. Но теперь себе за спину. гремлун повторил бросок, но кинул вперед и крикнул:
— Бумага!
Арингил ухватил пулемет и стал короткими очередями строчить в туман. Он не видел, по кому стрелял, но знал, там враг и, пораженный пулями, враг громко завыл.
Арингил, выпустив длинную очередь, прекратил стрелять. Свад, бросив гранату, в азарте прокричал:
— Камень!
Арингил сверился по карте.
— Они отошли. Передышка, — вытирая выступивший пот под каской и садясь на корточки, сообщил Арингил. — Сейчас бы покурить.
Руки его немного дрожали.
— Как, по нужде, еще хочешь? — спросил он Агнессу. Та сидела бледная и широко раскрытыми глазами смотрела в землю. Услышав вопрос, подняла голову и отрицательно ею покачала. Не поднимая головы, спросила:
— Арингил, ты из какого ужасного мира пришел?
— А что?
— А то, что такое смертоносное оружие у вас там используют…
— Это да, научились у нас убивать друг друга… — говорил он абсолютно спокойно. У нас тоже был свой дракон — Люцифер, и старики-ангелы воевали с его ангелами… Наши победили. Их вел маршал архангел Михаил…
Арингил поднялся с коротчек и посмотрел на карту. Хмыкнул:
— Идет парламентер.
Вышел еле различимый в тумане раненый архитифлинг. Не приближаясь, крикнул:
— Эй, вы! Владыка сделает вас архиперсонами, будете у его трона. Будете попирать смертных и тифлингов. Сдавайтесь! Отдайте нам свое оружие…
— Иди и возьми, — крикнул Свад и запустил в сторону парламентера гранату.
Раздался взрыв. Арингил видел, как архитифлинга подняло и отшвырнуло в туман. Он завыл, исчез и резко оборвал крик. Наступила тишина.
— Свад, а ты зачем при броске говоришь «камень», «бумага»? — спросила Агнесса. — И почему «ножницы»? Это колдовство такое?
— Нет, — неожиданно смутился гремлун. Артем научил игре, «Камень, ножницы, бумага». Там на счет «три» нужно выкидывать пальцы. Вот я просто автоматически… короче…
— Варварская игра, — фыркнула тифлинг. — Как потом пальцы находить? Раз выкинешь, два выкинешь. Так и без пальцев останешься…
— Идут… с тыла! — вновь прервал ее рассуждения Арингил. Он приник к пулемету. — Сколько там гранат осталось? — спросил он Агнессу.
— Двенадцать, — ответила та.
— Бережем… К ним пришло подкрепление… Это простые тифлинги… Вот теперь началось…
Из тумана волнами стали появляться толпящиеся вооруженные чем попало тифлинги. С дубинами в руках, с ножами, камнями. Они с воем страха и обреченности бежали на окоп защитников. За их спинами шли главные силы атакующих и подгоняли сброд, набранный на скорую руку поблизости.
Арингил заметался. Тратить драгоценные патроны на эту толпу он не хотел. Подскочив к Агнессе, сидящей в блиндаже, схватил из ящика пару гранат, взмыл в воздух и, усиленно маша крыльями, взлетел над полем боя. Оценив обстановку, он одну гранату кинул влево, за спины атакующей волны, в кучу хорошо экипированных тифлингов, и другую в центр, между загонщиками и гонимыми на убой тифлингами. Каждый из них понимал, что, убитый тут, в этом бою, он не скоро возродится, если вообще до него дойдет очередь, и безбожно трусил. Это понимал и Арингил. Что, если они не отобьются, их постигнет такая же печальная участь…
Тифлинги первой волны дрогнули и, развернувшись, со всех ног бросились вспять. Мигом затоптали растерявшихся от потерь и атаки с воздуха тифлингов из заградотряда и скрылись в тумане.
Арингил камнем упал в окоп. Наступавщие с фронта тифлинги, которых было гораздо меньше, чем с тыла, уже почти вплотную подошли к опорному оборонительному пункту защитников. Арингил перетащил пулемет и короткими очередями стал прореживать центр, за которым прятался архитифлинг. Он смел первые ряды атакующих и, не отрываясь от прицела, крикнул:
— Свад, кидай гранаты по одной на фланги!
— А где они, эти фланги? — Гремлун держал готовую к броску гранату и вертел головой. Агнесса, зажав уши, пригнулась к ящику с боеприпасами.
— Слева и справаа… — перекрикивая грохот, ответил ангел. Его пулемет сеял смерть и опустошение в рядах нападавших, но они упорно шли на пули, падали и обреченно шли. Арингил видел их искаженные страхом лица, а за ними, хромая, шел архитифлинг и рубил топором тех, кто не спешил. Так продолжалось до тех пор, пока гремлун не кинул две гранаты по флангам атакующих. Грохот взрывов, очереди из пулемета, предсмертные вопли погибающих тифлингов заглушил могучий рев смертельно раненого архитифлинга. Одна из пуль, выпущенная из пулеметаснесла ему полчерепа. Он взревел и упал мордой вперед. Его тут же подхватили за хвост бойцы заградительного отряда и, словно бревно, потащили в тыл, в спасительный туман.
Арингил перестал стрелять. Из ствола пулемета потянулся к небу сизый дымок. Он перезарядил ленту, с сожалением увидел, что осталось две ленты по пятьдесят патронов.
— Что у нас с боеприпасами? — спросил он Агнессу.
— Арчи! — тифлинг посмотрела на разгоряченное лицо ангела. — Не могу больше восполнять. Перекрыли доступ к энергии. Нас накрыли мощным магическим куполом…
— Плохо дело… — Арингил сверился с картой, — они подтягивают резервы…
— Ты где таких слов нахватался? — уставилась на него удивленная Агнесса.
— В прошлой жизни… — невесело усмехнулся Артем.
— Прости, но я думала, что ты не мужик и не баба… Прости, Арчи, я была не права…
— Забудь. Сейчас это не важно. Нам надо добить этого командира, архитифлинга с козлиным ногами. Пока он жив, на нас будут переть эти гады…
— А как?..
— Я вижу только один выход. Возьму несколько гранат и полечу к нему…
— Тебя убьют, Арчи. Не пустят. Я знаю, в тумане ты летать не сможешь.
— Может, и нет, но ничего другого я придумать не могу. Следующий штурм мы не отобьем, их слишком много.
— Тогда я с тобой, Арчи. Погибнем, так вместе… я без тебя не останусь. Возьму гранты и подорвусь с ними…
Арингил молча смотрел на девушку и понимал, что она права, другого пути у них нет. Нужно идти вместе.
— И ты прости меня, Агнесса, что я впутал тебя в такие передряги. — Он подошел и крепко обнял девушку. Прижал ее к груди.
Так они простояли несколько долгих, приятных секунд. Арингил отпустил девушку и посмотрел на гремлуна.
— Спасибо за помощь, Свад. Ты можешь возвращаться к себе…
— Да ты что такое говоришь! — возмутился гремлун. — Чтобы я, мастер проклятий, бросил товарищей погибать одних? Да не в жизнь! Я этого архитифлинга опущу по константе ниже нуля… У меня родился план. Мы сейчас пойдем в наступление. Ты, Арингил, из пулемета расчищай нам дорогу. Ты, Агнесса, отгоняй гранатами врагов с флангов, чтобы они не смогли нас окружить, а я доберусь до командира и подорву его вместе с собой. Мне не страшно. Умру тут — возрождусь у себя дома… Готовы? Гремлун выдернул чеку из одной гранаты, потом из другой, и, сжав их мгновенно вспотевшими ладонями, побледнев, но полный решимости, посмотрел на Арингила.
— Дорогу осилит идущий! — торжественно проговорил Арингил, а Свад, явно на кураже, крикнул:
— Марселон, эту победу мы посвящаем тебе!
Последнее слово эхом разлетелось по месту боя.
— Тебеее… Тебеее… Тебеее…
Все звуки притихли, установилась непривычная тишина. Ветер смолк, и троица выбралась из окопа. Встав рядом, плечом к плечу, они пошли в туман. И тот, словно испугавшись, стал отступать. Они шли неумолимо, как приближающийся тайфун, и туман, дрожа, бежал от них.
Вскоре показались сгруденные кучки тифлингов под охраной конвоиров. Артем уловил направление, где прятался командир, и выпустил длинную очередь по толпе. Тифлинги в ужасе заорали, рванули в стороны, разметали своих охранников, и перед Артемом показался лежащий в крови архитифлинг. Его охрана рванула к Артему. Пули срезали их на бегу, но они бежали и бежали, пока последний не упал у ног Артема. Сухо щелкнул затвор, возвещая, что патроны закончились, а слева и справа к ним с воплями бежали оставшиеся в живых обозленные тифлинги. Агнесса не очень ловко кинула гранаты. Не добросив их до врагов, прижалась к Артему. Тот прикрылся, как щитом, пулеметом и закрыл собой Агнессу. Свад, увидев просвет в порядках противника и лежащего Архитифлинга, с громким воплем: «Ааааа!» бросился бежать к раненому командиру. Выставил руки с гранатами вперед и ничего не замечая, мелкими прыжками приближался к цели. Ему наперерез рванул охранник. Потом другой, и вся толпа, бежавшая на Арингила, изменив направление, устремилась к гремлуну. Часть из них попали под разрыв гранат и своими телами прикрыли ангела и девушку от осколков. Пыль и дым от разрывов закрыли на миг гремлуна. А когда его можно было увидеть, то он висел в воздухе и мотал ногами. Орал что-то ругательское, а потом, махнув руками, бросил гранаты в кучу, где сгрудились у своего командира тифлинги. Одновременно раздались два взрыва, и лопнула туго натянутая струна. Купол тишины взорвался звоном разбитого окна, и по поляне разметало ошметки поверженных врагов. Тифлинги, оставшиеся без командующего, прыгали с поляны и исчезали в воздухе.
Гремлун опустился на землю, и ему в ухо прозвучал легкий смех: «Хе, хе… Я принял твою жертву, маленький гремлун».

Артем полностью успокоился. Его решимость продолжать начатое укрепилась. Он вышел из тела и взлетел. Покинул замок и, не обращая внимания на то, что происходило внизу, направился в сторону, куда убежал мертвяк. К нему тянулась нить, видимая в магическом зрении. Артем готовился к предстоящей схватке и хотел знать, где сейчас мертвяк и вампир, который его искал. Артем вдоль реки Безымянной устремился на восток. Он летел около семи-восьми километров и почти достиг максимума расстояния, на которое он мог покидать тело, и там, где река делала крутой изгиб, он увидел небольшую крепость, заросшую молодняком леса. Из снега высились серые стены. У самой кромки высокого обрыва, спрятанная среди деревьев, стояла деревянная вышка. Подлетев к ней, Артем понял ее предназначение. Сама крепостица, которую Артем назвал острог, пряталась в глубине, и с реки ее не было видно. А с вышки хорошо просматривалась река в обе стороны на много километров.
«Хорошее место для контроля реки», — подумал Артем. Маги были совсем не дураки и знали, что с той стороны могло к ним приплыть. Ему тоже нужно озаботиться охраной реки и выставить тут сторожевой пост.
Дальше по берегу, за крепостицей расположился припорошенный снегом и тоже заросший молодыми деревьями поселок. С десяток больших усадеб. Укрытые высоким забором, стояли дома и хозяйственные постройки. Поселок, как и крепость, был пуст. Люди покинули это место по меркам заброшенности крепости магов недавно. Не более чем сорок-пятьдесят лет.
За поселком большая вырубка. Видимо, были пахотные поля. Внутри поместий, за заборами, небольшие участки огородов.
Все выглядело так, словно поселок покинули год-полгода назад. Ничего не разрушено, не обветшало. Артем спустился ниже и приблизился к одному из домов. Крепкий сруб из толстых бревен, покатая крыша, крытая соломой. Края ее виднелись из-под нахлобученной шапки снега. Дверь аккуратно прикрыта и прижата поленом. Видимо, когда уходили, думали вернуться. Внутри тоже не было разрухи. Только вездесущая серая пыль толстым слоем покрывала все, и множественный мышиный помет на полу. Но и мыши, видимо, покинули дома, где не было пищи. Сени с рыболовной сетью, слежалая солома для телят. Кадка, в которой были заплесневелые засоленные овощи, превратившиеся в дурно выглядевшую массу. Дальше большая горница со столом, лавки, два массивных комода с глиняной и деревянной посудой. Каменная печь с дымоходом на всю стену и спальня с двумя кроватями. Большая кровать скрыта за деревянной перегородкой с истлевшей, изгрызенной мышами занавеской. Постели разорванные, когда-то мыши свили себе здесь гнезда. В общем, давно забытый дом, в котором никто не жил, и звери обходили стороной эти усадьбы. Хотя вокруг было множество заячьих и волчьих следов.
Артем вернулся к крепости. Облетел, ее изучая. Высокий забор с башнями у ворот. Ворота закрыты изнутри. Небольшой двор с навесом для лошадей. Конюшня и сеновал под одной крышей из теса. Большой амбар, где в клетях под крышей еще осталось зерно. Мыши не могли туда добраться. У коновязи в конюшне скелет лошади. От ее черепа к перекладине тянется веревка. Бедная и брошенная лошадка умерла от голода. Вход в невысокую башню закрыт изнутри. Артем пролетел внутрь. И тут не было беспорядка. Все на своих местах. Закрытая кованой решеткой оружейная комната с бронями на стеллажах, стрелы в бочках, копья у стены, топоры, прислоненные к стеллажам. На стенах развешаны пяток тяжелых самострелов. Везде чувствовался армейский порядок. Рядом комната с двухъярусными нарами. Они были пусты. Лишь клочья изгрызенных тюфяков и прелое сено. Работа вездесущих мышей. Напротив столовая-кухня с парой длинных столов и печью. Больше тут Артем задерживаться не стал, и так понятно, что можно увидеть.
На второй этаж вела винтом вгрызающаяся в стену лестница без перил. А на самом этаже одна комната и коридор, выводящий к лестницам на стены и верх башни. А вот в небольшой комнате за столом, за закрытой дверью, сидел человек в броне. Руки сложены в замок на столе. Пергаментная кожа обтянула кости черепа. Глаза прикрыты. На столе, пришпиленная кинжалом, пылилась записка. Артем огляделся. Кровать, шкаф, чугунная печь с трубой, выведенной в маленькое оконце, прикрытое ставнями. Вот и все убранство комнаты командира.
Артем подлетел к записке. Ему стало очень интересно, что там было написано. Сквозь пыль можно было с трудом прочитать выцветшие строчки.
«Ты, неведомый путник, читаешь это послание. Значит, меня уже нет. Я сержант храмовой стражи конклава отвергнутых Ульрих Беспощадный, прошу тебя, неизвестный, о милости. Я остался один, верный своему долгу и служению. Все остальные в страхе покинули меня и ушли. Я им не мешал. Если ты маг, то отпусти мою душу, запечатанную печатью силы собора конклава в этом теле, и дай мне свободу. Или если сможешь, верни меня к жизни. Если ты простой человек, то сожги мое тело, и душа обретет свободу. Мне нечего тебе дать взамен. Возьми мою зачарованную броню и оружие».…

Дальше рука писавшего ослабла, и строчки смазались.
Артем вгляделся в тело и увидел в нем слабо мерцающий огонек жизни. И это было странным. До каких высот могущества дошли маги и так позорно все проиграли, сначала простым крестьянам, а потом дикарям. Может, они с самого начала были определены в неудачники? А чрезмерное обладание силой ведет к высокомерной недальновидности и к гибели?..
«И что мне с тобой делать, Ульрих Беспощадный? — подумал Артем. — Оживить не могу, я не бог. Отпустить душу?.. Хм, наверное, с помощью магии нет. Ты не жив, не мертв. У меня нет нужных знаний. Могу только сжечь. Это я тебе обещаю. И хотелось бы, очень хотелось посетить библиотеку в городе Мертвых. Сколько там открытий чудных меня ждет…
Он уже собрался покинуть крепость, как почувствовал рядом присутствие мертвяка. Он ощущал вспыхнувшую злобу и радость вампира.
Мертвяк топтался у ворот. Он стал каким-то неуклюжим. Шатаясь, лапами стучал по полотну ворот. Не добившись успеха, тупо пошел в обход. Вампир плохо владел телом. Если демон мог управлять низшим юшпи, то вампир просто их бездумно сожрал и теперь словно пьяный шел вдоль линии стены. Его мотало из стороны в сторону. Он почувствовал присутствие Артема у себя над головой и замахал лапами, пытаясь до него дотянуться.
«Ну-ну, — мысленно усмехнулся Артем, — дерзай, дядя». И полетел обратно.
До крепости мертвяку надо будет добираться полдня, не меньше, и Артем потратил часть своего времени на то, чтобы отдохнуть. Он завалился на кровать и задремал. Хойсира ему не мешала. Но через час его разбудил шум. Он нехотя поднялся и вышел в коридор. Там стяли и громко друг с другом спорили две женщины. Неела и ставшая Милой бывшая швея. На их пути стояла, уперев руки в бока, Хойсира.
— Что за крик, а драки нет? — поинтересовался Артем.
— Вот, — Хойсира указала рукой на покрасневших женщин, — спорят, кто их них главнее… Пришли спрашивать у тебя… я не пускала, так они разорались, как прям не знаю кто…
— В смысле «главнее»? — не понял Артем.
— А в том! — тут же протиснулась вперед миниатюрная Неела. — Я жрица Иехиль и больше времени служу ей, а эта выскочка лишь вчера получила посвящение и…
Она не договорила, Мила оттеснила ее своей выдающейся грудью. Поперла как танк и заслонила ее. Артем невольно залюбовался жрицей Мары.
Одета она была как столичная горожанка супротив провинциальных крестьянок, Хойсиры и Неелы. В простых мужских штанах, заправленных в сапоги. Поверх сероватых, из плохо отбеленного полотна, рубах свободного покроя меховые, непременные безрукавки, без которых не мыслят себя дикари. На их фоне Мила казалась феей из сказки.
Приталенная блузка, подчеркивающая достоинства ее фигуры, с оборочками у шеи. Зеленый шелк очень гармонировал с ее карими глазами. Горчичного цвета пышная юбка из атласа обтягивала широкие, развитые бедра. Волосы, собранные в пышную, но простую прическу с серебряной заколкой… подведенные глаза оттенялись и казались загадочными.
«Да, — подумал Артем, — эта женщина может свести с ума кого угодно».
Он уловил настороженный взгляд Хойсиры и ободряюще улыбнулся ей.
— Милорд, это неправда, — решительно заявила Мила. — Мы не спорили, кто будет главной. Это Неела заявилась ко мне утром и говорит: «Значит, так, сестра, у нас с тобой одна богиня в двух лицах. А так как я раньше начала служение, то главной буду я, а ты будешь меня слушаться». Вот я вас и спрашиваю, ачем мне слушаться эту пигалицу?..
Лица женщин раскраснелись. У Милы уже не было старческого сморщенного лица. Оно разгладилось, налилось полнотой жизненной силы и пылало бордовыми щеками. Ее большие карие глаза смотрели с выражением удивления и требовательности.
— Ну, а я чем могу вам помочь? — спросил Артем. — Назначить старшую?
— Да! — из-за спины Милы выглянула Неела. Мила приняла вправо и заслонила жрицу Иехиль. Та выглянула с другой стороны.
— Хватит меня загораживать! — возмущенно прошипела она и попыталась оттолкнуть жрицу Мары. Но та стояла, словно скала.
— А зачем вам выбирать главную? Будьте каждая сама по себе. — предложил Артем. — Направления служения у вас разные. Одна забирает души грешников, вторая милует…
— Мы не можем, — ответили обе в один голос.
— Как это? — Артем был несказанно удивлен таким заявлением. — Почему?
Обе женщины вздохнули и ответили:
— Не знаем, знаем только, что должны быть вместе. — А Мила добавила: — Иначе эта пигалица поубивает всех, и ее надо вовремя останавливать.
— Интересно девки пляшут… — пробормотал Артем и, воздев глаза к потолку, простоял так минуту. Три женщины, не мешая ему думать, молча смотрели то на него, то на потолок. А Артем, ничего не придумав, спросил:
— А кто среди богинь главная?
— Моя…
— Нет, моя, — хором воскликнули жрицы.
— А почему вы считаете, что ваши богини главные?
— Я так поняла, — из-за спины Милы высунулась голова Неелы.
— И я так поняла, — Мила засунула голову Неелы обратно назад.
Артем усмехнулся:
— Вы понимаете, что ваши богини тоже спорят об этом. И вы, как и они, включились в этот спор. Вот когда они решат, кто главнее, тогда вы и примите их выбор. А пока не ссорьтесь и живите дружно. Я доступно пояснил?
— Доступно, — с недовольными лицами ответили жрицы.
— Я знаю, почему ты, Артам, на ее стороне! — неожиданно выпалила Неела. — Тебе понравились ее сиськи. — Сказав это, она прикрыла рот ладошкой.
— Ты тоже показала ему свои сиськи! — отбрила Неелу Мила.
— Таак! — сурово произнесла Хойсира и уже своей грудью стала теснить жриц. — А ну пошли вон отсюда, хабалки, иначе обе без… этих самых останетесь. И не сметь сюда приходить и спорить! Слышали, что милорд сказал? Выполнять! — Ее окрик подхлестнул обеих женщин, и те опрометью выбежали из покоев Артема.
— И что там было? — Хойсира обернулась к Артему.
— Что было? — на автомате повторил Артем и засмеялся. — Ты же слышала, сиськами мерились. Но мне нужны только твои…
— Ты видел, как оделась Мила? — спросила Хойсира.
— Видел, и что?
— Тебе понравилось?.. Не надо только врать! — решительно заявила Хойсира, и в ее голосе прорезалась нервозная ревность. — Я видела, как ты на нее смотрел…
— Ну смотрел, и что?
— Она специально так вырядилась, чтобы понравиться тебе.
— Я мужчина…У меня есть глаза… Но, Хойсира, я не кобель, чтобы бегать за каждой су… которая распушит и поднимет хвост.
— Я тебе верю, Артем, но она опасна. За нее могут начать драться наши мужчины. Как бы не получилось так, что ты пригрел змею у себя на груди…
— Мда? Я подумаю, что нужно сделать. И ты подумай. Подумаем вместе, как нам правильнее поступить. Отправить ее в большой мир мы не можем. Она одаренная и жрица новоявленной богини. Аристократка, и с простым мужиком судьбу свою не свяжет. Она… думаю, я буду ждать достойную партию…
— Или будет соблазнять тебя, — тихо, с печалью в голосе добавила Хойсира…
Артем натянуто засмеялся и, желая успокоить разволновавшуюся Хойсиру, приобнял ее. Он тоже понимал, какая опасность таилась в чертовски привлекательной Миле.
— Опа! — он неожиданно перестал смеяться. — Вампир пожаловал. Из леса вышел. Вопит, меня зовет. Ты посиди, подожди, я с него шкуру спущу и вернусь.
Вампир в теле мертвяка топтался у границы леса. Дальше не шел. Как чувствовал, что его готовы встретить доброй посеребренной сталью и молитвой Не шел, ждал Артема, утаптывая снег босыми ногами. Артем вышел из ворот и на виду стражи быстро направился к нему. Заранее сплел заклинание захвата душ и держал плетение венка в обеих руках. Вампир, увидев ненавистного врага, не вытерпел и, загребая снег, волоча заплетающиеся ноги, поспешил навстречу. Он жадно тянул к Артему руки, а тот недоумевал, как он собирается справиться с ним. Хочет задушить? Загрызть?
Артем шагал навстречу мертвяку. Не доходя до него десяти шагов, кинул в мертвяка венок заклинания. И тот, мгновенно преодолев расстояние, разделяющее Артема и мертвяка, обвил его голову. Затем по желанию Артема в его руке появился бич с костяной ручкой, и он взмахнув им, нанес удар приблизившемуся мертвяку. Тело змеи вытянулось, обвилось вокруг шеи мертвяка и сжало его. Тот остановился, ухватил руками гибкое синее тело и стал пытаться разорвать удушающий захват.
— Убей его! — мысленно приказал Артем, и голова змеи, распушив капюшон на шее, впилась мертвяку в щеку. Мертвяк затрясся. Артем находился в состоянии магического зрения. В обычном зрении змею не было видно. Для стражей на воротах крепости он просто размахнулся пустой рукой, и мертвяк зашатался, стал нелепо подпрыгивать, ухватился за шею лапами и стал заваливаться на снег. Он хрипел, пучил глаза. Его жилы на лапах вздулись от сильного напряжения. Но Артем видел лишь, как змея своим гибким телом обхватывает кольцами туманную сущность внутри мертвяка.
Вампир не выдержал. Он отчаянно взвыл, забился, вылетел из тела и попытался удрать. Его бесплотная оболочка трясла дряблыми обвисшими крыльями, а змея не отпускала его и лишь сильнее сжимала его шею, накручивала кольца вокруг тела и лап. Разинув пасть, стала заглатывать вампира. В неимоверно широко раскрытую пасть поместилась половина головы вампира. Мертвяк уже безучастно валялся на земле. Лишенный всех побывавших в нем духов бездны, он не подавал признаков жизни. Засранец получил наконец успокоение. Лишь вампир судорожно и бесполезно боролся за свою жизнь. Но что он мог противопоставить посланнице самой смерти? Его голова уже полностью оказалась в пасти змеи, и ее шея раздулась, как арбуз. Артем продолжал стоять и смотреть на это не самое приятное зрелище. Он не жалел вампира и просто ждал, когда его ручная змейка доведет дело до конца. За головой последовали узкие, костлявые плечи. Руки вампира, прижатые петлями змеи, не могли оказать сопротивления, и, в конце концов, все тело оказалось в утробе змеи. Сверкнули когтистые пальцы ног. Последний толчок, спазм пасти змеи, — и вампир исчез. А рядом с мертвяком появился величиной с кулак бордовый и полупрозрачный, похожий на стеклянную каплю, камень души.
«Вот и все. — разглядывая камень и опасаясь его брать. подумал Артем. — Один опасный противник уничтожен и оставил вот такой «сувенир». Чем эта вещь полезна и что с ней делать? Не опасен ли этот камень для жизни? Вопросы, одни вопросы. Магия — дело серьезное и опасное, особенно когда влезаешь в незнакомые дебри…
Артем, отбросив сомнения, решительно нагнулся, поднял камень. Подержал его в руках, рассматривая со всех сторон, и, не найдя ничего особенного, подкинул, поймал и сунул в сумку.
Отвернутся от тела мертвяка. Ночью звери не оставят и косточек от него. Не думая больше о погибшем Засранце, направился в крепость.

Зима, сломив сопротивление затяжной осени холодными северными ветрами, обильно выпавшим снегом, утренним, бодрящим морозом, полновластно завладела землями озер. Безымянная стала покрываться тонким трескучим льдом. Темнея местами подтаявшими полыньями, словно раненая, тягуче несла свои стылые воды на запад, чтобы утонуть и раствориться в безбрежном океане.
Крепость, ранее столетиями пустовавшая и наводившая ужас на племена дикарей, обжилась. Непоборимый невзгодами и трудностями могучий крестьянский дух витал над слободами, принося с собой запахи сена, навоза, оглашая мычанием коров, криками ругающихся у колодца баб, негромкой брехней сторожевых собак. Осенняя суета сменилась сонной зимней текучкой мелких дел.
Прекратился сбор лесных орехов и речного жемчуга. Над крепостью и слободами, возвещая о приходе лютых морозов, тянулись вверх ровные столбы дымов от печных труб. Жизнь в окрестностях крепости замирала в зимней спячке.
У Артема тоже наступил перерыв в активной деятельности. Впервые с того времени, как он прибыл в крепость магов, у него появилось свободное время. Не надо спешить, присоединять племена. Не надо ходить в разведку, вести сложные переговоры, усмирять непокорные племена, строить, организовывать, направлять и убивать. Он долго валялся в постели, гнал от себя возмущенных, приходящих в тайне друг от друга жаловаться жриц, что не могли жить отдельно и не могли согласиться жить вместе…
Хойсира расцвела и похорошела. Ее мужчина много времени проводил с ней, любил и холил. Она хватала полной грудью запоздалое, осеннее бабье счастье. Старалась быть помощницей во всех его делах. Ревниво берегла от посягательств других женщин свою нежданно свалившуюся на нее любовь.
Единственное, что омрачало обоих, это то, что в спальне на ночь Артема приходилось связывать, и он ложился на отдельную специально сколоченную кровать.
Недоволен был не только он, но и Неела. Природный зов любви и мир, установившийся на время, делали свое дело. Девушка страдала от одиночества и все больше сближалась с более опытной в таких делах Милой. Она стала перенимать ее манеру одеваться. А та шила и себ, е, и ей наряды. Для этого Милой, каким-то непостижимым образом для Артема, у прижимистой Хойсиры стразу были отобраны спрятанные в сундуке мантии древних магов. Не осталась в стороне от модной лихорадки и сама Хойсира. Ее наряды, в которых она выходила на ужин, заметили все. Приодели даже Лушу. И эта четверка «знатных» женщин баронства составила общество, закрытое для других «дам» дикарского и крестьянского сословия. Дело пошло к тому, что Мила стала учить их придворному этикету…
Артем снисходительно смотрел на всю эту бабью суету, пока к ним не пожаловала серьезно настроенная Неела.
— Ты опять жаловаться? — лениво спросил Артем, увидев решительно входящую Неелу. Хойсира кинула на девушку подозрительный взгляд и продолжила вышивать.
— Нет, я пришла спросить…
Девушка расстегнула лисью шубу, сняла теплый платок, села на стул, положила руки на колени. Ее лицо с мороза разрумянилось. Она округлилась, стала более миловидной и женственной. Исчезла детская худоба и угловатость.
Артем полулежал на софе с выцветшим блеклым, золотистым рисунком на ткани, придвинутой к камину, и, словно кот, блаженно щурился. Одет он был в простые домотканые холщовые штаны, рубаху навыпуск из небеленого грубого полотна, которую называл «джинсой». Поверх рубахи — меховая безрукавка из шкуры овцы, и завершали наряд Артема шерстяные носки. Всем своим видом он ничем не отличался от дикарей. Такое же обветренное, скуластое лицо. Растрескавшиеся сухие губы. Былых, трясущихся при ходьбе дряблых щек не было и в помине. И даже несмотря на расслабленный вид, он производил впечатление спокойно лежащего лесного, древесного кота севера. Внешне пушистого и безобидного, но который в любой момент может сорваться и прыгнуть на жертву в два раза больше его самого. Обманчиво расслабленный и неожиданно стремительный.
— Спрашивай, — разрешил Артем.
— Когда ты отдашь нам Артама на перевоспитание?
— Вам, это кому?
— Мне, Хойскару и двоим контрразведчикам… Еще… — Неела немного замялась под взглядом Хойсиры, но, набравшись смелости, негромко буркнула: — Еще нам будет помогать Мила…
Артем удивленно поднял брови. На его лбу образовались две поперечные складки-морщины. Он склонил голову, рассматривая девушку. Но та выдержала его взгляд и гордо вскинула голову. Хоть она и хотела казаться спокойной, но по ее напряженной позе и прямой спине Артем понял, как она напряжена.
— С чего бы это? — подумал он и задал сбегающий с языка вопрос.
— А Мила-то вам зачем?
— Она будет помогать…
— Чем ОНА может вам помочь в воспитании Артама? — он специально выделил слово «она». Его пороть надо, а не миловать.
— Мы разберемся.
— Интересно. — Артем скептически усмехнулся. — Что, опять не можете расстаться?..
— Нет, можем. Просто она нам нужна… Я уверена…
— Она уверена, — произнес Артем. Криво улыбнулся уголком губ и закинул удочку с другой стороны. — А если она отобьет у тебя Артама? — Артем переглянулся с Хойсирой.
— Не отобьет, она старая. На семь лет старше меня. Зачем она ему? — совершенно по-детски наивно ответила Неела.
— Ой ли! Девочка, ты что, не знаешь этого бабника? Он хватает все, что шевелится?..
— Она женщина честная, и ей нравишься ты… — ляпнула Неела и покраснела. Хойсира промолчала, лишь многозначительно посмотрела на Артема. Тот недовольно скривился, но спросил:
— И что вам от меня нужно?
— Ты нашел крепость недалеко отсюда. Туда, как я знаю, еще обоз не собран. Решают, кто заселит эту заимку. Дикари или часть семей крестьян поедет на выселку. Вот туда мы отправимся на семь дён. Ты только не вылезай.
Артем вновь переглянулся с Хойсирой. Та, прикрыв глаза, дала понять, что нужно соглашаться.
Артем, кряхтя по-стариковски явно для вида, сел на софу, спустил ноги на пол и, не глядя вниз, шаря ногами, поискал меховые калоши. Нашел, вдел ноги…
— Когда хотите ехать? — спросил он.
— Хоть сейчас. У нас все готово…

Артам проснулся внезапно, от стылого холода. Сел на топчан и огляделся.
Было темно, но можно различить, что вокруг незнакомая обстановка. Темнота, холод и тишина. Он пошарил вокруг себя рукой и негромко спросил:
— Эй, тут есть кто?
— Есть, — ответил ему знакомый женский голос. — Чего тебе?
Артам узнал эти резкие интонации. Испугался и захотел нырнуть в сердце, но не тут-то было. Артем его туда не пускал. Артам грубо нажал сильнее, но на этот раз преградой стала сила воли Артема. Она его просто отшвырнула обратно. Сделав несколько безуспешных попыток, Артам сдался.
Ему было холодно, и он очень хотел есть.
— Неела, это ты? — спросил он, хотя сам уже понял, кто вместе с ним находится в комнате.
— Я, спи…
— Мне холодно, я не могу спать. Где мы?..
— Где, где, — передразнивала девушка Артама в… в заброшенном поселке. Если тебе холодно, встань и затопи печь. Дрова сложены там же. Лампа на столе. И не мешай мне спать.
Артам, поеживаясь от холода, сел. Глаза уже привыкли к темноте. Он видел смутные очертания предметов. Стол, комод. Сквозь неплотно прикрытые ставни пробивался тусклый свет с улицы.
Артам поднялся и подошел к столу, нащупал масляную лампу. Рядом лежали трут и кресало. Трясущимся, замерзшими руками почиркал. Высек искры. Зажег фитиль. Стало светлее. Артам опасливо огляделся. Обычный крестьянский зажиточный дом. Только везде пыль. Промерзшая комната с инеем по бревенчатым стенам. У печи аккуратно сложенная поленница дров, рядом топор. За дощатой перегородкой маленькой спаленки, примыкавшей к печи, закрытой плотной тканевой занавеской, кто-то спал. У порога спаленки, перед занавеской, лежал и смотрел недобрыми красными глазами пес-мертвяк. Артам встретился с ним взглядом, вздрогнул и, несмотря на холод, моментально покрылся испариной. Машинально подался назад. Но пес зевнул, широко раскрыв пасть, полную огромных зубов, и положил морду на лапы. Он потерял к Артаму всякий интерес.
Артам посмотрел на себя. Он был в одной меховой безрукавке поверх рубахи и в шерстяных носках. Его сапоги стояли у кровати, на которой он спал, укрытый шубой. Шуба ночью упала на пол, вот он и замерз. Он подошел к своей кровати, подобрал шубу и надел ее. Сел на кровать и со злостью подумал: «Да ну к бесам! Буду я еще печь топить. Больно надо». Натянул сапоги, поднял воротник шубы и завалился на кровать.
— Лампу потуши, — услышал он недовольный голос девушки.
Поднялся и, сильно раздраженный, топая сапогами, подошел к столу и задул лампу. Возвращаясь, напоролся на скамейку и ушиб колено. В сердцах выругался. Лег и постарался уснуть. Но сон не шел. Он, валяясь, промучился до утра, пока не проснулась и не встала Неела.
Как обычно, утром хотел нырнуть в сердце. Но снова не вышло. Несколько раз он пытался проломить барьер воли Артема и не мог. Тогда он стал его звать.
— Артем! Артем! Проснись!..
В ответ молчание.
Артам пошел на отчаянный шаг и вранье.
— Спасай, Артем. На нас напали!..
Но ответом на его вопли была лишь тишина. Артем или не слышал его, или не хотел с ним говорить.
— Вставай, лежебока, — обратилась Неела к Артаму. Девушка стояла посреди комнаты, скрестив руки на груди. Одета она была в свитер с высоким горлом, меховую безрукавку и в мужские штаны, заправленные в сапоги.
Артам калачиком свернулся на голых досках и укрылся с головой. Из-под воротника вылетали клубы пара.
— Вставай, Артам. Дел много. — продолжила Неела. — Дом не топлен, воду надо натаскать, дрова нарубить, дорожку от дверей до ворот почистить…
— А я тут при чем? — буркнул Артам. — Тебе надо, ты и топи, или Артема позови. Сейчас его время бодрствовать…
Закончить свою речь он не успел. Кто-то сильно его рванул за шубу и сдернул с кровати. Артам от неожиданности вскрикнул и растянулся на полу. Испуганно выглянул из-под воротника. Над ним стоял и скалился вонючий пес. Его смрадное дыхание забивало невыносимой вонью мертвечины нос Артаму, и он стал отползать.
Неела совершенно спокойно на все это смотрела.
— Хочу тебе сказать, Артам, — невозмутимо продолжила она, — что у тебя не получится отлынивать. За тобой будет присматривать этот пес.
— И что? — зло проговорил Артам. — Что ты мне сделаешь? У нас с Артемом одно тело на двоих. Убьешь? Так давай, убивай…
Неела с удивлением смотрела, как изменилось, стало некрасивым, даже отвратительным ранее приятное и располагающее лицо мужчины. Оно перекосилось. Мышцы лица сидящего на полу Артама свело в судороге. Скалился искривившийся в немой злобе рот. Темные складки вокруг рта, мгновенно появившиеся морщины, испуг в глазах, спрятавшийся за показной наглостью, вызывали жалость и гадливость.
Неела внезапно ощутила, что, общаясь с Артамом, окунулась в нечистоты и от нахлынувшего отвращения передернула плечами. Ей надоело его слушать, смотреть на его мерзкое лицо, захотелось просто растерзать и затоптать это ничтожество, что смеет считать себя мужчиной. Но она, сделав над собой усилие, сдержалась и мысленно подала знак псу.
Артам, заметив ее заминку, принял за слабость. Хотел сказать что-то едкое, но не успел… Пес ухватил его за ногу и стал, словно куклу, трепать по полу. Пасть сжимал несильно, но больно.
— Нет, Артам, убивать я тебя не стану. Ты просто сам все будешь делать добровольно. Такие трепки ждут тебя до тех пор, пока не станешь слушаться меня.
… — Хватит… — не выдержав экзекуции, взмолится Артам. — Я все понял. Скажи, что делать… Да отпустиии… уже! Хватиит. Прошу, не наадоо…
Пес оставил Артама.
— Поднимайся, Артам. Затопи печь, натаскай воды. Я буду убирать дом. Потом наруби дрова. Я приготовлю, и мы позавтракаем.
— Еще не рассвело… — попытался поторговаться Артам, но, встретив взгляд девушки, тут же пошел на попятную. — Встаю…
Он поднялся и, ссутулившись, как был в шубе, направился к печи. Настрогал щепы и с удивлением увидел, что эта работа получается у него довольно ловко. Как будто он занимался этим постоянно. Уже более уверенно накидал в печь дрова, поджег щепу и запалил огонь. За работой не заменил, как ему стало жарко. Расстегнул шубу. Посидел, тоскливо глядя на разгорающийся огонек. Увидел, что он не погаснет, и с мрачным, обреченным видом поднялся.
— Где кадки для воды? — спросил он девушку, расчесывающую длинные шелковистые волосы.
— В сенях посмотри. И вытащи кадушку с гнилью на улицу, воняет. Воду набирай в ручье в овраге. У колодца нет ведра и цепи. Потом сделаем.
Артам, стараясь не сильно хлопать дверью, вышел в сени и прикрыл ее. В темноте с раздражением сделал пару шагов, нащупал входную дверь и толчком попытался ее открыть. Не вышло. Дверь оказалась заперта на запор. Нащупав массивный крючок, он откинул его и распахнул дверь настежь.
Снаружи пахнуло свежим бодрящим морозцем. В проеме двери виднелся толстый слой нетронутого снега и цепочки следов, ведущих от ворот к крыльцу. На кусочке видимого из сеней темно-бирюзового неба, краснея, занималась заря. Вокруг стояла звенящая зимняя тишина. Она прервалась стуком дятла по дереву. Тук, тук…
Постояв несколько долгих секунд, Артам вздохнул и огляделся. В углу нашел бочку. Над ней — рыболовные сети, затянутые запыленной паутиной. На стене на крюках висело коромысло и за бронзовые изогнутые ручки — три кадки. Артам снял кадку и осмотрел ее.
«Рассохлась… — с неожиданным для себя огорчением подумал он. — Надо вымачивать».
Подхватив одной рукой коромысло, другой еще одну бадью, он вышел на крыльцо. С мрачной решимостью, скрипя коркой слежалого снега, направился к воротам. С трудом отворил калитку, отодвигая снег. Справился тремя толчками. Не закрывая ее, вышел на улицу. Как таковой улицы не было. Дворы крестьян были поставлены без всякого порядка, выходя на площадь с занесенным снегом срубом колодца.
Прошагал мимо в сторону виднеющегося справа оврага. Прошел вдоль обрыва в поисках удобного спуска и обнаружил деревянную, с поручнями, лестницу. Ступени заледенели, и он, осторожно ступая, держа коромысло на плече и придерживая его рукой, стал спускаться. Другой рукой ухватился за поручни. Только тут вспомнил, что не взял меховые рукавицы. Оставил у печи на поленьях. Возвращаться за ними не стал. Поленился. Спустился на пару ступенек. Покачнулся. Но, сделав следующий неловкий шаг, Артам с криком поскользнулся. Ноги его взлетели вверх. Он упал на спину и, отчаянно вопя, считая позвоночником ступеньки, теряя кадки, коромысло, заскользил вниз.
Долетел быстро. Проскользил деревянный помост у реки, оставляя за собой глубокий след в снегу, и, пролетев пару метров по воздуху. Перелетел подтопленную лодку и рухнул на тонкую корку льда небольшой речушки. Лед не выдержал удара его тела, и Артам погрузился в воду с головой. Замахав руками, выскочил как пробка. Первые секунды он ошалело оглядывался в поисках ведер и коромысла, а затем, взревев, как медведь, отчаянно бросился к берегу, к спасительному помосту. Быстрое течение увлекало его в сторону, и он, преодолевая его, с усилием проламывал грудью лед, брел, глядя перед собой. И, вконец измученный, добрел. Вполз животом на берег и вылез на помост. Пошатываясь, хватая ртом морозный воздух, поднялся. С него ручьем лилась вода, оставляя на снегу мокрые, прорезанные струйками в корке снега следы. Холода Артам не чувствовал. Но его охватили внезапно набежавшие жалость к себе и отчаяние. И он, собравшись с силами, не глядя на ведро под ногами, ссутулился и пошел к лестнице.
Подъем дался ему гораздо труднее, чем спуск. На морозе, под порывами ветра, обувь и одежда быстро леденели. Он уже не чувствовал ног и, лишь цепляясь ослабевшими скрюченными от холода пальцами за поручни, пытался подняться наверх. Срываясь, скользя, падая и вновь поднимаясь, он упорно цеплялся за обледенелую жердину. И, потеряв на время способность ясно мыслить, безуспешно штурмовал лестницу. Скользил, падал на живот, поднимался и вновь пытался выбрать наверх…
Наконец, измученный и обессиленный, вспомнил, что он маг…
С другой стороны реки из кустов за ним наблюдал Хойскар и один из новоявленных контрразведчиков. Они видели его стремительный спуск и полет.
Контрразведчик аж крякнул с досады.
— Эх, ты ж… Это ж надо же быть таким неуклюжим… А с виду так и не скажешь…
— Это потому, что тело у них на двоих, этот еще им не научился пользоваться. Научится.
— Поможем? — спросил контрразведчик, наблюдая, как Артам топчется, падает и снова упорно ползет наверх.
— Нет, сам справится.
— А ежели застудится. Там у него уже бубенчики небось ледышками друг о дружку звенят. Как бы беды не случилось…
Не случится, он маг.
И точно, в какой-то момент Артам прекратил бесплодные попытки выбраться из оврага и стал магичить. Получалось у него это с трудом. Пальцы рук не слушались, движения были вялыми и заторможенными, но все же он сумел создать какое-то заклинание. Его окутал мгновенно появившийся и так же быстро исчезнувший пар, и дело пошло живее. Артам стал лучше соображать и ушел в сторону от лестницы. На четвереньках стал подниматься по снежному склону. Теперь снег был его помощником. Он выбрался и, не поднимаясь на ноги, на четвереньках пополз к дому с открытой настежь калиткой, заполз на крыльцо и, потянув на себя дверь, упал в сени. Сил уже не осталось. Артам был в полуобморочном состоянии, но краем меркнущего сознания понимал — нужно попасть в теплую горницу. Понимать-то понимал, да воля и стремление к жизни уходили вместе с силами.
Перед его покрытыми смертельной поволокой глазами появился образ смеющейся ведьмы Неелы. Она обнаружила его окоченевший труп. Стоя над ним, плевала на него и мерзко смеялась.
— Какой же ты слабак, Артам, а я еще хотела выйти за тебя замуж. Жил как червь и подох как крыса.
Артам заскрипел зубами. Мысль, пришедшая в голову, придала силы для отчаянного последнего броска.
«Не дождешься, ведьма. Я не умру. Не сделаю тебе приятное…
И он пополз дальше. Эти два последних метра дались ему с огромными усилиями. Он слабеющей рукой потянул дверь. Она открылась. Из горницы пахнуло теплом, ароматами приготовленной пищи. Артам, рыча, вполз на половину проема, после чего сознание покинуло его.
Он не видел, как две женщины всполошились, ухватили обледенелого Артама под руки, втянули в горницу и стали раздевать.
— Где же тебя носило, горе мое! — плача, причитала Неела, растирая самогонкой посиневшее, твердое как камень тело мужчины. А вторая женщина, с миловидным округлым лицом, положив руки ему на голову, закрыла глаза и, что-то негромко шепча, колдовала.
Артаму было все равно. Его сознание плыло в покое и сером тумане. Рядом, распластав крылья, убаюкивая его, летела бледная женщина. Он доверял ей и хотел лишь одного, чтобы его не беспокоили.
— Забвение… Забвение, словно ласковый майский ветерок обволакивал Артама тихий приятный шепот.
Он пролетел мимо удивленно смотревшего на него Артема.
— Прощай, брат, — крикнул Артам. — Я знаю, что плохо жил и так вот плохо и глупо завершил свою жизнь… Живи, пользуйся моим телом…
— Нет, Артам! Я тебя не отпущу. — Артем подпрыгнул, ухватил его за руку и с силой дернул к себе.
На него налетела, маша крыльями, бледнолицая красавица.
— Он мой! Отпусти его, негодник.
Она била крыльями по телу Артема, ломала ему ребра, царапала длинными ногтями лицо. Но он крепко держал Артама и, закрыв глаза, свободной рукой отбивался от женщины.
— Он еще не твой, сестра! — прозвучал возмущенный строгий голос, и в схватку вступила другая женщина. В короткой белой тунике, венком полевых цветов на голове и цветущим белыми цветами на навершии посохом в руках. Она одним ударом посоха отбросила бледнолицую летунью и встала между людьми и крылатой. — Я даю ему последний шанс, — провозгласила она. Бледнолицая яростно завизжала…
А Артам и Артем обессиленно обнялись и, чувствуя тепло друг друга, оба рухнули вниз, в темноту…
Конец 5 книги
Октябрь 2022 г.


Сноски

1 Чувак — товарищ. Чичи-гага — приблатненный, съездить в командировку — сесть в колонию. Кича — штрафной изолятор.

2 Централион — полусотник столичной стражи.
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